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PREFACE 

The text of this edition of Die Journalisten is that 
of the tatest Leipzig edition, with a f ew minor changes 
in punctuation. It conforms to the mies of orthogra- 
phy and punctuation as suggested in Duden's Ortho- 
graphisches Wörterbuch. Some of the liberties taken 
in previous German editions, which were so abhorrent 
to Freytag himself , have been eliminated. The author 
had oecasion to complain bitterly of these innovations; 
during his later years he refused to witness his drama 
as given on the stage, for this very reason. 

Much that would throw light on the inner develop- 
ment of Freytag is not yet accessible to the public. 
His letters, addressed to many who are still üving, 
cannot be published for a number of years. The edi- 
tor, in the few pages allotted to the Introduction, has 
endeavored to present the chief facts of Freytag's calm 
and uneventful life, and to give a glimpse of the author's 
real nature and of his position in German literature. 

As the text is essentially modern in conception, the 
shorter questions on the text have been added to aid 
the Student in f orming his own vocabulary through the 
medium of the clear and limpid German of the author. 

It is believed that many students will be encouraged 
to theme writing and oral reproduction by the German 
Subjects for Essays and Reproduction. This is an In- 
novation in a book of this kind. If carefully handled, 
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4 FREFACE 

these themes may be made productive of a decided 
advance in the pupil's ability to express bis own thoughts 
in German and in paragraph form. The themes, about 
sixty in all, embrace all of the dramatic imits or situa- 
tions of the play, and will be found useful for pur- 
poses of review. 

In the preparation of the notes, the editor has kept 
in mind the modern character of the text and idiom. 
Few historical or social points demand elucidation; 
but the modern idiom frequently offers difficulties not 
apparent to those who have not had occasion to test 
the average pupil's ignorance of current, everyday Ger- 
man. Therefore some word and phrase translations 
have been added to lighten that part of the pupil's 
labor. 

The editor desires to express his great appreciation 
and hearty thanks to Herr August Arnold and Fräulein 
Louise C. M. Habermeyer, of New York City, who 
have read parts of the work and offered helpful 
suggestions. 

H. A. POTTER. 

New York Cmr, 
June, 1011. 
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INTRODUCTION 

GUSTAV FREYTAG (1816-1895) 

The life of Gustav Freytag is, as he himself states, 
no highly colored description of imusual experiences; 
it is, indeed, very similar to the life and development 
of thousands of bis contemporaries. He was descended 
from a highly respected and well-to-do f amily that had 
lived for generations in Silesia, on the Polish frontier, 
and had participated in the troubled times of the 
unfortunate Polish kingdom. His grandfather was a 
Protestant minister in Konstadt. The father of Gustav 
received an excellent education according to the Stand- 
ard of those days, and in early manhood he settled in 
Kreuzburg, then a city of two thousand inhabitants, 
as the physician of the town. In 1807 he gave up his 
medical practice and was chosen Bürgermeister of 
Kreuzburg for a term of years; to this position he was 
afterward reelected for life. His experiences during 
the troubled and war-fiUed period of the early years of 
his official career were often retold to the young Gustav, 
and have undoubtedly been recorded in the pages of 
the son's greatest novel, Soll und Haben. He married 
Henriette Albertine Zebe, the daughter of the village 
pastor at Wüstebriefe bei Ohlau. Their first child 
was bom July 13, 1816, and received the name of 
Gustav. 

7 



8 INTRODUCTION 

Years of Preparation 

The Chief source of information about the life of 
Freytag is his own Erinnerungen av^ meinem Leben, 
published in 1887. From the age of six until he entered 
the Gymnasium, Gustav received regulär instruetion 
from his uncle, the pastor Neugebaur. A parallel has 
frequently been drawn between Goethe's early dayä 
and Freytag's. Each had a well-educated and some- 
what severe f ather, occupying a highly-respected official 
Position, to whom he could look up with awe and 
reverence. Each had a dearly-beloved sister from whom 
he sought Inspiration and consolation in his early years; 
Freytag's sister, as well as Goethe's, died in early 
womanhood, leaving an ineffaceable trace on the poet's 
mind. Each was strangely influenced by the troupes of 
strolling players that visited his city and tumed his 
childish Imagination toward the drama with irresistible 
force. And lastly, each ascribes to his mother's nurture 
and care all the mental wealth which he showered on 
the World in later years. But here the comparison ends; 
to quote Freytag's words: "I was by no means of a pre- 
cocious nature, advancing in straightforward produc- 
tiveness with firm tread; when a teacher, and even after 
that time, I leamed most of the art which many another 
has already gathered at the very outset of his career." 

The young Gustav began the arduous study of Latin 
before he was seven years old. At the age of ten he 
tried his hand at his first novel, a Robinson-Crusoe-like 
tale of adventure on a desert island. One prominent 
trait of the author's riper work is even here discernible 



INTRODUCnON 9 

in the humor of bis hero Jack, whose good spirits and 
wit under trying circumstances tumed the tables on 
many an adventure which threatened to bring the cast- 
aways to naught. Indeed we may assnme that the 
child-hero Jack is in a certain measure the forerunner 
of von Fink in SoU und Haben and of Bolz in Die 
Journalisten. Gustav also received Instruction on the 
violin from a good resident teacher, and his talent was 
Bufficient to entertain acceptably the home circle and 
the casual visitor. 

In early life a love for flowers was implanted in 
Freytag by his mother's eldest sister. This aunt was 
devoted to the raising of new and rare flowers. As 
she had no conservatory, she fiUed the house with her 
specimens; often there was no place to sit down, on 
account of the multitude of flower-pots on chairs and 
tables and in every available nook of the family resi- 
dence. At the beginning of Die Journalisten, Oberst 
Berg is deeply engrossed in the cultivation of his 
dahlias; and throughout Freytag's other works, flowers 
play an important part in the artistic arrangements. 
Freytag's last years in Siebleben were brightened by 
the presence of the rare and beautiful dahlias of which 
his aunt was so justly proud in his boyhood days. 

A younger son had been bom into the Freytag 
family. The fact that the father's estates were, accord- 
ing to a very old custom, minorate (that is, descended 
by inheritance to the younger son) tumed Gustav by 
necessity toward an active career. He was sent, there- 
fore, to the Gymnasium at Oels. He lived with an 
uncle, who was a great lover of linguistic lore and the 
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owner of a large, well-assorted library of foreign books, 
among which the boy was pennitted to browse to his 
heart's content. From the Gymnasium Freytag ma- 
triculated at Easter, 1835, in the University of Breslau. 
There he devoted himself to philosophy, Roman and 
Greek antiquities, and manuscript reading under the 
poet Hofifmann von Fallersleben, whose influence re- 
mained predominant over the younger man for many 
years. He occupied himself also, in conmion with most 
Gennan university students, with the activities of his 
Student corps, the Borussen. 

In the autimm of 1836, after an escapade of his Stu- 
dent Corps, Freytag went to Berlin, where he studied 
comparative grammar under Bopp, and also under the 
renowned Karl Lachmann. He took his doctor's de- 
gree two years later in Berlin, choosing as the subject 
of his thesis "The Beginnings of Romantic Poetry in 
Germany." He had never distinguished himself par- 
ticularly as a Student, and he relates that his oral 
examination was not at all brilliant. 

During his Student life in Berlin, Freytag had found 
time to write a few scenes of a play which was never 
finished, and which he carefuUy concealed from his 
fellow students. Directly after returning home, he 
composed his second drama. Die Sühne der Falken^ 
Steiner, for which he chose a plot far from original: — 
two hostile families united through the romantic love 
of their children; scene, the Middle Ages. Frejrtag's 
own judgment of this work is very unfavorable, and 
the most friendly critic could find little to praise in the 
drama, except perhaps the promise of future greatness. 



INTRODUCTION 11 

Yeabs op Uncertain Striving 

Freytag was not yet ready to leave the university; 
an academic career seemed to tempt the future man of 
action. At the age of twenty-three, therefore, he re- 
tumed to Breslau as Privatdocent in the German lan- 
guage and literature; and concurrently with his first 
year of lectures at the university, he fulfiUed, with con- 
siderable difficulty, his one year of military Service. 

Five years were necessary to prove to Freytag that 
he was not fitted for a university career; yet these 
years were by no means wasted. He enlarged his 
circle of acquaintances and friends, and got a deeper 
insight into the practical life toward which his whole 
nature was tuming. His volume of poems entitled In 
Breslau appeared in 1845. In this early verse he shows 
f acility in poetical form, an agreeable versification, and 
pleasing poetical conception. Were his fame to rest 
alone on his poetry, however, it is doubtful whether 
this work would have survived to the present day. 
His drama entitled Die Brautfahrt, published in 1841, 
was presented on the stage in several German cities, 
but it enjoyed only a limited success. His life experi- 
ence had not been large enough, nor was his dramatic 
art sufficiently ripe to enable him to produce a lasting 
work of art, and the impossible situations and stilted 
style were not fitted to captivate the theater-going 
public. Freytag himself was quick to recognize his 
failings and to apply himself in every possible way to 
overcoming the crudeness of his work. 

Among the many friendships formed in Breslau, that 
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between the young Privatdocent and the wholesale 
grocer Molinari deserves special mention. Molinari, 
who typified Gennan commercial honor, was the 
original of Schröter in SoU und Haben. He was at the 
head of an important import and export house, and it 
was through this friendship that Freytag acquired the 
keen insight into German commercial life, and espe- 
cially into the life of the wholesale grocer, which he has 
inmiortalized in the greatest of all his novels. 

When in 1842 Ho£fmann von Fallersleben was forced 
to resign his professorship at Breslau on account of his 
political lyrics, Freytag sought to be appointed in his 
friend's place, but he was unsuccessful. A short time 
afterward, the university Council refused him permis- 
sion to lecture on historical subjects, as he had been 
appointed only for German philology. Freytag was 
beginning to feel the cramping conditions of the uni- 
versity work; in his later years, as a member of the 
Berlin prize commission, he expressed his dislike for 
the dogmatism and narrowness of view among his 
academic coUeagues. His genius had already passed 
through the years of preparation and of uncertainty, 
and he longed for a wider scope. He resigned his in- 
structorship at Breslau, and thus abandoned a strictly 
academic career. 

Years of Maturity 

During the next two or three years. Freytag lived 
at Leipzig and at Dresden; from this period begins his 
real poetic production. The revolution of 1848 opened 
the path of populär sentiment toward realism in the 
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best sense of the word, and toward action rather than 
dreaming and Schwärmerei. Our poet's muse had 
taken wings beyond the university walls into the real 
life of practical experience. He wrote in rapid succes- 
sion Der Gelehrte (1844), Die Valentine (1846), and 
Graf Waldemar (1847). The success of the two latter 
plays was immediate and lasting; they held the boards 
for fifty years, and are occasionally produced to this 
day. 

In 1848 Freytag joined Julian Schmidt in the editor- 
ship of Die Grenzboten^ a weekly paper. Shortly after- 
ward came the revolution of 1848, which spread through 
Germany the ideas that materially aided the develop- 
ment of national feeling and the fonndation of the 
empire. Freytag threw himself with ardor into his 
new task, and under fresh leadership Die Grenzboten 
soon assumed national importance. It became one of 
the most widely circulated of all German periodicals, 
and contributed in no small measure to the unification 
of the empire and to the extension of German Ideals. 

The Hterary aspect of the periodical was not neglected 
amidst its poUtical activity. In it appeared that won- 
derful series of word pictures of the cultur-progress of 
Germany which were later published in one volume 
under the title of Bilder aus der devJtschen Vergangenheit, 
In ref erring to these articles one authority wrote: "We 
can assert that Die Grenzboten exercised a peculiar 
influence on the education of the younger generation, 
and that the paper has gradually acquired the reputa- 
tion of bringing to light much of the real German 
iDsight and consciousness.'' 



14 INTRODUCTION 

Schmidt and Freytag altemated in the editorship of 
the paper. Freytag took charge in winter, and as the 
air of Leipzig did not agree with him, he purchased a 
Summer residence at Siebleben bei Gotha, where the 
most important of his works were composed during 
the six Summer months. His house, which had for- 
merly harbored Goethe and Karl August, was füll of 
the memories of these distinguished guests. 

Diudng the summer of 1852 he wrote Die Journalisten. 
The play was immediately produced on the stage, and 
won instant approval. The next year it was published 
in book form. In conception, form, and execution it is 
undoubtedly Freytag's masterpiece. It was for the 
production of this play that the theater directors first 
decided to have a curtain drop when the scene changed 
during an act. Previously scene-shifting was performed 
(during the act) before the eyes of the spectators. 
This Innovation called forth a storm of criticism. Many 
critics maintained that the dramatic Illusion was 
entirely destroyed by the interposition of a curtain, 
and it was some time before they became reconciled 
to the new order of things. 

In the summer of 1853 Freytag began his first novel, 
and at Easter, 1855, Soll und Haben, called the greatest 
of German novels, was finished and printed. The 
central idea of this famous novel is expressed by Frey- 
tag in the following words: "One should avoid letting 
thoughts and wishes, aroused in one's fancy, obtain 
too great a mastery over one's life." 

In quick succession foUowed, in 1859, Bilder aus 
der deutschen Vergangenheit in its completed form; in 
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1858-59 Freytag's only tragedy, Die Fabier, based on 
Koman modeis; in 1862 Neue Bilder aus der deut- 
schen Vergangenheit; in 1863 Die Technik des Dramas, 
and in 1864 his second novel, . Die verlorene Hand- 
schrift. 

The troubled political times through which Germany 
passed from 1865 to 1871 turned Freytag's attention 
from literary composition to the practical events of the 
day. Jle served one term as representative at the first 
Congress of the North German Confederation, but 
finding active political life distasteful, he declined a 
reelection. The story is related that, on the oceasion 
of the one speech which he ventured to make during 
the Session, he arose, stammered a few words, and then 
began nervously putting his hands in his pockets and 
pulUng them out again, whereupon another member 
cried out audibly, "He is looking for the lost manu- 
script." 

In 1870 Freytag resigned the editorship of Die 
Grenzboten and, at the invitation of the Crown Prince, 
foUowed the German army through the first part of 
the Franco-Prussian War as special war correspondent. 
During the siege of Paris, he retumed to Germany. 
In memory of his dearly-beloved friend, he wrote in 
1870 the life of Karl Mathy. Between 1870 and 1880 
he was busied with the production of eight historical 
novels, Die Ahnen. Of these novels a critic has said: 
''Die Ahnen and the Bilder were a logical outcome of 
the poUtical times through which Germany was passing, 
and were most important in awakening the German 
national feeling." 
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Freytag was married three times. He had two sons, 
Gustav and Waldemar, one of whom died in early 
boyhood. After a few days of snffering from heart 
weakness, Freytag died April 30, 1895. He was buried 
in bis beloved summer home at Siebleben. 
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FREYTAG'S PLACE IN LITERATÜRE 

Not even Goethe in his later years was held in 
greater esteem by the German people than Gustav 
Freytag. To quote from Seiler: "Freytag knew well 
how to fill our souls with mild but lasting warmth, and 
to capture our hearts by a pleasant S3rmpathy for his 
creations. . . . He bears in so marked a degree the 
stamp of the true German character." He was modest 
in manner and utterance, yet he possessed the proud 
self-conseiousness of his own inward though latent 
powers. 

Julian Schmidt had laid down the precept: "The 
novel must seek the people where they are to be f ound 
in all their strength and soundness — at their work." 
It was for just this reason that Freytag was one of the 
greatest of German novelists; Die Journalisten, Soll 
und Haben, and Die verlorene Handschrift portray the 
editor, the merchant, and the scholar al work. All three 
are the product of Freytag's own experiences, rather 
than children of his Imagination. His genius was long 
in preparing itself for these three masterpieces through 
the medium of practical experience. 

Freytag's Ideals were essentially German. While 
appreciating the ease and grace of the French nature, 
he never tried to Imitate French Ideals. As a political 
writer, as a cultur-historian, as critic, and as poet, 
Fre3rtag has left a lasting Impression on German life 
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and letters. "Neither in the grandeur nor newness of 
his ideas, nor in the invention of his events, nor yet in 
the forming of his characters, is he a poet of the first 
class; he has not opened out to poetry new forms and 
untrodden paths; but he was true to his people in the 
truest sense of the word, because he was thoroughly 
German. Die Journalisten breathes forth only the 
best of the stouter German characteristics. His opin- 
ions are those of the great middle class of workers 
and toilers, and most closely connected with the true 
German spirit." His life, too, was a straightforward 
development from one ideal to another, each har- 
monious in itself, and each the natural outgrowth of 
the previous ideal. He was a teacher, then poet, 
dramatist, editor, historian, — and always a poet. 

To the sureness of his dramatic technique, labori- 
ously acquired by years of hard study, we must add 
one rare quality, that of true humor. If Scott was 
his ideal as to form, Dickens was his favorite humorist. 
Freytag has been called a German Dickens, and there 
is indeed much of the essential humor of David Cop~ 
perfield and Pickwick Papers in his SoU und Haben. 
If he invented the characters of Oldendorf and Anton 
for the great reading public, he created the more orig- 
inal characters of von Fink and Bolz to please himself, 
and their pecuUar humor pours from the inexhaustible 
well-spring of his own humor. Like Freytag himself, 
their whole being is fiUed with jovial kindness, yet they 
breathe out spiritual health. 



DIE JOURNALISTEN 

The Bcene of the drama is laid in a provincial town 
during the election of a representative for Congress. 
The retired Colonel Berg, with his Conservative political 
ideas, has become somewhat estranged from his fonner 
friend, Professor Oldendorf , who is editor of the Liberal 
paper, the Union, and is, moreover, the candidate of 
the Liberal party. Oldendorf was about to become 
engaged to Ida, the Colonel's daughter, but the course 
of love does not run smoothly on account of the father's 
Irritation at the Professor's poUtical ideas. 

The party boss of the Conservatives, von Senden, by 
stratagem nominates the retired Colonel for the very 
Office to which his friend is aspiring, partly to serve the 
interests of the Conservatives, and largely to further 
his own ambitions and those of the Conservative paper, 
the Coriolanus, The relations of the lovers are natur- 
ally disturbed by the candidacy of f ather and fianc^ on 
opposing tickets. Adelheid, a young and rieh landed 
proprietess and friend of the ColoneFs family, arrives 
at this juncture. She comes nominally to arrange cer- 
tain business aflfairs, but in reality to find the friend 
of her childhood days, Bolz, now editor of the Union, 

Adelheid is one of the loveliest creations, not only 
of Freytag, but of the entire German stage. Quick- 
witted, amiable, kindly-disposed toward all, animated 
by a deep love for Bolz, a Uttle "emancipated" in the 
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best sense of the word, she captures our hearts from her 
entrance on the stage, and serves as an excellent part- 
ner to the irrepressible Bolz. Ida, on the contrary, 
foUows the strict traditions of the Gennan stage, with 
"eyes red with weeping," et al. She is naturally the 
foil to Professor Oldendorf, a man of strict honor, 
heavy, stifF, dogmatic, unyielding, in fact a typical 
Professor according to Freytag's oft expressed estimate 
of the Gennan scholar. Both of these characters were 
created to satisfy the German public. Bolz, on the 
contrary, is Freytag himself , or at least such as Freytag 
would have wished to be — witty, active, intelligent, 
concealing his deep feelings under a mask of hght- 
heartedness and jest. He Stands forth as one of the 
great creations of the German drama. Nor should we 
overlook the incomparable Piepenbrink, closely drawn 
to natiu*e, with fine psychological touches; the coarse 
but good-hearted and generous wine-dealer will ever 
remain a monimient to Freytag's genius. 

Die Journalisten has been called the younger sister 
of Minna von Bamhelm. Each represents the highest 
German Ideals of the times; each brings out the best 
in the German national feeling; and each is destined 
to live forever as a landmark in the üterary develop- 
ment of the German people. 
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Die 3ournaIiften 

Cujifpiel in vm TXtkn 

(1853) , 



ber Bettung »Union/ 



^erfoncn 

Oberft a. ^. IBerg* 

Sba, feine Softer. 

«bel^eib ^unedf. 

©enben, ©utöbefitser. 

$rofeffor Olbenbovf, i^ebafteur 

ftonrab SBols, dithatttux 

IBeamaud, amtarbeiter 

St&mpt, miiavhtittx 

ITdnter, ^mitarbeitet 

^SBn^brucfer Henning, Eigentümer 

Wimtt, Saftotum 

SBIumenberg, ^Rebafteur \ . ^ . . «- • r ^ * 

$ie^enbtittl, üüBeinl^ttnbler unb ülBaldImann. 

2oiit, feine grau. 

fßtxia, ibre ^od^ter. 

Itleinmi^el, Bürger unb SBal^Intann. 

^% fein @obn. 

Sfufti^rat @4)oars. 

(Sine frentbe Jöngerin. 

Stoth, ©d^reiber bont ®ute SlbeD^eibd« 

Statt, Gebleuter bed Oberften. 

(Sin J^eQner. 

Öleffourcengttfte. S)eputationen ber ©ürgerfd^aft. 



Ort ber ^onblung: bie ^auptftabt einer $rot)in^ 



/. rrf 



(Erjler ^ft. 

(Erfte Ssenc 



©attCBl««! Im ^aufc bc« Oberftcn. ^Äcic^c iDcforatlon. 3n her aWittc 
ber ^intermanb eine offene Xür, balEitnter eine ^eranba unb ber ®ar« 
ten, an ben leiten ber ^intertoanb groge genfter. 92e(i^t9 unb Knfö 
Xüren, rec^t« gang im ©orbergninbe ein genfter. — lifd^e, ©tül^le, 
ein neined ©ofa. 

3ba fttjt im ^orbergrunbe red^td, in einem ^ud^e lefenb; Oberfl tritt 
)ur iD'Htteltür l^erein, in ber $anb eine offene <^a($tel, in n)el(j^er 
Georginen liegen. 

06etft. ^vtXf 3ba, ftnb bic neuen ©orten ber ®eor* 
ßinen, toeld^e unfer Gärtner ßejoßen l&at, bu foßft 91a*» 
men für fte erftnben, benfe barU&er nad^. Übermorgen ift 
©lljung be^ SSerein^ für ©artenbau, ba tütll td^ unfere 
neuen ©orten öorgeigen unb bie 9lamen angeben* s 

Sba» ^ier bie tieffe fott „2lbelf)eib" l^eifeen» 
Dfterft. „SIbelfieib SiunedE/' ba« üerftel^t ftd^! — J)em 
eigner 9iame ift nid^t gu braud^en, benn bu bift afö Heine 
©eorgine fd^on lange im S8Iumenf)anbeL 
Sba» @ine fott ]()eifeen loie 3ff)t Sieblingöbid^ter „93og/' lo 
Oberft. SBortrefflid^, unb baö mufe eine red^t präd^^« 
tige fein, t)ier bie gelbe mit öioletten ©piljen» — Unb bie 
britte, tüie taufen loir bie? 

Sba (bittenb i^re ©onb bem ©ater ^inl^altenb). „(Sbuarb 0=» 

benborf/' is 
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Ofietft SBa«? bcr ^rofcffor? bcr JRcbaftcur? 9?cin, 

ba^ ift nid^t«! — (g6 toar fd^on arg flcnufl, bafe er bic 3ci* 

tutifl übcmolitn; bafe er ftd^ aber iefet öon feiner Partei 

!)at berleiten laffcn, afö SBal&Ifanbibat für bie Kammern 

5 auf jutreten, ba^ tann id^ il^m gar nid^t öerjeilöen» 

3ba» 3)a fommt er felbft! 

Dberft (für fi*). ©onft toar mtr^8 eine JJreube, feinen 
gufetritt gu l^ören; iefet mufe id^ an mid^ Italien, bafe id^ 
nid^t unl^öflid^ toerbe, fo oft id^ il^n fel^e» 

Clbenborf 

lo Olbenburf* ®uten 9Korgen, ^err Oberft! 

gba (i^m fxmihixä) entöcgcn). ®uten 9Korgen, Olbenborf» 
— Reifen ©ie mir bie neuen ©eorginen bettmnbem, bie 
ber SSater gejogen ^at 
Dttt% 33emüf|e bod^ ben ^rofeffor nid^t, fold^er 
IS 2^anb ift nid^t^ ntel^r für il^n, er l^at ©röfeere« im Äopfe» 
Olbenburf. 3febenfaß« bin id^ nid^t unföl^ig getoor^^ 
ben, mid^ über ba6 ju freuen, toa« ^^nm greube mad^t» 
Dbetft (brutntncttb, für fid^). S)a« f)abtn ®ie mir nid^t 
gerabe beriefen; id^ fürd^te, ®ie finben ein SBergnügen bar^^ 
20 in, ju tun, tt)a^ mid^ ärgert» — ©ie Iiaben tocitil jeljt biel 
ju tun mit 3f^t:er SBa{)I, ^err Slbgeorbneter in Hoffnung? 
Dlbenburf» ©ie toiffen, ^err Oberft, bafe id^ felbft 
am toenigften babei ju tun i)abt. 
DUt% ^ä) benfe bod^. @« ift [a fonft 58raud& bei 
25 fold^en 2BaI)Ien, ba^ man einftufereid^en ^erfonen ben 
$of mad^t unb ben SBäl^Iem bie ^anb brüdCt, SReben l^ält^ 
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^erfpred^ungen um ftd^ ftreut unb tote bte Teufeleien aüt 

Olbenborf« ®le glauben felbft ntdöt, ^err Oberft, 
ha^ iä) ettoa« Untoürbige« tun toerbe* 

Oberft mä)t? — 3(i) bin nic^t fid&er, Olbenborf. s 
©eit ©ie ^ournalift ßetoorben finb, ^l^re Union rebißicren 
unb bem ©taat alle Sage öorl^alten, toie mangelfiaft er 
cingerid^tet ift, feit ber 3^it fii^ @i^ ^i^t tttel^r ber alte» 

Olbenbotf (ber ^4 ^t^ ba^tn mit 3ba bie Blumen betrad^tet 
^t, rt4 gunt Oberft loenbenb). ©tel^t ba^, toa^ xä) ieljt fage lo 

ober fd^reibe, in SBiberfprud^ mit meinen früfieren 2ln== 
fid^ten? ©ie toerben mir ba« fd^toerlid^ nad^toeifen fön^ 
neu» Unb nod^ toeniger toerben ©ie in meinem ©efül^I 
unb SBenel^men Sfl^nen gegenüber eine Snberung bemerft 
l^aben« 15 

Dberft (berftotft). 9hin, ba6 tottre ja red^t fd^ön. — 
Sä) toiU mit ben SKorgen nid^t burd^ ©treit öerberben, 
3fba mag jufel^en, ob fie beffer mit S\)mn gured^tfommt» 
Sä) gel^e ju meinen SBlumen. (immmt bic <^a^tti, ab nadj bcm 

©orten*) 20 

Olbenborf* SBol^er fommt bie üble Saune be« SSa* 
ter«? ^at il^n toieber ettoa« au6 ber 3^itiiiiÖ geärgert? 

Sba» Sä) glaube nid^t» (g« ift ifim aber fd^merglid^, 
bafe ©ie ietjt in ber ^oKtif auf« neue in bie Sage fommen, 
SWaferegeln anjuraten, bie er l^afet, unb Sinrid^tungen an= 25 
jugreifen, bie er öerel^rt» — (©cSüd^tem) Olbenborf , ift e« 
benn nid^t miJglid^; bafe ©ie fid^ öon ber SBal^I jurüdE^ 
jiel^en? 
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Olbcnburf* @« ift unmööKci^» 

Sba* 3^ toürbc ®ic f)icr bcl^altcn unb ber JBatcr 

Wnntc feine gute Saune toieber ßetoinnen, benn er toürbe 

3^f)nen J)a^ Opfer, toeld^e^ ©ie x^m brinßen, fel^r l^od^ an* 

5 xtäjxitn. SBir bürfen bann t)offen, bafe unfere 3whinft 

lüieber fo frieblid^ toirb, toit bie SSereangenl^eit toar^ 

Olbenbotf. ^i) toeife ba^, ^ba, unb iä) f)abt bei ber 
Slu^fid^t; Slbßeorbneter biefer ©tabt gu werben, j|ebe« an*' 
bere ®t\ü% nur feine greube, unb bod^ lann iä) nid^t gu* 
lo rüdEtreten» 

gba m abtocnbcnb). J)er SBater l^at red^t, feit ©ie 
bie Leitung rebigicren, finb ©ie ein anberer getoorben, 

DIbcnborf. 3fba! aud^ ©ie? SBenn biefe SSerftim* 
mung gtoifd^en un« beibe tritt, bann toerbe id^ fel^r atm. 
15 Sba. Sieber (gbuarb! — id^ bin nur traurig, bafe id^ 
©ie fo lange entbef)ren foff* 

DIbenborf. ^loä) bin ic^ ni(^t getoäl&It! ©erbe ld& 
!J)eputierter unb gel^t e« nad^ mir, fo fül^re iä) ©ie nad^ 
ber SRefibenj, um ©ie nie toieber Don meiner ©eite gu 
2o laffen» 

Sba* 2ld^, ©buarb, baran bürfen toir jefet nid^t ben«' 
ten* — ©d^onen ©ie nur ben SBater* 

DIbenborf. ©ie l^ören, id^ ertrage Diel Don il^m» 

%uä) gebe id^ bie Hoffnung nid^t auf, bafe er fid^ mir Der* 

25 fölint* SBenn biefe SBal^I Dorllber ift, bann toxU iä) nod^ 

einmal bei feinem bergen anfragen» SBielteid^t erobere id^ 

einen günftigen S3efd^eib unb unfere SBereinigung» 

Sba» ©ein ©ie nur red^t aufmerffam auf feine Hei* 
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ncn Sicbl^abcrcicn. ®r ift tm ©arten bei feinem ®eor« 
ßinenbeet, freuen ©ie \\ä) über bie bunten garben. SBenn 
®ie red^t gefd^idCt ftnb, nennt er öieüeid^t nod^ eine (Sbuarb 
Olbenborf» ?öir bctben fd^on barüber üertianbelt; fom* 
men ©ie! («clbe ab.) 5 

@eiibett, S3(ttmeti(erg, ftarl, @4mo(f 

Senben (dntrctenb). 3ft ber ^err Oberft allein? 

ftatl^ <^err ^rofeffor Olbenborf ift bei il^m^ 

@enben. 9Kelben ®ie un«» (Äari ah.) — ^ntnier nod^ 
biefer Obenborf! ^ören ©ie, ^Slumenberg, bie SBer- 
binbung be^ alten ^erm mit ber Union mufe ein (gnbe lo 
nelimen. (Sr gebort nid^t üoUftänbig gu un6, folange ber 
^rofeffor l^ier au«^ unb eingebt^ Söir braud^en bie ein* 
flufereid^e ^erf on be^ Oberften — 

SBIumenberg* Unb fein $au« ift ba« erfte in ber 
©tabt, bie befte ©efettfd^aft, gute SBeine unb Äunft! 15 

@enben* Slufeerbem bcibe id^ meine ^ribatgrünbe, ben 
Oberften für un^ gu gewinnen; unb überaß ift un« ber 
^rofeffor unb feine Slique im SBege. 

Slumenbetg. 3)ie gteunbfd^aft tüirb ein (Snbe nel^* 
men* ^ä) öerfpred^e 3i)mn, bafe fie ein (Snbe nehmen 20 
foll in biefen SBod^en nad^ unb nad&» ©er erfte ©d^ritt 
baju ift getan. S)ie $erren t)on ber Union finb in bie 
galle gegangen. 

©enben. ^n toeld^e galle? 

SBIumenberg* Die id^ itinen in unferer Bettung ge* 25 

ftettt l^abe* — (@i(5 umtoenbcnb au (©d^tnod^ ber an ber Züx fte^t.) 
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SBarutn ftel^ ®ie l^ler, ©d^tnod? formen ®lc nld^t am 
Sor toartcn? 

©d^miicf. ^ä) bin gegangen, n)o @ie gegangen ftnb. 
SBarum foß iäj nid^t l^ier [teilen? ^ä) fenne ben Ober^ 
5 ften fo gut, toit ©ie* 

SBlumenberg. ©ein ©ic nid^t brcift, fein ©ie nid^t 
infolent» ©el^en ©ie unb toarten ©ie am ^ox, unb 
totrm iä) Sinnen ben ?lrtifel bringe, fo laufen ©ie bamit 
fd^nett nad^ ber Drudferei* SSerftel^en ©ie? 
lo Sd^mudf« Sßad foU id^ nid^t Derftel^en, toenn ©ie 
fd^reien toit ein 9iabe? (Hb.) 

S3Iuntenbetg (ju ©cnbcn). @r ift ein orbinärer SWenfd^, 

aber er ift braud^bar! Sfeljt finb toir attein, l^ören ©ie. 

Steulid^, ate ©ie mid^ I)ier einfül^rten, l^abe id^ ben Ober*^ 

15 ften gebeten unb gebrängt, bafe er bod^ einmal feine ®e* 

banfen über bie ^^it^^iß^iff^ nieberfd^reiben foHe. 

Senben. ^a leiber! ©ie Iiaben il^m grob genug 
gefd^meid^elt, aber ber alte ^err fing bod^ geuer. 

93Iumenbetfl* 2Ba8 er gefd^rieben l^atte, l^aben toir 
20 if)n gebeten öorjulefen; er l^at'8 öorgelefen, toir l^aben^^ 
gelobt. 

Senbett« @6 toar aber fel^r langtoeilig. 

SBIumenberg« Qä) i)aht il)n barum gebeten für unfere 
cSeitung. 
25 ©enben. Seiber! unb ld& muß feljt bidfe Srtitel in 
3i&re ©rudferei tragen. 3)iefe Sluffölje finb gu fd^toer* 
fäßig; für ben Soriolan finb fie fein ©etoinn. 

»lumenbetg. ^ä) l^abe fie bod^ mit SJergnügen ab* 
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flcbrucft» SBenn einer für ein SBIatt gefd^rieben l^at, fo 
toirb er ein guter grennb be« Slatte«* 35er Oberft l&at 
fogleid^ auf ben Soriolan abonniert unb f)at nxid^ ben Sag 
barauf ju lifd^e gelaben. 
@enben (adjfcijudenb). SBenn ba« ber gange ©etoinn ift! $ 
Slumenlbetg* (S^ ift nur ber anfange — S)ie ärtifel 
finb ungefd^idCt, toarum foll id^^8 nid^t fagen! 
©enben* S)a^ toeife ®ott! 

SBIumenbetg. Unb niemanb toti^, toer ber SJerfaffer ift* 
@enben* ©o verlangte ber alte ^errl ^ä) glaube, lo 
er l^at ?lngft öor Olbenborf» 

Sluntenberg* 2)eölialb ift e« gefontnten, toie id^ ge^« 
bad&t l^abe. Olbenborf« <3^itung l^^t l^eute biefe ärtifel 
angegriffen* ^ier ift bie neuefte Plummer ber Union. 

@enben* ä^ifl^^ ©ic ^^^* — ^^^ toi^^i^ I^ ci^^ fantofe 15 
Äonfufionr 3ft ber Singriff grob? 

Slumenberg* 35er Oberft toirb il&n fidler für grob 
l^alten. ©lauben ®ie, bafe un^ ba« l^elfen toirb gegen ben 
irofeffor? 

©enben* ®ie finb auf &)Xt ber fd^Iauefte 2:eufel, ber 20 
j[e au6 einem Tintenfaß gefrod^en ift. 

SBIumenberg. ©eben ®ie l^er, ber Oberft fommt* 

C^erft 

Oberft. ®uten SRorgen, meine Ferren! — («cifcUe) 
Unb gerabe ift Obenborf l^ier, toenn er fejjt nur im 
©arten bliebe! — 9hin, ^err JRebatteur, toa^ mad^t ber 25 
(Soriolan? 
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fSlntntnittq. Unfcrc ?cfcr bctüunbcm btc neuen 3[r* 
tifel mit bem ^fciL ^abt xä) öietteid^t Hoffnung, toteber 
etlüa« — 

Dberft (ein 3}^anuffript aud ber Xa\d^ aiel^enb, \id) umfel^enb). 

5 ^ä) öertraue ^^xtt DUfretion* ^ä) toottte e6 eigentUd^ 
nodö einmal bürd^Iefen tüt^tn be« ^eriobenbaue«» 

93Iumenberg* 5)a« mad^t fid& am beften bei ber SRe** 
bifion* 
Dberft* 3cä& glaube, e^ toirb angelten* 5ße]&men ®ie; 
lo aber reinen 9Kunb gel^alten, — 

SBIumenberg. ©ie erlauben, bafe id^ e« fogleid^ nad^ 
ber 35rudCerei fd^idfe» (»n ber 2ürO ©d^modC! 

(©d^mod etf^etnt an ber Züx, nimmt bad i92anuffri))t, fd^neQ ab.) 

@enben. SBIumenberg l^ftlt ba^ SBIatt toadfer, aber er 

l^at t^dnbt, er mufe fid^ tüd^tig toel^rem 

IS Dbetft (öergnügt). geinbe? SBer l^at bie nid^t! 2lber 

bie Ferren 3foumaIi[ten l^aben Sterben toie bie grauen* 

3lIIe^ regt eud^ auf, iebe^ SBort, ba« Jemanb gegen eud^ 

fagt, empört eud^ ! ®tf)t mir, xi)v feib empfinblid^e ?eute* 

SBIumenberg. SSieMd^t f)aben ©ie red^t, ^err Oberft* 

20 ?lber toenn man ©egner l^at, toie biefe Union — 

Dberft. ^a, bie Union, bie ift eud^ beiben ein 3)om 
im Sluge* 3fd& lobe öiele^ nid^t, \oa^ barin ftebt; aber 
toa^ toaiix ift, gerabe im SHarmfd^Iagen, in ber SlttadCe, im 
gin{)auen ift fie gefc^icfter, atö ^\)x «latt. ®ie Slrtifel 
25 finb toiljig; aud^ toenn fie unred^t I)aben, man mufe bod^ 
barilber lad^en* 
JBlumenberg. Jlid^t immer* ^n bem l^ieutigen Hn» 
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griff auf bie bcften ärtifcl, bic bcr Sortolan feit lange ge* 
brad^t l^at, fel)e id^ gar feinen SBitj» 

Dbetft. angriff auf totlä)t ärtifet? 

Ißluntenberg. Sluf bie 3I|tigen, $err Oberft ^ä) 
mufe ba^ S3Iatt bei mir l^aben» (©ud^t unb gibt ii^m ein «latt s 

bcr Union.) 

Oberft. Olbenborf« Bettung greift meine Sluffäfee an! 
(gicft) „SBir bebauem eine fold^e Unlenntni^" — 

IBIumenberg* Unb l^ier — 

Dberft* „(S^ ift eine unöerjeil^Iid^e Slnmafeung" — lo 
SBa«, id^ toäre anmafeenb? 

ÜBIumenbetg« Unb l^ier — 

Dbetft „9Kan !ann gtoeifeln, ob bie Staibitftt be« 
©infenber« fomifd^ ober traurig ift, iebenfaff^ l^at er fein 
9Jed^t mitgufpred^en" — (ba« «latt tocgtoerfcnb) O, ba^ ift 15 
nid^tStoürbig! 3)a« finb ©emeinlieiten! ^ 

^ha, Clbeitbotf (aue bem ©arten) 

eenben^ 3fefet brid&t ba^ SBetter lo«! 

Dberft» ^err ^rofeffor, 3^te B^itung mad^t ?5ort*= 
fd^ritte» S^ ben fd^Ied^ten ®runbfät}en fomjnt jefet nod& 
ettoa^ anbere^, bie ©emeinfieit* 20 

Sba (erfd^rodfen). SSater! 

Olbenbotf (öortrctenb). ^err Oberft, toa« bered^tigt 
®ie gu biefem fränfenben SBort? 

Dbetfl (iijittt blc 3eituna i&tn^aitcnb). ®t\)tn ©ie f)ier!)er! 
35 a ^ ftel^t in ^fjxtx S^^^M* 3ti 3 1& r e r B^it^^fl/ 25 
Obenborfl 
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DIbenborf. J)ic Haltung be« Jlngrtff^ ift nid^t ganj 
fo ruf)ig; toic iä) gelüünfd^t l^ättc — 

Oberft (ll^n untcrbred&enb). Jitd^t gang fo tul^ig! SBlt^ 

lid^ nid^t? 
5 Dlbcnburf* 3n bcr ©ad&c fclbft l^at bcr Singriff rcd^t 
Dbctft» <^err, ba6 toagcn ©ic mir ju fagen? 
Sba. SSatcr! 

Dlbenborf* <^crr Obcrft, id^ begreife biefe ©timmung 
nid^t, nnb id^ bitte ©ie barauf 9iüdEfid&t gu nel^men, bafe 
lo tüir bor S^^i^^ fpred^en* 

Oberft gotbem ©ie feine 9iüdffid^ten* %n ^^tien 
toäre e« getoefen, JRüdffid^t gegen ben SWann gn beobad^=» 
"ten, beffen greunbfd^aft ©ie fonft fo fel^r in Slnfprud^ 
nel^nten» 
IS Dlbenborf* ^aben ©ie bor allent bie äufrid&tigleit, 
mir gu fagen, in toeld^er SBerbinbung ©ie felbft mit ben 
angegriffenen Slrtifeln be« Soriolan ftel^en» 

Dberft* ^n einer fefir gufSHigen SSerbinbung, toeld&e 
in 3f^ten Singen gu unbebeutenb ift, um SBerildffid^tigung 
20 gu berbienen* ©ie Slrtifel finb bon mir! 
3ba. O mein ®ott! 

Clbenborf (Wtiß). S5on ^^nm? Slrtitel im «fatte 
biefe« ^erm? 
Sba (ficbenb). Olbenborf! 
25 DIbenborf (rui^ißcr). S)ie Union l^at nid^t ©ie ange* 
griffen, fonbem einen Unbefannten, ber für un« nid^t« 
afö ein ^arteigenoffe biefe« ^erm toar. ©ie l^ätten un« 
beiben biefe peinlid^e ©gene erfpart, toenn ©ie mir lein 
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©el^elmni« barau^ flemad&t l&tttten, bafe @ie ein Äorre=* 
fponbent be^ Soriolan ftnb» 

Chtxft. ®ic toerben e« ertragen muffen, bafe id^ ®te 
audö femer nid^t jum SSertrauten meiner ^anblungen 
mad^e» ®ie l^aben mir l^ier einen gebrudEten SBetoei« üon $ 
greunbfd^aft gegeben, ber mid^ nad^ anberen nid^t lüftem 
mad^t* 

Olbenborf (feinen $ut nci&mcnb). Unb id^ fann Ql^nen nur 
bie SrHärung geben, ba^ id^ ben SSorfatt tief bebauere, 
mid^ aber anfeer aßer ©d^ulb fül)le» ^ä) l^offe, ^err lo 
Oberft, bafe ©ie bei rui&iger Prüfung biefelbe Slnfid^t ge^ 
toinnen toerben* Seben ®ie tool^I, gräniein* ^ä) emp* 
fel^Ie mid^ S^nen* m m jur amtteitür.) 

Sba (fiei^enb)» Sßater, lafe il)n nid^t fo t)on un8 gelten! 

Obetft. @8 ift beffer, aU toenn er bleibt» 15 

«beweib 
Slbell^eib (in elegantem dteifefleib eintretenb, trifft an ber Sür 

mit oibenborf gufammen). 9iid^t fo fd^neff, $err ^rofefforl 

Olbenbotf (fugt il^r bie $anb, ab). 

Sba 

Slbel^eib Oba an fi(]^ l^altenb, nad^ bem Oberften bie $anb au9« 

ftredfenb). ©eben ©ie 3i)xtm Sanbmäbd^en bie ^anb. 3)ie 
Jante grüfet unb ®ut 9tofenau empfiel)lt fid& bemütig in 
feinem braunen ^erbftfleibe» 5)ie gelber finb leer unb 
im ©arten tanjt ba« bürre ?aub mit bem SBinbe» — W), 25 
$err bon ©enben! 



Slbell^eib! (®It in il^re SlrmeO 

mm^ ^^^i^^^^i Unb gerabe iejjt! 
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Dberft (öorftcffcnb). ^crr 9icbaltcur SBIumenberg» 

©cnbctt* SBir finb cntjücft, unfcre eifrige Sanbtoirtin 
in ber ©tabt gu begrüfeem 

«betreib. Unb toir l^fttten un« gefreut, unferm ®utö* 
s ^nad^bar mandötnal auf bem Sanbe gu begegnen, 

Obetft, @r l^öt Idier üiel gu tun, er ift ein großer ^oli* 
titer unb arbeitet eifrig für bie gute ©ad^e, 

Slbeli^eib, ^a, ja, h)ir lefen öon feinen 2;aten in ber 
Leitung* — ^ä) bin geftem über ^l^r gelb gefaliren, 3^te 
lo Kartoffelernte ift nod^ nid^t beenbet, 3i)X Slnttntann ift nid^t 
fertig getoorben. 

®enben, Die JRofenauer l^aben ba8 SSorred^t, ad^t 
Sage el^er fertig gu fein, atö ieber anbere, 

Slbel^etb. Dafür üerftelien toir aud& nid^t^ anbere^ 
IS al« unfere SBirtfd^aft, (grcunbil*) Die Slad&barfd&aft Iftfet 
®ie grüßen, 

©enben, ^d^ banle, SD3ir gönnen ®ie j[efet greun* 
ben, bie nftl^ereö Slnred^t an ®ie Iiaben, aber ®ie betoißi* 
gen mir nod& l^eut eine Slubieng, bamit id^ bie Sleuigteiten 
20 unferer ®egenb Don 3f^uen erbitte, 

Sbell^eib (üemeigt fid^), 

©enben, Seben @ie tool^I, $err Dberft, öu 3ba) id^ 
empfel^Ie mid^ ^^xtx ®nabe, gräulein, m mit ©lumcnbcrg.) 

Sba (Slbcl^elb umarmcnb), ^ä) f)abt bid^l ^tiit toixb 
25 alle^ gut toerben! 

«bel^etb, SBa« fott gut toerben? 3ft ettoa^ n i d& t 
gut? Dort f)inten ging jemanb fd^neller an mir öor* 
über, al^ fonft feine Slrt ift — unb l^ier fel&e id^ feud^te 
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Sluflcn unb eine gefurd^te ©tim. (Ätist Pe auf Mc außen.) 
©ie f otten bir bie l^übf d^en äugen nid^t üerberben» — Unb 
©ie, mein toürbiger greunb, mad^en ©ie mir ein freunb^ 
lic^e« ©efid^t 

Oitxft. ©ie bleiben ben SBinter über bei un«, e« ift s 
feit langer 3^it ber erfte, ben ©ie un^ fd^enfen; toir tooßen 
biefe ®unft ju berbienen fnd^en^ 

9lbe(l^eib (ernft). S« ift ber erfte feit bem Sobe mei^ 
ne« SBater«, an bem id^ Suft tiabe, toieber mit ber SBelt 
gu bertel^ren. Slufeerbem l^abe id^ ©efd^äfte l^ier* ©ie lo 
toiffen, id^ bin in biefem ©ommer münbig getoorben, unb 
unfer Sied^t^freunb, ^iiftigrat ©d^toarg, forbert meine än^ 
toefenlö^it* — ^öre, 3fba, bie ?eute padten au«, gel^' jum 
{Redeten fel^ien! (bcifelte) unb l^alte ein f endete« Xucf) über 
bie ?lugen, man fielet, bafe bu gebeint l^aft» (3ba ab na* is 

xtä)% fdjncll aum Oberftcn trctcnb») SBa« ift ba« mit 3ba 

unb bem ^rofeffor? 

Dberft ©a tottre üiel ju reben! 3d& toill^mir fefet 
bie greube nid^t üerberben. @« gef)t nid^t red^t mit un« 
SRännem, bie Unfid^ten finb ju öerfd^ieben» 20 

Sbell^eib. SBaren bie Slnfid^ten frütier nid^t aud& üer^^ 
fd&ieben? Unb bod^ toar ^f)x SSerliältni« gu Olbenborf 
fo gut. 

Oberft. ©0 üerfd&ieben toaren fie bod^ nid^t. 

«bel^elb. Unb toeld&er bon ^^ntn !)at fid^ geftn^ 25 
bert? 

Dberft* ^m! bod& toot)! er! @r toirb gu bielem \)tv^ 
leitet burdö feine fd^Ied^te Umgebung; ba finb einige SKen== 
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fd&cn, ^ournaliftcn feiner 3^itw^ß/ ^ox allen ein ßetolffer 

«belMb mm). SBa« ntufe Id^ l&örenl 
Oberft. aber ®ie fennen il^n tool^I felbft, er ftommt 
5 ia au6 ^^xtx ©egenb» 

«bel^elb^ @r ift ein 5Rofenauer Älnb. 
Oberft» Sä) erinnere mid&» ©d^on ^l^r feliger SSater, 
mein braüer ©eneral, lonnte ll^n nld^t leiben* 
Slbel^eib. SBenigften^ l^at er ba^ jutoeilen ßefagt 
lo Dberft* ©eltbem Ift biefer S3oIg ein efjentrifd&er 
SRenfd^ flett)orben* (Sr foß unregelmttfeig leben, unb feine 
©itten f(§elnen nur jlemlld^ frei ju fein» (Sr Ift Olben^^ 
borf« böfer (gngeL~" 
Slbeli^eib. 3)a8 toto traurig! — 9lelnl ba8 glaube ld& 
IS nld^t! '^ 

Dbetft* 2Ba« glauben ©le nld^t, Slbell&elb? 

«beri^eib (W^einb). 3fd^ glaube nld^t an böfe (Sngel. — 

SBa« glülfd^en ^l^tien unb Olbenborf fd^Ilmnt getoorben 

Ift, fann toleber gut n)erben» $eute Selnb, morgen 

2ogreunb, l^elfet e« In ber ^olltlf; aber 3ba« ©efül^I 

tt)lrb fld& nld^t fo fd^nell änbem* — -^err Oberft, Id^ 

l&abe ein präd^tlge« SWobeß gu einem bleibe mltgebrad^t, 

ba« neue Älelb tolß Id^ blefen SBlnter al^ SSrautiungfer 

tragen» 

25 Oberft» ®aran Ift nld^t gu beulen! ©o laffe Id^ 

mld^ nld^t fangen, SWäbd^en» ^ä) fplele ben Ärleg In 

gelnbe^Ianb» SBarum treiben ®le anbere ?eute jum 

ätttar, unb ®le felbft muffen erleben, ba§ Sl^re ganje 
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9iad^barfdöaft ©ic fpottcnb bic !Domcnrofc unb bcn 
iungfräuttd^cn Sanbnjtrt nennt» 

«bellfteib (lad^tab). ^a, ba« tut ftc. 

Dbetft 35ic reid^ftc Srbin bcr ganjcn ©cgenbljim^ 
{(^totinnt Don einem $eer ähtbeter, unb f o f eft Dcrf d^Ioffen $ 
ßegen Jebe« ®efül|l; niemanb fann {td^ ba6 erflttren! 

Sbell^eib« aWein Oberft, toenn alle jungen Ferren fo 
lieben^tüürbifl to&xtn, toxt getoiffe ältere — aä), aber ba6 
ftnb fie nid^t» 

Dbetft» ®ie entfd^Iüpfen mir nid^t» SBir tüoUtn ®ie lo 
feftl^ialten in ber ©tabt, bi« unter unfern jungen Sßftnnem 
einer gefunben ift, ben ©ie für toürbig l^alten, unter ^l^r 
Äommanbo gu treten; benn, toen ©ie aud^ gum ©emal^I 
toftl^len, e« toirb il|m gel^^n, tt)ie mir, er toirb gulet}t bod^ 
immer nad^ ^^xtm äBißen tun muffen» is 

Sbeli^eib (fd^ncn). SBoHen ©ie nad^ meinem äBillen tun 
mit Qba unb bem ^rofeffor? — 3el?t l^alte id^ ©ie feft» 

€betft» SBoHen ©ie mir ben ©efaKen tun unb biefen 
SBinter bei un6 ^\)xt ©attentoal^I l^alten? — ^a? ^efet 
l^abe id^ ©ie gefangen» 20 

abel^elb» 68 gilt! fd^Iagen ©ie ein! (mt m bic 

Obetft (emf^iagenb, mth ^a8 tüar überliftet! (fLh bur^ 

bic SWlttcItür.) 

«betreib (attetn). Qä) btxitt, nein! — 2öie, ^err Äon^ 25 
rab Sßoli, ift ba8 ^^x 80b unter ben geuten? ©ie leben 
unregelmäßig? ©ie l^aben freie ©itten? ©ie finb ein 
böfer(gngel? — 
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§toth 
Stoth (au9 ber amtteltür mit einem $afet). 993o foE iä) bte 

atcd^nung^büd^cr unb Rapiere l^intraßcn, gnttblgc« gräu^* 
lein? 

Slbel^eib* 3ftt mein ^tinmer» — ^ören ®ie, lieber 
s Äorb, — l^aben @ie 3\)xt ©tube ](|ier in Orbnung qt^ 
fnnben? 

Äötb^ ?[uf« allerfd^önfte. 3)er SBebiente l^at mir jtoei 
©tcarinlid^ter l^ineingefteUt; e« ift reine SSerfd^toenbung* 

Slbeli^eib. ©ie foUen \)tut ben^an^en lag für ntid^ 
lo feine geber anrütiren; iä) toilt, bafe ©ie fid^ bie ©tabt an* 
fe!)en unb ^f)xt Sefannten befud^en^ 6ie I)aben bod^ S3e* 
fannte f|ier? 

^oth. 9iid&t gerabe Diel, e« ift über ein ^al^r, bafe id& 
nid^t I)ier toar» 
15 «beli^elb (öieid^öüitig). ©inb benn feine SRofenaner 
l^ier? 

ffiötrb^ Unter ben ©olbaten finb öier au« bent ®orfe. 
2)a ift ber 3fot)ann 8ufe bont ©d^immeHutj — 

äbel^eib* 3fd& toeife^ — 3^ft fonft niemanb cu8 bent 
20 !5)orfe t)ier, ben ©ie fennen? 

Äötb. ©onft niemanb, natürlid^ außer il^tn — 

«bel^eib. Slufeer i^m? SBer ift ba«? 

Sovb. 5Run, imfer ^err Äonrab^ 

«bcl^elb^ $Ri(^tig, ber! «efuc^en ©ie ben nid^t? Qi) 
25 benfe, i^x feib immer gute i^i^^ittibe getoefen* 

Äotb» Ob id^ ben befud^e? SD?ein erfter ®ang ift gu 
it)m» 3d^ l^abe mid^ toftlörenb ber ganjen 9ieife barauf 
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flcfreut !Da8 Ift eine treue ©eele, auf ben tarn ba8 
S)orf ftolg fein^ 

Xbeli^eib (tparm). ^a, er l^at ein treuem $erg! 

Äorb (cifriß), ^mmer luftig unb Immer freunblld^, unb 
h)le er am 2)orfe Iittngtl 35er arme ^err, er Ift fo lange s 
nld^t bort getoefen* 

Sbell^eib. ®tia baüon! 

Stotb. !5)er tDlrb mldö ausfragen, nad^ ber SBlrtf d^af t — 

«bell&clb (dfriö). Unb nad^ ben ?5ferben* !Der alte 
galbe, auf bem er fo gern ritt, lebt nod&» lo 

Stoti. Unb nad^ ben ©träud^em, ble er mit ^l^nen 
gepflanjt l^at* 

Xbeli^eib. S3efonber8 ber JJIleberbufd^, too jefet meine 
Saube ftel^t; fagen ®le ll^m ba^ nur* 

ftötfi. Unb nadö bem Seld^e* ®ed&jlg ©d^odf Karpfen* 15 

^[bell^eib/ Unb ein ©d^odE ©olbfd^lelen, öergeffen @le 
ba^ nld^t* Unb ber alte Äarpfen mit bem Äupferrlng am 
Selbe, ben er l|m umgelegt, i^ bei bem letjten gif d^jug mit 
l^erau^gefommen, lolr l^aben ll^n toleber elngefeljt* 

Stoth. Unb tele tolrb er nad^ 3f)nen fragen, gnSblge« 20 
gräuleln! 

Slbeli^eib* ©agen ©le ll^m, bafe Id^ gefunb bin* 

Äorb* Unb tole ©le feit bem 2;obe be^ v^erm ®ene* 
rate ble SBlrtfd&aft fül^ren; unb bafe ©le feine Leitung 
l^alten, ble lefe Id^ nad^fier ben SBaueni. öor* 25 

Slbeli^eib* 35a^ braud^en ©le lf)m gerabe nld^t gu 
fagen* (©cufjcnb bcifcite) Sluf ble SBelfe merbe ld& nld^tö 
crfal^renl — (?Jaufe, mit ©raöttat) ^ören ©le, lieber Äorb, 
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iä) f)aht allerlei über $erm SBoIg qü)M, toa« miä) Qt^ 
tounbert l^at^ (gr foU felir tüüb leben» 

Äötb» 3fa, ba« gloub^ id^, ein toübe« glitten toor er 
Immer» 
s «beweib» (Sr fott mel^r ®elb cu«fleben, olö er ein* 
nimmt» 

ftötb» 3a, ba« Ift toofil möfilld^» aber luftig flibt 
er'8 au«, baöon bin Id^ überjeugt» 

Xbell^eib (beifette). S5el bem toerbe Id^ mir aud^ feinen 
lo 2;roft Idolen! — (©ici^öüitiö) (gr l^at bod^ ieljt eine gute 
©tettung, ob er jld^nldöt balb eine grau fud^en tolrb? 

Äatb» (Sine grau? — 9?eln, ba« tut er nld^t, ba« Ift 
nld^t mögttdö» 

Slbeli^etb» Sä) l^abe bod&. fo ettoa« gel^ört; toenlgften« 
IS fott er fld^ für eine junge 35ame fet)r Intereffleren, man 
fprld^t baöon» 

Äorb» S5a« iHäre^ict — 9^eln, ba6 glaube Id^ nld^t» — 
((giiiß) 35a toltt Id^ if)n bo$ gleld^ fragen» 

Sbeli^eib» (gr felbft tolrb e« S^ntn am tDenlgften 
2o fagen; fo ettoa« erfötirt man öon ben greunben unb Söt^ 
fannten eine« Spanne«» — S)le 2eute Im !Dorfe fottten^« 
bod& tolffen, h)enn einer au« SRofenau l^elratct» 

Äötb» grellld^, bafilnter mufe Id^ fommen» 

SlbelMb» 3)a« toürben ©le fel^r Hug anfangen 
25 muffen, ©le tolffen, tole fd^Iau er Ift» 

ftotb» O, Id^ n)ltt Ibn fd^on überttften» ^ä) toerbe 
ettoa« erflnben» 

«betreib» ©el^en ®le, lieber Äorb! («orbob») — 
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S)a8 toar eine traurige 9lad^rt(i^t, bie mir ber Oberft tnU 
gcgentrug* Äonrab ftttenlo«, untDürbig! @« tft un^ 
tnöfllid^* ®o fann \x6) ein ebler ©inn nici^t t)erttnbem» 
3d& glaube lein SBort bon allem, toa^ fie mir über ifin 
fagem m*) '^ ' s 

^tpeite Si^m 

9lebaftlon«giintncr ber Union. Xürcn In bcr SWittc unb ^u bciben @eU 
tcn. 3ni SSorbcrgrunb linf« ein Slrbeit«tif(6 mit 3cttunöen unb 
?Japicren, re(3öt« an äljinlici^er, üeinerer Zi\^, @tü&le. 

IBdIs oud ber ©eitentttr red^td, barauf SRMer burd^ bie iD^itteltür* 

»ol8 (elfriö)- 3Jmaer! gaftotumi SBo finb bie ^oft- 
fad^en? 

SRäller (bel&enb mit anem ^adf ©riefe unb Leitungen), ^ier, 

^err Solj, ift bie ^oft, — unb t)ier au^ ber ©ruderei 
ba^ ^robeMatt unferer l^eutigen ?lbenbnummer gur 3ie^ lo 
l)ifion* 

Suis (am Sifd^e ttn!« 35riefe fc^nett öffnenb, burd^fel&enb unb mit 

©leifttft be3eid6nenb)^ ^ä) l^abe bie JRebifiou bereit« gemad^t, 
alter ©d^elm» 

SRäller. S^id^t ganj* ^ier unten ift nod^ ba« 9Kan== is 
nigfaltige, toeld^e« ^err SBettmau« ben ©eljem gegeben l^at* 

JBoIä* <^er bamit! (?ieft in ber 3citunfl) SBäfd^e bom 

^' • 83oben geftol^len — 3)riltinge geboren — Äonjert, Äon^ 

jert, SBerein^filjung, Stiieater — Sitte« in Orbnung — 

9leuerfunbene gofomotiüe; bie grofee ©eefd^lange gefef)en. 20 

(«uffprinßenb) Sitte SBetter; fommt ber toieber mit ber alten 



44 2)tc ^oumaliften 

©ecfti^Iangc! id^ toolltc, ftc toürbc il^m afö ®clcc gclod&t 
unb er müfetc [tc falt aufcffcn* ((gut gut Züt red^t«.) SBeH* 
mau^; Ungcficucr, fomtn ficröor! 

Sellmaud (Don red^t« eintretenb, bie gebet in ber $anb). 993q8 

5 flibt'^? Söoju bcr Sttrm? 

Sola (feierlich). SBcItmau^, aU tütr bir bic &)rt er* 
n)icfcn, bid& mit SBcrfertißung bcr ^itppc^fad^cn für bicfc^ 
SBIatt ju betrauen, ba tt)ar bie SÄeinunß nid&t, bafe bu 
bie etüifle ßrofee ©eefd^Iatifle burd^ bie ©palten unferer 

lo cB^itung toäljen foHteft! SBie fonnteft bu bie abge^ 

brofd^ene 8üge tüieber fiineinfeljen? 
IBellmaui^. ©ic pafete gerabe, e^ fel^lte an fed^S 3^tlen^ 
fSoli. ©a« ift eine Sntfd^ulbigung, aber feine gute* 
(grfinbe beine eigenen ©efd&id^ten, tooju bift bu Sfouma«» 

IS lift? aWac^e ein «eine« „gingefanbt/' i. 33. eine Se* 
trad^tung über Sßenfd^enleben im allgemeinen, ober über 
ba^ Uml^erlaufen üon ^unben auf ber ©trafee, ober fud^e 
eine Iiaarfträubenbe ©efd^id^te l^erau«, öieöeid^t einen 
SÄeud^elmorb au^ ^öflid^feit, ober toie ein ^amfter fieben 

2o fd^Iafenbe Äinber erbißen l^at, ober fo etloa«, — @« gibt 

fo üiele^, loa? gcfd^ietit, unb fo ungetieuer üiele«, toa^ nid^t 

gefd^iefit, bafe eö einem efirlid^en 3^itungöfd^reiber nie an 

SIeuigfeiten f etilen barf. 

»eHmauig* ®ib \)tx, xä) toUV^ änbem. imt an ben 

25 2:ifci6/ fie^t in ein gebrudte« SBlatt, fd^ncibet mit einer groSen <öd&ere 
einen 3^ttel babon ab unb (lebt il^n auf bie S^tungdnumnter.) 
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ööls» ^tä)t \o, ntetn ©ol^n, tue ba8 unb beffere bid&* 
— (Die Züt rc(6t« öffnenb) Äämpe, föntteti ©ie einen Slugen* 

blid l^ereinfommen? (3u a^ütter, »clc^cr an her Xüx toaxttt) 

gort mit ber 9tet)ifion nad^ ber SDrudereil (awtiacr erwit 

üon ^eUmau« bad )@Iatt, eilt ab.) 

Stämpt 

Rimpt (eintretenb). ^6) fann bo(]ö nid^t« SRed^te« fd^rei* 
ben, toenn ©ie fold^en Samt mad^en. 

SSoIä. ©o! 2Ba6 l^aben ©ie benn ietjt gefd^rieben? 
!Dod& l^öd^ften« einen Siebeöbrief an eine Jänjerin, ober 
eine SBefteltung an 3f^ten ©d^neiber? 

SeUmaui^. 9lein, er fd^reibt iftrtlid^e Sßriefe* ®r ift 
emftl^aft üerliebt, benn er fül^rte mid^ ß^ftem im SKon^* 
benfd^ein fpajieren unb fprad^ beräd&tlid^ bon aßen ®e* 
trftnfen^ 

Mmpt (ber ftdj bei^aßU* gcfefet ]()at). 3tir Ferren, e« ift IS 
unbillig, einen aWenfd^en öon ber Slrbeit abzurufen, um fo 
fd^Ied^te SBifee gu mad^en^ 

®oIä* ^Ci, ia, er üerleumbet ©ie offenbar, toenn er 
betiaiiptet, bafe ©ie etloa^ anbere« lieben, afö 3f^te neuen 
©tiefet, unb ein flein toenig 3W tx^mt ^erfon. — ©u 20 
felbft bift eine Uebefprül^enbe 9?atur, fleiner SBeHmau^. 
35U ßlül^ft toie ein Stfiudöerferjd^en, fo oft bu eine jlimge 
2)ame fiel^ft, bu jietift glimmenb unb räud^erig um fic i)tx^ 
um, unb l^aft bod^ nid^t ben 9Kut, fie nur einmal anju* 
reben» aber man mufe 9iadöfid&t mit il)m f)abcn, benn er 25 
ift öon ^au« au« I^rifd^er !Did^ter getoefen^ beöbcilb ift er 
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fd^üd&tcm, er errötet üor ben grauen unb ift nod^ fd^öner 
SBaÖungen fäl^iß^ 

^tUmau^. ^ä) ^aht feine 8uft, miiL unaufj^örlid^ 
meine ©ebid^te öortoerfen gu laffen; l^abe id^ fie jemafö 

s.end^ tjorgelefen? 

®oIä* 91ein, bem ^immel fei^ !Danf, bie Unöer* 
fd^ttmtl^eit l^aft bu nie gefiabt/— ((grnMaft) aber gnnt 
®t\ä)&\t, ü)x Ferren! S)ie fientifle Stummer ift fertig, 
Olbenborf ift nod^ nid^t l^ier, laffen ©ie un^ unterbe« 

lo Dertranten 9iat l^alten. — Olbenborf m n fe S)eputier== 

ter ber ©tabt für bie nftd^ften Kammern toerben, unfere 

Partei unb bie Union muffen ba6. burd^fetjen» SBie ftel^en 

unfere 2Htien l^eut? 

^impt. ©0 gut afö möglid^* ;i)ie ®egner geben gu, 

IS bafe il^nen lein anberer Äanbibat fo gefäfirlid^ toäre^ unb 
unfere greunbe l^aben überall bie befte Hoffnung» 2lber 
©ie toiffen, toie toenig ba^ bebeutet» — ^ier ift ba« 
SSergeid^ni« ber SBal^Imänner* Unfer SBal^Homitee läfet 
3fl&nen fagen, bafe unfere S3eredönungen rid^tig toaren. 

20 SSon ben 100 SBafilmännem unferer ©tabt gel^ören 40 
mit ©id^erfieit gu un^, ungefäl^r ebenfoüiel ftel^en auf ben 
giften ber ©egenpartei, ber SReft üon ettüa 20 ©timmen ift 
unfid^er» @« ift Har, bafe bie SBal^l nur mit fel^r Heiner 
SWaiorität üor fid^ gelten toirb» 

25 SSoIä. S^atürlid^ tüerben toir bie SWaiorität l^aben, 
eine aKajorität Don 8-10 ©timmen, ergäl^Ien ©ie ba^ 
überall mit ber größten ©id^erl^eit» 9Kand&er, ber nod^ 
unentfd^loffen ift, fommt gu un^, toenn er l&ört, bafe toir 
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blc ftärfcrcn finb. SBo ift ba« SScrgcid^m« ber unftd^crcn 
aBaJ^Imänncr? (©lei^t i^inan.) 

ftfttntie. 3f(3^ l^abe ba 3^10^^^ flcmad&t, too nad^ bcr 
aWctnuufl unfercr grcunbc ein ©influfe mögUdö toärc» 

SBoIä^ S3ci bent einen Flamen fel)e id^ gtoei Äreuge; s 
toa« bebcuten bie? 

Stimpt. S)a« ift ^iepenbrinf, ber iBeinI)änbIer ^ie* 
penbrinL @r l^at einen gtofeen änj^ang in feinem SSejirf, 
ift ein h)o!|Itiabenber SÄann unb foU über 5-6 ©timmen 
feiner Jlnl^änger lommanbieren^ lo 

SBoIs- !Den muffen toir ^ahtxu SBa8 ift'« für eine 
art aWann? 

St&mpt. (gr foll fefir stob fein unb fid^ um ^olitif 
gar ni(§t fümmem* 

fBtllman^. Sr l^at aber eine l^übfd^e Sod^ter» is 

«änn>e. SBa« nüljt feine l^übfie Sod^ter! 3fd& toottte 
lieber, er l^ätte eine l^äfelid^e grau, ba toäre el^er an il^n ju 
fommen» 

Sellmaud« !Die l^at er aud^, eine !Dame mit Heinen 
SodCen unb feuerroten SBänbem an ber ^aube^ 20 

SBpIs* SWit ober oline grau, ber Sßann muß unfer 
toerben^ — ©tili, man lommt, ba« ift Olbenborf« Sritt» 
Sr brandet öon unfern SSerlianblunaen nid^t« gu toiffen* 
®t\)t in euer 3^^^^^/ i^^ §erren, l^eut abenb ba« 
toeitere» 25 

St&mpt (cm ber Züx). @« bleibt bod^ babei, bag id^ in 
ber nttd^ften Stummer ben neuen Äorrefponbenten be« 
ßoriolan, ben mit bem ^feil, toieber angreife? 
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aSoIä. ^a tüotil, gelten ©ic il^m bomcl^m, aber tüd^* 
tifl ju Scibc* ginc flcinc SSaleerci mit unfern ©egnem 
ift gerabe ieljt öor ben SBal^Ien nüfelid^; unb bie Slrtifel 
mit bem ^feil geben grofee Slöfeen. (Äömpc, «camau« ab.) 

Dlbenbotf (burc^ bic aWittcItür) 

s Dlbenborf^ ®uten Sag, Äonrab» 

fBoli (am SiWc rcc^t« über ben ©al^Ulftcn). 3)ein Singang 

fei gefegnet! S)ort Hegt bie Äorrefponbeng, e« ift nid^t« 
SBi^tige«. 
/ / Dlbenborf^ ^aft bu mid^ l^eut l^ier nötig? 
, ,io asulä, 9lein, mein ^rjblott, bie ?lbenbnummer ift 
fertig, für morgen fd^reibt Äämpe ben SeitartifeL 
Dlbcnborf. SBorüber? 

JBoIä. kleine« SSorpoftengefeci^t mit bem Soriolan» 

SBieber gegen ben unbefannten ^orrefponbenten mit bem 

IS ^feil, toeld^er unfere Partei angegriffen l^at» Slber fei 

of)ne ©orge, xä) tiabe bem Äämpe gefagt, er fott ben Wc^ 

tifel toürbig, fefir toürbig Italien* 

Dlbenbotf. Um atte« nic^t! 2)er Slrtifel borf nid^t 
gefd^rieben toerben^ 
20 JBöIä. ^ä) üerftel^e bid^ nid^t 9Bogu l^at man feine 
poütifd^en ©egner, toenn man fie nid^t angreifen barf ? 

Olbenborf* ©0 Iiöre* !Diefe Slrtifel finb üon bem 
Oberften tjerfafet, er felbft l^at e« mir Iieut gefagt* 
Boli. Sitte SBetter! 
25 DIbcnbotf (ftnftcr). J)u magft benfen, bafe bie« ®e* 
ftänbniö öon anbem Slnbeutungen begleitet toar, toeld^e 
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meine ©tettung jum Oberften unb feinem ^anfe gerabe 
ietjt fel^r unbel^aglid^ mad^en^ 

SBöls (crnft^t)- Unb lüa« verlangt ber Oberft öon bir? 

Olbenbotf. @r tt)irb fid^ mit mir au^föl^nen, toenn id^ 
bie 9tebaftion ber B^i^ng nieberlege unb al^ SBal^Itanbi* s 
bat jurücftrete. 

SBolä^ Senfel, baö ift toenig gcforbert, 

Olbenborf. 3^6 leibe unter biefen S)iffonanjen* !Dir, 
mein grennb, fann id^ ba« fagen» 

J80I5 (an ll^n trctcnb unb ll^m bic ©anb brücfcnb). geierlid^er 10 

?lugenMidC mftnnUd^er 9tül)rung ! 

Dlbenborf. ©ei ieljt hjenigften« lein $an^h)nrft* — 
S)u fannft bir benfen toie peinlid^ meine ©tellung im 
^aufe beö Oberften geworben ift* !J)er n)ürbige alte ^err 
enttoeber falt ober l^eftig, bie Unterfialtung mit beifeenben 15 
änfpielungen getüilrjt, 3ba leibenb, id^ fel^e oft, bafe fie 
geloeint f)at* ©iegt unfere Partei, iperbe id^ 2lbgeorbne*= 
ter ber ©tabt, fo fürd&te id^, ift ntir iebe Hoffnung auf 
eine SSerbinbung mit 3fba genommen» 

SBoIä (eifrig). Unb trittft bu jurüdC, fo erieibet unfere 20 
Partei einen empfinblid^en SBerluft. (©(jnca unb nad^brürfiid^) 
Sie beöorftel^enbe ©iljung ber Kammern toirb öerl^äng^ 
ni^öott für ben ©taat. 5)ie Parteien finb einanber faft 
gleid^» ^tbtx SSerluft einer ©timme ift für unfere ©ad^e 
ein Unglüdt» ^n biefer ©tabt l^aben loir aufeer bir feinen 25 
Äanbibaten, beffen Popularität grofe genug ift, feine SBaI)I 
toalörfd&einlid^ ju mad^en. ©ntjiel^ft bu bid^ au^ irgenb 
einem ©runbe ber SBal^I, fo fiegen unfere ©egner. 
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DIbenbotf* Selber ift e«, toit bu fagft» 
SBolä (immer eifrig), ^ö) tüiä bid^ tiid^t ittiterl^alten 
t)on bem SBertraucn, bafe ld& in beine 2;alente fejje^ id^ bin 
überjeugt, bu toirft in ber Äammer unb bietteid^t afö 

s SKitßlieb ber SRegierung bem 2anbe nüljen» ^ä) bitte 
bid^; itijt nur an bie ^flid^ten gu benfen, bie bu über^^ 
nommen l^aft gegen unfere poUtifd^en greunbe, toeld^e bir 
vertrauen, unb gegen bie^ SBlatt unb un^, biejmr brd 
^aifxt fleißig gearbeitet l^aben, bamit ber 9lame Olben* 

lo borf, ber an ber ©pilje be^ 58Iatte« ftef)t, gu ?lnfel^en 
lomtne» @^ l^anbelt fid^ um beine (Sf)xt unb Jeber Singen^» 
WidC ©d&toanfen in bir toäre ein Unred^t^ 

Olbenburf (mit Haltung). 35u h)irft eifrig ol^ne SBeran* 
laffung. ^uä) iä) \)altt e« für unred^t, mid^ gurüdtju* 

IS jiel^en, Jefet, too man mir fagt, bafe id^ unferer ©ad^e 
nötig Jeu ?lber toenn id^ bir, meinem greunbe, geftel^e, 
bafe mir biefer ©ntfd^Iufe ein grofeeö Opfer foftet, fo üer* 
gebe id^ baburd^ toeber unferer ©ad^e nod^ un« beiben 
etn)a^. 

20 SBnIä (beöütißenb). 5)u l^aft gang red^t, bu bift ein el^r* 
lid^er Äamerab^ Unb fo griebe, g^eunbfd^aft, ©ourage! 
S5ein alter Oberft toirb nid^t unöerföl^nlidö fein» 

Olbenburf* (§x ift mit ©enben bertraut getoorben, 
ber il^m auf Jebe SBeife fd&meid^elt, unb, h)ie i^ fürd^te, 

25 ^Ittne ^at, toeld^e aud^ mid^ naf)e angel^en^ 3^ tüürbe 
nod^ mel^r beforgt fein, toenn id^ nid^t gerabe jieljt einen 
guten ?lnn)alt im ^aufe be« Oberften toüfete; Sbell^eib 
SiunedC ift foeben angelommetu 
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fßüh. W>tlf)db ^mtd? !Diefc]^Itcno(§! ((giriginMc 

5tür rcd^t« l^lneinrufcnb) Ättin^JC, bct Slttifcl flCflCn bCTt dtxtttX 

mit htm ^feü tDirb n i (§ t gcfcä&ticbcTU SScrftcl&cn ®ic? 

ftSnttie (an ber Züx, Me gebet in ber $anb). 9ßa^ iDttb 

benn aber B^fcä^ticbcn? s 

SBoIä* 35a« mag ber Äudfudf toiffen» — ^ören ©ie, 
öieHeic^t fann id^ Olbenborf behjcflen, baß er felbft ben 
Seitartilel für morgen mac^t. 2lber auf alle gälle muffen 
©ie ettoa« bereit fialten* 
St&mpt. SBa« benn aber? lo 

JB0I5 (Im (gif er), ©d^reiben ®ie meinettoegen über bie 
3lu6h)anberung nad^ Sluftralien, ba« toirb bod^ feinen Wx^ 
ftofe erregen* 
S&mpt. ®ut* ©olt id^ baju ermuntern ober abraten? 
JBoIä (Wnett). Slatürlid^ abraten* SBir braud^en atte 15 
geute, toeld^e arbeiten h)oIlen, bei un« im Sanbe* — ©d^il^ 
bem ©ie 2luftralien afö ein nid^t«tt)ürbige« 2od^, burd&au« ' 
loal^rfiaft, aber möglid^ft fd^toarj* — SBie ba« Äängu* 
ruf), in einen klumpen geballt, mit unbeitoinglid^er 58o«^ 
l^eit bem 2lnfiebler an ben Äopf fpringt, toftl^renb ilin ba« 20 
©d^nabeltier ||inten in bie Seine gtoidCt; toie ber ®olb* 
fud^er im SBinter bi« an ben $al« im ©aljtoaffer ftelien 
mufe, tüäl^renb er im ©ommer burd^ brei 9Konate feinen 
©d^ludC ju trinfen l^at, unb toenn er ba« atte« überftei^t, 
guleljt öon biebifd^en (Singebomen aufgefreffen toirb* 25 
äßac^en ©ie ba8 red&t anfd^aulid^ unb an« @nbe fefeen 
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®tc bic ncucftcn SDJarftprcifc bcr auftralifd&cn SSäoHc au« 
bcr Ximt^. 5)ic nötigen SBüd^cr ftnbcn ©ic in bcr Sdu 

Miotticl* (©Irft bic Stür ju.) 

Olbenborf (am JiWc). S)u fcnnft bic dtmtd? ®le 
5 fraßt l^äufifl in il)rcn ^Briefen an 3fba na(§ bir* 

JBoIä» ©0? ^a, aUerbinß« fcnnc lä) fic» 2Bir finb 
au« bcmfelbcn ©orf, fie öom ©d^Ioffe, xä) au« bcm ^farr^ 
I|au«, mein SSatcr l^at un« äufamntcn untcrrid^tct O 
ia, id^ Icnnc fic! 
lo Olbenburf« Söic lommt c«, ba^ i^x cinanbcr fo 
frcmb geworben fcib? S)u fprid^ft nie t)on il^r» 

JBoIä* <^m! !J)a« finb alte ©cfd&id^tcn, gantilicn«» 
jtDiftigfcitcn, SRontccd^i unb Sapulcti* ^^ ^aht fic feit 
langer 3^it nid^t toieber gefel^en^ 
IS Clbenborf (läd^cinb). ^6) toill nid^t l^offcn, bafe aud^ 
eud& bie ^olitif cntjtüeitc* 

fBoli. Stma« ^olitif toar allcrbing« bei unferer 
Trennung im ©pieL — ©u fiel&ft, e« ift ein altgemeine« 
Unglüdf, bafe greunbfd^aft burd^ ba« ^arteileben öemid^^« 
2o tet lüirb» 

Olbenborf» @« ift traurig! ^n ®Iauben«fad^en toirb 

jeber gebilbete SReufd^ bie Überjeugung be« anbem toIc=» 

rieren, unb in bcr ^olitif belianbeln tüir cinanbcr toic 

5Böfen)id&ter, tücil bcr eine um einige ©d^attierungen an^ 

25 bcr« gefärbt ift al« fein SRaäjhav. 

SSoIj (bcifcltc). ©toff für ben näd^ften Slrtifel! (Saut) — 

anber« gefärbt ift al« fein ^lad^bar, ganj meine äWeinung» 

. Da« mufe in unferm SBIattc gefagt toerben. («ittcnb) 
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^öre, fo ein Heiner tnflenbl^after Slrtifcl: (Srmal^nnnfl 
an unfere Söäl^Icr, Sld^tune bor unfern ©egnem! !5)cnn 
fie finb ia unfere Srliber! Ommcr btttmbcr) Olbenborf, 
ba^ tt)äre ettoa^ für bidj, in beut Xi)tma ift 2:uflenb unb 
Humanität; ba« ©d^reiben toirb bid^ jerftreuen unb bu 5 
bift beut Statt einen ?lrtifel fd^ulbig, toeflen ber öerbote* 
nen gelobe» Xu mir bie Siebe! ©d^reib bort in ber 
^interftube, e« fott bi(§ niemanb ftören» 

DIbenborf (tod^elnb). !Du bift ein flemeiner ^ftttrigant! 

SBoIä Wn öom ©tu^c nötlfienb). Sitte, bu finbeft Rapier 10 
unb linte bort» Äomm, mein ©d^alj; fomm» («egieitct 

lljn jur ZVix Imf«, Olbenborf ah. «0I3 l&incinrufcnb) SBiltft bu eine 

3iöctrre l^aben? (Sine alte Uflue6? (3tei&t ein ^löarrenctui 
au« ber Za\^t.) ^iid^t? — ©d^reibe nur nid^t gu toenig, e6 
fott ein ^auptartilel toerben! {^litit bie %üv, ruft in bie 15 
Xür rcc^t«) ©er ^rofeffor fd^reibt ben Slrtifel felbft, forgen 

©ie, bafe il^n niemanb ftört» — (ina* bem SSorbergrunb) S)a6 

toäre abgemad^t — Slbelfieib fiier in ber ©tabt? — 35a 
toilt iä) bod^ gleid^ ju il^r! — ^alt, immer I)übfd^ falt^ 
Mutig» 35U, mein alter Söolg, bift nid^t mefir ber braune 20 
Surfd^ au6 bem ^aftorgarten, unb totnn bu^« nod^ bift, 
fie ift längft eine anbere getoorben» !Da« ®ra^ ift ge^* 
toad^fen über bem ®rabe einer finbifd^en Steigung» S33o^ 
gu trommelft bu jeljt auf einmal fo unrul)ig, liebe ©eele? 
©ie ift 'i)kx in ber ©tabt gerabe fo toeit t)on bir entfernt 25 

afö auf ilirem ®ute» {^i^ feljcnb, mit einem ©leifäft fpielcnb) 

9iid^t^ über faltet Sinti brummte ber ©alamanber, aU 
er im Ofenfeuer fafe» 
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Stoth 

Stoti. 3'ft l^ier ^crr SBolg ju ftnbcn? 

80I5 (auffprinöcnb). Äorb! licbct Äorb! SBillfommen, 
l^crgUd^ toiUfommcn! !5)a6 Ift brat), bafe ©ic mid^ nid^t 
ücrflcffcn l^aben^ (©(i^üttcit i|m blc $onb) 3f<^ fteuc tnidö 
5 fel&r ®ic JU fcl)en» 

ftorb. Unb crft td^! — J)a ftnb h)lr in bcr ©tabt! 

3)a8 gange !Dorf läfet flrüfecn! SSon Slnton bem ^fcrbc^ 

iungcn — er ift j[e^t ©rofefned^t — bi^ gum alten 9?acöt=« 

toäd^ter, >em ©le fein ^om bamafö auf bie 2:umifpifee 

10 gel^ängt l^aben^ 9lein, ift ba^ eine greube! 

»DI5* 2Bie fle^t e« bem gtäulein? ergä^It, Slter! 

Äorb* ^tiit gang bortrefflid^. Slber e^ ift un^ fd^Ied^t 
fleganaen» gier f\abre toar ber feiige ©eneral franf, ba^ 
n)ar eine böfe 3^tt» ®ie toi\\tti, er toar immer ein ärger* 
IS lid^er ^err» 

SJoIs* 3fct, er toar fd^toer gu bel^anbeln^ 

ffiotb* Unb öollenb^ in feiner ÄranB^eit^ Slber ba^ 
gräulein l^at il^n gepflegt, fo fanftmütig unb guleljt fo 
blaß, tüie ein 2amm* ^ti^t, feit er tot ift, fül^rt ba« 
20 gräulein aHein bie SBirtfd^aft unb tüie ber befte SBirt, 
ieljt ift lieber gute 3^W i^ S)orfe» ^ä) toerbe Sfi^tien 
atte^ ergftl^Ien, aber erft l^eut abenb, ba« gröulein toartet 
auf mid^, id^ bin nur fd^nell l&ergefprungen, 3^nen gu 
fagen, bafe tüir l^ier finb» 
25 »oIs- ^iid^t fo eilig, Äorb. — Slfo bie geute im 
S)orfe benfen nod^ an mid^^ 

ÄPrb» S)a8 h)iH id^ meinen* — Äein 9Kenfd& fann fid& 
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crUärctt; toarutn ®ic nid&t ju un« lotntncn^ — ©olangc 
bcr alte ^crr nod^ lebte, ia ba^ toor ettoa^ anbetet, aber 
iefet — 

SBoIj (ernft). 3)?eine Altern finb tot, Im ^farrl&aufe 
n)o!)nt ein grember! s 

ftotb* aber toir auf bem ©d&Ioffe leben ia nod^! S)a« 
gräulein toürbe fid^ getoife freuen — ^ 

JBoIS* @rinnert fie fid^ noci^ meiner? 

Stoti. Slatürlici^* ®ie Iiat erft l^eut nad^ 3f^tien ße* 
fragt« lo 

»olä. SBa« benn, Hlter? 

Äotb» ®ie fragte mid^, ob ba6 ttjal^r jottr e, toai bie 
Seute fagen, bafe ®ie ein toHer ©l^rift getoorben finb, 
©d^ulben mad&en, bie Sour mad^en, Teufeleien mad^en« 

JBolj* £) tüt^l ®ie l^aben mid^ gered^tfertigt? 15 

Stoth. SBerftel^t fid^! 3d^ l^abe il^r gefagt, ba§ fid^ bei 
3ftinen ba^ atte^ üon felbft öerjtefit c t - < . 

80I5. SSertoünfd^t! — ©0 benft fie öon mir?— ^ 
^ören ©ie, Äorb, gräulein Slbell^^ib l^at tool^l öiele 
fjreier? 20 

Stoth. S)er ©anb am 9Keere ift nid^t^ bagegen. 

SBoI$ (ttröerii*). 3wlet}t fann fie bodö nur einen 
toäl^Ien« 

«orb (f^iQu). aWd^tig! Slber toen? baS ift bie grage. 

JBoIS» SBen benfen ©ie? 25 

Stoti. 3a, ba« ift fd^toer gu fagen. 35a ift biefer 
^err bon ©enben, ber ieljt in ber ©tabt tool^nt« SBenn 
einer ?lu«fid^t l&at, toirb er^« tool^l fein* Sr ift gefd&äftig 
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um un«, tüie ein SBicfcL (gben crft, toit iö) auögcl^cn 
toiH, fd^icft er ein gonge« ©uljenb (gintrittglgrten m bent 
großen 9ieffourcenfeft in unfer $au«. ©6 mufe fo eine 
9teffource fein, too bie öornef)men ?eute mit ben 53ür8ern 
s Slrm in 3lrm gel^ien* 

»ol5- 3fa, e« ift eine politifd&e ©efeafd&aft, bei h)et 
d^er ©enben ÜDireftor ift» ©ie l^ftlt einen g^ofeen gifd^* 
gug nad^ SBal^lmännern» Unb ber Oberft unb bie ©amen 
toerben fiingelien? 

lo Äotft» ©0 l^öre id^; aud^ id& l^abe ein Sittet tt^aU 
ten» 

fBoU (für m. 3fft e« fo n)eit gefommen? ©er arme 
Olbenborf ! — Unb Slbell^eib beim Älubfeft be« ^errn öon 
©enben! 

15 Sotfi (für ft*)« SBie fang^ id^^« nur an, bafj id^ fiinter 
feine Siebfd^aften fomme? (?aut) ^a, f)ören ©ie, ^err 
Äonrab, nod^ ein«» ^aben ©ie öielteid^t liier in biefem 
©efd^ftft einen red^t guten greunb, bem ©ie mid^ emp^ 
fefilen fönnen? 

2o öolä» SBogu, mein Sllter? 

^oth. @« ift nur — id^ bin t)ier im Orte fremb unb 
l&abe mand^mal Slufträge unb SSeforgungen, too xä) mir 
feinen 9Jat toeife, unb ba mödöte id^ l&ier iemanb liaben, 
bei bem id^ mir 2lu«fimft Idolen fann, menn ©ie einmal 

25 nid^t l^ier finb, ober bei bem id^ ettoa« für ©ie jurüdEIaffen 
fann» 

»olä» ©ie finben mid^ faft ben gangen Sag l^ier» C3ur 
2ür) 58eamau8! 
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f&tUmau» 

®xtf) biefcn ^crrn an, er ift ein alter toürbiger greunb 
Don mir, au« meinem ^eimatborfe» SBenn er mid^ ein* 
mal nid^t antreffen follte, f o Vertritt bu meine ©teile» — 
3)iefer ^err l^eifet SBellmau« unb ift ein fluter 3Rtn\ä). 

Äor6» ^^ freue mid^ ö ftrer SBefantttfa iaft, ^err s 
SBeHmau«» 

SBenmauS» ^ä) ebenfatt«, ^err — bu l^aft mir ben 
Flamen nod^ nid^t ßefaflt» 

Sola* Äorb! 2lu« ber großen gamilie ber Srage* 
förbe; er l^at üiel in feinem ?eben gu tragen gel^abt, aud^ lo 
mid^ l^at er oft auf feinem 9tüdEen getragen, 

fStUmanS. ^(i) freue mid^ ebenfalls, ^err Äorb* 

(©d^ütteln einanber bie $änbeO 

ftotb, ©0, abgemad^t; unb jetjt muß id^ fort, fonft 

toartet ba« gräulein, is 

©ols^ geben ©ie tool^I, auf balbige« SBieberfel&en» 

(^orb ab, ^eÜTnaud ab burd^ bie Xüx red^tö.) 

JBoIä (attcin). Snfo biefer ©enben toirbt um fie, O 
ba^ ift bitter! 

{^ettsiitg, gefolgt bon ffftüUa 
Henning (im <Sd^Iafrocf, eilig, einen bebrudften $ogen in ber 20 

$anb). Wiener, ^err S3oIj! Reifet e« Äonbitor ober 
Ä a n bitor? ©er neue Äorreftor l&at korrigiert Sl- a n :* 
bitor, 

Sola (in ©ebanfen). 2)?ein toadferer ^err Henning, bie 
Union brudft Ä n bitor* 25 

^Jenning, ^ä) ^aVi gleid^ gefagt, C8u amiUcr) (S« 
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foK flcänbcrt tocrbeti; bic SKafd^inc toortct* (SÄüKcr riiig 
ab.) Sei bicfcr ©clcgcnlicit !|abe id^ bcn Scitartifcl gclcfcn^ 
(gr i[t öon 3f^tien, icbcnfaß^^ (gr ift fcfir gut, aber ju 
fd^arf, lieber $err 53oIg; ?5feffer xinb ©enf, ba« toirb Sr* 
s gemi6 geben, ba6 toirb böfe^ SSlut maciöen» 

Sola (in ©cbaufcn, Mtiß). 3fd& l^abe öon ie gegen biefen 
äWenfdöen einen SBibertoiHen geliabt* 

4>enmng (öefrftnrt). SBie? SBa«? ^err SBoIj? ®ic 
l^aben einen SBibertoillen gegen mid&? 
lo JBöIä* ®egen toen? 9lein, lieber $err Henning, ©ie 
finb ein braöer 9Kann, unb toftren ber befte aller 3eitung«:== 
befiljer, toenn ©ie nid^t mand^mal ein furd^tfanter ^afe 
tüftren^ (Umarmt ii&n) (£ntpfet)Ien ©ie mid^ SWabame ^en^^ 
ning, ^err, unb laffen ©ie mid^ allein, id^ beule über ben 
IS nftd^ften SlrtileL 

Henning (toü^rcnb er ]&tnau«öebrttttöt tolrb). ©d^reibeu ©ie 
nur red^t fanft unb meufd^enfreunblid^, lieber ^err SBolg^ 

SSoIä (attdn, tolebcr umldergcl^cnb). ©eubeu tDeid^t mir au^, 

too er fann; er erträgt öon mir Singe, bie ieben anbem in 
20 ^amifd^ brftd^ten^ ©ollte er alinen — 

WlnUtt 

aWüHer (cUtg). @ine frembe J)ame toünfd^t il^re auf:* 
toartung ju mad^en» 

»ölä (rafdö). (Sine !Dame? unb mir? 

äRäller. J)em ^erm Siebafteur* (übergibt eine Äarte.) 

25 Suis (lieft). Seontine ^at)oni:=®e6ler, geb. SWelloni au« 

?Jariö. — SDie mufe öon ber Äunft fein^ 3fft [ie l^übfd^? 
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SWftaer. ^tn! ©ofo! 

SBoIs* ®o fagen ©ic U^r, tolr^fte|cn bebauem, baß 
toir nid^t ba« SSergnüßcn i)abm Wnntcn, bic {Rebaftion 
l^ttttc f»cut große SBäfd^c^ 

8ol8 (Wtiö). SBäfd^e, Älnbcmäfd^c, tolr fäfecn Im 
©eifctifd^aum bi« über bie (Sllbogen^ 

aWttnet (lad&enb). Unb ba« foa Id^ — ? 

»olä (ungcbuiblö). ®le ftnb ein ©trol^fopf ! (3ur Xür) 
SeHmau«! lo 

SBIetbe l^ter unb nimm ben $efud^ ob. {®m i^m bte 

Äartc.) 

SBellmaud* Sd^, bad tft bie neue Sängerin, bie l^ier 

txtoaxttt iDirb« (eetnen dtod befel^enb) W)tt i(^ l^abe ia leine 
2;oilette gemad^t^ is 

JBoIj» Um fo mel^r 2;oiIette toixb fie gemad^t l^aben^ 
C8u swüttcr) herein mit ber !Dame! (amißcr ab.) 
SBeQmaud. aber id& fann toirUid^ nid^t — 
SBöIs (atöcriidj). 3wtn genfer, giere bid^ nid^t! (©ei&t 

|utn Sifd^, f(j^liegt Rapiere in bte ^ubkbe, ergreift feinen $utO 20 

SRabame $aiioiti 

Sßabame ^ationi. ^abe id^ bie gl^re, ben ^erm dtt^ 
bafteur ber Union bor mir gu feigen? 

ajenmau« m öerndfienb). ällerbing« — ba« l^eifet — 
SBoHen @ie nid^t bie ®üte l^aben, ^lat} gu nel^men* (mdt 

©tfl^Ie.) 35 
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»oIs* äbell^cib tft fd&arfMidcnb unb tlui, tote ift c« 
möglid^, bafe fic ben Surfd^en nid^t burd^fd^aut» 

SRabante $a)ioni« ^err 9teba!teur, bie geiftreid^en 
Srtifcl über Äunft, toeld^e ^l^r Slatt gieren, — l^aben 
5 tnid^ öeranlafet — 

^tttman§. Z), id^ bitte! 

fBoli (cntwioffen). 3<§ Tuufe mir Eintritt ju biefetn 

{Reffourcenfeft berfd^affenl (©e^t mit dncr «Jerbeugung aeöctt 
bie ^ame ob. ^eSmaud unb Ttahamt $ak>oni ft^ einanber gegen« 
lo flberO 

3)er JBorl^anB fallt» 



gtt)dter mt 

€rfte Sitm 

©artenfaal bed Oberften 

3m SBorberdtunbe re^t« gba unb Slbell^eib, neben Sfbelbeib ber Oberft, 
alle fiJKnb. $or ibnen ein Stfd^ mit ^offeegefd^irr. 

€6etft (im @efprä(6 mit «bel^eib, lo^enb). gine öortrcfflld&e 

©cfd^id^tc unb brottig ttiä\)lt — ^ä) bin fccicnfrolö/ bafe 
©ic bei un^ finb, licbc Jlbcll^cib, ic<jt toirb iod& cttoa^ an* 
bcrc« an unfcrm Xi\ä) bcfprod^cn tocrbcn, ate bic leibige 
^olitiri — ^m! S)er ^rofeffor !ommt l^eut nid&t (gr s 
fel^Ite bod^ fonft nid^t jur ^affeeftunbe* ($aufe; SbeH^eib unb 

3ba feigen einanbec an*) 
Sba (feufjt). 

Xbeli^eib* SBieKeid^t l^at er ju arbeiten. 

Sba. Ober er gümt anf un«, toeil id^ l^eut abenb gum lo 
gefte gcl&e. 

Obetft (ftröeriid^). !Duntnte« 3^U8, bu bift nid^t feine 
graU; nid^t einmal feine erHärte ©rant^ J)n bift im 
^anfe beine^ JBater« unb g^^örft in meinen Ärei^. — 
^m, idö merfe, er trägt mir nad^, bafe id& mid^ neulid^ is 
au^gefprod^en l^cibe* 3d& glaube, id^ toar ettoa^ l&eftig. 

Slbell^eib (mit bem Äopfe nidenb). ^a, toie id& l^öre, et^ 

61 
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3ba* (£r Ift bcf orgt um 3l^rc ©tlmmunfl; lieber 95ater* 

Obetft* 9ia; id& f)abt ®runb genuB, ärBerlid^ ju fein, 

erinnere mid& nid^t baran* Unb bafe er ftci^ju)d& in biefe 

Söal^Icn üertoideln liefe, ba« ift unöerjeü^Udö» — (©ejt auf 

s unb ob.) ©d^ide^d^ einmal ju il^m, 3fba^ 

3ba (ninfieit). 

statt 

Sine Smpfelilung an ben ^erm ^rofeffor, unb toir 
»arten mit bem Kaffee auf il^n. («ari ob.) 

Oberft. 9lun, ba6 SBarten toar gerabe nid^t nötig, 
lo toir l^aben ia getrunfen* 

«bel^b. aÄeine 3fba nod^ nid&t» 

Sba^ ©tiai 

Xbeli^eib* SBarum l^at er fid^ nur al« Äanbibat auf* 
fteffen laffen? @r Iiat ol^^tebie« ©efd^äfte genug» 
IS Dberft* Jltte« Sl^rgeij, xi)x SRäbd^en» ^n biefen Jun* 
gen .^erren ftedCt ber Seufel beö ©l^rgeije«, er treibt fie, 
toie ber !Dampf bie Sofomotiöen» 

Sba» Stein, JBater, er l&at babei nid&t an fid& gebadet» 

Dbetft SDa^ fteltt fid& nid^t fo nadEt bar: id^ toill Aar* 
20 riere mad^en, ober: id^ rtitt ein gefeierter SWann toerben* 
!5)a^ gebt feiner ju» 5)a fommen bie guten J^teunbe unb 
fagen: @« ift ^flid^t gegen bie gute ©ad^e, bafe bu — e« 
ift ein SSerbred^en gegen bein SBaterlanb, toenn bu nid^t — 
bir ift e« ein Opfer, aber toyi f orbem e«; — unb f toirb 
25 ber^ gitelfeit ein bübfd^er SWantel umgegangen unb ber 
SBabHanbibat fpringt b^töor, natürlid^ au« reinem ^a* 
triotiSmu«» Sebrt einen alten ©olbaten nid^t bie SBelt 



3toeiter m. Srftc ©jene 63 

fennen^ SBlr, IlcBc Hbell^etb, fi<}en rul^tfl unb lad^en über 
biefc ©d^toäd&cn* 

Slbeli^eib* Unb ertragen fie mit ^aä)\i(S)t, tomn tolr 
ein fo gütige^ ^erg l&aben toit ®it. 

OUt% Sa, Srfalörung ntad^t Hug* s 

Stexl 

Statt ^err bon ©enben unb gtoel anbere ^erren^ 
Dberfr SBa^ tooHen bie? ©el^r angenel^m! (Statt ob.) 
Erlaubt, Äinber, bafe id^ fie liier l^erein fül&re, ©enben 
bertoeilt nie lange, er ift ein nnrul^iger ®ei[t* (S)ie S)omcn 

ftel^ auf.) lo 

Sba* ®ie ©tunbe ift un8 toieber geftört^ 

Sbell^eib« ®rftme bid^ nid^t, um fo ntel^r 3ctt ^ahtn 

toir 2U unferer Toilette. (SlbeH^etb unb 3ba ab na^ ItnfdO 
©enben, f&hmtVibtxq, da Mtttt ^tn 

@enben« ^rr Oberft, toir fontmen im äluftrage be6 
8[u«f(i^uffe« für bie bet)orftef(enbe SBal^I, um jjfl&ne n anju^ 15 
geigen, ba§ bom Komitee einftimmig ber 83efd^Iu§ gefaxt 
jporben ift, afö SBal^ttanbibaten unferer Partei @ie, ^err 
Oberft, aufgufteHen, 

Dbetft. m^? 

@enben. ©a« Komitee bittet ©ie, biefem SBefd&Iufe 20 
3f^re 3uftimmung gu geben, bamit nod^ \)tut abenb beim 
geft ben SBöl^lem bie nötige aWitteilung gemad^t toerben 
fann» 

Ditt% ©pred^en ©ie im (gmft, lieber ©enben? SBie 
lommt bad Komitee auf ben @ebanlen? 25 
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Senbett« ^crr Obcrft, bcr ^räftbent, tocld^cr na(§ 
früldcrem äbfonttncn unfcrc ©tabt vertreten foHtc, |iat c« 
für nüfeUd^cr gcl^altcn, ftd^ in einem SBegirf ber ^robinj gu 
bewerben; aufeer il^m lebt in unferer ©tabt niemanb, ber 

5 fo allgemein gcfannt unb bei ber SBürgerfd^aft beliebt ift, 
ate @ie. SBenn ©ie unferer gitte ^nacfigeben. f o ift unfrer 
Partei ber ©ieg g^toife; toenn ©ie ablel^nen, fo ift bie 
flröfete SBaldrfd^einlid&feit, bafe unfere ©egner il^ren SBtt* 
len bunöfejjen* ©ie toerben mit un^ einberftanben fein, 

lo bafe ein fold^er Slu^a^^fl ^^^ter allen Umftänben bermieben 
toerben mufe, 

Dbetft^ ^ä) fel^e ba8 alle« ein, aber gerabe für mid^ 
ift e« au« perfönlid^en ©rünben unmöglid^, in biefer 
©ad^e unfern S^reun bot gu nüljen» 

IS ©enben (au bcn übrigen). Urlauben ©ie mir, bem ^erm 
Oberften einige« angufül^ren, toa« il^n bielleid^t unfern 

gßünfd&en geneigt mad^t. (Slumenberg unb ber anbere ^err ob 
in ben harten, too fie gutoeUen fu^tbor toerben.) 

Obetft« Slber, ©enben, toie fonnten ©ie mid^ in biefe 
20 SJerlegenlieit fefeen? ©ie toiffen, bafe Olbenborf feit ^ai)^ 
reu in meinem ^aufe öerfel^rt, unb ba^ e« für mid^ felir 
unangenel^m fein mufe, xj^m öffentlid^ entgegen gu treten. 

Senben« ^at ber ^rofeffor toirUid^ fold^e Slnl^ang^^ 
lid^feit an ©ie unb ^^x ,§au«, fo l^ctt er ieljt bie befte ®e^ 
25 legenl^eit, fie gu geigen. S« öerftel^t fidö öon felbft, bafe er 
fogleid^ gurüdCtreten toirb. 

Dberft ^ä) bin baöon bod& nid^t übergeugt: tr ift in 
mand^en Dingen fel^r l&artnttdCig, 
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®enben. Sritt er nld^t gurürf, fo ift ein fold&er ßgoi«* 
mu« faum nod^ ^artnäcfiöfeit ju nennen* Unb in biefem 
gatte l^aben ©ie bod^ fd^toerlic^ eine SSerpflid^tunö ßegen 
ildn; eine SSerpflid^tung, ^err Oberft, toeld^e bem gangen 
Sanbe ©d^aben brttd&te . äufeerbem l&at er feine än^fid^t s 
getottfilt gu werben, toenn ©ie annel^nten, benn ©ie totx^ 
ben itin mit einer nid^t grofeen, aber fidlem 9Kaioritftt 
befiegen» 

Oberft 3fft un« benn biefe SWaiorität fidler? 

©enben* 3fd& glaube ntid^ bafür verbürgen gu fönnen* lo 
SBIuntenberg unb bie anberen Ferren l^aben fef)r genaue 
Prüfungen angeftettt* 

Oberft. S)em ^rofeffor toäre e« gang red^t, tmin er 
öor mir retirieren müfete* — Slber nein, — nein, e^ gel^t 
bp6) nid^t, mein greunb* is 

@enben* S33ir toiffen, ^err Oberft, toeld^e« Opfer 
toir 3[Öß^ gumuten, unb bafe ©ie nid^W bafür entfd^ttbi^^ 
gen fann, ate ba6 Setoufetfein, bem JBaterlanbe einen 
großen !Dienft geleiftet gu l&aben» 

Obetfit. Sltterbing«* 20 

@enben. ©0 toürbe man ba« aud^ in ber {Refibeng 
anfeilen, unb id^ bin übergeugt, bafe ^^v (gintritt in 
bie Äammer nod^ in anbem Greifen al« bei ^l^t^en ia\)h 
reid^en greunben unb Sßerel^rem grofee greube l^erüorrufen 
toirb» 25 

Dbetft Sä) toürbe biele alte greunbe unb ^ameraben 
bort treffen* (gürp*) 3!d& toürbe bei ^ofe präfentiert 
toerben* 
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Senbett. ^tiäiäf crhinbiBtc ftd^ ber ÄricßStninlfter 
mit grofecr SBärmc nad^ 3f|ncn; aud^ er mu^ ein Ärleg«* 
fatnerab Don ^l^nen fein* 

Ditt% SreUidö; toir ftanben al« iunge ^äl^ne bei 
s berfclben Äompagnie unb l^aben ntand&en tollen ©treid^ 
miteinanber g^tnad^t, @^ to&xt mir ein SSergnügen, gu 
feigen, tüie er in ber Äammer fein elörlid^e« ©efid^t in ftn*» 
ftere gölten giel^t; er toar beim ^Regiment ein toilber 2;eu=' 
fel^ aber ein braber 3unge* 
lo @enben. Unb er toirb nid&t ber elnjige fein, toeld^er 
©ie mit offenen Hrmen empfängt* 

Dberft* S^ebenfall« müßte id^ bie ©ad^e überlegen* 

Senben* ^ürnen ©ie nid^t, ^err Oberft, toenn id^ 

©ie bränge, fid& für nn« gu entfd^eiben. ^eut dbenb 

IS muffen toir ber eingelabenen SSürgerfd^aft itiren Sbgeorb^ 

neten borfteHen, e« ift bie l^öd^fte 3ctt/ ^^^ ^itd^t aUe« 

verloren fein foH* 

Dbetft (unft(5cr). ©enben, ©ie feljen mir ba8 SWeffer 
on bie Äel^Ie* 

(©enben »Inft bie $crrcn öon ber ©artentür nöl^er Ifteran.) 

20 SBIumenbetg* SBir toagen, in ©ie gn bringen, loeil 
n)ir njiffen, bafe ein fo gnter ©olbat, toie ©ie, ^err 
Oberft, feinen gntfd^Infe fc^nett faßt* 

Oberft (luidj Innerem Äantpfe), 9hm fo .id e«, meine 

Ferren, id^ nel^me an* ©agen ©ie bem Komitee, baß id^ 

25 ba« SSertrauen gu fd^ttfeen toeife* ^eut abenb befpred^en 

tt)ir ba« Snsf)txt. 

ÜBIumenbetg* SBir banfen ^f)nm, .^err Oberft, bie 
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ßanjc ®tabt toirb 3^tcn gntfd^Iufe mit grcuben bcr^ 

Chtt% Sluf SBicberfcl^cn I)cut abcnb! (^ic ^cmn ab; 

Obcrft allein; nad^bcnfcnb) ^(S) |ättc bod^ Ttld^t fo fd^tictt att^ 

nel&mcn fottcn* — aber td^ tnufetc bcm ^jieaammlper bcn s 
©cfattcn tun. — SBa^ tocrbcn bic SWäbd^cn baju fagcn; 
unb Olbcnborf? 

Clbettbotf 

®a i[t er felbft! (räufpcrt ft*) — @r toirb ftd^ tounbem, 
id& fann il^m nid^t fielfen, er mufe gurüdftreten. ®uten 
Sag, ^rofeffor, ©ie fomtnen gerabe red&t. lo 

Dlbenburf (dm. $err Oberft, in ber ©tabt ergäl^It 
man fid^, bie Partei be^ ^tvtn üon ©enben l^abe ©ie aU 
SEBalilfanbibaten anföeftettt; id^ bitte ©ie felbft um bie 
SSerfid^erung, bafe ©ie eine fold^e SBal&l nid^t annefimen 
njürben. is 

Dberft SBenn mir ber Antrag gemad^t toorben toäre, 
toarum fottte id^ il^n nid^t annel&men, fo gut toie ©ie? Ja 
el^er afö ©ie; benn bie SWotiüe, toeld^e mid^ beftimmen 
fönnten, finb iebenfate ftid&l&altiger al« 3ft)te ©rünbe. 

Olbenbotf. älfo ift bod^ ettoa^ an bem ©erüd^t? 20 

Dietft ©erabe l^erau^, e« ift bie SBal^rfieit, id& l^abe ^ 
angenommen, ©ie feigen in mir 3f^ten ®egner» 

Olbenbotf. !Da« ift i>a^ ©d^Iimmfte Don allem, toa« 
unfer SBerl^ältni« bi« ieljt getrübt l^at. — $err Oberfit, 
fonnte nid^t bie Erinnerung an eine gteunbfd^aft, toeld^e 25 
^afire lang l^erglid^ unb ungeftört toar, ©ie betoegen, biefen 
ioibertoärtigen Äampf iu bermeiben? 
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Dittft. Si) fonntc nid^t anbtx^, Olbcnborf, glauben 
©IC mir; an ^^ntn ift c^ ic<jt, fid^ unfcrer alten greunb* 
f d^oft^ ju erinnern* ©ie ftnb ber jüngere SWann, öon an=* 
^enT^Sejietiungen gu fd^toeigen, an 3fi^tien ift e« itl^t, 

5 gurüdEjutreten* 

Olbettbotf (ctfriöcr). ^err Oberft, id^ fenne @ie feit 
^af)xtn, iä) toeife, toie lebljaft unb toarm ®ie empfinben, 
unb toie toenig ^^t feurige^ ©efül^I geeignet ift, ben fltu 
nen ärger ber SageSpoIitif, ben aufreibenben Äampf ber 

lo !Debatte gu ertragen* O mein toürbiger greunb, l^ören 
©ie auf meine Sitten unb nel^men ©ie 3f^te (SintoiIIi*= 
gung gurüdC* 

Dbetft* Saffen ©ie ba^ meine ©orge fein; id^ bin ein 
alter ©tamm au^ Iiartem ^olg* — ©enfen ©ie an fid^ 

15 felbft, lieber Olbenborf, ©ie finb Jung, ©ie l^aben ate ©e*' 
letirter einen 9tuf, ^^xt SBiffenfd^aft fid^ert ^nen lebe 
Slrt Don ©rfolg* SBogu tooHen ©ie in einer anbem X&^ 
tigfeit fid^ ftatt Sl^re unb Slnerfennung nid^t^ ate ^afe, 
©pott unb 3iitüdffe<jung liolen? 35enn bei 3f^ten ?ln«^ 

20 fid^ten werben bie nid^t ausbleiben* 5)enfen ©ie baran* 
©ein ©ie berftttnbig unb treten ©ie gurüdC* 

Olbenborf* $err Oberft, toenn id^ meinen SBün^« 
[i^n folgen bürfte, id^ täte e« auf ber ©teile* 3fc^TRti 
aber in biefem 'Kampfe an meine greunbe gebunben, id^ 

25 barf iefet nid^t gurüdEtreten* 

Dberft (eifriö). Unb id^ barf aud^ nid&t gurüdCtreten, 
um ber. fluten ©a(|e nid^t gu fd^aben* 35a finb toir fo 
toeit toie im Stnfange* (gür m) S)er Sro^jfopf ! — («cibe 



Stodttc m. (grftc ©jene 69 

gel^n an berfd^iebenen leiten ber ^l^ne auf unb ab.) @te l^abett 

aber feine Slu^fid^t ittoüfjU ju toerben, Obenborf; e« tft 
fid&er, bafe bie 9Kaioritttt ber ©timmen meinen gteunben 
angel^ört; ®ie fetjen fid^ einer öffentlid^en 9lieberlage m^. 
(©utmütifi) ^d^ möö)tt nid^t, bafe ©ie bor aßen Seuten s 
burd^ mid^ g^Wtogen toerben, ba« gibt ®efd^toä<j unb 
©fanbol* 35enfen ©ie bod^ baran! @^ ift gang unnü<j, 
bafe ©ie erft junt 3^^iföi^f l^eran^forbem» V^ 

Olbenborf. ©elbft toenn ba« alle^ fo fidler toäre, ate 
©ie annel^i^en, ^err Oberft, toürbe id^ bod^ bi« gur (§nU lo 
fd^eibung au^l^alten muffen» aber fo h)eit iä) bie ©tim^ 
mung beurteilen fann, ift ba^ SRefuItat gar nid^t fo fidler» 
Unb bebenfen ©ie, ^err Oberft, toenn ber gatt eintritt, 
bafe ©ie unterliegen, — 
Oberft (ärficriid^). ^ö) fage ^^ntn, er tritt nid^t ein* 15 
Olbenborf« SBenn e^ aber bod^ fo fäme? 2Bie toiber^ 
tottrtig tottre ba« für un« beibe! SÄit toeld&en (gmpfin* 
bungen toürben ©ie mid^ ba anfefien! (Sine 9lieberlage 
toftre meinem bergen üieHeid^t toifffommen, ^\)ntn toürbe 
fie tiefe Ärttnfung fein» Unb, ^ttv Oberft, id^ fürd^te 20 
biefe gWöglid^feit. 
Oberft» Sben be«]^alb fotten ©ie gurüdftreten» 
Olbenborf» 3d& barf nid^t metir, ©ie aber fönnen e« nod&» 
Oberft (i&eftiö)» S)onnern)etter, $err, id^ l^abe ja ge^» 
fagt, id^ bin nid&t ber SWann, ein Stein barauf gu fe^jen» — 25 
(©eibc ßc^en auf unb ab.) ©0 toären. toir am @nbe, $err 
^rofeffor» aÄeine SBünfdöe gelten 3|incn nid^t«, id^ 
l^fttte ba« toiffen Wnnen* Sin ieber öon un8 gel^e feinen 
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SBeg* — SBir ftnb öffentlid&c ©cgner ßetoorben, tote toot 
Icn cinanbcr t^xliä)t gcinbe fein. 

DIbenbotf (bic ©anb bc« Obcrftcn crgrcifenb). ^crt Oberft, 

Idö !ialtc bicfcn Sag für einen fetir unalüdEIid^cn, benn iä) 
5 fel^e traurige« auf il&n folßem S3etDaI)ren ©ie fid^ unter 
allen Umftttnben bie Überjeußung, bafe meine Siebe unb 
Slnl^änfllid^teit an ©ie bur(^ nid^t« gu erfd^üttem ift 

Obetft. S^^^i ift unfere ^ofition trie üor einer 
©d^Iad^t. ©ie motten fid^ öon einem alten Sßilitär fd^la* 
lo flen laffen, ©ie foHen S^ten SBitten l^aben. 

Olbenborf. ^ä) bitte um bie Srlaubni^, unfer ®e^ 
\px&ä) gräulein 3ba mitzuteilen. 

Dberft (ct^a« unrui&lö), (S« ift beffer, ©ie tun ba« j[efet 
nid^t; $err ^rofeffor; e« tt)irb fid^ fd^on eine ®eleßenl)eit 
IS finben. SSorlttufiß finb bie 35amen bei ber Toilette, id^ 
felbft toerbe il^nen ba« 9lötiße faßen. 

Dlbenburf. Seben ©ie toolil, ^err Oberft, unb btn^ 
len ©ie meiner ofine ®rott. 
Dberft. ^ä) toerbe ba« mößlid^e barin tun, $err 
20 ^rofeffor. (Oibcnborf ah.) — @r l^at nid^t nad^ßeßeben. 
SBa« für ein (Sl^rßeii in biefen ®elel)rten fi<jt! 

Sha, $(betMb 

Sba. SBar ba« nid^t Olbenborf^ ©timme? 
Dberft 3? a, mein tinb ! 

«beli&eib. Unb er ift lieber fort? Sft ettoaö üorßefatten? 
25 Dbetft. Sltterbinß«, il)r SKäbd^en. Äurj l)erau«, nid^t 
Obenborf toirb Slbßeorbneter ber ©tabt, fonbeoi iä). 
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©IC, SSatcr? 



«belüeib 

Sba 

gba. 3ft Olbenborf gurüdEßctrcten? 

«betMb. 3fft bic 2öa{)I üorübcr? 

Dbcrft* Äctn^ üon bcibcn* Obenborf l^at feine öiet s 
gepricfene JlnJ^änglidöfelt an un« baburd & betoiefen, bafe er 
ntd^t jurüdgetreten ift, unb ber Sag ber SBatil ift nod^ 
nid^t öorüber* 5)o(^ ift nad^ allem, jDOf id^ l^öre, fein 
3^eifel, bafe Olbenborf unterliegt. 

3ba. Unb ®ie, mein SSater, finb öor aKer SBelt fein lo 
©egner geworben? 

Slbeti^eib. Unb toa« l^at Olbenborf baju gefagt, ^err 
Oberft? 

Dberft SWad^t mir ben Äopf nid^t toarm, il^r 2Räb^ 
d&en! — Olbenborf toar l^artnftdCig, fonft l^at er eine gute is 
Haltung gejeigt unb bon ber ©eite ift alle« in Orbnung. 
S)ie ®rünbe, toeld^e mid^ beftimmt !)aben ba« Opfer ju 
bringen, finb fel^r loid^tig, id^ toerbe fie euä ^i^ anbermal 
au^einanberfefeen. S)ie ©ad^e ift entfd^ieben, id^ l^abe an^ 
genommen, ba« lafet Qid^ jieJjt genügen» 20 

Sba. Slber, lieber SSater — 

Dbetft Safe mid^ in SJul^e, ^ba, iä) l^abe an anbere« 
gu benfen. $eut abenb fott id^ öffentlid^ fpred^en, ba6 ift 
einmal ber SBraud^ bei fold^en SBa()len* — ©orge nid^t, 
mein Äinb, toir toollen fd^on mit bem ^rofeffor unb fein=== 25 
nem Slnfiange fertig werben. (Oberft ab xu^ bcm ©arten.) 

^ba (unb SlbeHSietb (teilen etnanber gegenüber unb ringen bie 

^ürüit; 3ba:) SBa« fagft bu baju? 
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«bel^db. SDu bift bic Xoä)ttt, toa« faflft bu? 

Sba. 9iein! ber SSatcrl Äaum l^at er un« grünblld^ 
au^cinanbcrgefeiät, h)a6 für Heine aWäntel ber Sl^^geij bei 
f old^en SBaI)Ien umnimmt — 
5 abel^elb* 3a, er bctt fie red^t anfd^anlid^ befd^rieben, 
alte glitten unb JBumuffe ber Sitelfeit» 

gba» Unb in ber näd^ften ©tunbe barauf läfet er fid^ 
felbft ben 2«antel umtiänflen. Sa« ift ja f c^redlic^ ! — 
Unb toenn ber Jßater nid^t getoäl^It tüixb? @« toar un* 
lo red^t bon Olbenborf, bafe er ber ©d^toäd^e be« SSater« 
nid^t nad^flefleben Iiat» ^\t ba« ^f)xt Siebe gu mir, ^err 
^rofeffor? Slud^ er l^at nid^t an mid^ gebadet! 

«betreib. SBeifet bu toa«? SBir holten tüünfd^en, 
bafe fie beibe burd^f äffen* 35iefe ^olitifer! — @« toar 
IS fd^Iimm genug für bid&, al« nur einer ^olitit trieb; ietjt, 
ba fie beibe bon bem finnbetörenben Sranf trinfen, bift 
bu auf äffe gäffe geliefert. SBenn id^ iemate in bie Sage 
fäme, einen SWann gu meinem $erm gu mad^en, id^ 
toürbe il^m nur eine SBebingung fteffen, bie njeife ^thtn^'^ 
2o regel meiner alten Sante: SJaud^en ©ie S^abaf, mein ®e* 
mai)l, foöiel ©ie tooffen, er üerbirbt j^öd^ften« bie Sapeten, 
aber unterftet)en ©ie fid^ ntd^t, jemate eine ^^^tung an^ 
gufetien, ba« öerbirbt ^^xm Sf)arafter* 

Stoth (an ber Züx) 

SBa« bringen ©ie, Äorb? 
25 Äotb (ciiiö, ödSicimnigöoii). S« ift nid^t toal^rl 
«beli^eib (cbcnfo). SBa« ift nid^t toa^r? 
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Äntfi» 3)a6 er eine Sraut l^at, er benft nid^t baran; 
fein greunb faßt, er l^at nur eine ©eliebte» 

«bel^eib (eifrig). SBer ift bie? 

Äotb» ©eine B^itung! 

abeli&eib (cricid^tcrt). W) fo! (?aut) S)a fcmn man s 
feilen, toie biel Unibal^re^ bie SWenfd^en fpred^en* 6« ift 
gut; lieber Äorb! (Äorb ah.) 

3ba. SBa^ ift untoal^r? 

Slbeli^eib (fcufacnb). ^6), bafe toir gtanen Hüger finb, ate 
bie SDJänner, n)ir reben ebenfo njeife, unb iä) fürd^te, toir lo 
l&aben ebenfo grofee Suft, bei ber erften ©elegenl^eit unfere 
SBei^l^eit ju öergeffen» SBir finb aKe jufommen arme 
©ünberl 

Sba» 35u fannft fd^erjen, bu l^aft nie empfunben, bafe 
ber SSater unb ber geliebte greunb einanber feinblid^ gegen=^ is 
überftel^n* 

Stbeli^eib. SÄeinft bu? — ^ä) f)aht aber eine gute 
tJreunbin gel^abt, bie l^atte ü)x $erj törid^tertoeife an einen 
l^übfd^en, übermütigen SBurfd^en gel^ängt, fie toar bamafö 
nod^ ein Äinb, unb e^ toar ein fe!ir rül^renbe^ SSerlittltni«. 20 
Siitterlid^e ^ulbigung öon feiner ©eite unb jarte ©eufger 
Don ber ifiren. S)a l^atte bie junge ^elbin ba« Unglüdt, 
eiferfüd^tig gu toerben, unb fie bergafe ^oefie xmb Snftanb 
fo toeit, bem ertoölilten SJitter ifire^ ^erjen« einen SBadEen^ 
ftreid^ gu geben* (g« tt)ar nur ein gang fleiner SBadEen* 25 
ftreid^, aber er nmrbe öerl^ängni^öott* !5)er SJater ber 
jungen J)ame l^atte ifin gefefien unb forberte (grflörung» 
S)a tat ber Junge JRitter, toa« ein ed^ter ^elb tun mufe, er 
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nafim bie ganjc ©d^ulb auf fid^ unb fagte bem crfd^rodc*: 
neu SSatcr, er !|abc öon ber Same einen Äufe e^f orbert — 
ber arme Sfunge! fo anmafeenb toar er nie! — ein ©d^Iag 
fei bie Snttoort geloefen^ 3)er SSater toar ein ftrenger 

5 9Kann, er mifelianbelte ben SfüngUnß* !J)er ^elb tourbe 

au« feiner garnUie, au« feiner ^eimat entfernt unb bie 

^elbin fafe einfam in ilirem SBurgföHer unb loeinte um 

ben SSerlorenen* 

gba^ @ie l^tttte il^rem SSater bie SBa!|rfieit fagen 

lo fotten* 

«beweib» O, ba« tat fie, aber il^r ©eftttnbni« mad^te 
ba« Übel ärger» ©eit ber S^W fi^ "okk ^a^vt 'otv^ 
gangen, unb ber ^Ritter unb feine 2)ame finb iefet alte 
Seute unb fel^r öerftänbig» 

IS Sba (läd^einb). Unb l^aben fie einanber nid^t mel^r lieb, 
toeil fie öerftänbig finb? 

Sbeli^eib* Siebe« Äinb, toie ber ^err benft, fann id^ 
bir fo genau nid^t fagen; er l^at bem gräulein nad^ bem 
2:obe il^re« SSater« einen fefir fd^önen SBrief gefd^rieben, 

20 tociter toeife id^ nid^t«; aber bie ®ame l^at mefir SSer^ 

trauen, al« bu, fie Iiofft nod^ immer» ((gmft) ^a, fie 

l^offt, unb il^r SSater Iiat U)v ba« bor feinem 2^obe felbft 

erlaubt, — bu fiel^ft, fie fiofft nod^» 

gba (fie umarmcnb). Unb toer ift ber SSerftofeene, auf 

25 hcn fie l^offt? 

Slbell^eib» ©tili, mein giebd^en, ba« ift ein finftere« 
®et)eimni«» 9hxr ft)enig lebenbe 9Kenfd&en toiffen bar*' 
um; unb toenn bie JBögel auf ben Söäumen öon 9tofenau 
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elnanber baüon crgäfilcn, fo bcl)anbcln fte bic ®t\ä)i(f)tt 
ate eine bunfle ©age if)rer SBorfafiren, fte fingen bann 
leife unb flagenb unb if)re gebem ftröuben \x6) öor (Sf)X^ 
furti^t. — 3^ f^te^t 3^W foöft i>ii <Jß^^ erfaliren, jiefet 
ben!e an ba^ g^ftf ii^ ^i^ l^übfd^ bu au^fef)en toirft^ s 

Sba* $ier ber SBater, bort ber ©eliebte, toie fott ba^ 
enben? 

^beli^eib* ©ei ol^ne ©orgcn* 3)er eine ift ein alter 
©olbat, ber anbere ein iunger Staatsmann, bergleid^en 
öffentlid^e SI)araftere finb gu aßen .Briten öon unS grauen lo 
nm ben Keinen ginger getoidelt Sorben* («eibc ab.) 



5tx>eite Ssene 

@etten}tTntner eined öffentlid^en ®aale9. !Die $intern)anb eine ^^ 
Fäulen unb Pfeiler, gtotfcj^en benen man in ben erleuchteten Saal 
fie^t unb baljiinter in einen gleiten. $om linld eine Xüx, red^td 
Xi\^t unb ©tülfile; Äronleud&ter; fpttter öon 3cit gu ä^it ferne 9D?uftf. 

3m Saal 4^erten unb Manien ftel^enb, ober in O^ruppen auf« unb ah» 
ge^enb. ©enben, SBIumenberg, l^inter biefen @4motf aud bem 
SaaL 

©enbeti* SllleS gef)t gut. @in fuperber ©eift in ber 
©efeUfd^aft. !Diefe guten Söürger finb entjüdt über unfer 
airrangement. — S)aS mit bem geft tt)ar ein t)ortreff=» 
lid^er ©ebanfe öon ^l^nen, SBIumenberg. 15 

^lumtnbttq. SWad^en ©ie nur, bafe bie Seute fd^neH 
toarm toerben. Sttoaö SKufif tut gum Slnfang gute 
S)ienfte, am beften finb SBiener Sänge toegen b_er grauen. 
!I)ann fommt eine 9tebe öon ^^ntn, bann einige ®efang^ 
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ftüdfe, imb beim (Sflcn bic SSorftcttung bc8 Dberftcn imb 
bic ©cfunbl^citcn! (g6 fann nid^t f eitlen, bic ?eute muffen 
bergen öon ©teiti l^qben, h)enn fte il^re ©timmen nid^t 
qtbm gum S)aiil für ein fold&e^ geft» 
s ©enben* S)ie ®efunb!|eiten finb öerteilt^ 

»lumenbetfl. Slber bie 2Rufif ? SBarum \ä)todit bie 
SKuf«? 

@enbett. Qä) toarte bi« gut Snfunft be« Oberften» 

Slutnettbetfl* (Sr mufe mit einem lufd^ empfangen 
lo toerben; ba^ toirb il^m fd^meid^eln, toiffen ®ie* 

@enbett. ®o ift'« beftellt* ®Ieid^ barauf beginnt ein 
Tlav\ä) unb toir füfiren ü)n im 3wfle ein* 

SBIumenbetg« ©el^r ßut! !Da^ gi^t ^^JP- Eintritt 

bie geierlid^feit* ©enfen ®ie nur arC^^xt Siebe; fein 

IS ©ie populär; benn toir finb l^ieut unter Sem grofeen Raufen* 

®äftt, unter il^nen ^eititittg 
@enbeit (mit I931umenberg bie $onneurd moä^tah). ©el^r 

erfreut, ©ie l^ier ju felien* — SBir toufeten, bafe ©ie 

un« nid^t feilten lüürben* — 3ft bie^ Si)vt grau ®e* 

malilin? 
20 ®aft Sfa, biefe^ ift meine grau, ^err öon ©en« 

ben* 
©enben* ^uä) ©ie bei un«, ^err Henning? ©ein 

©ie toillfommen, toerter ^err! 
4>ennitifl* 3d& bin burd&. meinen fjreunb einflelaben, 
25 unb toax bod^ neugierifl. ^ä) l^offe, mein ^ierfein toirb 

niemanb unangenet)m fein? 
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@enben« 3®., ©cßcntcU, toir ftnb cntjüdt, @ie l^ier 

2U begrüben* (®afte ab bur^ ble a^^itteltar, ©enben im ©efprttdft 
mit il^ncn ab.) 

SBIumenbetg. (Sr bcrftel^t^« bic ?cutc gu trcibetu 
35a^ ftnb bic guten SWanicrcn bicfcr ^crrcn^ (gr ift nüt}* s 
Ud^; er ift aud^ ^i^ ttüfelidö; er treibt bie anbem unb id^ 

treibe il^n* (@id^ umtoenbenb, ^mo(f tthlidtnb, ber fi^ an ber 

scür um^crbctoegt.) SBa^ tun ©ie !|ier? toa« ftel&en ©ie unb 
l^ord^en? ©ie finb fein lorfd&reiber t)on ber 2Kgife^ 
SWad^en ©ie, bafe ©ie nid^t in meiner Ställe bleiben* SSer* lo 
teilen ©ie fid& in ber ©efellfd^aft* 

@(i^mocf. S^ toem foll id& gelten, toenn Id^ feine SBe* 
fannten Iiabe untir ott ben beuten? ©ie finb meine ein* 
gige Sefanntfd^aft» 

SBIumenberg* SBoju braud^en ©ie ben Seuten gu 15 
fagen, bafe id^ ^Jre SBefanntfd&aft bin? @ö ift ntir feine 
@l^re, neben Sitten gu ftelien* 

Sd^modf. SBenn e« feine @Iire ift, fo ift e« aud^ feine 
©d^anbe» ^ä) fann aud^ feel^en aIIein♦^ 

Slumenberg. ^aben ©ie ®elb, bafe ©ie ettoa^ t)er== 20 
gel^ren fönnen? ©el^en ©ie gum 9teftaurateur unb loffen 
©ie fid^ ettoa^ geben aufjneinen Flamen* S)a^ Komitee 
toirb'« begal^Ien» 

Sd^modf. 3fd& tüiff nid&t I)ingel|en gu effen» ^ä) 
braud^e nid^t« au^gugeben, iä) l^abe gegeffen* (gcrner Jufdj 25 

unb SO^arfd^, ^lumenberg ab. ^mod aQein, nad^ k)om, lE^efttg) ^ä) 

\)a\y ü)n, id^ toilt'^ if)m fagen, bafe id^ il)n Iiaffe unb bafe 
id^ il^n t)erad^te im ©runb meinet ^ergen^* (Senbet ft^ 
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gunt ©el&en, umttixmh) ^ä) tamC^ ü)m bod^ tlid^t fagctl, 

bcnn er ftrcid^t mir bann aßc« in meiner Äorrefponbeng, 
bie id^ ifim für bie ^^itiing mad&e. 3<^ ^iß fc^en, ob 
id^'^ fann Iiinnnterf d^IudCen. ^ (Hb burd^ bie awittcitür.) 

SBoIs, ^ämpt, ^tUmata (gut ©eitentttr l^erein) 

5 80I5 (clnmarfd&lcrcnb). !Da ftnb h)ir im ^anfe ber Sapu* 

let* — (?Jantomimc be« ^Dcgeneinftedfen«) SSerbergt enre ©d^toer* 

ter unter 9iofen, Maft eure ©ttdtd&en auf unb fel^t fo 

bumm unb unfd^ulbifl au« atö mögUd^* SSor aHem fangt 

mir !eine C^änbel cgi, unb toenn il^r biefem X^balb, bem 

10 ©enben, begegnet, fo fejb fo gut unb brüdft eud^ um bie 

(Sdte* (Tlan ficlSit bie ?JoIonaife burd& bie ^intern ©öle fielen.) — !5)u 

9?omeo SBeßmau«, nimm bid^ öor ben SBeibfen in ad^t, id& 
fefie bort mefir ?odEen flattern unb Safd^entüd^er fd^toen^» 
fen, ate für beine ®emüt6rul^e gut ift* 
15 Säm^ie» S33etten h)ir eine glafd^e Sfiampagner, toenn 
einer t)on un« ^dnbel befommt, fo finb ©ie ber eine* 

JBoIä* 9KögIid^, aber id^ öerfpred&e ^^nen, bafe ©ie 
3ff)ren Slnteil baran fidler erl&alten follen* — ^tl^t i)öxt 
meinen Operation^plan* ©ie Äftmpe — 

20 ^alt, toer ift baö? — SBetter, ha^ gattotum be« Sorio* 
lau! unfer ^txfognito l^at nid^t lange gebauert* 

Sd^mocf (ber Dor ben leisten SG3 orten an ber Xüx Beobad^tenb 

fi^tbar ßetoefen, öortretcnb). ^ä) toünfd^e einen augeuefimeu 
Slbenb, ^err ^oli* 
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Soli* ^ä) lüünfd^c ba^fclbc in nod^ angcnel^tncrcr 
Oualität, ^err ©d^modC^ 

Sd^mocf. Äönntc id^ nid^t ein paar SBortc mit ^"Sjntn 
fprcd^cn? 

Sola. @in paar? gorbcm ©ie nid^t gu tocnig, cbicr s 
SBaffcnträflcr be« Soriolan* 3^^i ©ufecnb SBortc foßcn 
©ie Iiaben, aber nid&t ntefir^ 

©d^morf* -könnten ©ie mir nid^t SBefd^äftigung geben 
bei ^\)xtx 3^itung? 

S5ol5 (ju Ääntpe unb «eamau«). ^ört ii)x? S3ei unferer lo 
Leitung? ^m! bu forberft biel, ebler 9Jömer! 

^ti^mod. 3fd& ^aV^ fatt bei bem Soriolan* — ^ä) 
toollte 3f^tien aKe^ mad&en, toa^ ©ie gu tun fiaben. 3fd& 
möd^te gern bei ()onetten SKenfd^en fein, lüo man feinen 
SSerbienft l^at unb eine anftänbige SBcfianblung» 15 

aSolS* SBa« verlangen ©ie öon im^, ©flaöe 9tom6? 
SBir foHten ©ie 3t)rer Partei entgietien? 9iimmermef)r! 
SBir fönten ^f)xtn politifd^en Überjeugungen ©etoalt an^ 
tun? ©ie gum abtrünnigen mad^en? SJÖk foßten bie 
©d^ulb tragen, bafe ©ie gu unferer Partei fftmen? 9?ie^ 20 
mal«! Unfer ©etoiffen ift gart, e« empört fid^ gegen 
3ft|ren SSorfd^Iag* 

Sd^motf. SBogu mad^en ©ie fid^ ©orgen um ba«? 3fd& 
fiabe bei bem SBIumenberg gelernt, in alten SRid^tungen 
gu f d^reiben» ^ä) I)abe gef d^rieben linf 6, unb lieber, red^tö» 25 
^ä) fann fd^reiben nad^ ieber 9Jid^tung» 

ajolä» S^ fel^e, ©ie I)aben Sfiarafter» 3f^nen fann'« 
in unferer S^^i iox nid^t fel&Ien* Q^x Slnerbieten el^rt 
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un«, aber tote fönncn e« Jcfet nid^t annt^mtti. (glnc fo 
tocltcrfd^üttcrnbc SBcßcbcnl^cit, tote Si)x Übertritt, toitt 
retflid^ eriDOßen fein. — Unterbe« f ollen ©ie ^^x SSer** 
tränen feinem fübHofen SBarbaren gefd^enft b^tben. — 

5 («eifeite au ben anbem) SSietteid^t tft ettoa« an« ibm beran«^ 

gnloden! — SSettman«, bn b^ft i>c^^ befte ^erg nnter nn« 

breien, bu mnfet biä) f)tut feiner annebmen. ^ 

SBeHmaud. $Ba« fott i(b benn aber mit ibm anfangen? 

©olj. Sübre ibn natb ber SReftanration, fet}e bi(b mit 

lo ibm in eine (grfe nnb giefee ibm ^nnfcb in alle ?öcber feine« 
armen Äopfe«, bi« feine ©ebeimniffe b^rangf^ringen, tt)ie 
naffe SWttnfe. SWacbe ibn fcbtoalsen, befonber« über bie 
aSablen. ®eb, tieiner, nnb fei bübfd^ oorficbtig, bafe bu 
nid^t felbft toarm toirft nnb plauberft. 

IS öeHmatt«. 8[nf bie ärt toerbe id^ bon bem geft nid&t 
oiel feben» 

»oIs. !J)a8 toirft bu nid^t, mein ©obn! aber h)a« 
baft bu an bem geft? ^ifee, ©taub nnb alte Janjmufif ! 
Übrigen« toecben loir bir morgen alte« ergäblen, unb gu*= 

20 lefet bift bu Did^ter unb fannft bir ba« ©ange oiel fd^öner 
oorftetten, al« e« in ber SBteflid&feit ift. SDe«bctlb gräme 
bid^ nid^t. !5)eine SRoHe fd&eint unbanfbar, aber fie ift 
bie tt)id&tigfte Oon* allen, benn fie erforbert Ättlte unb 
©d^laubeit ®eb, meine 9Wau8, unb l^üte bid^ oor (gr* 

25 bifeung. 

JBeHmauS. ^ä) toerbe mid& büten, mein ^err Äater^ 

— Äommen ®ie, ©d^modf. (©cttmau« unb ^mod ab,) 

SBoIs« ^^ ^i^i^ S^t fein, toenn aud^ toir un« trennen. 
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St&mpt. Sä) ßcl^c ble ©tintTnung beobad^tetu SBcnn 
iä) ©ic braud^c, tocrbc iä) ©tc auffuc^ch^ 

öols* 3f<ä& barf mid^ nid^t öicl geigen, xä) bleibe l^ter 
In ber yHÜ)t. (Ättmpc ah.) &Miä) allein ! (©ci^t an blc aWittcU 
tür) 3)ort ftel^t ber Oberft, Don einem bid^ten Ärei^ um^^ $ 
geben! — ©ie ift e^! — ©ie ift l^ier, unb id^ mnfe im 
SSer[tedC liegen, toie ein gud^^ unter ^Blättern! — ?lber fie 
f)at galteriaugen, — bieHeid^t — ber Änftuel löft fid^, [ie 
gel^t mit 3fba 2lrm in 2lrm burd^ ben ©ad, — (icbi&aft) 
fie tommen nälier! — (argcrit«) O n^el^i! S)a ftürjt Äorb lo 
auf mid& ju! ©erabe ietjt! 

Stoth 

Äotb» ^err Äonrab, id^ traue meinen Sugen nid^t, 
©ie ijier, auf biefem geft? 

SSdIs (cUiß). ©tili, ?llter, id^ bin nid^t ot)ne ©runb l^ier^ 
Sinnen fann id^ mid^ anvertrauen, ©ie gel)ören ja gu un«» is 

Sotb* SKit Seib linb ©eele» 3fn all bem ®erebe unb 
©efiebel rufe id^ immer im ftitten: SSibat bie Union! 

^ier ftedft fie (geigt eine Leitung in ber Stafd^e). 

8öl5» ®ut, Äorb, ©ie Tonnen mir einen großen 
©efaHen tun» ^n einer @dfe ber 9?eftauration fy^t SBelt* 20 
mauö neben einenf gremben» @r f ott ben gremben auö* 
l^ord&en, fann aber felbft nid^t biel vertragen unb fommt 
leid&t in« ©d^toaljen» ©ie tun ber Partei einen großen 
©efatten, toenn ©ie eilig I|inge!|en unb ^unfd^ trinfen, 
um ben SBellmau« gu unterftüfeen» ©afe © i e feft 25 
finb; toeife id^ au8 alter S^^i* 
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ffiotb (cUtg). ^ä) iti)t. — ©ic l^abcn bod& immer nod& 
3^te gintcn im Äopf* SScrIaffcn ®ic fid^ auf mid^, bcr 
grcmbc foff untcriicflcn, unb bic Union foH triumpl)iercn* 

dB^ntU ab. iKufif f^tocißt.) 

5 SBoIs. 2lnner ©d^mod! — (Sn bcr Xür) Sll^, fic flct)cn 
nod^ burd^ bcn ©aal, 3ba njirb angcrcbct; fic bleibt ftet^en, 
2lbel^eib gel^it todttt, (febwt) fie fommt, fie fommt allein! 

9(bet^eib 
Slbell^eib (tt)lc an bcr Xür üorbcigcl^cnb, tritt fd^ncU l^crcim 

«oig öcmciöt fid^)- Äonrab! lieber ^err ©oftor! (^ftit ii^m 

lo bic $anb ]^tn*) 

»oIS (nclöt ft« tief ouf i^rc $anb). 

Sbellieib (in frcubigcr «etDCöung). 3d& ^obt ©ie fogleid^ 

au« ber }§exnt erfannt* 3^i0^^ ©i^ ^ii^ S^lt treue« ®e* 
fid^t! 3a, e« I)at fid^ toenig üeränbert* @ine 9larbe, 

15 ettüa« mefir Söraun unb eine Heine gälte am 9Kunb; — 
id^ feoffe, bie ift bom Sad&en» 

föolä. SBenn mir gerabe jieJjt ettüa« anbere« nälier 
ift aU gad^en, f o ift ' ba« nur eine öorüberget)enbe S3o«* 
l^eit meiner ©eele. ^ä) \t^t mid^ boppelt, toie ein me^ 

20 land&olifd^er ^od^Iänber. SJJit 3f^tien tritt meine lange 

" glüdHid^e Äinberjeit leibl^aftig öor meine Hugen; alle«, 
toa« fie öon greube unb ©d^merj gebrad^t, fül)le id^ fo leb* 
l^aft lüieber, al« tüäre id^ nod& ber Änabe, ber einft für ©ie 
auf Slbenteuer in ben SBalb gog unb 9?otfeI)Id^en fing. — 

25 Unb bod& ift bie fd^öne ©eftalt, toeld^e id^ bor mir fe!)e, üon 
ber ®efpielin fo öerfd^ieben, bafe id^ merfe, e« ift nur ein 
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l^olbcr Xvcmm, ben Id^ trttutnc^ — ^f)xt Sluflcn fliängen f o 
frcunWidö toie fonft, aber — (fi(6 leidet öcmctgenb) id^ l^abc 
laum nodö ba^ Siedet, an alte Sräutne ju benfem 

Xbeli^eib. äud^ id^ l^abe midö DteQeid^t ntd^t fo \)tt^ 
önbert, ate ©ie glauben^ — Unb tt)ie toir betbe aud^ öer* s 
toanbelt ftnb, qutt greunbe ftnb toir geblieben, nid^t toal^r, 
^err ©ottor? 

SBoIj. S3et)or id^ ben fleinften Seil be« ^Red^te« auf^ 
Qtbt, ba^ id^ an SW SeUnal^nte l^abe, toitt id^ lieber bo6* 
^afte ?lrtifel ßegen mid^ felbft fd^reiben unb brudfen unb lo 
austragen. 

Slbeli^eib. Unb bod^ finb ©ie fo ftolj getoorben, bafe 
©ie 3i)xt greunbin bis fieut nod^ nid^t in ber ©tabt auf* 
gefud^t l^^J^en. SBarum finb ©ie bem ^aufe beS Ober* 
ften frentb? is 

Sölä^ 3fd& bin il^m nid^t fremb. ^m ©egenteil, idö 
l^abe bort eine fefir ad^tbare ©teHung, toeld^e id^ am beften 
baburd^ erlialte, bafe id^ fo toenig als* möglid^ Iiingel^e. 
J)er Oberft unb jutoeilen aud& gräulein 3fba befd^toid^ti* 
gen il^ren Unsitten gegen Olbenborf unb bie 3^itung gern 20 
baburd^, bafe fie in mir ben Übeltäter mit Römern unb 
Alanen fefien* (Sin fo jarteS SSerliältniS toitt mit ©d^o* 
ttung bel^anbelt fein, ein Seufel barf fid^ nid^t baburd^ ge* 
mein mad^en, bafe er alle 2;age erfd^eint» 

Sbeli^eib* ^ä) bitte ©ie aber jefet, biefe l^ol^e ©teHung 25 
aufjugeben. 3fd& bleibe ben SBinter über in ber ©tabt 
unb id^ l^offe, ©ie toerben 3^ter 3fugenbfreunbin juliebe als 
ein ^Bürger biefer SBelt bei meinen greunben auftreten. 
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JBoIS^ 3n iebcr JRottc, tocid&e @tc nur gutcUcn* 

«bcl^elb» äudö in ber eine« grieben^boten jtoifd^en 
bem Oberften unb Olbcnborf ? 

SBo<8» SBenn ber griebe nur baburd^ gn erfaufen ift, 
5 bafe Olbenborf gurüdf tritt, nein — f onft aber bin id& ju 
allen guten SBerfen erbötig» 

3(beli^eib. Unb iä) fürd^te, bafe ber griebe gerabe nur 
für biefen ^rei« ju erlaufen ift. — ©ie felien, ^err Äon* 
rab, aud^ toir finb ©egner getoorben^ 
lo SBdIs* (Sttoa« gegen ^l^ten 2Bi]Dfen gu tun, Ift mir 
entfeljüd^, fo fel^^ id^ aud^ ^öltenfofin bin* — ?[Ifo meine 
^eilige tDünfd^t unb forbert, bafe Olbenborf nid^t Depu^^ 
tierter toeibe? 

ÄbeHeib* ^ä) tt)ünfd^e unb forbere e«, mein ^err! 
IS Sola. @« ift l^art* ©ie l^aben in 3I)rem ^inynel fo 
biele Ferren, mit bejien ©ie gräulein 3fba befd^enfen fön== 
neu; ioarum muffen ©ie einem armen Seufel gerabe feine 
einjige ©eele, ben 'ißrofcffor, entfül^ren? j 

Slbeli^etb. ©erabe ben ^rofeffor toitt id& l^aben, unb 
20 ©ie follen mir if)n überlaffen. 

S5oIä. 3fd^ bin in SSergtDeiflung, id& toürbe mir bie 
^aare raufen, toenn bie örtlid^feit nid^t fo ungünftig 
toftre* 3ä) fürd^te 3f^ren Unwillen, id^ gittre bei bem 
©ebanfen, bafe biefe SBaf)I ^^ntn unlieb fein fönnte» 
25 äbell^etb* ©0 fud^en ©ie bie SBaf)I gu berfiinbem! 

fBoli. ©a« fann id^ nid^t, aber fobalb fie öorüber ift, 
toirb mein ©d^idffal fein, über ^l^ten UntoiHen gu trauern 
unb fd&toermütig gu loerben* ^ä) toerbe mid^ au« ber 
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SBcIt jurlldjicl^en, tocittocg bi« gum ftitten 9lorbpoI; bort 
tocrbc xä) toäl^rcnb bcmjRcft meiner Sage traurig mit (5i«* 
baren !DominolpieIen nnb unter ben ^Robben bie Hnfänge 
ioumaliftifd^er SBübung verbreiten» !Da^ toirb leidster ju 
ertragen fein afö ein gümenber SBlid ^i)vtt äugen* s 

Sbeli^eib (hd^tnh), ^a, fo toaren ©ie immer, ©ie^ 
öerfprad&en alle^ möglid^e unb I)anbelten ftet^ nad^ 3btem 
Äoj}f ♦ — S3et)or ©ie aber nad^ bem Storbpol reifen, ber* 
fud^en ©ie bietteid^t nod^ einmal, mid^ ^kv gu t)erföb==^ 

neu» — (Ättmpe an her Zur fid^tbar.) ©tili! — - ^ä) ertoarte lo 

3ff)ren Sefud^, leben ©ie tootil, mein toiebergefunbener 
greunb!— (ab.) 

©ulj, 35ort feiert mir mein guter @ngel gümenb ben 
JRüdCen! — ^etjt bin id^ rettungslos bir Verfallen, bu ^eje 

^olitill (^nea ab burd^ bU MtU.) 15 

^itptnMnf, ^m ^ie^enbtinf, IBerta t)on ^rii; Itldntni^el gefül^rt, 
ftteinttiUftel (butd^ bie SD^itteltür). OuabriUe leintet ber «Sgene. 

$ietienbml. ®ott fei 35anf, bafe toir auS biefem ®e* 
bränge l^erauS finb. 

f^rau ^ietienbrinl. @S ift fe{)r beii 

«leinmic^eL Unb bie 9Kufi! ift gu laut, eS finb gu 
biel trompeten babei, unb bie trompeten finb mir gu^* 20 
toiber, 

^ietienbrint ^ier ift ein rul^iger Ort, l^ier toirb l^er^ 
gefegt. 

tJti^» SBerta möd&te nod& in bem ©aal bleiben, fönnte 
iä) niä)t mit il^r umfel^ren? 25 
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^itpttibtint ^^ ^ait ntd^W bagcflen, bafe il^r iun* 
ßcn Scute in bcn ©aal äurüdgel^t, aber e^ ift mir lieber, 
töenn ifir bei un6 bleibt» ^ä) l^abe flem alle meine Sente 
beifammen» 
s iJtau $ietienbrint S3Ieibe bei beinen Sltent, mein 
Äinb! 

$ie^enbrint ©eljt end&! (3u feiner grau) 35u, feije 
bid^ an bie Sdte, %xi1i fommt neben mid^» 9le]^mt Sßerta 
gtoifd^en eud^, S^ad^bam, fie h)irb bod^ näd^ften^ an euren 

lo lifd^ fommen* (©eisen \i^ an ben Zi\^ red&t«, an ble ltn!e (gdPe 
grau ^icpenbrlnf, bann er felbft, grl^, ©erta, Älclnmid^el.) 

?Jri^. SBann toirb ba« mä)\ttn^ fein, $err ^ate? 
©ie faflen baö fd^on lange, unb fd^ieben ben ^od&jeitötag 
immer toxtbtt l^inau^» 
IS 5ßle<)enbtittt !Da6 gel&t bid^ nid^tö an» 

Sri^» 3fd^ bgiije bod^, ^err ^ate, id^ bin^^ j[a, ber 
JBerta I)eiraten toill» 

^tetienbrint !Da6 i[t tt)a^ red^t^» J)a6 fann jeber 

toolten, Slber id^ folt fie bir geben, ^unge, nnb ba6 tt)itt 

20 mel^r fagen, benn e« tüirb mir fd^toer genug, bie Keine 

SBad^ftelge aui meinem 5Reft ju laffen» !Darum toarte» 

J)u follft fie l^aben, aber hjarte! 

^leinmid^eL (Sr toirb harten, 9lad^bar! 

$te)ienbtin{* !Da6 toiti id^ ifim aud^ geraten l^aben» 
25 — ^^l Äeßner, Äeöner! 

^tau $ietienbrtnt 2Ba6 biefe Söebienung an fold^en 
Orten fc^Ied^t ift! 

Jßie^ienbritit Äettnerl (tellner fommto — ^ä) l^eifee 
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^ic<)enbrtnf! — ^ä) l^abc fcd^^ glafd^cn öon meinem 
SBein mitflebrad^t* ®ie [teilen beim SReftcturateur, id^ 

tüxU fie l^ertiaben. Onbem ber teaner Slafd^en unb ©Ittfer j^er« 
iu\)oli, treten auf:) 

IBo($, ftam^e (an ber Xüx, ber ftetttter ab unb 3U int ^intergrunbe) 

80I5 (beifeite gu Ättnxpe). SBeld^er i[t e«? s 

ftStn^e« S)er un6 ben JRüden iulel^rt, ber mit ben 
breiten ©d^nltem* 

»olj. Unb m^ f)at er für eine ?lrt bon ©efci^äft? 

ftännie. 9Keift SRottoeine/ 

JBoIs* ®ut» (?aut) Äelitter, einen 2:if(§ unb gtoei 10 
©tülile Iiierfier! eine gtofö&e 9iotti)ein! (!J)er Äettner bringt 

bad ©eforberte nad^ bent ^orbergrunb linfd.) 

grau $ietienbrint SBa^ tiooöen bie l^ier? 

$ietienbrinl. !Da« ift ba6 Unbequeme bei fold^en gu- 
fammenflebetenen ©efettfd^aften, bafe^ man nirgenb allein 15 
bleiben lann» 

ftleinmid^eL @^ fd^einen anftänbige Ferren; id^ 
glaube, ben einen l&abe id^ fd^on gefel^en^ 

^ietienbtinl (entfd^ieben). SlnftSnbiß ober nid^t, un8 
finb fie unbequem» 20 

ftleinmid^el* greilid^ finb fie ba8» 

JB0I5 (fi* mit Äämpe fefeenb). S)a fäfeen h)ir in Siul^e bor 
einer glafd^e Siottoein, mein greunb» ~ ^ä) tiabe faum ben 
SKut einjufd^enfen; benn ber SBein in fold^en Steftaura^ 
tionen ift-faft immer abfd^euKd^» 2Ba« toirb ba« nur für 25 
3eufl fein? 
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^le^iettiritil (gcrclat). @o? l^ört bod&I 

St&mpt. JBcrfud^cn totr'«* (mit ein, leifc) 6« Ift ein 
P. P. cmf bcm ©tcgcl, ba^ fönntc aud& 'ißicpcnbrini be* 
beuten» "^ 

5 ^xtptnhtxnt ^ä) bin bod^ neuflieriB, toa« biefe ®elb* 
fd^näbel an bem SBein au^fefeen toerben, 

^xan ißietienirinl. @ei rul^ig, ^l^ilipp, man l^ört 
bid& brüben» 

JBoIä (letfc). ®ie l^aben fidler red^t, ber SReftourateur 
lo nimmt feinen SBein öon il^m; be^l^alb ift er and^ j^erge- 
fommen* 

^xtptnbtint ®ie fd^einen feinen Surft ju l^aben, fie 
trinfen nid^t» 

»oIs (foftet, laut). 9lid^t übel! 
IS ^xtpcnixxnl (Ironif*). ®0? 

SBots (foftct toicbcr). @in reiner, guter SBein! 

tßiefienbml (aufatmenb), SDer SKenfd^ i)at fein fd^Ied^* 
te« Urteil. 

f&oli. Slber er ift bod^ nid^t gu üergleid^en mit einem 
2o ttlinlid^en SBein, Tfcien id^ neulid^ bei einem S^eunbe ge^ 
trunfen l^abe. 

5ßlcpenbrtttl. ©o? 

JBoIs. ©eit ber 3^tt toeife id^, bafe e^ nur einen SWann 
in ber ©tabt gibt, bon bem ein gebilbeter SBeintrinfer 
25 feine SJottoeine f)oIen barf. 

^&mpc. Unb ber ift? 

$ie))enbtinf (ironif*). 3fdö bin bod^ neugierig* 

SBoIs* @i^ getoiffer ^iepcnbrinf. 
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^iet^enirinl (aufrieben mit bem Kopfe nidenb). ®Utl 

StStntie. 3a, ba« ©cfd^ttft ßüt attgemctn für fcl^r re* 
fpcftabcL 

^itptnhxint ^ toiffen nid^t; bafe aud^ ll^r SBcin 
au6 meinen Äeltem ift^ ^al^al^a! s 

60I5 (rt4 3u ii^tn loenbenb). Sad^en ©le über une, mein 
^err? 

*ie»iettbrint ^a\)a\)a\ yiiäjt^ für unßut, iä) l^örte 
@ie nnr über ben SBein fpred^en* 3lI[o ^iepenbrinte 
SBein fd^medt ^i)ntn beffer afö biefer ba? ^afial^^! 10 

JBoIs (mit ßeiinber (gntrüftung). 9Kein $err, iä) mnfe ©ie 
erfud^en, meine Sln^brüdCe toenifler fomifd^ jn finben* ^ä) 
Igme ben $erm ^iepenbrinf nid^t, aber id^ iiabe ba^ 
SSergnügen; feinen SBein gu fennen, nnb be6!)alb toieber:»; 
I|oIe id& bie SSel^auptunfl, bafe ^iepenbrinf beffem SBein in 15 
feinem fetter l(iat, ate biefer l^ier ift» SBarum finben ©ie 
ba^ läd^erlid^? ©ie fennen bie SBeine bon ^iepenbrinf 
nid&t unb l^aben gar fein 9ied^t jn urteilen» 

$ie;penbr{nl* ^d^ ttxmt ^iepenbrinK SBeine nid^t, id^ 
fenne and^ ^i^üipp ^ie^aenbrinf nid^t, id& l^abe feine g^^it 20 
nie gefeiten, merfft bu, Sötte? nnb toenn mir feine Sod^ter 
Serta begegnet, fo frage id&: toer ift biefer Heine ©d^toarj* 
fopf ? 35a« ift eine luftige ©efd^id^te» 9iid&t toatir, Älein* 
mid^el? (lacSt). 

StMnmxd^tt (g6 ift fel&r läd&erlid^! (mt). 25 

80I5 (auffte^^cnb, mit ©ürbe). SWeiu ^err, id^ bin 3f^ti 
fremb unb fiabe ©ie nie beleibigt» ©ie l&aben ein eieren* 
l^afte« Xlu^felden unb id^ finbe ©ie in ©efettfd^aft lieben«* 
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toürbigcr grauen^ ^tSf)db tarnt id& nid^t glcmbcn, baß 
©ic löcröefornmcn ftnb, um grcmbc ju bcrl^öl^ncn* ^ä) 
forberc afö 9Kann eine (Srflärunfl bon ^^mn, totSi)alb 
©ic meine t)armIofen SBorte fo auffattenb fitiben» SBenn 
5 ©ie ein geinb bon ^erm ^iepenbrinf finb, toarum 
laffen ©ie un^ ba« entgelten? 

$ietieni6rinl (auffteijjenb). 9htr nid^t l^ijjifl, mein ^err! 

SKerfen ©ie auf» ©er SBein, toeld^n ©ie liier trinfen, ift 

aud^ au^ ^iepenbrinfö Äetter, unb ber ^l^ilipp ^iepen^ 

lo brinf, bem guliebe ©ie auf mid& loöflel^en, bin id^ felbft. 

^fefet begreifen ©ie, toarum id^ lad^e» 

»olä. Sll^! fte^t bie ©ad&e fo? ©ie finb ^err ^ie- 
penbrinf felbft? — Ston, fo freue id^ mid^ aufrid^tig, ^^xt 
SSefanntfd^aft gu mad^en» 9lid&t^ für ungut, öerel^rter 
IS ^err» 

^Pie^^ettbrtnt 5Wein, nid^t« für ungut @8 ift atte« 
in Orbnung» 

Sola» !Da ©ie fo freunblid^ toaren, un^ 3f^ten 91a* 
men gu nennen, fo ift e6 aud& in ber Orbnung, bafe ©ie 
2o bie unfern erfal^ren» Softor ber ^l^ilofopliie S3oIg unb 
I)ier man greunb, ^err Äämpe* 

^kptnhnnt greue mid^» 

S5ol5» SBir finb giemlid^ fremb in ber ©efellfd^aft unb 
l^aben un6 in bie^ S^ebenjimmer gurüdCgejogen, toeil man 
25 feine Söel^aglid^feit unter ben bieten fremben ©efid^tem 
bod^ nid^t I)at» 6« h)ürbe un^ aber fel^r leib tun, toenn 
h)ir burdö unfere SflSf)t ba^ SBergnügen ber ©amen unb 
bie Unterlööltung einer fo ad^tbaren ©efettfd^aft irgenb 
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ftörtetu ©aflcn @ic ßcrabe l^crau^, tocnn tolr ^fjutti un* 
bequem fmb^^wd^cn ^it un« einen anbern ^latj* 

^te^ieitbrinl. ©ie fd^einen ein fibeler Wflaxm unb finb 
mir burd^au^ nid^t unbequem, mein ^err !Doftor SBoIj — 
fo towc [a tt)of)I ber Slame? s 

fjtau ißietienbrinl. ?lud& h)ir finb fremb l^ier unb 
l^aben un« eben erft niebergefetjt» — ^iepenbrinf! (ftöjt 

il|n letfe an). 

*ie»iettbrittf. SBiffen ©ie toa«, C^err 3)oftor, ba ©ie 
ben gelbgefießelten au^ meinem Äetter bod^ fd^on fennen lo 
unb ein fef)r Derftänbige« Urteil abgegeben Iiaben, toie 
tt)är'^, toenn ©ie if)n liier nod^ einmal öerfud^ten? . 3)ie 
©orte tüirb ^^ntn beffer fd^medfen. ©eljert ©ie fid^ gu 
un^, toenn ©ie nid^t^ anbere^ üorl^aben, toir fdött)a<jen 
bann ein^ gufammen* 15 

SB0I5 (mit Haltung, toie in biefer ganzen ©gene, in meld^er er toie 
StUrtVßt burd^aud nid^t gubringUd^ erfd^einen bltrfen). ^a^ ift ein 

felir freunblid^e« Slnerbieten unb toir nelimen e« mit !Danf 
an* ^aben ©ie bie ®üte, Dortrefflid^er ^err, un« mit 
3il^rer ©efettfd^aft befannt gu mad^en. 20 

^iet^enbrinl* S)ie« !|ier ift meine grau. 

öolj. 3ümen ©ie nid^t über unfer (Sinbringen, Tta^ 
bame, tt)ir Derfpred^en red^t artig gu fein unb fo gute 
©efeltfd&after, al« jtoei fd^üc^temen 3funggefetten nur mög^'' 
lid^ ift. 25 

$ie)ienbtinl. ^ier meine 2;od&ter! 

Soli (hVL Stau $ie))enbrinf). %u^ ber S{)nlid^{eit toar 
ba^ gu erraten, \ 
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• 

^ietienbtint ^ier ^err Älcinmid^cl, mein greunb, 
unb f)icr gtil} Älcmmid^cl, bcr ©räutigatn meiner 2;od^ter^ 

Sols^ -Sci^ toünfd^e ^^mn ®IM, meine Ferren, gu 
einer fo l^olben 9iad^barfd&aft^ (3u ^Jiepcnbrinf) (Srlgyben 
5 ©ie mir, mid^ neben bie 3)ame ögm $au[e gu fejjen; 
Äämpe, id^ bäd^e, ©ie nähmen ^lalj neben bem ^erm 
Äleinmid^eL (@c^n ftd^.) ©o ift bnnte'$Rei](ie» — kt% 
ner! (!Der ÄeHner tritt gu n^m,) ^^^i fjlafd^en t)on biefem 
I)ier! 
lo ^ietienlbrinl* ^alt bat ©en SBein finben ®ie l^ier 
nid^t, id^ l^abe meine ©orte mitgebrad^t, ©ie muffen mit 
mir trinfen^ 

SBoIs* Slber, $er ^iepenbrinf — 

$iet^enbtinl. Ä£ine ©nrebe! ©ie f ollen mit mir 

IS trinfen* Unb toenn id^ jemanb fage, er fott mit mir 

trinten, $err, fo meine id^ nid^t nippen, toie bie grauen, 

fonbem trinf au^, fd^enf ein» 35anadö mögen ©ie fid^ 

rid^ten» 

SBnIj. ®ut, id^ bin^« gufrieben. SBir nel&men S^xt 
20 ©aftfrennbfd^aft fo banfbar an, ate fie l^erglid^ geboten 
loirb. 2lber ©ie muffen mir bann erlauben, mid^ gu 
reüand^ieren» Slm nöd^ften ©onntag finb ©ie fämtlid^ 
meine ®afte, tooffen ©ie? ©agen ©ie ia, mein gütiger 
SBirt! ^unft fieben U^r freunbf(^aftli(^e6 äbenbcffen, 
25 idö bin unüertieiratet, alfo in einem anftftnbigen rul()igen 
^otel» ©eben ©ie ^^xt (Sintoiltigung, berel^rte gtau, — 
fd^Iagen ©ie ein, ^err ^iepenbrinf, ©ie aud^, ^err Älein« 
mid^el unb ^err grifel (^ttlt aUta bie ^anb i&inO 



^iet^enbritit SBcnn^^ meine grau gufrleben Ift, i^ 
fann mir'^ toolil gefallen laffen* 

®ol8* eingenommen, abgemad^t Unb j[et}t bie erfte 
©efunbl^elt: — !J)er gute ®eift, totlä)tx un« l^eut gufam'» 
mengefül^rt l^at, er foß leben — (ijerunifragcnb) toie l&eifet ber s 
®eift? ^ 

5ri^ ftleinmid^eL 3)er 3wföff» 

»0I5* 9lein, er trögt eine gelbe SKülje* 

$ie^enbrint. 35er gelbgefiegelte l^eifet er» 

»olä- SRid&tig. er fott leben! 2Bir toünfd&en bem 10 
^erm eine red^t lange !J)auer, toie bie Äafee jum SBogel 
fagte, ate fie il^m ben Äopf afebife» 

ftleinmid^el* SBir laffen il^n leben, Inbem toir il^m 
ben ®arau« maä)tn. 

»olj. ®ut bemerü SSiüat! is 

$ie)^enbtint SSibat! (ete ftogen an. ^iepenbrinf gu fetner 

grau) (g« toirb l^eut nod& gut. 

JJtau ^ietienbtint (S« finb fel^r befd^eibne, nette Seute» 

JBolj» ®ie glauben gar nici^t, tüie frol^ id& bin, bafe 
unfer ®Iü(f un« in fo gute Slad^barfd^aft gefütirt l^at. 20 
J)enn bort brin ift gtoar aQe^ felir f)üb\ä) liergerid^tet — 

?pie»>ettbrlttt Sllle«, toa« toalir ift, e« ift fel&r anftänbig. 

»olä^ ®e^t anftttnbig! Slber biefe politifc^e ©efett* 
fd^aft ift bod^ nid^t nad^ meinem ®efd^madf. 

^ietienbrint 2ld^ fo! ®ie gef)ören iooiH nid^t gu ber 25 
Partei, be«l|alb gefttttt e6 3f|nen nid^t. 

Suis, ©a^ ift e« nid^t! aber toenn id& mir benfe, 
biefe ?eute finb nid&t jufammengebeten, bamit fie red&t 
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öon bergen öeranüat finb, fonbcm bamit fic nftd^ftcn^ il^rc 
©timmc bcm ober icncnt ^crm geben, fo toerbe td^ talt 

^xtptnixint ©o ift e« boä) tool^I nid&t flcntelnt 
darüber to&xt nod^ gu rebcn; nid^t toal^r, ©eöattcr? 
5 Älelttmid^eL ^ä) l^offe, e« tüirb l^ier feine SSerpfKd^* 
tung untcrfd^ricbcn» 

80I5. SSiettcid^t and^ nid^t ^d^ l^abe feine ©tintntc 
abgußeben, unb id^ lobe mir eine ©efeltfd^aft, too man an 
nid^t^ anbere^ benft, ate ftd& mit feinem 9lad&bar gu freuen 
10 unb aufmerffam ju fein geßen bie Königinnen ber ®efell:» 
fd^aft, gegen l^olbe grauen! ©tofeen ®ie an, meine ^er* 
ren, auf ba^ SBol^I ber grauen, ber beiben, toeld^e unfern 
Ärei« fd^müdCen! («He ftoSen an.) 

^ßie^ienbrittt Komm t)er. Sötte, bu follft leben! 
15 ®oIs* aWein gröulein, erlauben ®ie einem gremben, 
auf ba^ ®Iüdt 3f^^er ä^funft anguftofeen» 

^itptnhnnt 2Ba^ toirb benn eigentlid^ ba brin nod& 
Vorgenommen? 

ifri^ Kleinmid^eL Qä) l^öre, bei lifd^e toirb man 
20 9Jeben ^alttn, unb ber 2Bat)Ifanbibat, ber Dberft Serg, 
fott borgeftettt toerben* 

^itptnixint @in fel^r refpeftabler ^err! 

Kletnmid^et ^a, e« ift eine gute fS&atH, toeld^e bie 
Ferren öom Komitee getroffen l^aben» 

25 Slbell^eib (im ^intergrunbe, bann gleid^gültig eintretenb). ^ier 

fitjt er? SBa« ift ba« für eine ©efellfd&aft? 
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R&mpt. Wlan txiSf)lt, bcr ^rofcffor Olbcnborf \)at 
grofec ähi^ftd^t, flctoät)It gu tocrbcn* @^ fottcn Diele fein, 
bie für il)n ftimmen toerben^ 

^itptnhxxnt ^(S) fage niciötö gegen il^n, aber für ntei* 
nen ©efd^madf ift er gu iung» 5 

^enbeit, fpttter Ißinmtnhtxq unb ®äfte 

®enben (im ©intcrgninbc). ©ie l^ier, mein g^äwlein? 

Slbell^etb. Sä) amüfiere mid^, biefe broQigen ?eutß. 
äu beobad^ten» ©ie tun, ate to&t^ bie übrige ©efettfd^aft 
nid^t auf ber SBelt^ 

©enben^ Söa« fe^ xä)? 2)a fitjt ia bie Union felbft 10 
unb bei einer ber toid^tigften ^erfonen be8 gefteSl (SWufir 

Wtoclgt.) 

Suis (ber fid^ unterbed mit grau $tepenbrin( unterl^alten, aber 
mit SCufmerffamfeit außel&ört \)at, gu grau ^iepenbrlnf). 211^, fel^^n 

©ie, bie Ferren fönnen e« bod^ nid^t laffen, bon ^olitif 15 
gu fpred^en* (Stto&^nttn ©ie nid^t ben ^rofeffor Olben^^ 
borf? 

^itptnixint ^a, mein luftiger ^err !Doftor, fo ge* 
legentlid^» 

SJpIs* SBenn ©ie bon bem fpred^en, fo bitte id^ ]^erg= 20 
lid^, reben ©ie ®ute^ öon il^m, benn er ift ber befte, ebelfte 
SWenfd^, ben id^ fenne» 

$ietienbrint ©0? ©ie fennen it)n? 

ftleinmid^el. ©ie finb toof)! einer feiner greunbe? 

Sola* 9Ke]^r ate ba^* SBenn t)eut ber ^rofeffor gu 25 
mir fagte: S3oIg, e« ift mir nüljlid^, bafe bu in^ SSaffer 
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fplinflft/ ' td^ müßte l^incinfpringcn, fo unanöcnd^m nur 
aud^ ftcrabc icljt to&xt, int SBaffcr gu crtrinfcn» 
^xtptnbtint ^o, ba« ift ftarf! 

»Öls* ^ä) f)abt in bicfer ©cfcttfc^aft !cin 9Jcd&t, über 

5 SBa{)Hanbibaten mitgufpred^en» ?lber toenn Id^ einen ab* 

fleorbneten gu tüttl^fen l^te,er müßte eg »erben, er guerft. 

$ie))enbtinl. ©ie finb ja fel^r für ben SWann einge^* 
nommen* 

©dIs» ©eine politifd^en Snfid&ten fümmem ©ü^ l^ier 
lo nid^t» Slber toa« verlange iä) öon einem S^eputierten? 
©aß er ein SWann ift; baß er ein toarme^ $erg t)at unb 
ein fidlere« Urteil, unb otine ©d^toanfen nnb Uml^erfragen 
toeife, tt)ag gut unb red^t ift; unb bann, bafe er aud^ bie 
Äraft l^at ju tun, n)a8 er für red^t erfennt, ofjxit ^cmbern, 
IS oldne SBebenfen» 

$iet^enlirint $rat)o! 

Äleinmid^eL Slber fo ein SKann foff ber Oberft aud^ 
fein. 

SJdIs. SKöglid^, bafe er fo ift, id^ toeife e« nid^t; öon 
20 Olbenborf aber toeife id^^g. ^6) \)abt if)m red^t in^ $erj 
{)inein gefelien, bei einer Unanneldmlid^feit, bie mir n)iber=» 
futir. ^6) toax einmal gerabe im S3egriff gu ^ißulöer gu 
berbrennen, ba f)atte er bie Hufmerffamfeit, ba^ gu Der* 
l^inbem. ^\)m berbanfe id^, bafe id^ l^ier fifee, er l^at mir 
25 baö Seben gerettet 

Senben. @r lügt abfd^eulid^! (SBitt öor.) 

abel^eib (i^n gurüdfioitenb). ©tittl ^ä) glaube, an ber 
©efd^d^te ift etioa« 2Baf)re«! 
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^itptnhtint ^la, bafe er 3t|nen ba^ geben flerettet 
l^at^ toar red&t fd&ön; inbe« berglei^ fommt oft öor» 

tJtau $ie))enbrint Srjälilen ©ie bod^, ^err !J)oftor! 

ööls* S)ie Heine SBegebenl^eit ift tote l(iunbert anbere, 
nnb fte toäre mir gar nici^t intereffant, toenn id^ fie nid&t s 
felbfTerlebt l^tttte» 35enfen ®ie fid^ ein alte« ^au^, iä) 
bin ©tubentlinb tootine barin brei treppen l^od^, ^n 
bent $aufe mir fleßenüber toofint ein iunger ©elelirter; 
toir fennen einanber nid&t* SWitten in einer g?ad^t toedtt 
midö ein toüfter ?arm unb ein merfMrbige« Äniftem lo 
unter mir» SBenn ba« SWftufe toaren, fo mufeten fie einen 
gadeltanj auffüf)ren, benn meine ©tube toar l^ett erleud^tet^^ 
^ä) fpringe an ba« \Stn\ttx, ba fd^Iägt bie J^eHe ^ta^ttme 
au« bem ©todtoerf unter mir bi« gu mir l^erauf, meine 
^cnfterfd^eiben fpringen um meinen Äopf f)erum unb ein 15 
nid^t^toürbifler Oualm bringt auf mid^ ein» SBeil e« 
unter biefen Umftänben ungemütlid^ tt)urbe, fid^ gum g^ti* 
fter ]^inau«gulegen, fo laufe id^ an bie Xüx unb öffne. 
?lud^ bie Sreppe tonn bie ©emeinl^eit nid^t berleugnen, 
tDÜi)t altem ^olj eigen ift, fie brennt in l^etter glamme. 20 
!Drei treppen \)oä) unb fein Slu^meg, id^ gab mid^ )m^ 
loren! — $alb befinnung^Io« ftürgte id^ jum i§m\ttx ju* 
rttdt, id^ l&örte, bafe man auf ber ©trafee r]ef: ein SWenfdö, 
ein äWenfd^! bie Seiter l^er! — (Sine Seiter lourbe angelegt, [ie 
fing im 9iu an gu raud^en unb gu brennen, toie ^^nber, fie^2s 
tourbe toeggeriffen» S)a raufd^ten bie 2Bafferftraf)Ien aller 
©pritjen in bie gicmtme unter mir, iä) l^örte beutlid^, toit 
ieber einjelne ©tral^I auf ber glüldenben äWauer anfd^Iug. 
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@inc neue Seiter tourbe atiöelegt, e6 toar unten totenftlH 
nnb ©ie fönnen benfen, bafe aud^ iä) feine Suft l^atte, in 
meinem feurigen Ofen ©peftafel ju mad^en* Unten rie* 
fen bie Seute: „e^ gelFnid^t/' ba Hang eine öoHe ©timme 
5 burd^: „l^öl^er bie Seiter" — felien ©ie, id^ tüufete auf ber 
©teße, bafe bie^ bie ©timme meine« JRetter« toar^ 
„©d^neQ/' riefen bie Seute unten^ S)a brang eine neue 
35ampfh)oIfe in bie ©tube, id^ l^atte flenug öon bem bidten 
JRaud^e Derfd^IudCt unb legte mid& am g^^fter auf ben gufe* 
lo boben* 

fjtau ^kptnitint Slrmer ^err !Doftor! 

5piet>ett6rinl (eifriß). SBeiter! 

®enben itoUl boreilen). 

Sbeli^eib (i^n jurüdfi&aitcnb). S5itte, laffen ©ie il^n au8* 

IS reben, bie ©efd^id^te ift Xoai)xl ^^ 

Sols* S)a fafet mid& eine SKeufd^enl^anb am ©enidf, 

ein ©eil toirb mir unter bie Slrme gefd^Iungen unb eine 

fräftige göuft I)ebt mid^ Dom SBoben^ 3ftn 2lugenblidf bar* 

auf toar id^ auf ber Seiter, Iialb gebogen, l(ialb getragen, mit 

20 brennenbmi ^emb unb ofine 58ett)iufetfein fam id^ auf bem 

©teinj)flafter an, — 3fd& ertoad^te in bem 3ii^^^^ ^^^ 

jungen ®elet)rten, Slufeer einigen fleinen Sranbtounben 

f)atte id^ nid^t« in bie neue Söol^nung l^erübergebrad&t, 

SlKe meine ^abe toar öerbrannt, !J)er frembe Sßann 

25 pflegte mid^ unb forgte für mid&, tüie ein Söruber für ben 

anbem, — (Srft afö id^ toieber au«gef)en fonnte, erfulir id&, 

bafe biefer ®elef|rte, ber mid^ bei fid^ aufgenommen l^atte, 

berfelbe äWann toar, ber mir in Jener Jiad^t auf ber Seiter 
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feinen 83efud^ flentad^t l^atte» — ©el&en ©ie, ber SKann 
l^at ba« ^erj auf bcm redeten i^ltd, unb bc6lialb tt)ünfd^e 
iä) if)m, bafe er ietjt deputierter toerbe, unb be^l^alb fönnte 
iä) für i!)n tun, toa« id^ für mid^ felbft nid&t täte; iä) 
fönnte für itin toerben, intriöieren unb el^rlid^e Seute gum s 
beften l^aben* — 3)iefer SKann Ift ber ^rofeffor Olben^ 
borf* 

^itptnixint !Da^ ift ja ein unbünbig el^rentoerter 
5Kann» (Siufftc^enb) ®r fott leben, l^od^! («ttc ftc^cn auf unb 

fto^n an.) lo 

SBdIj ([i^ gegen aQe freunblid^ Demeigenb, gu grau ^iepenbrinf). 

3ä) fel^e tüarme JeUnaI)nie in 3I)ren äugen glänjen; eble 
grau, iä) banfe 3f^tien bafür! — ^err ^iepenbrinf, id^ 
bitte um bie Srlaubni^, ^EifiS^J bie ^anb gu fd^ütteln» 
©ie finb ein braöer SWann. (klopft a)n auf ben ^en, um- 15 
armt i^n.) ©eben ©ie mir 3t|re $anb, $err Äleinmid^eU 
(Umarmt li&nO ©ie aud^, ^err grife Äleinmid^ell SJZöge 
3!t|nöi iiic citt Äinb im geucr filjen, toenn e« aber barin 
filjt, immer ein toadCerer SD?ann bei ber $anb fein, ber e^ 
l^erau^l^olt; fommen* ©ie näl^er, id^ muff ©ie aud^ um* 20 
armen» 

fjran $ie^enbtinl (gerüi&rt). ^iepenbrinf, toir l^aben 
morgen Kalbsbraten* SBa« meinft bu? (eprid&t lelfc mit l^m.) 

«bel^eib» (Srnjirb fel^r übermütig ! +• 

@enben. @r ift unerträglid^, id^ fel^e, bafe ©ie empört 25 
finb toie id^* @r fängt un6 bie Seute, eS ift nid^t länger 
3U bulben* 

S0I5 (ber um ben Xi\^ gegangen koar, surttdlel^renb, t)or grau 
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^Jlepcnbrlttf Mcn bicibcnb). (g^ ift ClgCTlttld^ untcd^t, l^lcr ftill=« 

gul^alten^ ^err ^icpcnfirinf; ^au«I|err, id^ frage an, id^ 
bitte um @rlaubni^, bie $anb ober ben 9Kunb? 

9(bell^eib (angm auf ber eeite re^td nod^ üom). & fügt 

5 fie toafirliaf tig ! 

^itptnbxint 9hir gu, alter Sänx\i), Sourage! 
t^rau $iet^enbrint ^tepenbrinl, iä) erlenne bid^ ntd^t 
toiebcr! 

Sbell^eib (gel^it in bem ^\x%tnhlid, too iBoIa ^rau ^iepenbrinf 

xo füffen toiH, lote gufäQlg bei ildneit üorbei, quer übet bie ^ül^ne, unb 

l^ttlt ilEireit SBaüftraug itoifd^en SBola unb ^rau ^tepenbrinf; leife, 

fd^nett gu ©oig): ©ie gelten gu toeit, ©ie finb beobad^tet» 

(liBon linfd nad^ bem ^intergrunb unb ab.) 

öols» Sine gee interveniert! 

15 ®enben (ber fd^on \)ox\)tx einige anbere ©ttfte, unter iljinen ^lu« 
menberg, gefd^ttftig angefprod^en l^iat, in bentfelben Sugenblidf geritufd^« 

bott öor, ju ber Xifc^g^feUfd^oft): @r ift anmafeenb, er l^at ftd^ 
eingebrangt! 

$ie))enbr{nl (mit ber $anb auffd^lagenb unb fx^ erbebenb). 

2o 01)0 ! ba^ toftre mir toa«! SJBenn id^ meine grau füffe, 
ober füffen laffc, fo gef|t ba^ niemanb ettoa^ an* 9lie= 
manb! Äein SKann unb fein SBeib unb feine fjee l^at 
ba^ Siedet, it)r bie ^anb öor ben 9}hinb gu legen» 
ajolä. ©et)r rid^tig! au^gegeid^net, I|ört! !)ört! 

25 ©enbett» SBereftrter ^err ^iepenbrinf! Slid^t^ gegen 
©ie, bie (5}efettfd^aft ift \ü)X erfreut, ©ie an biefem Orte 
gu feigen» 9iur §erm Solg tooKen toir bemerfen, bafe 
feine ©egentoart 1)kx auffeilen erregt» @r l&at fo ent* 
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fd^icben onberc politifd^c ©runbfäfec, baß tt)tr fem @r* 
fd&cinen bei biefem geft afö ein unpaffenbe« (ginbränflen 
betrad^ten muffen* 

»oIs. 3f^ Wtt anbete politifd^e ©runbfäfee? 3fci^ 
fenne in Oefefffd^aft leinen anbern politifd^en ©runbfal}, s 
ate ben einen, mit braöen ?euten gu trinfen, unb mit \oU 
ä)m, bie xä) nid^t für brat) l^alte, nid^t ju trinfen. 2)?it 
3fi^nen, mein ^err, l^abe id^ nid^t getrunfen. 

!ßie))enlbtinl (ouf ben Zi\^ Wiogenb). !Da^ toar gut ge* 
geben! lo 

@enben (Wo), ©ie l^aben fid^ l^ier eingebrängt 

SBoIs (entrüftct). @ingebrängt? 

^itptnhtint (gingebrängt? Slter ^unge, i^r l^abt 
bod^ eine ßintritt^forte? 

»ol5(Tnit«icbcrrcit). ^ierift meine Äarte! ^iid^t^l^nen is 
geige id^ fie, fonbem biefem @f)renmanne, mit totlä^tm ©ie 
mid^ burd^ ^^xtn Überfaß in Unfrieben bringen tooHen* — 
Ättmpe, geben ©ie 3ft)re Äarte $erm ^iepenbrinf! ©r 
Ift ber SKann, über aße harten ber SBelt gn urteilen* 

$ie)ienbrinl* S)a^ finb jiüei harten, bie ebenfo rid^tig 20 
finb al« meine* ^^x ^abt fie ia aßentlialben aufgetragen, 
toie fauren SD?oft. — $0 I|o! id^ fel&e tool^I, h)ie bie ©ad^e 
ftel&t* 3ä) gefiöre oud^ nid^t gu eurer ©efd^id^te, mid^ 
aber tüoUt if)x t)aben* S)e6f)alb feib il^r mir gtoei ober 
breimal in« $au« gelaufen, toeil if)r badetet mid^ gu fa* 25 
pem* SBeil id^ SBafilmann bin, be«{)alb liegt eud^ an 
mir; aber biefer (Sl^renmann ift fein 2Baf)Imann, an bem 
liegt eud^ nid^t«* ©old^e ©d&Ud^e fennen n)ir! 
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@enben. Slber ^crr ^Icpcnbrinf — 

btSf)alh einen rul^töen ®aft ju beleibigen? 3\t e« red^t, 
meiner grau ben Wxnb gugubalten? S)a^ ift eine Un^ 
5 gered^tigfeit gegen biefen^ 9Jlann, unb er fott jefet Idier 
bleiben! Unb toer fid^ unter fielet il^^ anjugreifen, ber f)at 
e^ mit mir ju tun! 

Solj» Sure gauft, braöer ^err! ^l^r feib ein treuer 
Äamerab! ©o ^anb in $anb mit bir, tro<j^ id^ bem 
lo (Sapulet unb feiner ganjen ©ippfd^aft* 

^izpznixint Tlit bir! ^aft red^t, alter ^unge. 
Äomm lier, fie foßen fid^ ärgern, baß fie berften* auf 

S)U unb 3)u! (Strlnfcn «rüberfd^aft.) 

»otj. SSiöat ^iepenbrinü 
15 ^itptnbxint ©0, alte« §au«! unb toeifet bu toa«? 
toeil toir fo gemütlid^ beifammen finb, fo benfe id^, toir 
laffen biefe liier mad^en, toa« fie tooHen, unb i})x alte 
fommt JU mir nad^ ^aufe, bort braue id^ eine Söotolt, 
unb n)ir fiijen luftig gufammen, toie bie ©tare» ^ä) 
20 fül^re bid^, il^r anbem gel^t öorau«» 

®enben (unb ©aftc). Sdber l^ören ©ie bod^, öerel&rter 
^err ^iepenbrinf ! 
$iet^enbnnl. ^iid^t« h)ill id^ l^ören, abgemad&t! 

fSziimanS (ciiiß bur* bcn Raufen). $ier bin id^! 
25 »olä. 3«ein 9leffe! ^olbe SWabame, id^ ftette biefen 
unter ^ijxtn ©d^ufe! Sleffe, bu fül^rft aWabame fiepen* 
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brtnf* (Stau Vtepenbrtnf fagt SBeUmaud frttftig unter ben Smt unb 
l^ttlt l^n feft. ?Joira l&mter bcr ©aenc.) 8cbt tooI|l, i!|r ^crrctl, 

il^r fcib nid^t im ftanbc, un^ bie Saune gu ücrbcrbcn. 
5)ort beginnt bie Sßufif^ SBir marfd^ieren im geftjufle 
ab, unb nod^ einmal ruf xä) jum ©d^Iuffe: SSiöat fiepen*' 5 
brint! 

J>ie Slbstel^enben. SSibat ^iepenbrinf I (awarft^icrcn im 

S^riump]^ ah, grit} ^letnmic^el mit feiner SBraut, j^ämpe mit ^lein^ 
mid^el, grau ^iepenbrinf mit SBeUmaud, aulel^t $oIj mit $iepenbrinf.) 

Cberft 

Obetft SBa^ gel^t l^ier öor? 10 

©enben* @in nid^t^toürbifler ©fanbal! J)ie Union 
l^at un« bie beiben toid&tigften SBalilmänner entfillörtl 




Der «Organa fäHt 



Dritter 2lft 

©ortenfaal ht» Oberften . 

!Der Cberft im i^orbergrunbe mit ftorfen ©d^ritten auf« unb abge^enb» 
3m ^intergrunbe 9be(4tib unb 3ba Srm in ^xm, leitete in leb« 
bafter $en)egung. ^urge $aufe. jDarauf: 

®ettben 
@enben (eilig gur a^itteltttr l^ereinrufenb). (S6 fielet gut! 

37 ©timmcn gegen 29» 

Dtierft. SBer ^at 37 ©timmen? 

©etiben^ Slatürlidö ©ie, $err Oberft! 
5 CUtft. 9latürlid&! (®enben ah.) — 5Der SBal^Itag ift 
uncrtrögUd^ ! 3n feiner Slffäre meinet geben« fiabe td^ 
biefe« ®efüf)I Don ängft gefiabt! (g« ift ein niitön)ür:' 
bige« Äanonenfieber, baö \xä) für feinen gäfinrid^ fd^idt! 
Unb e« ift lange I)er, bafe id& gäbnrid^ toar» («ufftampfcnb) 

^° Sßerbammt! (®ebt nad^ bem ^intergrunbcO 

Sba (mit Slbelbeib in ben ^Sorberßrunb tretenb). 3)iefe Un* 

geh)i6I)eit ift fd^recHid^! 9iur ein« toeife id^ fidler, id& 
n)erbe unglüdflid^, n)ie biefe SBal^I ctud^ auffaßt» (Se^nt ^id^ 

an $[belbeib0 

'S 8(bel^elb. 9Kut! SJhit! mein Heine« aWäbd^en; e« fann 
nod^ alle« gut toerben» SSerbirg beine Slngft beut SBater, 
er ift ol^^ebie« in einer ©timmung, bie ijtir nid^t gefaßt. 

104 
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SBItttnenfietg (clllö an bcr Zur, bcr Obcrft {i)m entgcöen). 

Dhtt% 3lun, mein ^ttx, toic ftclit^«? 

fBlnmtnitti. 41 ©titntnen für ®ic, ^crr Obcrft, 34 
für unfern ©egner, brei ©timmen finb auf anbere gefd* 
len* 3)ie ©timmen Serben jeijt felir einjeln gu ^roto^' s 
fott ßegeben, aber bie 3)iffereng gu 3ff)ten ©unften bleibt 
fo giemlid^ bicfelbe* 9^od^ 8 ©timmen für ©ie, ^err 
Oberft, unb ber ©ieg ift .erfod&ten. @^ ift ieijt bie 
l^öd^fte SBal^rfd^einlid^teit; ba^ toir fiegen^ ^ä) eile ju^ 
rücf , bie ©ntfd^eibung nal^t» 3^ empfel&Ie mid^ ben lo 
SDomen. (ab.) 

Dberft. 3fba! 

3ba (eilt gu iW)- 

Oberft. S3ift bu meine gute ^iod^ter? 

3ba. aWein lieber SBater! is 

Oberfl. ^ä) toeife, toa« bid^ ängftigt, mein tinb. 5Du 
bift am fd^Iimmften baran* Sröfte bid^, ^ba; tDenn, tDie 
e^ ben Slnfd^ein l^at, ber {unge §err bon ber g^ber bem 
alten ©olbaten ba^ gelb röumen mufe, bann n)oIIen n)ir 
toeiter reben. Obenborf t)at e^ nid^t um mid^ üerbient, 20 
e^ ift Dielet an il^m, toa« mid^ ärgert» Slber bu bift mein 
einjige^ Äinb, id^ toerbe nur baran beulen» — ^eijt gilt 
e« juerft ben Srolj be« jungen ju bred^en! (206t 3ba lo«, 

Qif)i toieber auf unb ab.) 

Sbell^eib (im 3Sorbergrunbe für fid^). !Der SBarometer ift ge* 25 
ftiegen, bie ©onne ber ®nabe brid^t burd^ bie SBoIfcn» 
Söenn nur atte^ öorbei tottre, fold^e Slufregung ift an^ 
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ftcdcnb. C3u 3^) SDu ftc^t, c« i[t nod^ nid^t nötig, bafe 
bu in« Äloftcr gclift. 

3ba* SBcnn aber Olbenborf nnterliegt; toie toirb er 
ba« tragen? 
5 «bel^eib (bic m\tin judcnb). @r öerliert einen ©iij in 
einer ungemütlid^en ©efettfd^aft, unb gewinnt bafür eine 
Heine antüfante grau» ^d) badete, er fönnte gufrieben 
fein* 3fti iebem galle toirb er ©elegenfieit fiaben, feine 
9teben ju ^alttn. Ob er fie nun in b e r ober in b e r 
lo Äammer f)Sltl ^ä) glaube, bu toirft ijm anbäd^tiger ju^ 
!|ören, afö ieber anbere Slbgeorbnete» 

3ba (Wüd^tcm). aber, äbellieib,. toenn e« nun beffer 
für ba« ?anb toäre, bafe Olbenborf gen)äl|lt toirb? 

9beli^eib. 3fci, mein ©d&alj, ba ift bem ?anbe nid^t ju 

IS f)elfen. Unfer ©taat unb bie übrigen ?änber in (Suropa 

muffen iufe!)en, toie fie o!)ne ben ^rofeffor jured^t font^^ 

men; bu bift bir felbft bie ^läd^fte, bu toißft il&n l^eiraten, 

bu gel&ft bor! 

Statt 

SBa« bringen ©ie, Äarl? 
2o ffiarL ^err Don ©enben läfet fid^ empfel^Ien unb 
melben: 47 gu 42, ber SBaliHommiffär l^abe if)m bereit« 
gratulierte ~ "^ 

Obetft» ©ratuliert? — <§alt meine Uniform bereit, 
lafe bir ben ©d^Iüffel jum SBcinfelfer geben unb rid^te 
25 t)or, e« ift möglid^, bafe toir !|eut abenb SBefud^ erfial* 
ten» 
Äarl. 3u SBefe^I, $err Oberft. m.) 
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D6erft (für fi*, im «orbcrgrunbc). 5Riin, lunger ^err 
^rofeffor? 9Kem ®til flcfäßt ^^ntn nid&t! @« mafl 
fein, — Id^ gebe ju, bafe ©ie ein befferer 3foumaIift [inb; 
liier aber, too e« (Smft ßilt, foKen ©ie bod^ einmal nid^t 
red^t befialten! — (?aufc.) SSieMd^t h)irb e^ nötig, bafe i'^^r 
xd) l)euf ^abenb einige Söorte rebe* SSor meinem 9iegi^ 
ment !|atte id^ bod^ ben 9tuf, bafe id^ immer treffenb ju 
fpred^en toufete, aber bei biefen Sßanööem im 3iöiIrodf 
fül^Ie id^ mid^ unfid^er» Überlegen h)ir! @^ toirb fd^idf* 
Udo f^iti, bafe id^ in meiner Siebe and^ Olbenborf ertoäline, lo 
natürlidö mit ?ld^timg unb Slnerfennnng* 3a h)of)I, ba^ 
muß id^ tun. @r ift ein reblid^er SWann Don öortrefflid^em 
bergen,' nnb ein ®ele!)rter Don gutem Urteil. Unb er 
fann fel^r üeben6h)ürbig fein, tt)enn man Don feinen poli^^ 
tifd^en Il^eorieen abfiel)t. SBir l^aben glüdflid^e Hbenbe 15 
miteinanber öerlebt. Unb tomn n)ir fo gufammen fafeen 
bei meinem bidfen Seefeffel, unb ber etirlid^e gütige an* 
fing feine ©efd^id^ten ju erjät)Ien, ba fiingen ^ba^ Slugen 
an feinem ©efid^t unb glänjten öor Vergnügen, unb id^ 
glaube, meine alten Singen aud^. (So tüaren präd^tige 20 
äbenbe! SBarum finb fie nid^t melir? S3al), fie Serben 
toieberfommen. @r tüirb feine ^iieberlage ftill ertragen, 
h)ie e6 feine ärt ift, eine gute, lüotiltuenbe Slrtl Äeine 
ffimpfinblid^feit in ifim! @r ift bod^ im ©runbe ein öor* 
trefflid^er äßenfd^, unb 3fba unb id^ tDir toürbcn glüdEIid^ 25 
mit il^m fein. — Unb be^fialb, meine Ferren 2Bäf)Ier — 
Slber Donnerwetter! ©a« alfeö fann id^ bod^ nid^t ben 
SBftl^Iern fagen, — Qä) toerbe fagen — 
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Settbett 
©etlbetl (auföcrcflt eintretcnb). ©d^ft^Mid^ ! f d^änblid^ ! ättc« 

ift ücrioren! 

Dhct% .C)a! (etc^t \o^m in nttUtttrifd^er gaffung.) 

Sba. aWeinc 2lf)nun0 ! — SWcin SSatcr ! 

5 (eilt gu ilfnn). ' (auglc^). 

«betreib. O tücf)! 

Setiben. @« [tanb öortrefflid^. 2Bir l^attcn 47, bie 
©cfluer 42 ©timmcn, 8 ©timmcti tüaren nod^ nid&t ab^ 
gegeben, nur jtoei baöon für un«, unb ber XaQ n)ar unfer^ 
lo 3)ie ©tunbe toar gefommen, n)o nad^ bem ©efelj ba« ^xo^ 
tofoK gefd^Ioffen tüerben mufe. ?llfe6 fal) nad& ber Ufir unb 
rief nad^ ben fäumigen SBal^Imännem. !J)a polterte e« 
auf bem SSorfaal; ein ^aufe bon ad^t ^erfonen brang 
geräufd^üott in ben ©aal, an ifirer ©pilje ber grobe 
IS SBeinl^änbler ^iepenbrinl, berfelbe, toeld^er neulid^ bei 
bem %t\t — 

«betreib. SBir toiffen, erjäfilen ©ie toeiter — 

©enben. (Siner nad^ bem anbem au^ ber ©efellfd^aft 
trat t)or, gab feine ©timme, unb „*ißrofeffor ©buarb Ol* 
2o benborf " f am auö iebem SWunbe. — S)er leljte toar biefer 
^iepenbrinf. Sßeöor er bie ©timme abgab, fragte er fei* 
nen 9lad^bar: ^at'6 ber ^rofeffor fidler? — ^a, n)ar bie 
2lnth)ort. Unb id^ tüSf)lt afö leljter SBalilmann jum !De* 
putierten — (f)äit innc). 
25 Stbel^eib. ©cn ^rofeffor? 

©enben* 5Rein. (ginen fef)r gefd^eiten unb pfiffigen 
^olitihx^, toit er fagte: bm !Doftor Äonrab Söolg — unb 
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bamit brcl^tc er furj um, unb iJ^in folgten feine ©piefe* 
flefellen^ 

«betreib (beifeite, föd^elnb). Slf)! 

@enben. Olbcnborf ift äbfleorbneter bnrd^ ein Tltf)x 
üon jtoei ©timmen* s 

Obetft Sil 

©enben* (S« ift fd^änblid^! 5Wiemanb ift an biefem 
äu^fatt fd^ulb, al« biefe ^ournaliften öon bcr Union» 
35a« toar ein Saufen, ein intrigieren; ein ^änbefd^ütteln 
mit allen S33a!)Imännem; ein Sobpreifen biefe« Olbenborf lo 
unb ein Hd&feljuden über un« unb über ©ie, berel^rter 
^err! 

Oberft ®o? 

3ba. 2)a« ?eljte ift nid^t toal^rl 

Slbeli^eib (gu ©enben). ^tf)mtn ©ie Stüdfid^t unb fd^o* 15 
nen ©ie l^ier* 

Oberft» !Du jitterft, meine Zoä)ttx. — !Du bift ein 
SBeib unb läfet bid^ öon fold^en ^leinigfeiten gu fel^r an* 
greifen* — ^6) toiU nid^t, bafe bu biefe ^iad^rid^ten länger 
anliörft* ®tf), mein Äinb! — !5)ein greunb f)at ia ge* 20 
fiegt, für bid^ ift fein ®runb ju toeinenl Reifen ©ie, 
gräulein! 

Sba (loirb bon HbeD^eib bi« gut <Seitentttr linfd gefül^rt, bittenb:) 

Safe mid^, bleibe beim SSater! 

@enben« S)er fd^Ied^te ®eift unb ber Übermut, mit 25 
toeld^em biefe 3^it^ng rebigiert n)irb, ift auf Sl^re nid^t 
länger gu ertragen* — ^err Oberft, ba tolr aßein finb — 
benn gräulein äbell^eib toirb mir erlauben, fie gu ben 
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Unfrigcn ju rcd^ncn, — h)ir l^abcn bic aWöfilid^fcit, un8 

fliänjcnb ju räd&cn; ftc Iiabcn ifir SBcfcn am längfien ßc^ 

trieben^ ^ä) l^abc bereit« Dor längerer 3^^* i>c^ Siflen* 

tümer ber Union fonbieren laffen» @r ift nid&t abfleneigt 

5 bie 3citii^ß P berfaufen, unb I|at nur nod^ fein Sebenfen 

über bie fogenannte Partei, toeld^e ba« SBIatt gegemoärtig 

in ^änben l^at* 2ln bent SReffourcenabenb l^abe id^ felbft 

mit ifim gefpro(i&en* 

«beH^elb^ SBa« l^ör' id^? 

lo @enben, ©iefer äuöfaff ber SBal^I toirb bei äffen un* 

fem greunben bie größte Erbitterung l^eröorrufen, unb id^ 

gtüeifle nid^t, bafe toir in toenigen Sagen burd^ SHtien^ 

geid^nung bie Äauffumme gufammenbringen* 3)a6 toäre 

^ ein Jötlid|^cr ©d^Iag für unfere ©egner, ein Sriumpl^ ber 

IS guten ©ad^e* !Da« gelefenfte Slatt ber ^robinj in un* 

ferer ^anb, rebigiert burd& ein Komitee — 

Xbeli^eib. S)em §err öon ©enben feine ^ilfe nid&t 
berfagen toürbe* 
@enbett* (S« toäre meine ^ftid&t, mid^ babei gu betei^ 
20 ligen» — $err Oberft, toenn ©ie mit untergeid^nen tooH* 
ten, ^1)X 33eifpiel tuürbe ben Äauf im SlugenblidE fidlem» 

Dberft* 9Kein ^err, toa« ©ie gum beften 3f^ter poli^ 
tifd^en Senbengen tun, ba« mögen ©ie tun* !Der ^rofeffor 
Olbenborf ift aber in meinem ^aufe ein gern gefef)ener 
25 ®aft getoefen, id^ toerbe nie I)inter feinem 9iüdfen gegen ifin 
arbeiten* — ©ie fitttten mir biefe ©tunbe erfpart, toenn 
©ie mid^ nid^t früfier burd^ Si)xt SBerfid^erungen über 
bie ©timmung ber SWaioritat getäufd^t l&ätten* S^nbed 
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güme Id^ 3fl)tien nid^t, @ie !)abcn in beftcr 9Keinunfl gc« 
^anbclt, iä) bin baöon übcrgcugt, — ^ä) bitte bic Slntocfen* 
ben um ©nttd^ulbigunfl, njcnn xä) ntid^ für Iient jurüdfgicl^C; 
idö boffe ©ie morgen toieberjufeben, lieber ©enben. 

@enben. Unterbe« toerbe id^ bie ©ubffription für 2ln* s 
lauf ber B^^t^^Ö vorbereiten^ ^ä) tnvp^tfilt mxä) ^f)ntxL 

Dberft» SBergeiben ©ie, Slbell^eib, bafe id^ ©ie allein 
laffe, id^ Mnfd^e einige 33riefe gu fd^reiben, unb (mit gcatoun* 
ficncin god^en) — meine 3^itii^fl^^ i^ I^f^'i» ' lo 

Slbeli^eib (teiincisiincnb). !5)arf id^ Q^nm nid^t gerabe 
iefet ®efellf(^aft leiften? 

Oberft (mit anftrcngunö). SWir ift jetjt beffer allein* («b 

bur* ble awittcltür.) 

«bel^eib (attcin). SWein armer Oberft! S)ie ge^ 15 
fränfte ©teHeit arbeitet b^ftig in feiner treuen ©eele! — 

Unb 3fba? (öffnet Icifc blc Sttir lin!«, bleibt ftel&cn). ©ie fd^reibt! 

@^ ift nid^t fd^tüer gu raten, an toen» (<^iie6t ble Xür.) — 
Unb all ba^ Unbeil, f)at ber böfe (Seift ^otimali^mu« an* 
gerid^tet* SKe SBelt flagt über ibn unb iebermann möd^te 20 
ibn für fid^ benuijen* 9D?ein Oberft bat fo lange bie S^^"" 
tung^fd^reiber öerad^tet, bi« er felbft einer geworben ift, 
unb ©enben läfet feine ©elegenbeit Vorüber, auf meine 
guten greunbe bon ber geber ju fd^elten, nur um felbft an 
ibre ©teße ju treten* ^ä) febe fommen, bafe ^iepen^ 25 
brinf unb id^ aud^ nod^ 3foumaIiften toerben unb jufam* 
men ein fleine« S3Iatt unter bem Sitel: ,,J)er unartige 
SBoIg" l^erauegeben* — älfo bie Union ift in ©efal^r iieim^ 
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Iid& öcrfauft gu tocrbcn? !Dem Äonrab toärc ba^ rcd^t 
l^cilfam, er ntüfetc bann aud^ an anbete S)infle benfen, afö 
an bie ^^it^tig» Sld^v ber ©d^elm toürbe foflleid^ eine 
neue anfangen* — 

Olbettborf, Statt, bann ^ha 
5 DIbenbotf (nod^ außcrl^alb bc« ©aale«). Unb bet ^ttX 

Oberft ift nid^t ju fpred&en? 
Sari* gür niemanb, ^err ^rofeffor* (Sib.) 
3(bel]^eib (Oibcnborf cntßcßcn). Sieber ^rofeffor, e^ ift 

nid^t gut, bafe ©ie g^tabe feljt fontmen* SBir flnb felir 
lo gefränft nnb unjnfrieben mit ber SBelt, gang befonber^ 

aber mit ^tinen* 
Clbenborf* ^ä) fürd^te ba^, aber id^ mnfe it)n fpred^en* 

3ba (au« ber Xür Iln!« i^m entgcöcn). (Sbuarb! id^ toufete, 

bafe ©ie fommen tDürben* 
IS Dlbenbotf* 9)?eine liebe 3ba! (Umarmt fic.) 

Sba (an feinem ^alfe). Unb iDa^ foH jeljt au« un8 h)er* 
ben? 

Cberft 
Oberft (ber burc^ bie iOiitteltür eingetreten, mit öegtoungener 9hi^ie), 

S)u foHft barüber nid^t in llngen)ife]ößit bleiben, meine 

20 Jod^ter! — ©ie, ^err ^rofeffor, bitte id^ gu bergeffen, 

ba^ ©ie in biefem C)aufe einft f^t'eunbfd^aft gefunben 

fiaben^'öon bir forbre id&, bafe bu nid^t mef)r an bie ©tun* 

ben benfft, too bid^ biefer ^err öon feinen ®efü{)Ien unter* 

Iialten t)at* — (heftiger) ©tili, in meinem ^aufe toenigften^ 

25 ertrage id^ Don einem ^foumaliften leine Slngriffe*^ 5ßer* 

- gife il)n, ober öergife, bafe bu meine 2;od^ter bift^ hinein! 
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(fül^rt 3ba o^nc ©ttrtc ab na<5 Ilnf«, ftettt fld^ öor ble Zur), Suf 

biefem Soften, ntein ^err 9tebafteiir unb Sbfleorbneter, 
t)or bem ^erjen meinet Äinbe^ follen @ie tnid& nid^t 

fd^Iagen» (Hb na^ linf«.) 

«belMb (beifeitc)» O tot^, ba« tft arg! s 

Olbenbotf (beüor ber Cberft fid^ gum Abgang menbet, entfd^Iof« 

fen). ^err Oberft, e« tft unebel, mir ieljt eine Unterre^ 
bung gu tjertüeigem! (®cbt auf bic Züx jiu) 

Sbell^eib (Ibm WncH in bcn SBcg tretcnb). ^alt, nid&t n)ei* 

ter! Sr ift in einer Aufregung, h)o iebeS SBort Unl^eil lo 
ftiften toürbe! — ©el^en ©ie aber nid^t fo öon un6, ^err 
^rofeffor, fd^enlen ©ie mir noä) einige SlugenblidEe. 

Olbenborf. ^ä) mufe in biefer ©timmung 3tire 
Stad^fid^t erbitten. ?ange l^abe id^ eine äl^nlidöe ©jene 
gefürd^tet, unb fül^Ie ieljt bod^ faum bie Äraft, meine gaf=» 15 
fung ju betoal^ren. 

Slbeli^eib. ©ie fennen unfern greunb unb toiffen, bafe 
fein lebliafte^ ®efüf|I i!)n ju Übereilungen l^inreifet, bie er 
toieber gut ju mad^en eilt. 

Olbenborf. !Da6 tüar fd^Iimmer afö eine Saune. @^ 20 
tft ein SBrud^ jtüifd^en un« beiben, — ein S3rud^, ber mir 
unlieilbar fd^eint. 

«betreib. UnlieUbar, ^err ^rofeffor? 3ft 3^r ®e^ 
fül^I für 3ba, toie id^ annef)me, fo ift bie Teilung nid^t 
fd&toer. SBöre e« nid^t an ^ijutn, ben SBünfd^en be^ 5ßa^ 25 
ter^ nod^ ieljt, gerabe jeijt nad^jugeben? SBerbient nid^t 
ba« SBeib, iDeld^eö ©ie lieben, bafe ©ie ^f)xtn (Slirgeij 
toenigften^ einmal jum Opfer bringen? 
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Olbettborf. SKetncn (Sf)XQdi, [a, meine ^flid^t nid^t* 
«bcl^eib. 3f^r eißcne« ®Iücf, ^txv ?}rofeffor, fd&eint 
mir für lanße, bictteidöt für immer serftört, tt)enn ©ic öon 
3fba auf fold^e SBeife ßetrennt toerben* 
s Dlbenbotf (finftcr). ^lid^t jeber fann in feinem ^riöat^^ 
leben glüdHidö toerben» 

Slbel^eib. J)iefe JRefignatlon gefaßt mir gar nid^t, 
am toenigften an einem* SWann; öerjeil^en ©ie, bafe id^ bag 
gerabe !)erau^fage* (©utmütiß) ^ft ba« UnglüdE benn fo 

lo grofe, toenn ©ie einige ^a^xt fpäter, ober niemalö SBer^ 
treter biefer ©tabt tüerben? 

DIbenborf. SWein g^ä^I^te, id^ bin nid^t eingebilbet; 
Id^ fd&Iage meine Äraft nid^t eben l^od^ an, unb fotoeit iä) 
mxä) fenne, verbirgt fid^ fein elirgcijiger !Drang auf bem 

IS ®runb meiner ©eele. (g^ ift möglid&, bafe, toie ieljt ©ie, 
aud^ eine fpätere 3^it unfern politifd^en $aber, unfere 
^arteibeftrebungen unb h)a^ bamit sufammenl^ängt, fel^r 
niebrig fd&äljen toirb. S^ ift möglid^, bafe unfer gangem 
Slrbeiten erfolglos bleibt; e« ift möglid^, bafe biele^ ®ute, 

20 ba« n)ir erfetinen, fid^, n)enn e^ erreid^t ift, in ba^ ®egen* 
teil berfefirt, j[a, e^ ift I)öd^ft tDa^irfd^einlidö, bafe mein eig* 
ner Slnteil an bem Kampfe oft peinlid^, unerquidHid^ unb 
burd^au^ nid^t ba^ fein toirb, toa^ man eine banfbare 
Sätigfeit nennt; aber baö aße^ barf mid^ nid^t abl^alten, 

25 bem Äampf unb ^Ringen ber 3cit, toeld^er iä) angel^öre^ 
mein ?eben f)ingugeben; benn e^ ift trofe aßebem biefer 
Äampf ba^ ^öc^fte unb ©belfte, n)a8 bie ©egentoart f)er* 
borbringt^ 9lid^t iebe 3^it erlaubt il^ren ©öi^nen Sc* 
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folfic ju erobern, toeld^e für alle 3^tt gtofe bleiben, unb td^ 
toieberl^ole e^, nid^t iebe^ ^ö^tfjunbert ift Qtdsntt, bie 
aKenfd^en, toeld^e barin leben, ftattlid^ unb glüdEIid^ gu^ 
ntad^en» 

Sbeli^eib. ^ä) benfe, iebe S^^ ift ^(^i^ fleeißnet, toenn $ 
bie einjelnen aKenfd^en nur t)erftel)en tooKen, tüd&tig unb 
fllücflid^ JU toerben» (»ufftc^cnb) ©ie, ^err ^rofeffor, 
tüoUtn für ba^ Heine ^au^ilM ^^xt^ ?ebenö nid&t^ tun, 
©ie gmingen 3fl^re greunbe für ©ie ju tianbeln* 

Olbenbotf* 3ümen ©ie tüenigftenö fo toenig al« lo 
ntöglid^, unb fpred^en ©ie für mid^ bei 3ba» 

9(bell^eibt ^cS) toerbe berfud^en, mit meinem grauen* 
berftanb ^l^ncn gu nüljen, mein ^err ©taat^monn* (Ol* 

benborf ab.) 

«bel^elb (aHcin). 35a« alfo ift einer bon ben gblen, 15 
^od^gebilbeten, bon ben freien ©eiftem beutfd^er Station? 
©elir tugenbfiaft unb aufeerorbentlid^ bemünftig! er flet* 
tert audö au« reinem ^flid^tgefül^t itt« geuer! 2lber et=» 
toa« gu erobern, bie SBelt, ba« ®Iüdf, ober gar eine grau, 
baju ift er bod^ nid^t gemad&t* 20 

Statt 

Statt (ntcibenb). $err ©oftor SSoIg! 

«beti^eib* Sllö! — ©er toenigften« toirb lein fold&er 
Stugenbl^elb fein! — SBo ift ber ^err Oberft? 

&atU 3nt 3itnmer be« gnftbigen gröulein«* 

9(bel]^eib. gütiren ©ie ben ^erm ^tx Iierein* (Statt 25 
o^O — 3^ fül^Ie einige SSerlegenl^^it, ©ie toieber gu fel&en, 



i 
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^crr SBoIa, Id^ toltt mir SKül^c Beben, ^i)ntn ba« nld^t 
gu geigen^ 

JBoIi* ©ocbcn ücriäfet ©ic eine arme ©eclc, blc t)cr* 
gebend nad^ jf)rcr ^l^Uofopbie fud^t, um fid^ gu tröftcn; 

5 aud^ id^ fommc afö UnglüdEIid^cr, bcnn iö) f)abt gcftcm 
3fl&r SWiMctHen erregt, unb ofine Qi)xt ©egenmart, toeld&e 
eine muttoiüige ©gene abfürgte, toürbe . mjr <^err bon 
©enben im S^ntereffe be« gefellfd^aftlid^en Slnftanbe« toobi 
nod^ ärger mitgefpielt b^ben* ^ä) banfe ^^mn für bie 

lo Erinnerung, toeld^e ©ie mir gaben; id^ nebme fie al^ 5Be* 
toei«, bafe ©ie mir 3fbte freunbf d^aftlid^e Seilnabme nid^t 
entgieben toottenr" 

«belbeib (beifeite). ©ebr artig, febr biplomatif d& ! — 
S6 ift freunbttd^ bon S^b^en, bafe ©ie mein ouffallenbe^ 

IS SSenebmen fo gut beuten. — Hber bergeiben ©ie nod& 

eine breifte (ginmifd^ung* 3fene ©gene mit ^errn bon 

©enben toirb bod^ nid^t bie SJeranlaffung gu einer neuen 

toerben? 

Sola (bcifeitc). 3fmmer biefer ©enben! — 3^x 3n=» 

20 tereffe an ibm fott für mid^ ein ®runb fein, tüeitere folgen 
gu berbüten* Qä) glaube, bafe id^ e« bermag* 

Slbell^eib. ^ä) banfe 3fbtten. Unb jeijt laffen ©ie 
ftd& fagen, bafe ©ie ein gefftbrlid^er ©iplomat ftnb. ©ie 
baben bier im $aufe eine bollftänbige 9HeberIage ange*= 

25 rid^tet. — Sin biefem trüben Jage bctt mid^ nur ein^ ge=« 
freut, bie eingelne ©timme, toeld^e ©ie gum ^Deputierten 
mad^en tooHte* 
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®ol8* ®8 toar ein totter (Sinfatt be^ el^ittd^en SBeln* 
l^ttnbler«* 

^(beli^eib. ®ie l^aben ftd^ fo biel SWül^e geßeben, ^i)^ 
ren grennb bnrd^jufeljcn» SBarum fiabcn ©ie nid^t für 
ftd^ felbft gearbeitet? S)er iunflc ^err, ben id^ einft s 
fannte, Iiatte einen fiofien ©inn, unb nid^t^ erfd^ien feinem 
fliegenben (Stirgeij unerreid^bar» ©inb ©ie onber^ ge* 
toorben, ober brennt ba^ tS^utx nod^? 

JBoIä (itt^cinb). ^ä) bin 3foumaIift geworben, gnäbi^ 
ge« gräulein* lo 

«betreib* 3)a« ift 3fir f^reunb aud^* 

SBoIä. 9hir fo nebenbei, id^ aber getiöre gtir B^^ft* 
SBer bagu gel^ört, fann ben (Slirgeig l^aben, toiljig ober be^ 
beutenb gu fd^reiben; tt)a6 barüber fiinauögel^t, ift nid&t für 
un«* 15 

«belljeib. Sticht für ©ie? 

JBoIä» Daju finb toir gu flüd^tig, gu unrul^ig unb ger^^ 
ftreut^ 

«bel^eib. Sft ba« Qi)x (Smft, tonrab? 

SBolj. SWein ööCiger @mft* SBarum foff id^ mid^ 20 
3fl^nen anber^ geigen, aU iä) bin? SBir ^eitung^fd^rei^ 
ber füttern unfern ®eift mit 2;age^neuig!eiten; toir müf== 
fen äffe ©erid^te, toeld^e ©atan für bie aWenfd^en fod^t, in 
ben afferfleinften 58iffen burd^foften, barum muffen ©ie 
un« fd^on ettoa^ gu gute l^alten* !Der täglid^e ärger über 25 
ba^ Sßerfeblte unb ©d&led^te, bie ewigen fleinen Slufre^ 
gungen über äffe« möglid^e, ba« arbeitet in bem SReufd^en* 
3tn anfange bafft man bie gouft, fpäter gen)ö]önt man 
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ftd^ barübcr ju fpottcn. SBcr immer für ben Xaq axhtU 
ttt, ift e« bei bem nid&t aud^ natürlid^, bafe er in ben 2^ag 
Idinein lebt? 
S(bell^eib (unruiSiiö). S)aö ift ja traurig ! 

s »ol5- 3ftn ©egenteil^ (g^ ift ganj luftig* 2Bir 
fammeln toie bie Sienen, burd^fliegen im ®eift bie ganje 
SBelt, fangen ^onig, too toir il^n finben, unb fted^en, lüo 
un^ ettt)a^ mi^äßt — (Sin fold^e^ geben ift nid^t gerabc 
gemad^t, grofee ^eroen gu bilben, e^ mufe aber aud^ fold^e 

lo Ääuje geben, toie töir ftnb* 

Slbeli^eib (beifcitc). 3fetjt fängt ber aud^ an, unb er ift 
nod& ärget ate ber anbere* 

fBoli. 2Bir tooHen be^l^alb nid^t gefül^Ibott merbenl 
3fd^ fd^reibe frifd^ brauf loö, folange eö gel)t* ©el^t'^ 

15 nid^t mttjx, bann treten anbere für mid^ ein unb tun ba«^ 
felbe* SBenn Äonrab Sßoli, ba^ SBeigenfom, in ber 
großen WX^lt germal)len ift, fo faHen anbere Äömer auf 
bie ©teine, bi^ ba^ äWel^I fertig ift, au^ toeld^em bieHeid^t 
bie ^iifutift ein gute^ S3rot bftdEt jum SBeften bider* 

20 «bel^eib^ 9?ein! 5«ein! S)a« ift ©d&toärmerei, fold^e 
SRefignation ift ein Unred^t* 

SBoIS* ©old^e SRefignation finbet fid^ gulefet bei lebem 
SSerufe. ©ie ift nid^t ^^x ?o^! 3f^nen gebührt ein an^^ 
bere^ ®Iüdf, unb ©ie toerben eö finben* — (a^^it ©cW) 

25 Slbel{)eib, xä) f)abe Sitten al6 S^üngling gärtlid^e SBerfe ge^ 
fd^rieben unb mid& in törid^ten träumen getDiegt; id^ Iiabe 
©ie fel^i^ lieb geliabt, unb bie SSBunbe, toeld^e mir unferc 
Trennung fd^Iug, fie fd^merjt jutoeilen nod^* (SibcC&cib mco^t 



SDrittcr Slft^ ©jene 119 

eine ahtotfyctnht ©etoeöung.) — (Srfd^rcdcn ©Ic tiid^t, ld& tt)crbe 
©tc nld^t bcricijcn* — 3f<äö ^ßl^c Icmgc mit tncincm ©d^idf^» 
fal flßß^ottt w^b ^ötte ©tunben, tüo id^ mir borfam h)ic 
ein SScrftofeener* Slbcr ieljt, ft)o ©ic bor mir [teilen in 
bottcm &lanit, fo fd^ön, fo bcßctirung^tücrt, too mein s 
®efül|l für ©ie fo toarm ift tt)ie iemafö, jeijt mufe id^ 
bo(^ fagen: ^i^x SBater !)at jtoar raut) an mir flel)anbelt, 
aber bafe er un^ trennte, bafe er ©ic, bie reid^c (Srbin, 
an Snfprüd^e flctoötint, in beftimmte Äreife cinflclcbt, bcr^* 
t)inbcrte, ^f)X geben einem toilben Änaben ju fd^enlcn, lo 
ber immer mtf)x Übermut aU Äraft gcicigt l^attc, ba^ 
toar bod& fcl^r öcrftänbig, unb er l^cit gang red^t baran 
getan^ 

Sbel^eib (In ?[ufreöun0 feine ^ttnbe ergreifenb). ^ä) banfe 

3ffinen, Äonrab, id^ banfe 3f^nen, bafe ©ic fo bon meinem 15 
bcrftorbenen SSater reben. ^a, ©ie finb gut, ©ic l^aben 
ein ^erg; e^ mad^t mid^ i^'fjx glüdEIid^, bafe ©ie mir ba« 
gejeigt Iiabcn* 

Sola» @^ ift nur ein gang Heiner 2;afd^en]Öerg gum 
^ribatgebraudö, e^ gcfd^al) toiber meinen SBitten, bafe c^ 20 
fo gum SSorfd^cin tarn. 

Slbell^eib. Unb ieljt genug bon un^ beiben» ^ier im 
^aufe brandet man unfere ^ilfc* ©ic l^aben gefiegt, 
fiabcn 3f^tcn SBitten bottftänbig gegen un^ burd^gefeijt, id^ 
untcrtücrfc mid^ unb erfenne ©ie atö meinen SWeifter an* 25 
3fcfet aber üben ©ie ®nabe unb totxbtn ©ie mein SBer== 
bünbeter» SBci biefem ©treit ber Scanner ift rauf) in ba^ 
^erg cine^ 3)täbdöen^ gegriffen toorben, ba^ id^ Hebe* ^^ 
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tnöd^tc ba« flut mad^cn, unb n)ünf(i^c, bafe @ic mir babcl 

»ols- SBcfcfilcn ©le über mid&» 
«bel^eib^ ©er Obcrft mufe öcrföl^nt tocrbcn* ©in* 
s ncn ©ic ctoa« au«, ba« gccißtict i[t, fein franfe« ©elbft* 
ßefül&I p l^eilen* 

8oIä^ 3d& l^abe bctran ßebad&t unb einige« öorberei* 

tet* Seiber fann id^ nid^t« tun, al« il^m fül^Ibar mad^en, 

bafe fein 3om it^tn Olbenborf eine Xox\)txt x\t 35en 

lo milben ©inn, ber gur SSerföl^nunfl treibt, toerben ©ie 

allein l^erborrufen fönnen* 

9(beli^eib. ©o muffen toir grauen unfer $eil öer* 
fud^en» 
Söls» 3d^ eile, unterbe« ba« toenige gu tun, toa« id^ 
IS Vermag» 

Sbel^eib. geben ©ie tool^I, $err SRebafteur* Unb 

beulen ©ie nid^t allein an ben Sauf ber großen SBelt, fon»* 

bem gutoeilen aud^ an eine eingelne greunbin, toeld^e an 

bem untoürbigen @goi«mu8 leibet, auf ifire eigene ^anb 

20 ba« ®Iüdf gu fud^en* 

aSoIä* ©ic ^ahtn immer ^l^r ®Iüdf barin gefunben, 
für ba« ®Iüdf anberer gu forgen* SBer biefen (Sgoi«mu« 
Idat, für ben ift t& feine Äunft, glüdtlid^ gu fein* («oig ah.) 
«bctl^eib (ottcin). (gr liebt nfiid^ nod^I — @r ift ein 
25 gartfül^Ienber, l^od^l^ergiger SKenf d& I — Slber aud^ er ift 
refigniert, fie finb aUe franf, biefe 9D?änner* ©ie l^aben 
feine Sourage! Su« lauter ®ele!)rfamfeit unb ^laä)^ 
benfen über fid^ felbft Iiaben fie baö SBertrauen gu fid& 
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fdbft bcriorcm 35tcfer Äonrab! tDarum faßt er nld^t gu 
mir: Slbell^elb, Id^ toünfd^e ©ie gur grau? Sr ift j[a 
fonft unöerfd&ämt genug! SBel^üte, er pliilofopl^iert über 
meine ärt ©lüdf unb feine »rt ©lud! (g« toar alle« fel^r 
\ä)ön, aber e« ift bod^ nxä)U ate bumme« 3^W8* — S5a s 
finb meine ^unler auf bem ?anbe ganj anbere ?eute^ 
S)ie tragen lein große« S3ünbel SBei^l^eit mit fid^ l^erum 
unb l^aben mefir ©ritten unb SBorurteile, ate bergeiJ^Iid^ 
ift; aber fie l^affen unb lieben bod^ tüd^tig unb trotjig bar* 
auf lo«, unb üergeffen bie ©orge für il^r eigene« S3obIbe«= lo 
finben niemal«* ©ie finb beffer baran, id^ lobe mir ba« 
Sanb, bie frifd^e ?uft unb meine Sdfer* — (?aufc; mit Cmt- 
fd^loffcni^eit) !J)ie Union fott berfauft totxbtnl 35er Äonrab 
foH mir auf ba^ Canb, bamit er feine ©ritten berüert! 

(®e^t fid^ unb fd^reibt; flingelt.) 15 

Statt 

35iefen SBrief an ^erm S^uftigrat ©d^toarg, iä) bitte il^n, 
fid& in einer bringenben ?lngelegenl^eit gu mir gu bemül^en* 

iStaxl ah.) 

Sbtt 

3iba (au« bcr ©citcntür iinf«). SRul^elo« gel^^ xä) um^txl 
Safe midö liier au^toeinen! (©eint an abeftcib« ^aifc.) 2c 

«betreib (aörtiid^). arme« ^inb! S)ie böfen äWttnner 
l^aben fd^Iimm an bir gel^anbelt* Sraure, mein Siebling, 
aber fei nid^t fo ftumm unb ergeben. 

Sba. ^ä) f)abt nur ben einen ©ebanfen, er ift für 
miä) verloren, für immer öerloren! 25 
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«betreib. SDu blft mein brabc« 9Käbd&en. STbcr fcl 
rul^ifl! S)u l^aft ifin gar nid&t Verloren! 3fTn ©cgcnteil, 
toir tDottcn mad&cn, bafe bu il^n tocit fd^öncr jurüdEer^^ 
l^ältft^ mit geröteten SBangen unb öerflßrten ?lugen f oll 
s er tüteber öor bid^ treten, ber eble SÄann, bein ertoitj^lter 
Halbgott, unb um SBerjeifiung fott biä) ber Halbgott audö 
bitten, bafe er bir ©d&merjen bereitet i)at 

Sba (iu l^r auffcfecnb). 2Ba« fagft bu? 

Sbeli^eib. <^öre, l^eut nad^t l^ab' id^ in ben ©temen 
lo gelefen, bafe bu grau Slbgeorbnete toerben foUft @in 
großer ©tem fiel öom ^immel unb barauf toar mit lefer* 
lid^en S3udöftaben gefd^rieben: „Oline SBiberrebe, fie foff 
il^n baben!" — 2)ie Srfüttung ift nur an eine Sebingung 
gefnüpft» 
IS Sba. SBeld^e Sebingung? fag' mir'8. 

S(be(i^eib. ^ä) "ifobt bir neulid^ öon einem getoiffen 
gräulein unb einem unbefannten §erm txiiü)lt SBeifet 
bu? 
^H. ^ä) l^abe unaufl^örlid^ baran gebadet» 
20 S(be(i^eib. ®ut. Wx bemfelben Sage, too biefe 3)ame 
xi)xtn 9iitter toieberfinbet, toirft aud^ bu mit beinem ^ro^^ 
feffor öerfölint toerben» Siid^t el)er, nid^t fpöter, fo ftel&f « 
gefd^rieben* 
Sba* ^ä). glaube bir fo gem^ Unb toann tüirb ber 
25 2;ag lommen? 

Sbeli^etb. ^a, mein ©d^aij, ba8 toeife id^ fo genau 
nid^t* 2lber im SSertrauen, toeil h)ir 9Käbd^en aHein finb, 
bie betoufete 3)ame l^at ba« lange hoffen unb Darren l^erj* 
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lid^ fatt, unb id^ fürd^te, bafe fte einen öerjtDeifelten ©d^ritt 
tut. 

gba (ftc utnarmcnb). SKad^e nur, bafe e« nld&t gu lange 
bauert. 

«bell^elb (fie i&aitcnb). ©tili, bafe un« fein SKann f)'6vtl s 

SBa« bringen ©ie, alter greunb? 

Sot6. gräulein, brausen ift ^err 85eIImau8, ber 
greunb — 

Sbeli^eib. ©d^on gut; unb er toiH mid^ fpred^en. 

Äotfi. ^a, iä) felbft l^abe i|mjugerebet, fid^ an ©ie lo 
ju lüenben, er fiat ^\)ntn tttoa^ ju ergöl^Ien. 

Sbell^eib. gül^ren ©ie il)n l^erein! (Stoxh ah.) 

3ba. Safe mid^ fort, id^ l^abe üertoeinte ?lugen. 

Sbeli^eib* ©o gel^, mein ^erg, in wenigen 9Kinuten 
bin id^ tüieber bei bir* (3ba ab.) 2lud& ber nod^! 35ie 15 
gange Union, einer nad^ bem anbeml 

SBellntaud (fd^üd^tem, mit Dielen ^erbeugutifien)« ©ie l^aben 

mir erlaubt, gnäbige« JJi^äuIeinl — 

Slbeli^eib (freunbiid^). ^ä) freue mid^, ©ie bei mir gu 
feigen, unb bin neugierig auf bie intereffanten Sntbedfun* 20 
gen, bie ©ie mir mad^en tooffen. 

SBedntaud* 3d& möd^te niemanb lieber, aU 3f^tien, 
mein gnttbige^ gräulein, anvertrauen, toaö id^ gef)ört Iiabe. 
35a iä) öon ^erm Äorb erfaf)ren, bafe ©ie eine Slbonnen^^ 
tln unferer cS^it^^fl P^^ f ^ ^abe iä) ba« SSertrauen — 25 
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«bell^elb. Daß iä) aud^ ücrbtcnc, eine greunbin ber 3ie^ 
bafteure ju feiiu 3d& banfe ^l^nen für bie gute SWeinung» 

ßtUmauS. J)a ift biefer ©d^ntodf ! (Sr Ift ein armer 
3Jttn\ä), ber toenig in guter ©efeHfd^aft gelebt l^at, unb toor 
s bi6 iefet SWitarbeiter am (Soriolan. 

Sbel^eib. 3fd& erinnere mid^, ifin gefeiten ju l^aben, 

SBeUmaud. 3d& gab il&m auf ben SBunfd^ bon S3oIj 
einige ®Ift(erJ?unfd^* Darauf tüurbe er luftig unb er^^ 
gäl^Ite mir t)on einem großen Komplott, toeld&e« gtoifd^en 
lo ©enben unb bem SRebafteur be6 ©oriolan beftel^t^ S)iefe 
beiben Ferren l^aben nad^ feiner SJerfid^erung ben ^lan, 
unfern ^rofeffor Olbenborf beim ^erm Oberften in SWife* 
frebit gu bringen, unb be^balb Iiaben [ie ben Oberft ange*= 
trieben, ?lrtifel in ben Soriolan gu fd^reiben» 
15 Sbeli^eib. 3ft benn ber Junge 9Kann, toeld^er ^l^nen 
biefe Sntbedtungen gemad^t f)atr irgenbtoie guüerläffig? 

SSellntaui^. @r fann nid^t bicl ^unfd& vertragen, unb 

afö er brei ®Iäfer getrunlen Iiatte- erjäfilte er mir ba6 

atte^ freitoittig; fonft l)alte id& i!)n freilid^ nid^t für fel^r 

20 anftttnbig, 3?d& glaube, er ift ein guter Äerl, aber an== 

ftttnbig? nein, ba« ift er bod& nid^t. 

«beli^eib (öici^gürtig). SBürbe biefer ^err — toeld^er bie 
brei ©läfer ^unfd^ getrunfen l^at, n)of)I bereit fein, feine 
(gntl&üllungen üor anbem ^erfonen gu n)ieb.T!)oIen? 
25 fBtllman^. (Sx fagte mir, baß er ba^ tun n^oHte, unb 
fprad^ audö üon Söetoeifen» 

«beweib (beifdtc). S11& fo! — (?aut) ^ä) fürd^te, bie 
SBetüeife toerben nid^t genügenb fein* — Unb ©ie l^aben 
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bcm 'ißrofeffor ober ^crm ©olg feine 9Kltteüunß barüber 
getnad^t? 

»enmauö. Unfer ^rofeffor ift fe^r befd^ttftigt, unb 
33oIj ift ber befte unb luftigfte SKenfd^ t)on bcr SBelt; aber 
toeil er ol^ncbie^ mit ^erm Don ©enben gefpannt ift, fo $ 
fliaubte id^ — 

«beli^eib (f(6nca). Unb ©ie l^atten g^J ^^^i, Keber 
^err SBcKmau«» — älfo fonft finb ©ie mit ^erm SBoIj 
gufrieben? 

SBellmaud. (Sx ift ein öertröBli^^t unb au^tidä)nt^ lo 
ter SWenfd^, unb id^ ftel^e mit il^m fel^r gut, toir atte ftel^en 
gut mit i^vx. 

abel^eib* SDa6 freut mid^. 

fßtUmaud. @r ift mand^mal ettoag übermütig, aber 
er l^at ba^ befte ^erg öon ber SBelt* is 

«beri^elb (bcifcitc). au« bem aJhmbe ber tinber unb 
Unmünbigen toerbet ifir bie SBal^rl^eit fiören* 

^tllmau». greilid^ ift er eine rein profaifd^e SWatur, 
für ^oefie l^at er feinen ©inn» 

Xbeli^eib. ©lauben ©ie? 20 

fBtUmanS. ^a, in ber SBejiel^ung toixb er oft qugfäHiö^ ^'* "^ 

«bel^eib (oufbrc^enb). 3fc§ banfe 3?finen für ^fW 9Wit* '"''"V 
teilungen, aud^ loenn id^ fein ©etoid^t barauf legen fann, 
unb freue mid&, in 3f^tten einen Seil ber SRebaftion fennen 
gu lernen, ©ie Ferren ^oumaliften finb, tüit id^ merfe, 25 
gefälirlid^e ?eute, unb e« ift gut, if)r SBol&tooIlen gu er^^^ 
Iialten, obgleid^ id^ afö unbebeutenbe ^erfon mid^ bemül^en 
toiH, nie ©toff gu einem 3citung«artifel gu geben, — (S)a 
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^ellmau« aögert au gelten:) ^atttt Ici^ ^l^nett Ttod^ bt irfictib 
cttoa^ bicncn? 

93enmaui^ (mit «Bttrme). ^a, flnftbiflc« gräuicin, tocnn 

©ic bic ®ütc fiabtn tooUtn, bicfc^ ©fcmplar meiner ®e* 

5 bid^tc anjunel^nten» & ftnb itoax Sfugetibflebid^te, meine 

erften SJerfud^e, aber id^ red^ne auf ^f)xt freunblid^e yiaä)^ 

Mt» (SW rin ©u4 mit ©olbfd^nitt au« her 2:ttWe, übergi bt e«.) 

3(beli^eib« 3fd& banfe 3^tien lö^rglid^, ^err SBettmauö* 

3loii) niemals l^at mir ein SDid^ter feine SBerfe Qt\ä)tnlt, 

lo id^ toerbe ba« fd^öne SBud^ auf bem Sanbe burd^Iefen unb 

midö unter meinen SBäumen barüber freuen, bofeld^ in ber 

©tabt greunbe l&abe, toeld&e aud& an mid& beulen, toenn fie 

für anbere ba« ©d^öne barfteHen» 

SBeHmauS (mit gcuer). ©eieu ©ie übergeugt, gnäbige« 

15 Sräulein, bafe fein JDid^ter ©ie bergeffen toirb, toeld^er 

ba^ ®Iüdf gel^abt l^at, ©ie fennen gu lernen» («b mit einer 

tiefen ^Jerbeugunö.) 

Sbeli^eib (aHein). 35iefer ^err ©d&modf mit ben brei 
©läfem ^unfd^ ift bod^ tool^l einer S3efanntfd^aft toert» 
20 Äorb fott i!in fogleid^ auffud&en. — Äaum bin id^ in ber 
©tabt angefommen, unb mein 3i^^^i^ U* ^i^ ci^ ®ß^ 
fd^äft^bureau, in toeld^em SRebafteure unb ©d&riftfteHer 
ifir SBefen treiben* — ^ä) fürd^te, ba^ ift eine SSorbebeu^* 

tung. («b nadj Un!«0 

(Sd koirb bunfel. !Der Cberft aud bem ©arten 

25 Dberft (lonßfom na(5 t)om). (S^ ift mir lieb, bafe e^ au« 
ift gtoifd^en un«» — («ufftampfenb) ©ef)r lieb ift e« mirl — 
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(®cbrücft) Q^ fül&Ic mid^ frei unb leidet, toic feit lange nid^t; 
iä) glaube, iä) fönnte fingen» — 3n biefem SlugenMidC bin 
iä) ©egenftanb ber Unterl^altung bei allen Sectaffen, auf 
allen ©ierbänfen. Überaß 9täfonieren unb Sad^en: 2)eni 
gefd^iel^t red^t, bem alten Starren! SBerbamntt! 5 

Statt mit Sid^tem unb ber 3cttung 

SBer ]&at bir erlaubt, Sid^t gu bringen? 

RaxL ^txv Oberft, e6 ift bie ©tunbe, too ©ie bie 
Leitung lefen» <^ier ift fie» (Seßt [xt auf bcn Zi\äf.) 

Dberft. Unlüürbige« SSoIf, biefe Ferren bon ber ge* 
ber! geig, bo^l^aft, l^interliftig in il^rer Hnon^ntitfit* 10 
SBie biefe S3anbe ieljt triuntpliieren lüirb, unb über ntid&! 
SBie fie il^ren SRebafteur bi^ in bie SJÖoIfen erl^eben! S)a 
liegt ba« nid^tötüürbige SBIatt! SDarin fielet meine 9tie* 
berlage, au^pofaunt mit trotten 85adfen, mit fpöttifd^em 
Sld^felgudCen toeg bamit! (ßci^t auf unb ab, ftc^t blc 3ei=« 15 

tung auf ber (grbc an, fie aufl&ebenb) ^ä) h)iH^^ bod^ au^fofteu! 

(fetjt fi*) ^ier gleid^ im Slnfange: (lefenb) ^rofeffor Olben^ 
borf — 2)?aj[oritttt bon gtoei ©timmen* „!Die« Slatt ift 
berpflid^tet, fid& über ba« SRefuItat gu freuen." — SDa« 
glaub' id^. — „Slber nid&t toeniger erfreuUd^ toar ber 20 
SBablt'ampf, toeld^er borangingj' — 9latürUd^» — „@^ ift 
üiettetd^t nod^ nid&t bagetoefen, bafe, toie l^ier, gtoei 9Kän* 
ner einanber gegenüberftanben, fo eng burd^ jal^relange 
greunbfd^aft üerbunben, beibe in gleid^er SBeife burd^ ba« 
SBol^Itootten it)nx SWitbürger au^gegeid^net. (S6 hjar ein 25 
ritterlid^er Äampf gtoifd^en gtoei greunben, öott ^od^l^ergig* 
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feit, ol^nc ®roff, ol^nc ©ifcrfud^t, ia öicKcid&t öcrbatfl ftd^ 
in bcr ©cclc cinc^ j[cbcn üon bcibcn bcr SBunfd^, bafe bcr 
bcfrcunbctc ©cgncr, unb nid^t er, ©icßer tottbtJ* (Oeßt bad 
«tatt tocß, trodnct jid^ bic ©tim ab,) 2Ba« tft ba« für eine 

5 ©prad^e? — (Sicft) „Unb abgefel&en üon einjelnen Partei* 
anfid^ten l^at nie ein 3Kann gröfeere ?lnfprüd&e anf bcn 
©iefl it\)aht, aW unfer bereiftster ©egner* SBa^ er bnrd^ 
feine biebere, eble ^erfönlid^feit bem großen Greife feiner 
grennbe unb 58efannten gilt, ba« ju rütimen ift I)ier nid^t 

lo ber Ort; toie er aber burd^ feine rege Jeilnal^me für aKe 
genxeinnütjigen Untemel^ntungcn ber ©tabt mit dtat unb 
Xat getüirft, ha^ ift aßgentein befannt unb toirb gerabe 
l^eut t)on unfern SWitbürgem mit lebl^aftem 35anf empfun* 
ben»" — (?cöt ba« «latt tot%) 35a« ift ein niebertrttd&tiger 

IS ©til! — (8ic|i lociter) „3)urd^ eine fel^r geringe SKaioritttt 
ber ©timmen l^at unfere ©tabt befd^Ioffen, bie poli* 
tifd&en Slnfid^ten be« Jüngeren fjreunbe« in ben Kammern 
geltenb ju mad^en, aber üon allen Parteien toerben l^eut, 
toie üerlautet, Slbreffen unb ^Deputationen borbereitet, 

2o nid^t, um ben ©ieger im SBafilfampf gu feiern, [onbem um 
feinem ®egncr, feinem eblcn grcunbe, bie allgemeine ^ä)^ 
tung unb SBerel^rung au^gubrüdfen, b^rcn^nie ein Sßann 
toürbiger toat afö er»" — S)a« ift offenbarer SKeud^el* 
morb ! 3)a« ift eine furd^tbare 3ftibiöfretion Obenborf«, 

25 ba^ ift eine ^foumaliftenrad^e, fo fein unb gugefpitjt» — 
O ba« fielet ij&m öl^rttid^! 9lein, ba« fielit ibm nid^t 
ä^nlid^! (g« ift empörenb, e« ift unmenf d^Iid^ ! — SBa« 
foH iä) tun? 3)eputationen unb Slbreffen an mid^? an 
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Olbcnborf^ greunb? — SBal), ba« ift attc« nur ®cfd&h)ä<}, 
^eitung^gcfd^rci, ba« foftct nid^t«, aU ein paar fd^önc 
SBortc! 35ic ©tabt tocife nid^tö öon bicfcn ßmpfinbunßcn* 
(S^ ift eine ©aunerei! 

ftorl 
ÄatL ©riefe öon ber ©tabtpoft (Segt pe auf b«i zm, s 

ab.) 

Dfietft S)arin ftedt toleber etn)a8l ®8 ift mir un* 
l^eimlidö, fie aufjumad^en» — ((grbridjt ben crften) SBa« XtW' 
fei! ein ©ebid^t? unb an mid^? „Unferm eblen ©egner 
in ber ^olitit, bent beften 3Kanne ber ©tabt" — unter:* lo 
fd&rieben? — SBie ift bie Unterfd&rift? Sau«! «au«? 
fenne id^ nid^t^ ba« mufe ein ^feubon^m fein! (Sicft) @« 
fd^eint ßanj au^flejeid^nete ^oefie! — Unb toa« ift f)kx? 
(öffnet bcn atodtcn ©rief) ,,!5)em SBol^Itttter ber Slrmen, bem 
SSater ber SSertüaiften/' eine Slbreffe (lieft) SSerefirung unb 15 
^ergen«9tlte — Unterfd^rift: „SBiele grauen unb 9Käb- 
d&en/' ba« ©ießel ein P. P.? — SWein ®ott, toa« foff ba« 
alte«? bin id^ berieft? — ©inb ba« in SBal^rl^eit ©tints» 
men au« ber ©tabt, unb toirb ber l^eutige 2:ag üon ben 
SKenfd^en fo aufgefaßt, fo muß id& geftelien, bafe bie Seute 20 
beffer öon mir htnttn, — al« id^ felbft» — 

Statt 

ftatL Sine Hngalil Ferren toünfd^t ben ^erm Oberft 
ju fpred^en» 
Oberft» SBa« für Ferren? 
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Statt ©Ic fagcn: eine ©cputation ber SBal^Imättner* 
Obtt% Sül&tc ftc l^crcin» !Cicfc bcrbammtc 3^ito^fl 
l^at bod^ red^t it\)abt 

^Itptnbtbd, ftleinmi^el, no4 brei anbete 4^erreit ({le verbeugen [i^, 

ber Oberft gleuJ^faU«) 

^itptnhtinl (fdcrtt*). SWctn ^crr Oberftl — ®nc 

s Stiial^I SBaWnittnner l^at un« ate eine !5)epiitatlon gu 

3I)nen flcfaubt, um Sitten flerabe I)eut ju fagen, ba^ blc 

flanje ©tabt ©ie für einen pd^ft refpeftabeln nnb brauen 

Sßann Ij&lt 

Obetfi (ftctf). Sä) bin für bie flute SWeinnnfl üerbunben» 

lo 5ßie»>enbtittl. 2)a ift nid&« SSerbinblid^e« bei. @^ ift 
bie SBal^rl^eit. ©ie finb ein Slirenmann burd^ unb burd^, 
unb e^ mad^t nn« %xtubt, S\)ntn ba^ gu fagen; e^ fann 
3f^tien nid^t unanflenel^m fein, bie« öon S^xm 9Witbür* 
gern gu fiören. 

IS Dbetft. 3fd& l^abe mid^ felbft immer für einen 9Kann 
Don (Sfyct gel^alten, meine Ferren. 

$ietienbrinl. !Da Iiaben ©ie ßanj red^t flel^abt. Unb 
©ie (laben S^xt braöe ©efinnnnfl and^ beriefen. 53ei 
ieber ©elegenl^eit, bei Slrmnt, bei Seuerunfl, in SSor^ 

20 munbfd^aften, and^ bei nnferem ©d^üljenfeft, überall, lüo 
un« SBürflem ein tool^toottenber unb guter SKann %xtiibt 
maä)tt ober nüt}Iid^ toar, ba finb ©ie öoran ßetoefen. 
Sittmer fd&Ud^t unb treul^erjig, o!|ne fd^nurrbärtige« 
SBefen unb ^od^mut. S)al|er fommt e8 benn, bafe toir 

25 ©ie allgemein lieben unb öerel^ren» 
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Dittfl mn ft4 über bte STugen). 

^itptnixint ^tut l^abcn öicic öon un8 il^rc ©tim* 
mcn bem ^rofcffor flcgcbcn» 9Wand^c toeßcn bcr ^olitif^ 
mand^c, lücil fic tolffcn, bafe er ^"^x genauer tS^tunb ift 
unb öiellcid^t ßör 3fl)t ©d^tolegerfol^n toirb, s 

Oberft (obne $ttrtc). aWein $err — 

$ie)ienbrinl. Slud^ id^ felbft l^abe Q^ntn meine 
©tintme nid^t gegeben» 

Oberft (cttoa« eifriger). 9Kein ^err! 

^tetienbtint Slber be^toegcn fontme iä) mit ben an^ lo 
bem ju 3ff|nen, unb be^toegen fagen tüir Seinen, toie man ' 
in ber SBürgerfd&aft öon 3f|nen benft» Unb toir lüünfd^en 
alle, bafe ©ie nod^ lange ^\)xt mftnnlid^e ©efinnung nnb 
Si)X freunbfd^aftUdöe^ ^erj un^ erfialten mögen, ate ein 
öerel&rtcr, äufeerft refpeftabler ^err unb SWitbürger» 15 

Obetft (obne $ärte). SBarum fagen ©ie ba« nid^t bem 
^rofeffor, auf ben 35rc SBaf)I gefallen ift? 

5PievenBrinI. Sr ift nod^ iung, er foff fid^^« erft in 
ben Kammern üerbiencn, bafe bie ©tabt il^m banft» ©ie 
aber 1^ ci b e n^^ um un^ üerbient unb be^l&alb fommen 20 
toit ju ^i)mn. 

Cbetft (aufrid^tiß). ^ä) baxitt 3f^tien, mein ^err, für 
3f^re freunblid^en SBorte* ©ie tun mir gerabe ie<}t fel^r 
töol^L 3^ bitte ©ie um 3f^ten 9iamen» 

^ie^ienbrinf* ^ä) l^eifee ^iepenbrinf» 25 

Dberft (erfaitet, aber ni*t unböfiid^). W) \o, ba« ift ber 
9?ame! — (a»it ^aitutiß) ^ä) banfe ^l^nen, meine Ferren, 
für bie tool^Ilüottenbe änfid^t, loeld^e ©ie auSgefprod^en 
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l^abcn, ßlcid^üict, ob @ic bic toaijxt SlKcitmng bcr ©tabt 
toicbctöebcn, ober nad) bcn SBünfd^en einjclner rcbcn* 
^ä) banfc ^l^ncn, utib iä) toerbc fortfal^tcn, ba^ ju tun, 

tt>a^ iä) für rcd^t ^altt. (^txhtnt \xd), bic IDcputotion cbcnfall«, 
S Icfeterc ah.) 

2Kfo ba^ ift bicfcr ^ie<)ctibrinf, bcr toarme grcunb 
feine« grennbe«! — Slber bie SBorte biefe« Spanne« toaren 
üerftänbig unb fein gange« äuöfel^en el^tentoert, e« ift un*' 
möglid^, ba^ ba« alte« ©piijbüberei fein fann» — SBer 

lo toeife ! @« finb g^^^^^bte ^titriganten* ©enben mir 

\3eitung«artifel, ©riefe unb biefe gutmütigen Seute in« 

$au«; um mid^ toeid^Iierjig gu mad^en, gebftrben fid^ öor 

aller SBelt al« meine greunbe, um mid^ gu gtoingen, il^rer 

galfd&Iieit lieber gu trauen! ^a fo ift^«» Sitte« ift ab* 

IS gef artet! ©ie fotten fid& getäufd^t l^abenl 

Statt 

Statt $err !J)ottor SBoIg! 

Dbetft 3fd& bin für niemanb mel^r gu ^aufe» 

ÄatI* Sa« l^abe id^ bem ^erm aud^ gefagt, aber er 
beftanb barauf, ben ^erm Oberften gu fpred^en, er fomme 
20 in einer ©l^renfad^e» 

Oberft* SBa«? Olbenborf toirb bod& nid^t fo toal^n* 
finnig fein — fül^r^ il^n l^er ! 

JBoIj (mit Haltung), ^err Oberft, id^ !omme, ^^ntn 
eine SRitteilung gu mad^en, toeld^e für bie @l^re eine« 
25 britten nottt)enbig ift 
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Oietft Sä) bin barauf gefaxt unb bitte @lc, bicfclbc 
ntd^t 2U lang au^gitbel^nen. 

»nlä* 5Riir fo larii, ate nöttfl tft. J)cr ärtifel In 
bcnt Iicutigcn SKbcnbblatt ber Union, tocld^cr 3l&rc ^er* 
fönlid^fcit bcfprid^t, ift öon mir flcfd^ricbcn nnb t)on mir s 
ol^nc Olbenborf« SBiffcn in bic Leitung gcfctjt» 

Oberft. (S^ ift mir fanm Don ^ntcrcffc gn toiffen, 
Xütt ben ärtifcl gcfd^ricbcn l^at* 

JBölä (artiö). aber e« ift mir bon SBid^tigfeit, Si)ntn 
gn fagen, bafe er nid^t öon Olbenborf ift, unb bafe Olben^ lo 
borf nid^t^ baüon getonfet "fjat SWein fjrennb toax in 
ben legten S33od&en fo fel^t bnrd^ Srübe« nnb ©d^merg* 
lid^e«, ba« er felbft erleben mnfete, in Slnfprud^ genom*: 
men, bafe er bie Seitung be^ SBIatte« mir allein überliefe* 
gür aHe^, toa« in biefer legten 3^it barin ftanb, bin id^ is 
allein öeranttoortlid^» 

Obetft. Unb rtogn mad^en ©ie biefe Sröffnnng? 

Sölj* @^ toirb S^xtm ©d^arfblidt nid&t entgelten, 
^err Oberft, bafe nad^ ber ©gene, toeld^e l^ent gtoifd^en 
3f^nen nnb meinem grennbe öorgefaHen ift, Olbenborf 20 
ate 9Kann Don (Sf)xt einen fold^en Slrtifel toeber fd^reiben 
nod^ in feine 3^itnng aufnelimen fonnte. 

Oberft. SBie fo, mein ^err? ^n bem Slrtifel felbft 
l^abe id^ nid^t« Untoürbige« gefunben. 

Sulä» ©er äfrtifel feijt meinen fjreunb in S^xtn 25 
Sngen bem SBerbad^t au«, afö toolle er burd^ untoürbige 
©d^meid^elei St)xt Seilnalime toieber geioinnen* 9lid^t« 
liegt il^m femer ate ein fold&er S33eg, ©ie, ^err Oberft, 
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finb gu fcl&r SWanti öon Sl^rc, um fclbft bei S^tcm S^inbc 
eine gemeine ^anblnng natürlid^ gu ftnben. 

€htx% ©ie I)aben red^t! — (JBcifcitc) SDiefer Sroj} ift 
unertrttflUdö» — 3ft 3ft)re (SrKärunfl ju @nbe? 

s Suis» ®ie ift e«» 3^ tiabe nod^ eine gtoeite beijnfüaen, 

bafe id^ felbft fel^r bebaute, biefenJIrtifel gefd^rieben gu f)abtn. 

Cberft^ 3d^ tue 3^tien lüof)! nid^t unred^t, toenn id^ 

annelime, bafe ©ie fd^on anbete« gefd^rieben l^aben, toa^ 

el&er gu bebauern toar. 

lo »olj (fortfai^rcnb). liefen ärtifel liefe id^ brudCen, beüor 
id^ öon 3ft)ter leljten Unterrebung mit Olbenborf Äennt* 
ni« fiatte; (feftr artig) id^ bebaute il^n be^l^ctlb, njeil et nid^t 
gang toal^t ift. ^ä) toax gu fd^nell, ate iä) bem ^ublifum 
^i)xt ^etföntid^feit fd^ilbette, ba« SBilb entfptid^t tüenig:» 

IS ften« f)eut nid^t mel)t bet SBitHid^feit, eö ift gefd^meid^elt* 
Dberfi (au«brcd^enb). ytuu, beim Seufel, ba« ift gtob! 
SBöIä* SSetgeiliung, e« ift nut toal^t! 3d^ töünfd^e 
®ie gu jibetgeugen, bafe aud^ ein ^outnalift bebauetn fann, 
Untoal^te« gefd^tieben gu l^aben* 

20 Oberft. <©ett! — («etfcitc) ^ä) mufe an mid^ Iialten, et 
bebält fonft immet ted^t. — SKein §ett !Doftot, id& fel^e, bafe 
©ie ein gen)anbtet SWann finb unb 3f^t ^anbtoetf betftel^en» 
S)a ©ie aufeetbem beut in bet ©timmung fd^einen, nut bie 
SBabttieit gu teben, fo etfud^e iä) ©ie nod^, mit gu fagen, 

25 ob ©ie bietteid^t aud^ bie ©emonfttationen geleitet tiaben, 
toeld^e fid^ mit beut ate ©timmen be« ^ublifum« batftetten* 
S0I5 m t)emagenb). SlUetbingd bin id^ babei nid^t uh:» 
tätig getoefen» 
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Olberft (ll^m bie Briefe l^inl^Itenb, Mtid). ^abetl @te bitS 

bcranlafet? 

»nlä- «Sutn Seil, $crr Obcrft — SDic« ®cbid&t Ift 
bcr ^cräcn^crflufe eine^ d^rlid^cn 3funBen, totläjtx in 3^* 
nctt bctt üätcrlid^cn grcunb Olbcnborf« unb ba« 3bcal 5 
citic^ rittcrUd^cn gelben bercl^rt; Id^ fiabc U)m bcn 9Jhit 
ßcmad^t, 3^ticn ba« ©cbid^t ju übcrfcnbcn* S^ toor 
tocnigften^ B^t ßcmeint* 3)cr ^oct mag ftd& ein anbete« 
3fbeal fud^en* — 35ie äbrcffe fommt öon grauen unb 
äßäbd^en, totlä)t ben SSerein für (grjlel^nnB üertoal^rlofter 10 
Äinber bilben» 35er SBerein gäl^tt and^ g^SuIein 3ba 
53erB unter feine SKitBlieber^ id^ felbft l^abe ben ©amen 
biefe äbreffe berfafet, fie ift üon ber Sod^ter be« Sßein^ 
l^ttnbler« ^iepenbrinf abBefd^rieben* 

C)itt% UuBefäl^r fo l^abe id^ biefe ©riefe beurteilt» 15 
@« ift unnötiB ju fraßen, ob ©ie aud^ ber aWafd^inift finb, 
toeld&er mir bie S3ürBer l^erßefd^idft l^at» 

93ii(i* SSeniBften« l^abe id^ nid^t abßeraten. 

^on migen t)iel{tiinintge6 SD'^ttnner'Ouartett 

6« lebt ein SRitter l^od^flcfinnt 20 

3n unfrer ÜWauem JBann, 

Ql^n fegnet iebe« SütBerfinb^ 

Den eblen, treuen SWann* 

SBer §ilfe fud&t in 9lot unb ?eib, 

!J)er ruft ben SRitter toert, 25 

S)enn Siebe ift fein SBaffenfleib, 

erbarmen l^eifet fein ©d&toert» 
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SBtr feiern l^ut mit ©ang unb SBort 
3l^n, aller armen ©d&ut^ unb $ort^ 
!Den Oberft, ben Dberft, 
J)en eblen Oberft SBerg» 

Olberft (flingelt na4 ben erften 2:aften ht» ©efange«). 

Statt 

5 3)u töirft niemanb üorlaffen, toenn bu in meinem 
J)ien[t bleiben tt)ill[t. 

Statt (erf(%ro<fcn). $err Oberft, fie finb fd^on im ®ar* 
ten, eine ßrofee ©efellfd^aft, e^ ift bie Siebertafel, bie Sin* 
fülirer ftel^en bereite auf ber treppe* 
lo JBöIj (bcr ba« genftcr ßeöffnct). ©el^r ßut gefunßen, $err 
Oberft — Sempier unb 3fübin — . (g« ift ber befte Zt^ 
nor unferer ©tabt, unb bie 33e8leitunß ift orißinett ßenuß» 
Dberft (beifdte). & ift gum Sotttoerbenl — gül^re bie 

Ferren l^erein^ (Staxl ah; am (gnbc bcr ©tropl&cO 
J^^ ^tteinmid^el, sloei anbete ^enett 

15 tJri^ ftleinmic^ieL ^ttv Oberft, bie fiiefiße Sieber* 
tafel bittet um bie (grlaubni^, 3f^tien einiße Sieber finßen 
ju bürfen^ $ören ©ie ba« ffeine ©tänbd&en ate einen 
fd^toad^en Su^brud ber aUßemeinen SSerefirunß unb Siebe 
freunblid^ an^ 

20 Oberft. Steine Ferren, id^ bebaure fel^r, bafe eine (gr* 
frantunß in meiner gamilie mir lüünfd^en^toert mad^en 
inufe, 3f^te fünftlerifd^en Seiftunßen abßefürjt ju feigen* 
Qä) banfe 3^nen für bie ßute SWeinunß unb erfud^e ©ie^ 
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^erm ^rofcffor Olbetiborf bic Sieber gu fttiflen, ble ®ie 
tnt£ gugebad^t Iiabetu 

f5ti<j ftleinmic^el. SBir Idielteti e« für ^flic^t, juerft 
©ie gu beflrüfeen, bebor toir ^l&ren greunb auffud^en» 
Um Äranfe nid^t ju ftören, toerbcn toir un«, toetin @ie s 
erlauben, toetter öom ^aufe ab im ©arten auf [teilen* 

Oberft. Sun @ie nad^ ^^xtm ©elieben» (gritj ÄWn* 

müjcl unb blc bclben anbeten ah.) — 3[t biefer äufgUß aud^ t)On 

Sfi^rer (grfinbung? 

JBoIä (fi* öerneigenb). SBenißften^ gum Seil! — aber lo 
®ie finb gu flütig, $err Oberft, toenn ©ie alle biefe 3)e* 
monftrationen auf mid^ allein gurüdtfübren; mein Anteil 
boron ift bod^ febr gering, ^ä) l&abe nid^t^ getan, ate bie 
öffentlid^e SDleinung ein toenig rebigiert* ©iefe Dielen 
aWenfd^en finb feine puppen, »eld^e ein getoanbter ^up^ 15 
penfpieler an ben ©rttbten uml^ergieben Wnnte. Sitte 
biefe ©timmen geboren tüd^tigen unb el^rentoerten ^er^ 
fönen an, unb toa^ fie ^\)ntn gefagt l^aben, ba^ ift in ber 
S;at bie attgemeine SWeinung ber ©tabt, ba6 b^ifet, bie 
Übergeugung ber SBefferen unb Sßerftftnbigen in ber ©tabt* 20 
SBüre fie e« nid^t, fo bötte id^ mid^ biefen braöen Seuten 
gegenüber fel^r öergeblid^ bemül^t, aud^ nur einen üon il^nen 
in S^x ^au« gu fübren* 

Oberft* @r l^at toieber red^t, unb id& l^abe immer un* 
red^tl 25 

SJoIä (fe^r artiö). ©eftatten ©ie mir nod& bie (Srflärung, 
ba^ mir gegenwärtig aud^ biefe garten äufeerungen ber att* 
gemeinen äd^tung unpaffenb erfd^einen, unb bafe xä) ben 
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SlntcU, totlä)tn id& baron l^abc, fjöäsMä) bebaute» SBenig* 
ften^ l^eut fiat ein greunb Olbenborf« feine SBeranlaffunfl, 
3firen ritterlid^en ©inn ober Si)xt ©elbftüerleuflnung gu 
feiern» 

5 Obetft (auf i^n guße^cnb). SKein ©err Potior, ©ie be* 
nuijen ba^ SSorred^t ^^xtv S^^^i, rücffid^WIo^ gu reben 
nnb grembe gu beleibigen, in einer SBeife, toeld^e meine 
®ebnlb erfd^öpft» ©ie finb in meinem ^aufe, unb eö ift 
eine getoö^nlid^e ^Rüdfid^t ber gefetlfd^aftlid^en ÄIngl&eit, 

lo bafe man ba« ^an^red^t be« ©egner^ refpeftiert» 

fBoli (M über einen ©tul^I le^nenb, gemütluiEi). SBenn ©ie 

bamit fagen Motten, bafe S^B^P ba« 5ied^t jufte!|t, unan^» 

genel^me grembe au^ 3f]^rem ^anfe gu entfernen, fo toar 

e^ unnötig, mid^ baron ju erinnern; benn ©ie !|aben Iieut 
15 fd^on einen anbem au« 3t)rem ©aufe getoiefen, bem feine 

Siebe gu ^f)mn ein größere« SRed^t gab liier gu fein, ate id^ 

f)abe» 
Dftetft» ^err, eine fold^e !J)reiftigfeit ift mir nod^ 

nid^t borgefommen» 
20 Suis m öemetgenb). ^ä) bin ^oumalift, $err Oberft, 

unb nel&me nur ba« in Slnfprud^, toa« ©le foeben ba« 

SBorred^t meiner 3w^ft nannten» 

@roger Tlox\^ üon ^ladinftruntenten. Statt fd^neK l^ereln 

Obetft (liEim entßeßen). SBerfd^Ilefee ba6 ©artentor, nk^ 
manb foff tierein» (S)ic awufif fd^toeigt.) 
25 fBoli (ont genfter). ©ie fperreu ^^vt gi^eunbe au«, ble«* 
mal bin id^ unfd&ulbig» 
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Statt ^ä), ^crr Obtc% c^ ift gu fpät «hinten im 
©arten ftclicn bic ©ängcr, unb öom fornntt ein unßefieu^ 
rer S^i öor ba^ $au^, e^ ift $err öon ©enben unb bie 

ganje 9teffonrce* {Sflaä) htm ^Intcrgrunb,) 

Ohtt% ^tn, iä) toünfd&e, bafe bie Unterrebnng itoi^^ 5 
fd^en nn^ ein @nbe nefime* 

Suis (au« bcm genftcr jurürffprcd^cnb). ^Xl ^^XtX Sage, 

^err Obcrft, finbe id^ biefen SBunfd^ fel^r natürlid^, (SBiebcr 
]!)inau«fcöcnb) (Sin brillanter ^lufgug, fie tragen alle ^a^ 
pierlatemen» Sluf ben Satemen finb 3fnfd&riften! — 10 
Slufeer ben getoöfinlid^en ©eülfen ber 9teffource fefie id^ 
no(§ anbere^ — ©afe biefer SBeHman^ bod^ niemate gu^ 
fielet, tt)o er ber 3^it^5a nüljlidö fein f öntite* (^ntU eine 
«rieftaf^e öorgle^enb) j)ie 3ftifd^nften tüollen n)ir fd^nett für 
bie Bettung notieren^ cSurüdffpred^enb) SSergeif)en ©ie! — 15 
%ä), baö ift fiöd&ft merflüürbig: „^lieber mit unfern gein^ 
ben!" — unb l^ier eine fd^tDörglid^e Sateme mit toeifeen 
S3udöftaben: „^ereat bie Union!" Wie SBetter! (3um gen* 
ftcr ]S)inau«rufenb) ®uten Slbenb, meine Ferren! 
Olberft (ju i^m tretcnb). ^err, ©ie finb be^ 2;eufete! 20 
80I5 (ft4 Wneß umbre^cnb). @« ift fef)r gütig Don 3I)nen, 
$err Oberft, bafe ©ie fid& neben mir am genfter geigen» 

(Oberft tritt jurüd.) 

©enben (öon unten)» SBa^ ift baö für eine ©timme? 

SBoIs» ©Uten Slbenb, ^err öon ©enben! — !Der $err, 25 
tüdäftx bie braune Sateme mit ber toeifeen 3fnfd&rift trägt^ 
toürbe un^ fel^^ öerbinben, toenn er bie ®üte tiaben tooHte, 
bem ^erm Oberft bie Sateme einmal l^eraufgureid^en» 
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Slafcn ©tc Sl^r ?td^t au8, Tlann, uvb rcid^en ©le mir 
blc Satcrne, — @o, td^ banfc 3^ticn, SWctnn mit bcr ßcift»' 

rcld&en ©CÜlfc* (©Ic ©todlatcrne ^creUi^oIcnb) ^Icr, ^crr 

Obcrft; tft ba6 3)ofumcnt bcr brüberlid^cn ©cfinnung, 

5 töcld^c ^^vt grcunbc gegen im« ]()eßen» {mit blc Satcrne 

bom ©todf) !S)ie Sateme für ©ie, ber ©todE für ben 

Satementräg^t, (©Irft bm ©tod jum gcnftcr l^lnau«.) ^ä) 

f)aht bie (Sl&re mld^ gu empfel^Ien» (©«ibct pcij aum abgang, 

begegnet HbeH^etb.) 

SD^ttnnerd^or iDiebernal^e, „(Sd lebt ein 92itter boc^^geebtt," einfoHenber 
Xu\^, bielftintmtged: ber Oberft 9erg foll leben, bo^I 

abel^eib 
lo Sbell^eib (üon ber @eite linf« toäbrenb bed Samt« eintretenb). 

3!ft beim l^eut bie gange ©tabt in Hufrul^r? 

830I5. ^ii) i)abt ba« 3Jltint getan, er ift l^alb befel^rt* 
®nte 9lac^t! 

Oberft (bie ?atcme ju «oben toerfenb, toütenb). 3^^ "^^^ 

IS fei mit alten 3foumaliftenI 

SD'^ttnnercl^or, @enben, SBlumenberg unb Diele anber'*, 4^erre« (int 3uge 
an ber C^artentür fid^tbar; bie Deputation tritt ein, (S^ox uitb Laternen 
gruppieren fici^ am (Eingänge). 

^tnicn (mit lauter ©timme, bid ber «orl^ang am «oben ift). 

^err Oberft, bie SIeffonrce gibt fid^ ^^^ ^^^^^ i^^ l&od^ber* 
el&rtea SKitglieb ju begrüßen* 

3)er SSorl^ang fällt toäl^renb ber leijten SBorte* 
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(£rfte Ssene 

©artenfaal int $aufe be« Oberften 
Cberft, Dom ©arten eintretenb, leintet i^nt ftarl 

Dittft (am (ginßanö, untt)lrf4). 2Bcr l^at bcm SBill^cIm 
bcfol^Icti, ba^ ^fcrb öor bcti ©dölafgtmmcm mt(f)txiu^ 
fülircn? 2)cr ©d^Iingel tnad^t mit bcn (gifcn einen Samt, 
ber Sote aufreden f önnte» 

Äarl* SBerben ber ^err Oberft l^ent nid^t auSreiten? 5 

Oberft Stein! in ben ©taH mit bem ^ferbel 

Statl 3n SBefel^I, ^err Oberft. (ab.) 

Oberft (fllnöclt, Äarl toleber on bcr 2ür). 3fft ba8 %XäU^ 

lein gn fpred^en? 

Äatt ©ie ift in il^rem 3ttnmer, ber ^err 3fuftigrat 10 
ift bereit« feit einer ©tnnbe bei il&r* 

Obetft. 2Bie? am frül^en SKorgen? 

Statt ^ier ift fie felbft (W), nad^bcm «bcll&cib elnöetreten.) 
Slbel^eib, Horb (aud ber Xüx re^tö) 

«bell^elb (ju Äorb). ©ie bleiben toolil in ber Stäl&e ber 
©artentür, unb totnu ber betoufete iunge $err lommt, j^ 
bann führen ©ie il^n gu nn«» (Äorb ab.) ®uten 9Äorgen, 

^err Oberft! (Hn Ibn tretenb unb Ibn belter anfebenb) SBie ift 

ba« ©etter l&eut? 

141 
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OfterfL ®rau, 3Jl&bä)tn, grau unb ftürmifci^! tttßcr 
unb ®ram faufcn in meinem Äopf Iiemm, bafe er mir 
äerfpringen möd^te* SBie gefit e6 ber kleinen? 

Slbeli^etb* S3effer^ ©ie ift fo it\iS)txt ßetoefen, gegen 
5 SWorgen einjufd^Iafen* ^ti^t ift fie traurig, aber gefaxt» 

Dberft. ©erabe biefe Raffung ift mir örgerlid^. SBenn 
fie nur einmal fd^reien toottte unb [id^ tttoa^ in bie ^aare 
fafiren; e^ toäre fd^recflid^, aber e^ toöre boä) 9iatur barin* 
Slber bie^ Söd^eln unb fid^ Slbtoenben unb bie^ Slbtrorfnen 
lo tieimlid^er Sränen, ba^ nimmt mir meine Raffung» 3)a^ 
ift bei meinem Äinbe unnatürlid^* 

Stbeli^eib* SSietteid&t fennt fie ba^ gütige ^erg ifire^ 
SSater^ beffer ate er felbft, bieHeid^t l^offt fie nod^ ! 

Obetft. SBorauf? Sluf eine SSerfö^nung mit i^m? 
15 9?adö bem, tt>a^ gefd^ef)en, ift eine SSerfötinung gtoifd^en 
Olbenborf unb mir unmöglid^* 

9bel]^eib (bcifcltc). Ob er toünfd^t, bafe id^ il^m toiber^ 
fpred&e? "^' 

ÄDtb (ju sibcii&ctb). !Der §err ift gefommen* 
20' abeli^eib. ^ä) merbe flingeln* (^orb ab.) — Reifen 
©ie mir in einer Keinen SSerIegenI)eit, id^ l^abe einen frem- 
ben jungen SDJann ju fpred^en, ber l^ilf^bebürftig fd^eint, 
unb möjööte gern, bafe ©ie in ber yiiÜ)t bleiben — barf id^ 
bie Xixx i)kv offen laffen? (mcift auf bic stür Unf«), 
25 Dberft. ©a6 l^eifet mof)! auf 2)eutfd&, id^ foH bort 
I)ineinget)en? 
«betreib* ^^ bitte nur auf fünf aWinuten. 
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Oüetft« SKcmcttocflcn, tt)cnn id^ nur ntd&t l^ord^cn foll» 
Xbeli^eib. S)a^ öcrtanflc id^ nid^t, aber jufiörcn tocr^ 
ben ©ic bod^, tocnn ba^ ©cfpräd^ ©ic intcrefficrcn fotttc» 
Olietft (iä(Scinb), S)ann toerbc id^ J^crcinfonmiCTU (ab 

imd^ linf«, ^beC^eib flingelt.) 5 

Sdimod, Stottf (am (^ngange, fogletd^ iDteber ab) 

Sd^tnod (M öcrbcuficnb). ^d^ lüünfd^c einen guten 9Kor* 
gen* — ©inb ©ie ba^ gräniein, toeld^e^ il^ren ©d^reiber 
gu mir gefd^idtt I)at? 

3(beli^eib. ^a. ©ie l&aben ben SBunfd^ Qt&u^txt, 
mld^ felbft ju fpred&en* lo 

Bäimoä. SBoju foll ber ©d^reiber toiffen, benn iä) 
3f]^nen ettoa^ gu fagen !)abe? — C^ier finb bie Zettel, bie 
ber ©enben gefd^rieben f|at, tüeld^e id^ gefunben l^abe im 
^»ßctpierforb be^ ©oriolan* ©ef)en ©ie nad^, ob fie für 
ben Oberften gu braud^en finb^ Söa^ foII id^ bamit an*: 15 
fangen? @« ift nid^t^ bamit gu mad^en» 

Stbel^etb (i&incinWenb, betfcitc icfcnb)» „^ier fenbe id^ 3i&^ 
nen bie unglüdflid^e ftiliftifd^e ?lrbeit" u* f ♦ to. — Unöor^ 
fid^tig unb fel^r gett)öf)nlid^ ! (gcgt ftc auf ben Z{\^. ?aut) ^n 
iebem gaHe finb biefe nnbebeutenben SBittete in meinem 20 
Papierkorbe beffer üertoal^rt, atö in einem anbem» — Unb 
tt)a6 üeranlafet ©ie, mein ^err, mir 3t|r SSertrauen gu 
fd&enfen? 

©cftmotf» !Der SöeHmau« l^at mir bod^ gefagt, baß 
©ie eine gefd&idCte ^erfon finb, bie bem Oberften auf gute 25 
Sißeife fagen toirb, er foHe fid^ t)or bem ©enben unb öor 



144 ©ic 3foumaIlftcn 

Tncinem JRcbaftcur in ad^t ntf)mtn. Unb bcr Obcrft Ift 
ein l^umancr aWann, er l^at .mii: neulid^ borgefefet ein ®Iad 
..{üfeen^SBdn unb ©emmel mit 8ad^« gunt gril^ftüd* 

Öberft (an ber Xüi fi^tbar, mttlelbig bie $ttnbe faltenb). !Du 

s lieber ®ottl 

©d^rnod. Sßarum foll id^ tl^n ][iuiterge|en laffen Don 
biefen Sßenfd^en? 

«belfteib. SBenn ^\)ntn ba« 5rü!|ftü(f nid^t nnanfle:* 
nel^m toar, fo tooHen tt)ir für ein gleite« forgen» 
lo Bi^mod. £> iä) bitte, bemül^en @ie fid^ meinettoeßen 
nid^t» 
9(bel]^eib« Äönnen tolr S^tien fonft mit ettoa« l^elfen? 
©c^nwdf* SBcmit fotten ©ie mir l^elfen? (©eine etiefcin 
unb Äidber bctrad^tcnbr^d^ I|abe ieijt atte^ im ftanbe» allein 
IS UnglüdC ift nur, id^ ftedte in einem fd&Ied^ten ©efd^äft ^ä) 
mufe feigen, bafe id^ au« ber Literatur l^erau^fomme* 

«betreib (mitieibig). 6« ift too](|I red^t fd^toer, fid^ in 
ber Siteratur toofil gu fttlilen? 
©d^modf. 3fe nad&bem» — 9Äein 3Jebafteur ift ein 
20 ungered^ter SKenfd^* @r ftreid^t ju öiel unb begal^lt gu 
toenifl^ Sld^ten ©ie öor allem auf 3f^t:en ©til, fagt er, 
guter ®til ift bie ^auptfad^e* ©d^reiben ©ie getoid^tig, 
©d^modt, fagt er, fd^reiben ©ie tief, man berlangt ba« 

l^eut gu Sage öon einer B^iti^^Ö/ i^^fe fi^ tief tft ®ut, 
25 iä) fd^reibe tief, id^ mad^e meinen ©til logifd^* SBenn id& 
il&m aber bie Slrbeit bringe, fo toirft er fie t)on fid^ unb 
fd^reit: SBa« ift ba«? S)a« ift fd&tt)erfttaig, ba« ift pe* 
bantifd^, fagt er* ©ie muffen fd&reiben genial, briHant 
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muffen ®ic fein, ©d&modt, e^ ift Jefet SKobe, baß alle« 
angenefint fein fott für bie Sefer* — SBa8 foH id^ tun? 
^6) \ä)xtiht toieber genial, id^ felje öiel SriHante^ l^inein 
in ben Slrtitel; nnb toenn icS) il^n bringe, nimmt er ben 
9totftift unb ftreid^t atte« ®ttoöf)vli6)t unb läfet mir nur 5 
bie ^Brillanten ftelien* 

Dierft 3fft fo ettoa« möglid^? 

©d^ntodf. 2öie fann id^ beftel^en bei fold^er JBel^anb* 
lung? 2Bie fann id^ ||m fd^reiben loutey SBriHante« bie 
3eije für fünf Pfennig? S)abei fann id^ nid^t beftel^en» 10 
Unb be^l^alb toiH xä) fefien, bafe id^ auS bem ©efd^öft l^er* 
au^tomme» SBenn id^ nur fönnte berbienen fünfunb:« 
gtoaniig bi^ breifeig 2:aler, iä) toottte in meinem Seben 
nid^t toieber fd^reiben für eine 3^itung, iä) toollte bann 
mein eigne« ©efd^äft anfangen, ein Keine« ©efd^äft, ba« 15 
mid^ emabren fönnte ^ 

«beli^elb^ SBarten ©ie einenJüiaenbIidfI..(Mt in i^rer 

«örfc)* 

Obetft (eliiö ]&ert)or!omincnb). Überififfßn ©ie ba« mir, 
liebe ?lbell^eib» S)er junge 9Kann toitt aufl^ören ^ourna* 20 
lift gu fein, baS gef)t mid& an! ^ier, I)ier ift ®elb, toie 
®ie fi(t Mnfd^en, toenn ©ie mir öcrfpred^en, bon l^eute ab 
feine g^ber mel&r für eine 3^itftä&rift angurül^ren* ^ier, 
nel^men ©iel 

©c^mocf^ @in preufeifd^e« ÄaffenbiHet Don fünfunb^ 25 
gtoonjig 2;alem Äurant? 2luf meine Sl^re, Id^ öerfpred^'S 
S^ntn, ^err Oberft, auf meine Sl^re unb ©eligfeit, id^ 
gel^e nod^ l^eut gu einem SSetter öon mir, toeld^er ein foli:» 
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be« ©cfd&äft l^at SBIH bcr ^crr Oberft einen ©d&ulb* 
fd^dn, ober foß Id^ an^ftetten einen SBed^fel auf mid^ felber 
mit langer Srift? 
Dberft ©leiben ©ie mir öom Seibe mit ^f)xtm 

(Bä^mod. ®o toitt id^ einen rid^tigen ©d^ulbfd^ein 
au^fteHen* @^ ift mir lieber, bafe e^ nur ein ©d&ulb^ 
fd^ein ift* 
Dbetft (ungcbulblß). Slud^ 3I|ren ©d^ulbfd^ein toiH iä) 
lo nid^t. — ^err, Qt^tn ©ie in ®otte^ 9?am^! 

Sd^modf« Unb toie toirb'^ fein mit ben ^i^f^^^? 
Äann W^ Iiaben zt^m fünf ^rojent, fo »äre mir'« 
Heb. 
3(be(]^eib. ©er ^err fd^entt ^l^nen ba« ®elb. 
IS ©c^morf. (Sr fd&enft mir ba« ®elb? e« ift ein SBun^ 
ber! — SBiffen ©ie toa«, ^err Oberft, toenn id^ nid^t« 
mad^e mit bem ®elb, fo bleibt e« gefd^enft; toenn id^ mir 
bamit auft)elfe, fo bring' id^'« ^\)ntn iurüdf* ^ä) l^offe, 
id^ loerbe mir aufl^elfen. 
20 Obetft. galten ©ie ba« gan^ nad^ 3f^t:em belieben* 
Sd^modf. @« ift mir ganj lieb fo, ^err Oberft* Un^ 
terbe« banfe id& ^^ntn, unb mög' e« ^^ntn bergolten 
toerben burd^ eine anbere S^eube, bie ©ie l^aben* ^ä) 
empfetile mid^ 3f)nen, meine ^errfd^aften* 
25 äbel^eib* SDa« grüMtüdC tootten toir nid^t öergeffen. 

mimtlt, Äorb tritt ein) Sieber Äorb! (fprid^t leifc mit l^m). 

©d^modt» SBitte fel^r, laffen ©ie bod& ba«! dB^mod unb 

$toth ob.) 
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Dhtt% Unb icfet, mein gräuicin, crflärcn ©le^mb 
bicfe flanjc Unterrebung; ftc gclit mid^ naf)c flenug an* 

Sbeli^eib. ©cnbcn l&at fid^ gegen anbete taftlo^ über 
feine ©tettung gu ^f)ntn unb Sfl^rem C^aufe au^gefpro^ 
ci&en. !Diefer iunge SWann fiatte ettoa« baöon geprt, unb s 
SBiIIette bon ©enben in S3eftfe, in toeld^en einige unpaf^ 
[enbe äu^brüde borfommen* ^ä) l^ielt e^ für gut, biefe 
Sillette au« feinen $änben l^erau^gugietien. 

Dfterft ^ä) erfud^e ®ie um biefe 33riefe, 2lbel]&eib» 

«bel^elb (bittcnb). SBogu, ^err Oberft? lo 

OBetfl» 3fd& toerbe mid^ nid^t ärgern, äWäbd^en* 

Sbel^eib. !5)a6 öerlol^nt fid^ aud^ nid^t» Unb bod^ 
bitte iä) ®ie, nid&t Iiineinsufel^en. — ©ie toiffen ieljt ge^ 
nug, benn ©ie toiffen, bafe er mit feiner Umgebung ein fo 
grofee« SBertrauen, ate ©ie il)m in ber leljten 3^it ge=^ 15 
gönnt l^aben, nid^t gu toürbigen toti^. 

Obetfi (traurig). O pfui, pfui! — ^(i) ^abt in meinen 
alten Sagen Unglüdf mit meinen SBefanntfd^aften* 

Sbellieib« SBenn ©ie Olbenborf mit biefem fiier — 
(auf bic «riefe toeifenb) in eine Älaffe fe^jen, fo l^aben ©ie 20 
unred^t* 

Dbetft* 55a« tue id^ nid^t, 2)?äbd^en. J)en ©enben 
l^abe id^ nid^t fo lieb gel^abt, unb beöl^alb trage id^^« leid^^ 
ter, bafe er mid^ öerle^jt* 

Sbell^eib (miib). Unb njett ©ie ben anbem geliebt 25 
l^aben, be«t|alb toaren ©ie geftem f — 

Obetft* ©pred^en ©ie^« nur au«, ©ittenprebiger — 
fo l^art unb ungeftüm. 
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Xbell^eib« SWcl^r ate ba«, ©ic toorcn utißcred^t 
Dbetft» 3(i& f)abc mir in bicfcr Sfla(S)t ba«fclbc ßcfagt, 
tocnn iä) an 3ba« 3ttnmcr trat unb ba^ arme ©ing h)ci=« 
ncn f)'6xtt. ^6) toar ein gefrönfter, gomifler äßann unb 
s l^atte unred^t in ber gorm, in ber ©ad^e felbft l&atte id^ 
bod& red^t* SKag er S)eputierter fein, er pafet bagu öie^ 
leidet beffer afö Id^; ba^ er ein ^^to^ifl^fd^teiber ift, ba« 
trennt un«* 
Sbell^eib* (Sr tut bod^ nur, toaö ©le aud^ taten» 
lo Obetft. @rinnem ©ie mid^ nid^t an biefe Sorl^eit! — 
SBenn er ate mein ©d^toiegerfol^n ben ?auf ber SBelt an^^ 
ber« beurteilte ate id^, fo fönnte W^ tool^I ertraflen. SBenn 
er aber alte läge ®efüf)Ie unb ©efinnungen, bie J^öuncl* 
neu e ntfleflenftetjen, laut in bie SBelt ruft, unb id^ ba« 
IS lefen müfete, unb überall l^ören müfete, toie mein ©d^toie* 
gerfol&n Don meinen g^eunben unb alten Äameraben 
btSf)alb öerfpottet unb gefd^olten toirb, unb ba« alle« 
l^inunterfd&Iudfen müfete, feigen ©ie, ba« tann id^ nid^t! . 
«bel^eib* Unb 3fba? SBeU ©ie ba« nid^t ertraßen 
20 tooHen, be«f|alb toirb 3ba unßlüdttid^» 

Oberft. aWein arme« Äinb! ©ie ift iejjt unglüdflid^ 

ßetoefen, bie ßanje 3^tt l^inburd^* 2)a« f)albe Söefen itou 

fd^en un« SKännem f)at fd^on lauße nid^t« ßetaußt. @« 

ift beffer, bafe e« mit einem ßrofeen ©d^merj ein @nbe 

25 nimmt» 

«betreib (cmft). 9?od& fel^e id5 ba« @nbe nid^t 3fd& 
toerbe e« erft feigen, toenn 3fba toieber fo fröl^Iid^ lad^t, al« 
fie f onft tat 
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Ohttft (aufgeregt utnldergel^^enb, audbred^enb). @0 tOtxbt lä) 

V)m mein Äinb übergeben unb mid^ allein in einen 2Bin^ 
fei feljen! — ^ä) bad&te meine lefeten Sage anber«, aber 
öerl^üte ®ott, bafe mein geliebte« SWäb^en bnrd^ mid^ nn^ 
glüdlid^ toerben fottte! @r ift guöerlöffig unb el^renl^aft, 5 
er toirb fie gut l^alten* — Qä) toerbe tpieber in bie Heine 
©tabt giel&en, ou« ber 16) l^ergefommen bin* 

Slbed^eib (feine ©anb ergreifenb). SKein tt)ürbiger greunb, 
nein, ba« foHen ©ie nici^t* SBeber Olbenborf nod^ 3ba 
toürben x^x ®Iücf einem fold^en Opfer berbanfen tüoHen* 10 

— SBenn nun ©enben unb feine greunbe bemj^ rofeffo r 
bie B^thiug unter ben ^änben fortjieiien, n)ic'Htui? 

Dbetft (freubiß). ©ann toftre er fein 3foumaIift melir! 

— (unruhig) 3d^ lüiH nid^t« öon bem ^lane l^ören, ba« 
l^interliftige ^anbeln gefällt mir nid^t» 15 

«bel^elb* SKir aud^ nid^t. — (^ergiid^) ^err Oberft, 
©ie l^aben mir oft ein SSertrauen gefd^enft, ba« mid^ glüdf* 
Ildö unb ftolg gemad&t Iiat* ©ie l^aben mir aud^ Iieute 
geftattet, rüdffid^tölofer ju fpred^en, afö einem ^Wab(|en 
fonft tüot)l erlaubt lüirb* SBoÖen ©ie mir nod^ einen 20 
grofeen S3eh)ei6 ^^xtx Sld^tung geben? 

£)6erft (i^ bie ©onb brüdfenb). Slbell^eib, toir toiffen, toie 
xoix miteinanber ftel^en* ©pred^en ©ie» 

Slbell^eib* ©ein ©ie l&eut a uf eine ©tun be mein ge* 
treuer {Ritter» ßrlauben ©ie mir, bafe id^ ©ie mit mir 25 
filiere, tool^in e« aud^ fei. 

Dbetft» SBa« fiaben ©ie öor, j?inb? 

«betreib» 5Wid&t« Unred^te«, nid&t«, toa« S^^rer unb 
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jitetner untoürbtß to&xt. S8 foH ^l&nen nid^t lange ®t^ 
i)dmm^ bleiben» 

Oberft. SBenn e^ fein mufe, id^ gebe mld^ gefangen» 

Slber barf idö ^itd^t ungefälir toiffen, toa« id^ ju tun f)abe? 

5 Slbeli^eib» ©ie foßen mid^ bei einem SBefud^ begleiten 

unb fidö babei an ba« erinnern, toaS tt)ir jefet fo üerftänbig 

tniteinanber gefprod^en l^aben» 

Dbetft» 5Bei einem S3efud^? 

Stffth 

abeli^eib» S3ei einem SSefud^, ben id^ in meinem eig:* 
lo nen ^f^tereffe mad^e» 

Äorb (äu srbcii&cib). ^err öon ©enben toünfd^t ^^ntn 
feine Sluftoartung ju mad^en» 
Dbetft» 3fd& tt)ill il^n ieljt nid^t feigen» 
Sbeli^eib» 9iufie, ^err Oberft, toir l^aben nid^t 3ctt, 
IS aud^ mit bem ju jümen» ^ä) toerbe il^n auf einige äu^ 
genblidEe annel^men muffen» 
Dbetft» S)ann gelie id^ fort» 
Slbeli^eib (bittcnb). Um mid& fogleid^ ju begleiten? 3)er 
SBagen toartet» 
20 Dberft» 3fc3& get)ord^e bem Äommanbo» (Hb nadj iinföj 
Sbell^eib» ^^ f)abe einen fd^nellen ©ntfd^Iufe gefaxt, 
idö l^abe ettt)a« getoagt, toaö für ein 9Käbd^en tool^l gu fed 
toar, benn id^ fül)le ieljt, n)0 bie (Sntfd^eibung nal^t, baft 
mein 9Knt mid^ beriftfet» — 3d& mufete e6 tun um feinet* 
25 toiHen unb für un^ atte» — (3u torb) Sitten ©ie ^x&u^ 
lein 3ba, fid^ bereit ju fialten» 35er Äutfd&er foH fogleid^ 
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utnlel^ren fic abgul^olcn* — Sicbcr Äorb, bcnfcn @ic an 
ntid^^ ^ä) flcl^c einen toid^ttgen ©ang, mein alter greunb. 

— («bcl^cib ab.) 

Stoti (ailcui). Saufenb! ßlängen^ bie klugen! S33a« 
f)at fie öor? ®ie h)ill bod^ nid^t gar ben alten Oberft s 
entfül&ren? SBa« fie aud^ t)or I)at, fie feljt'« burd^* (g« 
gibt nur einen, ber mit il^r fertig toerben f önnte» £) ^err 
^onrab, toenn id^ reben bürftel (8lbO 

5n>eite Ssene 

9{ebaftiondgintnter ber Union 
ISo(3 QU« ber ^ür linf«, gletd^ barauf fStüfitx 

80I5 (gur awitteitür). <^ier Iiereiu mit bem Jifd^! 

WlÜlUt (trttgt einen (leinen gebedten 5ttfd^ mit )iG3einfIaf(i^en, 10 
@Iäfem unb Hellem nad^ bem ^orbergrunb linfd, rücft fünf ©tttl^Ie, 

fjnrecjenb): ^err ^iepeubrinf Iftfet fid^ empfel^Ien unb fagen, 
ber aSBein tofire öon bem gelbgefiegelten, unb toenn ber 
$err 35oftor ©efunbl^riten trönfe, !5.ö<5te er oud^ ^erm 
^iepenbrinf^ ©efunbl^^it nid^t öergeffen» ßr toar felir 15 
fibel, ber bidfe ^err» Unb SJZabame ^iepenbrinf erin* 
nerte il^n J>argn, bafe er auf bie Union abonnieren fottte; 
er trug mir auf, ba^ gu beftellen» 

SB0I3 (iDel^er unterbe« in papieren geblttttert, oufftel^enb). ^er 

ben S33ein! (SDHiHer ßiefet in ein ®ia«.) !J)em toürbigen SBein= 20 
fd^enf gu (Stiren! (trin!t) ^(S) fiabe ilin leid^tfertig belian* 
belt, aber fein $erg l^at fid^ aU treu beloälirt» ©agen 
©ie il&m, bie ©efunbl^eit fei nid^t öergeffen toorben* ^ier 
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Mc %la\ä)t für ®ic! — ^eljt trollt eud&I (mun ah, «olj 
bic Züx ttn!« öffncnb): Äommt, tl&r ^crren, l&eutc löfe Id^ 
mein SBort^ 

St&mpt, ^tUmau9, Hdnter 

^icr Ift ba« öerfprod&cnc grül^ftücf ♦ — Unb fcfet, il^r 
5 aUcrliebftcn (gintag^flicöcn, fd^ncß! malt eure SSacfen unb 
eure Saune fo rofafarben, afö eurem SBtfee nur mööKd& ift» 
((glnWcnfcnb) 33er flrofee ©ieg ift erfod^ten, bie Union l^at 
einen ber ebelften Iriumptie gefeiert; nod^ in fpäten ^ai)x^ 
Iiunberten toerben öerfpfttete (Snfel ftaunenb fagen: ba« 
lo toaren glorreid^e Sage unb fo toeiter, gortfeljung fiel^^ in 
ber l&eutigen 9himmer ber 3^itung» — Seöor toir und 
fe^jen, ben erften loaft — 
^&mpt. ®er ern)ät)Ite deputierte — 
Sola. 5Rein, ber erfte loaft gilt ber gemeinfamen 
IS SWutter, ber grofeen SKad^t, toeld&e deputierte löerbor* 
bringt bie S^^^Mf fi^ floriere! 
SHIe^ ^od^! (ftofecn aii\ 

JBoIä* ^od^ ! unb gum gn)eiten lebe — l^alt, ber ©e* 
putierte felber felilt noä). 
2o ftSmpe. !Da fommt er» 

Clbenbotf 

JBoIj» !Der äbgeorbnete unferer el^rnjürbigen ©tabt, 
Sl^efrebafteur unb ^rofeffor, 3oumaIift unb braöe Tlann, 
toeld^er gegentoärtig jümt, bafe f)inter feinem 9IüdCen Sil* 
lotria in bie B^itung gefefet Sorben finb, er lebe l&od^ ! 
25 «Ue* $od&I 
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Otbentotf (frcunbiidj). 3?^ bantc beiLS^rrcn^ 

SBoIS (Olbenborf na^ bent ^orbergrunb giel^enb, beifeite)« Ultb 

bu bift nld^t mcl&r böfc, 

DIbenbotf« !Dcinc SWcinung toccc gut, aber c6 toat 
eine fltofee Sf^bi^fretion« 5 

fBot^. 35enfe nid^t tnelir baran! — (8aut) ^ier, nimm 
ba^ ®Ia^, fetje bid^ jn nnö« ®el nid^t [tolg, iunger 
Staatsmann, tieut getiörft bn unS» ©o, l&ier fitjt bie 
9tebaftion« 2öo ift ber toürbifle $err Henning, too ftedft 
ber @iflcntümer, ©rudCer nnb Sßerleöer ©abriel Henning? lo 

fBtllmau§. SBir l^aben il^ii überall flefud^t, er ift nir* 
flenbs gu finben« 

9&mpt. 3^ befleflnete i|m öorl^in auf ber 2;reppe, er 
fd&Iidö fo fd^eu an mir öorüber, toie iemanb, ber einen 
bummen ©treid^ gemad^t I)at« is 

JBnIS« SBal^rfd^einlid^ qt^t eS il^m toxt Clbenborf, er 
ift toieber einmal unjufrieben mit ber Haltung beS SBIatteS» 

anuHer 

SRüIIer (ben Äopf i&creinftcdfenb)» ^ier bie 3^itungen unb 
^oftfad&en! 

Suis« !Dort]^in! (maütx tritt l^erein, legt bie Rapiere auf ben 20 
Srbeitdtif^O 

SWüKet. ^ier ift ber ßoriolan. (g« ftet)t etn)aS über 
unfere 3^itung barin, ber ?aufburfd^e be« Soriolan grinfte 
midö l^öl^nifd^ an unb empfal)! mir ben ärtifcl jur ®urdö=» 
fid^t " ' 25 

»uls. ©eben ©ie ^erl ©tili, römifd&e« So«, Sorio^ 
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lan \px{i)t — ?lffe Jcufcl, toaö fott ba«? (?icft) „Slu« bcr 
bcftcn Oucttc crfafircn toir [ocbcn, bafe be m i^eitunflga sfep 
unfcrcr ^robinj eine große SSeränberutifl beborftelit* — 
Unfere ©egnerin, bie Union, toirb aufl^ören, ifire maß:» 
5 lofen Eingriffe gcfl^ti alle^ ^ol^e unb ^eilige gu rid^ten»'' 
— 35ie^ ^o{)e unb Reuige l^ifet SBIumenberg^ — „35a« 
©igentum^red^t an berfelben foll in anbete ^änbe über* 
gegangen fein, unb eö ift fidlere älu^fid^t, bafe toir in bie* 
fem bielgelefenen SBIatt öon jietjt ab einen JBerbünbeten 
lo begrüßen toerben»" — SBie fd^ntedt ba«, il^r Ferren? 

äßüHer^ SDonnertoetterl ] 

S&mpt. 2)a« ift Unfinnl ' imm)* 

öeHmaug. g« ift eine Süge! 

Olbenbotf. S)a« ift toieber eine Don ben abcnteuer* 
15 lid^en @rfinbungen be« 33Iumenberg» 

JBolS* SDal^inter ftedt toa«» ^olt mir ben ©abriet 
Henning l^er! (SWüHer ab.) !Diefer (Eigentümer Iiat ben 
SSerräter gefpielt, toir finb vergiftet, (auffpringcnb) unb bie« 
ift ba« ©aftmai^I ber SBorgia* 9lttd^ften« treten bie barm* 
2o Iiergigen Srüber l^erein unb fingen unfer Sotenlieb* — 
Sut mir ben ©efaHen unb eßt toenigften« bie äuftem auf, 
bebor e« gu fpät toirb* 

Olbenbotf (bcr ba« ©latt crßriffen W)* Offenbar ift biefe 
3la(f)xi(i)t nid^t« al« ein unfid^ere« ©erüd^t Henning 
25 toirb un« fagen, baß nid^t« baran ift ©iel^ bu feine ®e* 
fpenfter unb fefee bid^ ju un«» 

SJoIä m fe^nb). 3fdö fetje mid&, aber nid^t, toeil id& 
beinen SBorten glaube, fonbem toeil id^ ba« grül^ftüdC 
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nld&t Im ©ttd^ laffcn njitt, ©d^afft ben ^cnnittfl l^er, er 
foH 9tcbc [teilen* 
£)Ibenb0tf. ©u l^örft [a, er ift nid^t gu ^oufe» 
JB0I5 (eifrig cffcnb). O bu totrft furd^tbar ertüad^en, 
ftetner Orfina! — SdtUmau^, giefee mir ein* — SBenn bie 5 
©efd^id^te aber nld^t toaf)x Ift, toenn biefer Soriolan gelo^ 
gen l^at, bei biefem ^urpur im ®Iafe Jef« gefd^moren! 
fo toiff id^ fein SKörber totxbtn. Sie grimmigfte dtaäjt, 
bie ie ein beleibigter ^oumalift genommen, fott auf fein 
^aupt fallen, er fott an 9labelftid^en berbluten, jeber 10 
SWop« anf ber ©trafee fott ifin öeräd^tlidö anfefien unb fa^ 
gen: ^fui, Soriolan, bon 3f^tien nel^me id^ feinen S3iffen 
an, nnb toenn'« SBurft toäre^ — ((g« nopft, «oia legt ba« 
SKeffcr i&ln.) Memento mori! ba« finb unfere Sotengrä^* 
ber. — Sfloäi bie letjte Slufter* Unb bann lebe tool^I, bu 15 
f(^öne SBelt! 

3fuftiarat S^toats, Senben (au« ber Xüt Ilnf«; bie Züt bleibt offen) 

Sd^toats« Ergebener Diener, meine Ferren. 

@enbett. SBerjeil^ung, toenn tt)ir ftören. 

80I5 (fi^nb am Xif*). Slid^t im geringften. Die« ift 
unfer geiüöl^nüdöe« grü^tüdC, fontraftlid^ auf ein 3at)r 20 
au^gemad^t, fünfgig ?luftcm unb gtoei glafd^en täglid^ für 
ieben SWitarbeiter* SBer bie B^itung lauft, mufe e« liefern. 

©djlttiars. SBa« un« l^erfül^rt, ^err ^rofeffor, ift eine 
SÄitteilung, toeld^e ^^mn juerft ^err Henning J^e 
modfeen fotten. ®r l&at e« öorgejogen, mid& bamit gu be* 25 
auftragen« 
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Olbenborf. ^ä) crtoartc S^xt SRittcUung^ 

^(titoati. ^crr ^cnnitifl tiat öotn flcftrlgen Ta^t attt 
JRcd^te, toAä)t [J^m ate @iflcntümcr bcr B^tong „Union" 
aufteilen, burd^ SSerfauf an mtd^ Jlbertroflen* 
5 DIbenborf» Wx ©ie, ^err ^nftiarat? 

^djtoaxi. 3dö fleftel^e, bafe id^ nur ate SSeüottmäd^* 
ttflter eine^ ©ritten flefauft l^abe* ^ier ift ber Äaufber^ 
trag; e« ift fein ®e{)eimniö barin^ (überrcid^t ein ?japicr.) 

Dlbenborf (burd^fc^cnb, au ©oig). (gg ift ein notarieller 
lo SSertraß in affer gorm, — öerfauft für breifeigtaufenb 

2!aler* — (aufrcßung unter ben aWltarbeltern.) Urlauben ©ie 

mir auf ben Äem ber ©a($e gu gefien^ ©off mit biefem 
SBed^fel be^ ©igentümer^ aud^ eine ^tnberung in ber poU=» 
tifd&en Haltung be« SSIatte^ üerbunben fein? 

IS ©enben (öortretenb). Slfferbiug^, ^err ^rofeffor, ba8 
toar bei bem Äaufe bie Sßeinung» 

Olbenborf^ ©el^e iä) öieffeid&t in ^^ntn ben neuen 
©gentümer? 
©enben* !r)a8 nid^t, aber id^ l^abe bie ^^vt, il^m be^ 

20 freunbet ju fein^ ©on)o{|I ©ie felbft atö biefe Ferren 
Iiaben baö Siedet gu Verlangen, bafe ^f)xt ^ontrafte er* 
füfft toerben. 3ft)re Äontrafte lauten, toie id^ l&öre, auf 
l&albiälörige Äünbigung. (g^ berftel^t fid^, bafe ©ie bi8 
gum Slblauf biefer 3^it ^f)xtn ®tf)ait fortbegiel^^n» 

25 ®öl5 (oufftei^enb). ©ie finb fef)r gütig, ^err öon ©en* 
ben» Unfere Äontrafte geben un« ba« JRe^t, bie Bettung 
gang nad^ unferem ©rmeffen gu rebigieren unb fotool^I bie 
Haltung aU bie ^arteifteffung be8 SÖIatte^ felbftänbig gu 
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l^onbl^abcn. SBir lücrbcn halber bi« gum Slblauf bc« 
nftd^ftcn ^albiaf)x^ nid^t nur unfcre ®ct)attc fortbe* 
iicl^cn, fonbcrn aud& bic B^itung fclbft jutn Scftcn bcr 
Partei fortfül^rcn, tocW^cr anjugcbörcn ®ic nid^t blc (Sfjxt 

@enben fficftlg). SBir locrben SWittcI finbcti, bem gu 
bcöcgncn» 

Dlbenborf» S3eru]öiöcn ®ic fid&I (Sine fold^c Sätig* 
fcitjpare fcmm unfcr toürbig» ^ä) erflärc unter fold^en 
Untftänben, bafe id^ bie 9iebaftion mit beut l^eutigen Jage lo 
nieberlege unb ®ie aller S5erpflid&tungen gegen mid^ ent* 
binbe» 

8oIä- aKeinettoegen, e^Jei^ 3d& erKäre ba^felbe^ 

fBtllmauS. 1 

ftamtie. ^ Sßiraud^! 

Adrner« 

Senben (gu ^toaxi). ©ie finb 3cwge, bafe bie Ferren 15 
freitüillig auf it)re Siedete öerjid^ten* 

Suis (ju bcn SD^itarbcitem). ^alt, meine Ferren, fein 
©ie nid^t gu bo^^^tgig* (S^ ift in ber Orbnung, bafe 
©ie fid^ nid&t toeiter an bem SBIatt beteiligen, toenn 3W 
55reunbe gurüdCtreten. SBogu tooHen ©ie aber ^\)xt ©elb- 20 
anfprüd^e an ben neuen Söefiljer aufgeben? 

fBMmau^. ^ä) njiß lieber nid^t^ bon il&nen anneb* 
men, id& toiH bctnbeln toie bu* 

8ölä (i^n ftrdd^cinb). ®ut gebadet/ mein ©obn* SBir 
tooHen un« gufammen burd^ bie SBelt fd&Iagen* SBa« 25 
meinft bu gu einer !DreborgeI, ©eHmau^? SBir gieben 
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batntt auf bie iKcffen unb fittöen bclnc Sieber ab, iä) breite, 
bu ftnöft» 

DIbenborf. S)a feiner üon 3f^nen (gißentümer ber 
Leitung ßetoorben ift, fo werben ©ie jum ©d^Iufe biefer 
5 SBerfianblung nod& bie grage natürlidö ftnbeU; an toen toir 
unfere SJed^te abgetreten f)abtn? 

@enben* S)er fle8enn)ärti8e SBefitjer ber ^^ito^ifl ift — 

Cberft au« ber ©eitentttr Unfö 

Olbenborf (crfd^rodfen gurikftretcnb). ' ^err Oberft? 
JBoIS» ä]&, iefet toirb bie ©ad^e l^od&tragifciö» 
lo Oberft (gu oibenborf tretcnb). SSor allem, ^err ^rofeffor, 
ncfimen ©ie bie Übergeuflunfl, bafe id^ biefer^ ßangen Sn^ 
gelegentieit fremb bin unb nur auf ben SBunfd^ be^ Mu^ 
"ferS^rtier fomnte. <Srft f)ier Iiabe id^ erfafiren, lüorum 
e« fid^ l^anbelt* ^ä) I)offe, bafe ®ie mir ba« glauben 
IS lüerben* 

Sols» 3d^ aber finbe bie^ ©piel unpaffenb unb beftel^e 
borouf, ju erfal^ren, toer ber neue (Sigentümer ift, ber fid^ 
|o gefieimni^bott Iiinter öerfd^iebenen ^perfonen berbirgt 

«bel^eib 
Slbel^eib (au« ber ©dtentür Unf« eintretenb). (Sr ftel^t bor 

20 ^\)ntn. 

Sota» 3d^ toünfd^e in Dl^nmad^t gu fallen» 
»eWmauig. 5Da« ift ein göttlid^er SBifel 
Slbeli^eib (fi(S bemeiöenb). 3^d^ grüfee ©ie, meine Ferren! 
C3u ben switarbeitcm) ^abe id^ red^t, toeun iä) annel^me, bafe 
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bicfc ^crrcn bis [t^t bei bcr dttbattion befd&äfttßt gctocfcn 
ftnb? 

»ettmau« (dfriö). 3a toolil, gnäbigc« gräuicin! ^crr 
Äämpe für Icitcnbc WctiM, ^crr Äömcr für bic ^xani'6^ 
ftfd^cn unb cnßUfd^cn ÄorrcfponbcngcU; unb iä) für Sl^catcr, $ 
aKuftf, bübcnbc Äunft unb Sltterlcu 

Sbeli^eib. 3f^ ^^tbe mid^ fcl^r freuen, toenn ^^xt 
©runbfttlje ^^nm erlauben fofften, aud^ femer 3^t Sa* 

lent meiner 3^itWl^Ö i^ iünntn. (5Dle brcl aWitarbcttcr ver- 
beugen fid^O lo 
{Benmaud (ble ©anb auf« $erj legcnb). ©näbifle^ gräU* 

lein, unter 3i)xtx SRebaftion bi« an ba^ @nbe ber SBelt! 

Sbeli^eib (lad^einb unb öerbinbiid^), 2ld^ nein — nur in 
jene« 3ttnmer (»eift auf bic Züx red^t«). ^ä) braud^e eine 
l&albe ©tunbe, um mid& für meine neue 2^ätigteit gu is 
fammeln» 

SBenmauS (im abgelten), ^a^ n)irb eine au^gejeid^nete 

©efd^id^te! (©ellmau«, Ättmpe, Äörner ah.) 

Slbeli^eib. ^err ^rofeffor, ©ie l^aben bie Seitung ber 
3eitunB mit einer SBereittüiltigfeit nieberöelegt, toeld^e 20 
mid& entjüdft (anit «ebeutung) 3^ toünfd^e bie 
Union auf meine SBeife gu rebigieren 

(faßt feine ©anb unb füljirt ll&n jum Oberften). ^err Oberft, er 

Ift nid^t mt^x Siebafteur; toir l^aben il^n überliftet, ©ie 
Idaben ^f)xt ©ati^fattion* 25 

Obetft (ble arme au«breltenb), Äommen ©ie, Olben* 
borf ! — SBa« gefd^el^en ift, tat mir leib feit ber ©tunbe 
unferer Trennung» 
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DIbenbotf. Sßctn öercl^rtcr ?5^ciii^i>l 

Jlbeli^cib (auf bie Züx linf« bcutcnb). J)ort brlnticn ift 
nod^ iemanb, tocld^cr an bcr SBerföl^nunfl teiljuncl&mcn 
h)ünf(^t» aSicttcici^t ift'« ^err ©abricl ^cnnitia^ 

3ba 

5 3ba (an ber ©cltcntür). (Sbuarb! (Olbenborf tili gut £ür, 
3ba tl&m cntöcgcn, er umannt ftc. 33clbc ab nad^ Itnf«, ber Oberft 
folßt.) 

Slbeli^etb (artig). JBcöor id^ ©ic, ^crr öon ©cnbcn, er* 
fud^e, fid^ für bic Stcbaftion bcr 3^tonfl ju intcrcffiercn, 
lo bitte iä) ®ie, biefe Äorrefponbeng burd^gulefen, toeld^e id^ 
ate einen ^Beitrag für mein SÖIatt erl&alten fiabe» 

©enben (toirft einen siid i&inein). 9Kein gräulein, id^ toeife 
nid^t; tüeffen ^ftibi^fretion — 
Slbellöeib* gürd^ten ©ie feine öon meiner ©eite, id& 
IS bin ^citung^befiljerin unb (mit «cjici^unö) toerbe ba« 9teba^ 
tion^gel^eimni« betoaliren. 

@enben (öerbeugt fidö). 

«beli^etb* S)arf id^ ©ie nm baS ©ofument bitten, 

^err 3fuftigtat? Unb tooHen bie Ferren bie ®üte l^aben, 

20 ben SBerfttufe r über ben 2lu«8cing be« ©efd^öfte« gn be* 

:-/«<• ru{)iflen? (^Berbeugungen. ©enben unb ©ci^toarj ab.) 

\ 

abell^eib (nad^ einer «einen ?aufc). Sinn, $err SBoIg, 

h)a« fott id^ mit 3f)tten anfangen? 
fBoli. ^(S) bin anf alle« gefaßt; id^ tonnbre mid& über 
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nici&t« tnel^r* — SBcnn nüd^ftcn« icmanb ein Kapital t)on 
l^unbcrt SJiittioncn barauf öcrtocnbct, alle Sieger mit 
toeifeer Ölfarbe anguftreid^etv ober Slfrifa bieredEig ju 
mad^en, mid^ foH'^ nid^t tounbem» SBenn id^ morgen 
ate Ul^u auftoad^e, mit itod JJ^berbüfd^eln ftatt Ol^ren 5 
unb mit einer 9Kan^ im ©d^nabel, iä) toiU gnfrieben fein 
unb benfen, e^ finb f d^on mel&r ©d^Ied^tigfeiten öorgef äffen* 

«bel^elb* 2Ba« ijaben ©ie, tonrab? ©inb ©ie nn- 
jnfrieben mit mir? 

SBolä* 9Kit ^^nm? ©ie finb großmütig getoefen loie 10 
immer; nnr ju großmütig! Unb affe^ tottre red^t fd^ön, 
toenn nur biefe ganje ©jene nid^t möglid^ getoefen toäre* 
35iefer ©enbenl 

Slbeli^eib. (Sr toirb nid^t toieber fommen, — Äonrab, 
id^ l^alte jur Partei! is 

Sola* XriunH)]^! id^ !)öre unjätiUge Sngel ^ofaune 
blafen! ^ä) bleibe bei ber Union! 

Xbeli^eib. darüber l^abe xä) nid^t mel^r gu entfd^eiben» 
35enn iä) muß 3^tien nod^ ein ©eftttnbni^ ablegen» ?lud^ 
id^ bin nid^t ber iDirftid^e Eigentümer ber 3^itnng» 20 

»pIj. 5«idöt? — 5«un bei äffen ©öttem, mein mii ift 
gu (gnbe, biefer (Eigentümer toirb mir affmätilid^ gleid^gü^ 
tig» Ob er ein SKenfd^, ein 3fn:h)ifdö, ober 2:eufel SBeet 
jebub f eiber ift, 16) biete il^m Srotj! 

«berijeib. dt ift eine Slrt 3frrft)ifc^, er ift ein Kein 25 
tt)enig leufel, unb öom Äopf bi^ gur 3^^^ ift er ein großer 
©d&elm. ©enn Äonrab, mein greunb, ©eliebter meiner 
3fußenb, ©ie finb e8 felbfti (®ibt i^m bae ^ohmtat) 
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Sotj (eine SBeile ftorr, lieiit). „Itilgettetett Ott ^ontob 

Solj" — rid^ttfll — Da« toärc fo eine Hrt ©efd^enf.— 
Äann nid^t anöcnommcn tütxbtn, ift ötcl ju tocnig^ (©irft 
ba« Rapier gut ©citc) ^cbc bid^ tDCfl öoti mit, Überlcflunfl ! 

5 (gäßt bor fihtmh auf bic Änic) $icr Mc id^, äbcll^cib! 2Ba« 
id& rebc, tocife Id^ üor @ntjüdEcn ntd^t, bcnn bie gange 
©tubc tanjt um midi) ^tvnm. SBcnn bu ntid^ gum SKannc 
ncl^men tDotttcft; fo täteft bu mir bcn gröfetcn ©efallen üon 
ber SBcIt! SBiKft bu mid^ nid^t, fo gib mir einen 33adten* 

lo ftreid^ unb iage mid^ fort, 

abeli^eib m gu i^m nclgenb). ^^ toxU bid^! — (3^ 
rüffcnb) S)iefe Sßange toar'«, 
Sors (auffpriixöcnb). Unb biefer 2Kunb iff 8. mit Pc, 

fte l^alten \i^ umarmt, fletne $aufe.) 

Cberft, 3ba, Olbettborf 
IS Oberft (crftaunt an bcr Züx). 2öa8 ift ba«? 

fBoti. $err Oberft, e8 gefd^iel^t unter Sßeranttoort^ 
lid^feit ber Stebattiom 

Obetft Slbeliieib, toa« fel^^ id^? 

Slbell^etb (bic $anb nadj bcm Obcrftcn au«ftrc(fcnb). SKein 

2o gtcunb! S)ie ©raut eine« ^foumaliften! 

3nbem 3ba unb Olbenborf öon beiben ©eiten gu bem 
^aar eilen, fällt ber SSorl^ang, 
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These questions are grouped according to the dramatic unity of action; that 
18, according to the entrance of a new character upon the stage. 



(Erfter TXtt (Erfte S^zm 

h SBo bcfinbcn fid^ 3ba unb bcr Obcrft? 2. SBa« l&at 
bcr Obcrft in bcr §anb? 3» SBarum foH 3ba Flamen für 
bic SBIumcn erftnbcn? 4. SBarum fonntc ftc ifircn eigenen 
Spornen nid^t braud^en? 5. 2Bie moöte 3ba bie britte 33Iume 
taufen? 6* SBarum moöte ber Oberft ba^ nid^t erlauben? 

7. 2Ber tritt iti^t auf? 8» SBarum mar Olbenborf ö^rabe 
ie<5t fo fefir befd^öftigt? *9* SBaö ift immer Sraud^, loenn 
man fid^ atö SBal&lf anbibat aufftellen läßt? 10. SBie l^at 
fid^ Olbenborf öerönbert? !!♦ SEBarum bleibt ber Oberft 
nid^t melir im ©artenfaal? 12. 32Ba^ I)at bie üble ?aune be^ 
Oberften berurfad^t? ' 13. SBaö l&offte Olbenborf, nad^bem 
bie 2BaI)I borüber mar? 14. ?Iuf meld&c SBeife foOte Olben- 
borf bie ®unft be^ Oberften mieber geminnen? 

•15. 2Ber finb ©enben unb Slumenberg? 16. SBarum 
foHte bie SJerbinbung beö Oberften mit ber Union aufboren, 
unb maö üerfprad^ SSIumenberg? 17. 3n meld^er SBeife bat 
er ba^ ju ftanbe gebrad^t? 18. SEBaö bcitte SSIumenberg Don 
bem Oberften berlangt? • 19. SBarum beftanb 93Iumenberg 
barauf, ba6 ber alte §err ärtifel für bm Soriolan fd^reibe? 

163 
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20. SBa« mußte bad große ^ublifum öon bem SJerfaffer 
be« Slrtifcte? 2h SBa« f)attt DIbenborfö Rettung ^ttan? 
22. 3n toeld^e gaHe n)aren bie Ferren bon ber Union ge* 
gangen? 

23. SBarunt toar ber Oberft etloa^ unrul&ig beim Sintreten? 
24. SBa« sog er au« ber Za\ä)t? 25. SBcn ruft Slumen* 
berg \)txdn, unb toaö mad^te er? 26. SBa« fagte ber Oberft 
öon ber Union? 27. SBa« lieft ber Oberft in ber Leitung? 
28. 32Bar er bamit aufrieben? 

29. 32Bie tonvbt Olbenborf empfangen, aU er eintrat? 
30. 333arum fonnte Olbenborf bie ©timmung be« Oberften 
nid&t begreifen? . 31. 2Ba« geftanb ber Oberft? 32. auf 
tod6)t SBeife l^ätte er Olbenborf biefe peinlid^e ©jene er* 
fparen fönnen? 33. 2Ba« mad^te Olbenborf gleid^ barauf ? 

34. SSer tritt Jefet auf? 35. SBem begegnet fie beim 

— ^ereintreten? ' 36. 2luf meldte SSeife batte äbelbeib bie «e* 

<6^ fanntfd^aft öon ©enben gemad^t? -37. SSa« beöiStgt- äbel* 

beib t)on ©enbenö ®ute? 38. SBeöbalb looHte ©enben nod^ 

beute Jlbelbeib mieber befud^en? 39. 3^ft Slbelbeib oft nad^ 

ber ©tabt gefommen? 40. SBarum ift fie eigentlid^ ieljt 

nad^ ber ©tabt gefommen? 41. SBie erflörte ber Oberft 

bie SSerftimmutig gn)ifd^en ben beiben SKönnem? * 42. SBober 

rannte Slbelbeib fflolj? 43. S23a« bad&te Slbelbeib« SSatcr bon 

Sola? 44. SBosu batte Slbclbcib baö neue Äleib mitgebrad^t? 

'' 45. SBie nannte man Slbelbeib auf bem Sanbe? 46. S3Ba« 

fonnte fid^ niemanb erflören? ' 47. 2Bie lange foöte Slbelbeib 

in ber ©tabt bleiben? 48. 32Ba« mürbe gmifd^en äbelbeib unb 

bem Oberften vereinbart? 
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49* SBic l^attc Äorb fein ^tai^^t öcfunbcn? 60» auf 
tocld^c SaSeife foötc Äorb bcn ficutiöcn Sag subrinöcn? 
51, SSar niemanb au« 9tofcnau in bcr ©tabt? 52, 2luf 
tocid&cn S3cfu(i^ Iiattc \xä) Äorb bcfonber« gefreut? 53, S33a« 
foöte Äorb öon bem ^cimatöborf erjöl^Ien? 54, 333a« tüottte 
äbe%ib befonber« Riffen? 55, auf meldte SaSeife tooUit fie 
ba« au^finbiß mad^en? 



(Erfter 2tft, ^tpeite Si^m 

1, ^atte Sola bic SReöifton fd^on gemad^t? 2, SBa« 
Iiattc er nod^ nid^t Qtk\tn? • 3, SSBarum I)atte SeKmau« 
bie ©efd^id^te t)on ber ©eefd^lange in bie 3^itung gefefet? 

4, S3Barum n)oItte er biefe ©efd&id^te änbcm laffen? 

5, SBarum fonnte ^ämpe nid^t« fd&reiben? 6, 2Ba« f)atte 
S3eHmau« bi« iefet gefd^rieben? 7, SBa« mußte bie Union 
burd^fefeen? 8, SBa« ftanb in bem Rapier, tDeld^e« Äämpe 
ben anbem jeigte? 9, SBie foKten bie SBal^Imänner ftimmen? 
10, S3Barum follte man überaß ersäl^Ien, baß bie Union bie 
SKaiorität l^abe? 11, S33a« bebeuten bie itod Strenge, toeld^e 
bei bem einen 9lamen ftanben? 12. S3Barum mußte Solg 
bie ©timme öon ^iepenbrinf l^aben? 13, SSBa« für eine Slrt 
9Kann toar biefer ^iepenbrinf? 14, S33a« für einen Slrtifet 
fottte Äämpe für bie Union fd^reiben? 

15, S33a« fagte 33oIg, nad^bem Olbenborf bie Slnmefen* 
ben begrüßt f)atte? 16, S33ie antwortete il^m DIbenborf? 
17. Söa« Ifatte ber Oberft don Olbenborf verlangt? 18, ijßa« 
toav bie einzige Sebingung ju einer 3Serfö]^nung gtoifd^en 
Olbenborf unb bem Oberften? 19. SBarum lonnte Olben* 
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borf nld^t jurüdttretcn? 20. SBon tocffen anfunft fprod^ {e^t 
Olbenborf, unb toa^ tnad^te Solj gletd^ barauf? 

2L 2Bad für einen Slrtifel foDte ^äntpe feljt fd^relben? 
22. erjä^Ien ©le öom Seben in anftralien/ 23. SBo, unb 
auf n)eU^e 3Beife l^atte Solj bie Seranntfd^aft t)on «betreib 
gemad^t? 24. 2Bad gab JBeranlaffung junt 9rttfel, meld^ 
ber ^rofeffor berfaffen fottte? 25. ©oran badete ©ola? 

26. 2Ber befud^te «olg in biefem außenblidt? 27. 3u 
»eld^em 3»«* ift er gefoninxen? 28. ffiie tarn e«, bafe 
Äorb ben Flamen üon Slbel^eib ertoäfinte? 29. SBa« er* 
gttfllte fforb Don ben Sintrittöfarten gu bem JReffourcenfeft? 
30. SBarunt tDoQte ^orb bie Sefanntfd^aft t)on einem Sreunb 
bon «olj mad^en? 31. SBie fteHte il(in öolj feinem Mtav^ 
beiter bor? 

32. aöe«l^atb erfd&eint $err ^enninß? 33. «n toen 
badete SBoIj, »tttirenb er mit Henning fprad^? 34. SBa« 
ftanb auf ber Äarte, toeld^e gWüöer iefet JBoIg überreid^te? 

35. SBarum fonnte 85oU bie frembe Dome nid^t empfangen? 

36. SBer foHte ben ®efud^ anne{)men? 37. SBorüber fprad^ 
bie !Dome, al« fie ^latj genommen i)attt? 38. 2Ba« »ottte 
fid^ 83olj fogleid^ berfd^affen? 

^tDeiter Tltt €rfte Ssene 

1. SBo fitjen bie SWäbd^en unb ber Oberft, unb loa« mad&en 
fie^ier? 2. SBer fetilte eißentUd^ gu biefer ©tunbe? 3. SBe«* 
l^alb toar ber ^rofeffor gerabe Ifieute nid^t flefommen? 
4, SBarum ruft Qba ben Wiener in« 3t^^^? • 5» SBeld^en 
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i^toetf fyittt DIbenborf, tiad^ ber äReitumg bed Oberften, ftd^ 
ate £anbibat auffteOeti 3U laffen? 6. SBad mdbete «arl, 
iDäl^renb man bie äßal^l befprad^? 

7. S38a« crfülrtc ©enbcn, afe er l&cmntrat? 8* SBorum 
foHtc bcr Obcrft fofilcuj^ einen entfc^Iufe faffen? - 9. SBie 
tarn man auf ben ©ebanfen, benCberilate ^anbibaten auf* a 
guftellen? • 10. S35arum gögerte ber 6ficrft^ ba« anerbieten \ 
anjune^men? 11. äßad litten Slumenberg unb bie anberen 
Ferren fcl^on angefteüt? 12. auf totlä^ Skife tierfud^te 
©enben, ben Cberft m feinem ®efi(]^töpunft gu brinßen? 
13. äßad für einen Serü^t foDte ©enben bem Komitee über 
ben (Srfolg feinet Suftragd erftatten? 

14. SBa« fagte Olbenborf Don bem @erttd^t, iDelc^ er in 
ber ©tabt gel^ört l&atte? 15. ®ie antwortete ber Cberfl bar* 
auf? 16. SBie fottte Olbenborf ftdö fefet ber alten greunbfd&aft 
gtoifd^ il^ unb bem Cberften erinnem? 17. SBarum 
burfte feiner bon ben beiben gurürftreten? - 18. SBer l^tte bie 
beße 9udfi(]^t, ^ttoäUt m toerben? 19. äßad tooütt Olben* 
borf gräukin 3ba mitteilen, e^ er fortging? 

20. äßa^ ^tten bie beiben Wlöbi^ gel^ört? 21. 9Ba9 
erftört i^nen ber Oberft? 22. SBa« fugten bie Tlcäkf^ 
bagu? • 23. 3Bad toax bie Sebendregel Don Sfbel^eib^ alter 

24. 2Bad IMte Aorb audfinbig genuui^t? 25. Srgttl^Ien 
©ie bie &t\d^vi)tt Don ber greunbin, bie ii^ ^erj an ben 
^V^ 93uri(^ geengt l^tte. 26. äßad forberte ber 
fhrenge ^ter? 27. äßad tat barauf ber jiunge ^Ib? 
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28. 2Ba« mx bcr ©d^Iufe btcfcr ©cfd&id^tc? 29. §attc bic 
y ^clbitt je toicbcr öon i^rcm gelben ßel^ört? ' 30* SBa« fagtc 
ber »ater, cf)e er ftarb? 31. SBoju foUten ftd^ bie aWäbd^en 
ie<5t bereiten? ^ 

Streiter 2tft. ^roeite S^^m 

h S33a^ l^atte man arrangiert, um bie Seute gu amüfieren? 
2. 32Bem foKten fie i^re Stimmen geben? -^ 3* SBarum 
n)oKte man ben Oberften mit 9)hifif empfangen? 4. SBarum 
tt)ar 33Iumenberö mit ©enben gufrieben? 5. SBarum tooöte 
©d^modt fid^ nid^t in ber ©efeHfd^aft verteilen? * 6. auf 
meldte SBeife moKte Slumenberg ©d^modt lo« merben? 

7. Tili mem tüoHte Solj §änbel anfangen? 8. SBarum 
ful^r er nid^t fort, feinen Operation^plan gu erflören? • 9. SBttö 
verlangte ©d^modf öon S9olj? 10. SBarum fonnte SBoIg ba« 
Slnerbieten nid^t annef)men? '11. SSer foöte fid^ be« armen 
©d^moÜ annef)men?^/^12. Stuf meldte SSeife? 13. Iffien mU 
btiU 95oIs unter ben ®äften? 14. SBarum gefiel e« il^m 
nid^t, ba6 Äorb auf il^n guftürgte? 

15. SBol^in fd^idtte SBoIg feinen greunb f orb? 16. tonnte 
er fid^ auf if)n öerlaffen? 

17. SBer tritt jefet auf? ^18. SBie fiat fie if)ren alten 
greunb gefunben? 19. ©d^eint 83oIa aufrieben, äbel^eib 
n)ieber gu feigen? 20. SBarum gel)t S3oIg nid^t öfter in« §au« 
beö Dberften? 21. SBarum foHte er iefet fiöufiger in' bem 
§aufe öerfefiren? /^22. ÜBoau foH 83otg feiner 3ugenb* 
freunbin tjelfen? 23? SBa« moHte Sola tun, fobalb bie SBal^I 
vorüber toar? 
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• 24. ^ommt ^iepcnbrinf aöcin in ba« ©citcngimmcr? 
25. SBarum Ift er nid^t im otogen ©aal ßcbücbcn? 26. SSa^ 
beftclltc et; nad^bem bie ©efeßfd^aft ^lat} ö^^öi^^^^. l&atte? 

• 27. SBaö moöte 93olg n)iffen, el&e er ben ^eöner rief? 
28. SBar e« bem SBein^änbler angenel^m, bafe bie anbem fid& 
berfe<5ten? 29, SBarum tt)urbe ^iepenbrinf auf einmal 
aufmerf fam? /w. §atte SSoIa fd&on beffem SBein irgenbloo 
öetrunfen? 31. SBarum trenbet \xä) SSoIj gu ^iepenbrinl? 
32. 2Ba« tüieberl^olte 93oIs,unb tt)ie antwortete ^iepenbrinf 
barauf? ' 33. SBeld^e grHärung forberte 33olä öon fiepen* 
brinf ? 34. SSBie ftettte fid^ Sola^ bem SBeinbftnbler öor? 
35. SB03U tourbe SSoIj fofileid^ eingelaben? 36. SBie mad^te 
er bie 95efanntfd^aft öon ben übrigen? • 37. SBarum fonnte 
5BoIa ben öelböefiegetten SBein nid^t befteaen?^8. SBa« 
foHte bie gange ©efeßfd^aft am näd^ften ©onntag mad^en? 
39. SBarum loaren bie Seute pm gefte gebeten? 40. 2Bie 
ertoedtte S3olg bie ^ieugierbe öon '^Jiepenbrinf ? 

• 41. aSa« badete ^iepenbrinf öon DIbenborf? 42. SBarum 
toar ©enben fo unjufrieben, atö er SSoIg erblidfta? *43. S33a^ 
l^ötte Olbenborf nad^ Selieben Derlangen f önnen? 44. SBarum 
tiatte S5oh fein SRed^t, über SBaf)Ifanbibaten gu fpred^en? . 

• 45. SBa« {|atte ber "ißrofeffor einmal üerfiinbert? 46. SBo 
tool^nte SSoIg ate junger 9Kann? 47. SBer tt)oI)nte it)m ge* 
genüber? 48. SBa« medtte S3oIg mitten in ber S^ad^t auf? 
49. SBie n)oHte er au« bem ^itumer fommen? 50. SBa« 
Wrte er unten? 51. SBarum fiatte er feine Suft, ©peftafel 
ju mad^en? 52. Stuf todä)t SBeife tourbe er au« bem §aufe 
gebrad^t? 53. SBarum ift er fo fel^r für DIbenborf einge* 
nommen? 
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54. SBantm toar ba«, n)a« ©cnbcn {cfet auöricf, ßcrabe 
fo fcl)r uitöcfd^idt? *55. SBarum l(iat bic ®cöcnn)art öon Solj 
Suffcl&cn erregt? '56. SBarum gab SSoIj feine Äarte bem 
2Beinf)ttnbIer, ftatt pm ^erm ©enben? 57. SBie beurteilt 
?}iepenbrinf bie ganje ©efc^id^te? 58. SBeöl^alb n)oate ?Jiepen^ 
brinf iefet nad^ ^aufe gelten? '» 59.* auf toeld^e SBeife öerlie^en 
Sola unb ^iepenbrinf ba« geft? 



Dritter 2tft. Ssene 

1. SBarum l&at ber Oberft ba« ®efüf)I öon Sngft? 2. SBa« 
berid&tet 83Iumenberg beim ©ntreten? 3. SBoHte ber Oberft 
fid& ie<5t mit Olbenborf öerföl^nen? 4. SBarum ift e« ni(|t 
nötig, ba6 3ba in« Älofter gel^t? 5. SBarum l^at ber SBal)t 
fpmmifför bem ^erm ©enben bereit« gratuliert? 6. SBe«* 
l()alb foHte ber Oberft f)eute abenb eine 9?ebe l^alten? 

7. SBa« berid^tete ©enben, ate er eintrat? '8. gür tt)en 
\ßi "ißiepenbrinf feine ©timme abgegeben? 9. Sßer n)ar oxi 
bem au«faa ber SBalil fd^ulb? 10. SBa« Iiatte ©enben bom 
ßigentümer ber Union erfaf)ren? -^ 11. SBie tooöte ©enben 
ba« nötige ®elb pfammenbringen? 12. SBarum n)oHte ber 
Oberft nid^t mit untergeid^nen? 13. 3^ toeld^em 3^^* gt^Ö 
©enben ab? 14. SBottte ber Oberft, \^^^ ?lbell)eib il&m ieljt 
©efeafd^aft leifte? 15. SBa« mad^te 3ba mölirenb biefer 
3eit? 16. SBarum finbet äbellieib bie Slad^rid^t öon bem 
JBerfauf ber Union fo intereffant? 

17. SBe«f)aIb ift Olbenborf in biefem äugenblidt gefom* 
men? 18. SBa« forbert ber Oberft bon Olbenborf unb öon 
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3ba? 19* SBic folltc Olbcnborf einmal feinen ßl&röeia gum 
Dpfer bringen? 20, SBa« antmortete Sbell^eib auf biefen 
SSorfd^foö? 21, SBie toolltc »bell^eib bem ^rofeffor l^elfcn? 

22, SSon totW^tt ©s^ne fprid^t Solg beim ^ereintreten? 
23, SBa« fürd^tete ?lbel]()eib ate golge biefer ©gene? 24, 2Baö 
f)atte 33oIg im §aufe be^ Oberften angerichtet, unb toxt? 
25, SBorüber freute fid^ befonber^ Slbell^eib? 26, SBie 
fd&ilbert Sola bie 3eitunö«fd^reiber? 27, SBa« ergöl^tt «olg 
t)on feiner ^ugenb^eit? 28, SBarum f)atte ber ^atcr gana /^ 
red^t getan, inbem er bie beiben Äinber trennte? 29, 2Ba« 
mad^te äbetl^eib überl&aupt fef)r glüdEIid^, inbem fie ben SBorten 
t)on Sola auf)örte? 30, SSBeld&e 9toHe moHte äbelf)eib if)rem 
greunbe jefet auteilen? 31, 2Be«I)aIb nal)m Sola fo eilig 
feinen Slbfd^ieb Don Slbel^eib? 32, SBa« befd^Ioß 3lbe%ib, 
ietjt au tun? 

4 

33, SBarum l^atte 3ba öertoeinte Sußen? 34, SBa« * 
l^atte 2lbelf)eib in ben ©temen gelefen? 35, Sin toeld^e 
Sebingung mx bie (grfüHung biefer Sotfd^aft gefnüpft? 
36, SBarum hoffte äbell)eib auf balbige Srfüllung i^rer 
SBünfd^e? 

37, §atte äbe%ib fd&on bie SSefanntfd^aft öon 93enmau6 
gemad^t? 38, SBa« l^atte SSeKmau« bon Äorb erfaliren? 
39, auf toeld^e SBeife l^atte 93ellmau« bie ganae ©efd&id^te au« 
©d^odf f|crau«gelod(t? 40, SBarum l^atte SeHmauö bem 
^rofeffor ober feinem greunbe Sola nid&tö üon biefer ©efd^id^tc 
eraäiilt? 41, SBie fd^ilbert Sellmau« ben (S^arafter bon 
Sola? 42, SBomit tollte Sellmau« ba« gräulein be- 
fd^enfen? 



/ 



/ 
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43. SBoran badete ber Obcrft, ate er toleber l&ereintrat? 

44. SBarunt lüolltc er anfatiö« bie Beitung nid^t anfel&en? 

45. SBarum toar er fo überrafcfitp a l8 er ben Srtifel in ber 
Union la«? 46. 3Ba« ftanb barin? 47. 2Ba« ftanb in 
ben ©riefen, toeld^e Äarl öon ber ^oft gefiolt l^atte? 

48. (griö{)Ien ©ie n)aruni ^iepenbrinf pm Oberften fant, 
unb n)a« er fagte. 49. S33o {)atte ber Oberft ben ^Warnen 
^iepenbrinf fd^on gehört? 50. SBarum n)0Öte Äarl ^erm 
Solg nid^t l^ereinlaffen? 

51. 3BeId&e SDlitteilung mad^te Sola, ate er l^ereintrat? 
52. SBarum loar e« if)m öon SBid^tigfeit, ba« aöe« bem 
Oberften gu ersäf)Ien? 53. SBarum bebauerte er jefet, ben 
Slrtifel felbft gefd^rieben gu fiaben? 54. SBa« geftanb er nod&? 
55. SBa« f)örte man gleid^ nad^l^er im ©arten? 

56. ^}x n)eld^em 3^ed( l^at gritj Sleinmid^el ben Ober* 
ften befud^t? 57. SBarum lel&nte e6 SJoIj ab, bie gan^e 9Ser* 
anttüortlid^feit für bie ©emonftrationen auf fid^ ju nef)men? 
58. SBarum ärgerte fid^ 93ola, ate er ben ^i^Ö öon ©enben 
t)or bem genfter fal^? 59. SBeld^e ^nfd^rift ftanb auf ber 
Sateme? 60. §atte 93oIs aud^ biefe letzte S)emonftration 
öeranftaltet/ unb loarum? 

Pierter 2tft. (£rfte Ssene 

1. SBaö foHte torb jefet tun? 2. SBarum »ar ber Oberft 
mit bem SScnel^men feiner lod^ter un^ufrieben? 3. SBarum 
fd^eint eine 83erfö]^nung gmifd^en Olbenborf unb bem Oberften 
unmöglid^? 4. SBeffen S3efud& n)oIIte äbel^eib iefet annef)* 
men, unb xm follte ber Oberft il^r l&elfen? 
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• 5^ SBcId&e Bettel l^attc ©d^mod öcfunbcn? SBo? SBa« 
ftanb barin? * 6. S33a« öcranlagt ©d^mod, bcm gröulcin bic 
Bettel p geben? • 7. SBa« toaren bie ©rünbe öon ©d^mod 6 
Un^ufriebenl^eit mit bem SRebafteur be« Soriolan? '8. SBa« 
njoöte äbel^eib mad^en, um ©d^modf gu beIof)nen? 9, 2Bie 
öerl^inberte e« ber Oberft? ' 10* SBottte ©d^modt bie Biiifen 
begal^Ien, unb toarum? 

11. SBie erflärte ba^ grftulein ifire Unterrebunö mit 
©d^modt? *12» 3n loeld^er SBeife l^iatte ©enben ha^ SSer* 
trauen be« Oberften nid^t ju toürbigen geloufet? 13. 2Ba« 
trennte überfiaupt jefet 3ba bon bem ^rofeffor? 14. ?luf 
toeld^e SBeife gebenft ber Oberft, aöe« lieber in Orbnung gu 
bringen? 15. SBaö öerlanöt Slbelf)eib ieljt üon bem Ober* 
ften? 16. 2Bie beurteilte ?lbel{)eib ben großen Sntfd&lufe, 
loeld^en fie gefaßt l&at? 



Dierter 2tft. ^txjeite Ssene 

' 1. 2Ba« mad^en Solg unb feine SWitarbeiter am änfang 
biefer ©jene? 2. SBa^ gab S3eranlaffung ju biefem ©d^mauö? 
3. SBa« bringt SßüUer? 4. SBa« iatte man il^n-. befonber« 
empfolilen? 5. SBa« ftanb im (Soriolan? 6. S33a« f)atte 
^err Henning bamit ju tun? 

7. SBer begleitet öon ©enben, unb n)ie empfängt ilin 
Sola? > 8. aSa« teilte i^nen ^err ©d^toarg mit? 9. SBa« 
tooUtt Olbenborf überf)aupt n)iffen, fobalb ber Quftigrat ben 
Vertrag überreid^t l^atte? 10. SBer gab if)m bie Slntmort 
barauf, unb toa« fagte er? • 11. SBorauf ber^id^ten aüe bie 



/ 



/ 



/ 
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9?cbaftcurc ber Union, ünb toarum? 12. 2luf meldte SBcifc 
tooUttn 33oIg unb SBcÖmau« il^r gufünftiöe« geben ein* 
rid^ten? 

13. aSa« erflörte Slbell^eib, ate fie au« ber ©eitentür 
trat? 14. auf tpeld^e SBeife erfäfirt Solj, »er ber neue 
(Sigentünter ber Leitung fei? 15. Sraftl&Ien ©ie, toa« er 
barauf mad^t, unb toie aßeö enbet^ 



The foUowing subjects for composition and free re- 
production, either oral or written, include all the dif- 
ferent motives or situations of Die Journalisten. In 
themselves they form an excellent review of the play 
by dramatic units or situations. 

Each subject as given, without exception, admits of 
a füll foolscap page of free composition. The Student 
should find the caiLse of the Situation suggested, and 
its effect. For example: No. 2, S)er SBefud^ bon ©enben. 

Who is Senden? Who m Blumenberg? Are they both old 
friends of the retired Colonel? What is Senden's object in cnlti- 
vating the ColonePs friendship? How has Blumenberg aided 
Senden? What has the Colonel written? What has become of 
the articles? How has the Union treated these articles? What 
is Blumenberg's object in showing the Union to the Colonel? 
How does the Colonel receive the news? 

The same method should be pursued in all the theme 
subjects, using as far as possible the words of the text 
to express the desired thought. 
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€rfter TXtt (Erfte Ssene 

!♦ 3)a« SSerl^ältni« jtüifd^en Olbenborf unb bem Oberften» 

SBie ift e« öefornmen; baß ba« S?crf)öltm6 gtüifd^en 
Olbenborf unb bem Oberften nid^t mcl^r toit frül^er 
ift? 

2. 35er SSefud^ öon ©enben* 

2Be«]&aIb befud^t t)pn ©enben ben Oberften, in 
Seöleitung t)on Slumenberg? 

3» ©enben« ^lan. 

SBop tooKte man ben Oberften überreben? 

4. ©er angriff auf ben ärtifel be« Oberften. 

2Ba« ftanb in ber leisten Stummer ber Union? 
SBarum lüurbe ber Oberft barüber fo aufgebrad^t? 

5. Olbenborf unb ber Oberft. 

2Bie antn)ortete Olbenborf auf bie Ideftigen 9Sor* 
mürfe be« Oberften? 

6. Slbellieib. 

©rjäl^Ien ©ie Don ber Slnfunft be« gröulein«; unb t)on 
il^rem ©efpröd^ mit ©enben unb bem Oberften. 

7. ^orb« äuftraö bei «otj. 

SBa« foßte Äorb bei feinem S3efud^ au^finbig ma* 
d^eU; unb loa« foöte er bem anbem ergäl^Ien? 

(Erfter TXtt ^rDcite Ssene 

8. SBeHmau« unb bie ©eefd^lange. 

2Ba« fiatte «etlmau« in bie äeitung gefefet? SBie foH 
er ba« änbem? 
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9. !Cic bcborftcldcnbc SBal^L 

Site man bic bcöorftcl^cnbc SBal^I bcfprad^, too« erfüllt 

10. tttmpc« gcitartifcL 

SBarum foHtc Äämpc feinen geitartifel nid^t [einreiben? 

II» !Da« SSerlangen beö Oberften» 

SBaö f^atte ber Oberft bon Olbenborf berlangt; unb tt)ie 
berfud^te SSoI^, ben ^rofeffor gu bccinfluffcn? 

12* Äorb« »efud^ bei SSoIs* 

SBa« crsftfilte Äorb Don Slbell^eib; ate er SBoIg In 
feinem ®efd^ttft«bürean auffud^te? 

13, 35ie frembe 2!ängerin. 

SBie empfing man bie frembe 3)ame; bie bem §erm 
SRebalteur ilire Sluftoartnng mad^en toollte? 

^tpeiter Tlit €rfte Sitm 

14. Olbenborf ate Äanbibat 

SSBa« faßte ber Dberft t)on ben ©rünben, toeld^e DU 
benborf beeinflußt f)atten, fid^ ate SBal^Ifanbibaten 
aufftellen gu laffen? 

15* ©enben^ 33efud^ bei bem Oberften. 

3u tüeld^em S^^^ bcfud^te ©enben ben Oberften? 
2Bie überrebete er ben Oberften, ben SEBünfd^en be« 
2lu«fd^uffe« nad&augeben? 

16. ©er Oberft toirb Sanbibat. 

SBeld&en gntfd^Iuß faßte ber Oberft, unb toaö für 
©rünbe begoßen il^n baju? 
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17* !Dcr SSorfd^Iag bc« Obcrftcn^ 

SBa« fd^Iuö bcr Obcrft bcm ^rofcffor öor, unb marum 
lüoKtc bicfcr bcn SSorfd^Iaß nid&t annd^mcn? 

18. S)er Obcrft crgölilt ben SWäbd^cn feinen @ntfd^Iu6* 

SBie teilte ber Oberft ben SKäbd^en mit, bafe er ben 
SSorfd^taö be« Sn^fd^nffe« angenommen l^abe? 

19. abelfieib« ©efd^id^te. 

2Ba« für eine ©efd^id^te ergöl^Ite Slbelfieib an« il^rer 
erften ^^ngenbjeit? 

^roeiter Tift ^loeite Ssene 

20. SDa« SReffonrcenfeft. 

SBamm l^atte ©enben ba« JReffourcenfeft üeran* 
ftaltet; nnb toit I)atte er bie !Detaite ba^n einge* 
rid&tet? - 

2h ©d^mod« Ungufriebenl^eit. 

SBamm mar ©d^modt unjufrieben, nnb toit be^ 
l^anbelte il&n SSInmenberg? 

22. ©d^modt nnb Solj. 

2Ba« üerlanßte ©d^modf öon Solg, unb rt)ie be^ 
f^anbelte biefer ba« gaftotum be« Soriolan? 

23. SBoIg al« grieben^bote. 

SBeld^e Slolte n)oKte Slbelfieib il^rem ^ugenbfrennb 
pteilen, unb tt)ie naf)m biefer ben Sluftrag an? 

24. 2Bie SSoIj ben ^iepenbrinf fennen lernte* 

auf totlä^t SBeife mad^te SSoIg bie SBefanntfd^aft Don 
^iepenbrin!? 
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25. ^icpcnbrinf toirb luftig. 

S&t»f)alb ladete ^iepcnbrmf fo fcl^r über bic SBortc 
t)on Sola? 

26. 35er einflußreid&e "»picpenbrint 

SBarum »ar e« überl^aupt fo toid^tig für ^Solg, ble 
SBefanntfd^aft üon ^iepenbrinf gu mad^en? 

27. SBoIg' einlabutiQ. 

SBogu lub SBoIa feine neuen fj^cunbe ein, um fid^ für 
ibre ©aftfreunbfd&aft gu reöand^ieren? 

28. SDa« ©efpräd^ über bie SBabl. 

2Bie tarn man auf ben Oebanfen, öont ^rofeffor OU 
benborf p fpred^en? 

29. 35ie ®efabr be« iungen SBoIg. 

2Ba« für eine ©cfd^id^te ergäl^tte SBoIg bon feinen 
®tubenteniaf)ren? 

30. Slbelficib lüiK e« nid^t erlauben. 

SBarum fiel e« Slbelbeib ein, in ber ©efd^id^te öon SBoIg 
3U intervenieren? 

31. SBoIa unb t)on ©enben. 

SBeld&e (Sinlüenbunfl mad^te ©enben toegen ber ?tn»« 
toefenl^eit öon 33oIj beim g^ft^? 2Biß mürbe ber 
©treit gtüifd^en ben beiben entfd^ieben? 

Dritter 2tft. Ssene 

32. SDie SBabI finbet ftatt. 

SBeld^en SBerid&t t)on bem Studgauö ber SBabI be* 
fommt ber Oberft am änfang biefe« Slufgug«? 



©rittet mt ©jene 179 

33* 35ie SSorbereitungen beö Oberften» 

SBeld^c SSorberettungen trifft ber Obcrft, um ben 
ßlüdlid^en afudgatiö ber SBal^I lüürbig gu feiern? 

34. 35er Oberft unterliegt bem ^rofeffor. 

SBie erföl^rt ber Oberft, bafe fein ®egner ©ieger in ber 
SBa^I geblieben ift? 

35* ©enben« 9tad&e. 

SBie lüollte ©enben fid^ räd^en, unb an toett^em ^lan 
foßte ber Oberft fid^ beteiligen? 

36. Da« JRefuItat ber SBabL 

©arum trat Olbenborf nid^t fogleid^ prüdt, afö ba8 
SRefuItat ber SBal^I befannt »urbe? 

37. Olbenborf unb 3ba. 

©ottte Olbenborf fortfaf)ren, im §aufe be« Oberften 
gu öerfel^ren, unb toarum? 

38. äbell^eib mitl aße« in Orbnung bringen. 

IKJie tooßte äbellieib ha^ !ranfe ©elbftgefüf)! be« Ober^ 
ften toieber J^eilen, unb toer foKte il^r bagu l&elfen? 

39. ?lbell^eib tröftet ibre greunbin. 

auf toeld^e SBeife öerfud&te Slbelbeib, 3ba gu tröften? 

40. SBeßmau« mad^t eine mid^tige SKitteilung. 

SBa« für intereffante SntbüKungen tooKte SSeQmau« 
gräulein äbelbeib mad^en? 

41. Der Did&ter JBetlmau«. 

5Rad&bem S3eKmau« feine SWitteilung gemad^t l)attt, 
Vorüber fprad^ er, unb marum gögerte er ju gefien? 
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42. !Bcr Obcrft Heft bic äbcnbaeitung. 

SBa« fanb bcr Obcrft im abcnbblatt bcr Union? 

43. !Dic (gntrüftunö bc« Obcrftcn. 

SBarum fülilte fid^ bcr Oberft bcleibigt; nad^bcm er 
ben Slrtifcl in bcr Union gclefcn l^atte? 

44. 35cr Obcrft crf)ält feine SSrief fad^en. 

SBoran« beftanben bic SSrieffad^en, toeld^c Äari anf 
ben Xi\ä) Icfite? 

45. ^icpcnbrinf bei bem Obcrft. 

SBarum tooUtt ^iepcnbrinl bem Oberften feine änf* 
h)artunö mad^en? 

46. JBoIj befud^t ben Oberften. 

2Ba« erflärte Sol^, unb tüarunt bebauerte er, ben 
Srtifel gefd^ricben ju l^abcn? 

47. S)ie ?iebertafel. 

2Ba« für einen ?örm f)örte man nad^l^er im ©arten, 
nnb loa« gab ba^n 3SeranIaffnn0? 

Pierter Jlft. €rfte Ssene 

48. ©d^modt liefert ben Setoei«. 

SBa« für 3cttel übcrreid^te ©d^modf bem gtttniein, 
unb Die iDurbe er für feine SKül^c beIof)nt? 

49. !J)er Oberft jögert nod^. 

SBarum fonnte ftd& bcr Oberft nod^ nid^t entfd^Uefeen, 
feine Jod^ter bem ^rofeffor ju überöcben? 
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XJierter 2tft. ^roette Ssene 

50. ®ro6c gcftlid^fcit im ®cfd&äft^bürcau bcr Union. 

2Ba« l^attcn bic {Rebaftcurc öcranftaltct; um bcn 
großen SBafilficg ju feiern, unb auf toeld^e SBeife 
tt)urben bie geftUd^fciten geftört? 

51. 2)er SSerfauf ber ä^itung. 

SBa« ergöf)lte ber ^ufti^rat ©d^lcarg beim ©intreten? 

52. !Der neue Sigentümer ber Union. 

2Ber l^atte bie Union eigentUd^ ö^'öuft? S^ toeld^em 

53. „©ie Wegen fid^." 

Sluf meldte SBeife mürbe ber Oberft mit bem ^rofeffor 
öerföl^nt? 

54. SBefd^reibcn ®ie bie ^auptperfonen be« ©ci^aufpiete. 

a. ©erDberft. 
6. 3ba. 

c. Slbellieib. 

d. ©enben. 

e. Olbenborf. 
/. «olj. 

g. ^iepenbrinf. 

55. ©eben ©ie an, toeld^er Sfiarafter ^l^nen am beften ge^ 

föKt, unb lüarum. 

56. ©rjälilen ©ie etma« oon ben ^auptöerbienften gretjtag«, 

unb t)on feiner Sebeutung in ber beutfd^en Literatur. 



NOTES 

The heavy figtires refer to pages; the light ones to lines. An asterisk (*) in- 
dicates that the word or words ocour in the stage directions. 

As Die Journalisten is usually read concurrently with the clas- 
sics of Lessing, Schiller, and Goethe, the chief difficulty for the 
Student lies in the modern idiom of the text, rather than in the 
comprehension of the thought. For this reason the note trans- 
lations have been made sufficiently abundant, in the hope that 
much of the irksome dictionary thumbing may be avoided, and 
more time and inclination may be found for free reproduction 
and conversation on the text. 

24. Chttft tt. ^. (auficr ©icnft): retired Colond. 

Utdon, Qjniolant the Union is the organ of the Liberais, while 
the CoriolaniLSf under the editorship of Blumenberg, supports 
the Conservatives. 

t^oftotum: handy manf the jach-^f-aJlrtradea of the paper. 

Sttftijrot: councUor of justice, 

@4rei(er )9om &vdt 9lbel4eU^: derk qf AddheitTs estale, or 
better, AdeUieid's private secretary, 

Sieffmtf ceit0a|ie: invited guests at the private club, here called 
"Ressource." 

€rfter Tltt (Erfte Sizm 

25, *&atUnfaaU reception room in a country house, with 
several exits, one of which leads to the veranda and thence di- 
rectly to the garden. 

* Georginen: dafdias; also called in English georgina, 
2. fiejogen: raised (of flowers); cf. aufgießen and erstellen (for per- 
sons). — 4. @il;ung ht§ ^ttdn^ für Gartenbau: meeting of tke 
Horticidtural Society, — unfere neuen Porten Horseigen: exhibit our 

183 
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new species, — 10. Sieblin0i9bi4ter: favorite autlwr. 3)i(i^tunß de- 
notes not only poetry, but also any composition in either prose 
or poetical form, so long as the contents are of an imaginar 
tive nature. — »JBoj": a Pseudonym assumed by Dickens in bis 
Sketches by Boz, first published together in 1836. He himself 
says: " 'Boz' was the nickname of a pet cbild, a younger brother 
(Augustus), whom I had dubbed Moses in honor of the Vicar of 
Wakefield; which being facetiously pronoimced through the nose 
became 'Böses/ and being shortened became *Boz.' " (Cen- 
tury CycLopedia of Namea.) — 14. 3ba (bittenb il^rc $anb, etc.) : a 
clever touch of the author to expose the Colonel's impatience at 
bis old friend Oldendorf . 

;S6. 1. ber $rofe{Tor? ber SRebalteitr? Oldendorf, professor at 
the miiversity, is likewise editor-in-chief of the newspaper 
Uniorif of which Bolz is managing editor. Oldendorf's liberal 
political ideals, as expressed in his editorials, have been distast^ 
ful to the conservatism of the retired Colonel, hence the estrange- 
ment of the two former friends. — 4. ^ammertt: Congress, It 
must not be forgotten that this play was written eighteen years 
before the proclamation of the present German empire as a polit- 
ical miit. Die Journalisten was at first refused by the director 
of the govemment theater in Berlin on account of its supposed 
liberal tendencies. — 8. Je^t mug id^ an mxdf f^aUttti now I haoe 
to exerdse great self-corUrol. — 14. foldftet Xanbi sttcÄ trifles. — 
21. ^ttx $(bgeorbneter in ^offmtstg: Mister Would-be^ongresS' 
man., — 24. 3^^ httät hoä^: why of course (sarcastically). 

;S7. 1. unb toxt bie Seufeteieit aKe J^eiffen: and aü such demUry, 
— 7. tolc tnanget^aft ♦ . . ift, how frightfvüy iCs govemed (organ- 
ized). — 9. ber fic^: ftd^, ethical dative, idiomatic to the Ger- 
man, but not to the English. It might be translated quieüy. — 
13. Serben @ie . * . bemerft l^abem can you possihly have noticed. 
The use of the future to denote possibility or probability should 
be carefully observed by the English-speaking reader, as such 
use, while extremely idiomatic and expressive in German, is con- 
trary to the English idiom, and consequently is acquired only by 
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effort. — 25. äRagtegetn atrrateit: to advocate measurea, — (Sittric^« 
tungen angteifett: to aUack instüvtiona, 

28* 15. bag i(^ @ie . . . foK: ^/ta< / mua^ &e aeparated from you 
80 long. — 17. Sterbe l(^ Remittierter ^toenn Id^ 2)cputicrtcr tocrbe, 
Note that the Omission of the subordinate conjunction changes 
the verb order from transposed to inverted. Oldendorf, as a 
imiversity-bred man, makes freer use of the foreign term ^epu* 
tterter for Hbgeorbneter than we should expect from a person of 
less cultnre or affectation. — 19. Sleftbens: court ci^y, or capüal, 
where the monarch resides. — 24. mir: the populär idiom de- 
mands rather, fid^ mit {emanb berföl^inen. — 27. einen guttftigett 93e« 
f c^eib: a favorable answer, 

!S9. 3. nennt er: note the German present tense where the 
English employs the future, even in lively narrative. — 8. immer 
nii4 biefer Clbenborf: thia man Oldendorf is forever around! — 
15. I^nnft: enlertainrnent. — 23. ^atte: note the difference be- 
tween bcr gall, caaBf fact, and bie %oXit, trap, 

30. 10. toia)9»toarum. — 12. urbinör» gemein; an indefinable 
shade of meaning is often expressed by the use of the foreign 
Word, rather than the word of German origin; such foreign words 
often ^ve a modern aspect to the sentence, or they denote the 
class of people who make use of these expressions in their affecta- 
tion or over-education. — 18. fing bod^ t^ener: took fire for aU 
that. 

31. 15. famofe ^unfnfiom a modern English colloquialism 
would be "a fine mix upJ* — 25. bliebe: note the optative sub- 
jimctive. Translate / otUy hope that he wüL remain. 

3Ä. 2. mit bem $fett. The ColoneVs article in the Coriolor 
nu8 is signed only by an arrow. It is customary for writers to 
sign all political and editorial articles in German newspapers, 
and to assume all responsibility for the same before the law. — 
6. ^eriobenban: lit. sentence-building; translate style, — 7. füt* 
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Uiftim: proof reading; here it may be translated reading of the 
manuscript — 10. retnett SRuttb gel^olten: heep ü a secret. Note 
that the past participle (as here) or the Infinitive may replace 
the imperative; cf. ru^ig fein, be quieL — 16. We = fic, emphatic. 

— 18. Wit^ regt eud^ auf: everything exdtes you. The Colonel, in 
his inward satisfaction, breaks into the familiär and patronizing 
eud^» — 19- ®tfft mir: on my word. — 23. )o\€itÄ: üicl, usually un- 
declined in the singular, admits, as here, of the füll declension. 

— 24. SQarmfd^lageti, Stttadfe, iSitti^aueti: sounding the alarnty ab- 
tackf slashing; mihtary terms natural to the retired Colonel. 

33. 5. Bei: note the idiomatic German use of bei where the 
English demands vnth; for example, id^ fyiht fein ®elb bei mir* — 
11. id^ toäre anma^enb: (potential subjunctive), do they think that 
I am (possibly) presumingf — 14. <$ittfettber: correapondent, — 
18. t^ortfd^ritie: progresa. The German uses the plural in this 
sense, instead of the singular as in English. 

34. 13. beffeit S^eunbfd^aft , . « ttel^meit: whose friendahip you 
have always laid stich daim to. — 25. nid^t: note the position of 
the negative word directly preceding the word it modifies. 

35. 12. Sd^ em^e^k ntid^ Sl^tten: a stereotyped expression 
for respectful leave-taking, used especially by a younger to an 
older person, and ceremoniously by a gentleman to a lady. 
Translate / have the honor to wiah you good day. — 22. Sattbmab« 
4en: country girl; ?anb(e)«niübc§en would mean, feUow country 
woman. — 23. grü^t: colloquial expression, sends greetinga, — 
®ut IRofenau tmp^tfß {Id^: the estaie at Rosenau sends its best 
regards, 

36. 2. Sanbtoirtitt: as Adelheid, since her father's death, has 
managed her estate. Senden, who is a country neighbor of hers, 
calls her country genüewoman, 

37. 10. tierle^rett: to mingle. — 13. gel^ sunt IRed^teit fe^ett: 
go and look öfter them. — 24. bod^: certairUy. — 27. bod^ toofH er! 
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why, I suppoae he hasf — herleitet: note the f orce of the insepara- 
ble prefix \>tc —away, in a bad sense, or mis, 

38. 6. 9i0fettatttr IHttb: bom in Roaenau; proper names take 
the unchangeable -er of the genitive plural when used as ad- 
jectives; cf. bic ?cU)giöer ©träfe, etc. — 11. unregdtnä^g lebem 
lead a wild life. — 25. p benlen: active infinitive in German for 
passive infinitive in English. 

39. 1. ^omeitrofe: thom rose; the Sleeping Beavty of falry 
lore. — 13. Xota @ie aitd^: whomsoever; aud^ is separated from its 
governing word when the indefinite idea of whoeoer, whereoer^ 
etc., is to be expressed. — 21. (&^ gilt! f plagen Sie ein! ü^a a hav' 
gairü ahake handa on it! 

40. 2. gttabigeiS t^räulein: gnttbig is properly applied only to 
those of noble birth; then by extension to any one to whom we 
desire to show respect and veneration, or perhaps from whom we 
expect to extort some favor. — 8. Stearittlid^ter: atearin or taUaw 
candleaj expensive enough, especially as there are two of them, 
to astonish the comitry-bred Korb. — 15. gld^gttltig: indiffer- 
erUly. — 24. berl that^a the one! — 26. ob ic^ bett befud^e? you aak 
whether I am going to viait himt Upon the repetition of a ques- 
tion, ob and the transposed order are used, as if depending on / 
aak yoUf understood. 

41. 15. fectjig Sd^Off: Schock, threeacore (an old imit of 
measurement). — 18. bei bem le^en Sifd^sufi* ^ ^he laat havl. — 
24. 8Birtf4itft fü^tett: here, to manage the eatate; )^irtfd^aft (or 
^oudl^It) füljiren may also mean to keep houae. 

(Erfter TXtt ^rvzxtz Ssene 

43. 6. t^oftotttin! see note, page 24, line 11. — 8. bel^eitb 
(pronounced with accent on last syllable) : quuMy. — 10. $robe« 
U^* Tproof aheet. — 15. SRannigfaltige: miaceUaniea, — 18. ^ril« 
liiige: tripleta. ^21. «tte SSetterl thunder! — htt^tc, either for 
emphasis or in derision. 
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44. — 6. feierttd^: aolemnly, — 7. SlUi^fa^ett: **squib8** mis- 
cellaneous artides. — 12. ©ie pa^it gerabe: ü fiUed right in. — 
15. CHngefattht (SBricffaftcn or Äorrcf^jonbena): title under which let- 
ters from the public are inserted; here, letterfrom a svbscnher, — 
8. 95. =guTn ©cifpiel. — 19. 4^atnfter: a large rat, marmot. The 
common European marmot is about the size of a rabbit and in- 
habits the higher regions of the Alps and Pyrenees; the conunon 
American species is the woodchuck and the prairie dog. — 

25. @(4ere (bie): sdsaors; the word is singular in German. 

45. 15. ed ift unMnig: ü is unnecessary. — 21. liel^ef^rül^ettbe: 
glowing; lit. love^parkling. — 22. ^u filü^ft loie ein SRäucterfers« 
äjtm you glow like a lighted taper. — 24. nur einmal: even to, — 

26. t)on 4 and w&x Jrom the very heginningj or colloquially, out 
andoiU. 

46. 1. ift no(4 . • . fft^ig: is stiü capable of heaviifvl emotions 
(outbursts). — 6. biet to be accented when read^that. — 
10. vertrauten fRat l^aUen: to hold a private confab. — 12. SBie 
fte^en . . . ^ent? how is our stock to-dayf — 18. 8Bal^£fomitee: be- 
side the foreign word Komitee, there is the German word Sluöfd^ufe; 
cf . gifte and SBcrgcid^ni«. — 20. 100 SBalftrmöttner: 100 elecUyrs; at 
the time the events of this drama took place the right of suffrage 
was very restricted. — 24. tior ft4 ge^en toirb: wiU pass off. 

47. 8. (^ l^at . . . SBejir!: he hos a large foUomng in his ward, 
— 10. fummanbieren: dispose of. — 17. ba toare . • . fommen: then 
you covJd gel at him easier, — 26. Q§ (leibt hotf^ baBei: it is of 
course setHed. 

48. 1. gelten Sie . . . Seibe: püch into him politdy butfirndy. 
— 2. S3algerei: bout (especially of wrestling). — 4. geben große 
SBtößen: lay ihemseloes easily open to attack. — 10. mein 4>er$« 
hlattt my hearty; ^crgblatt, hearts of the card pack. — 11. ben 
Seitartifet: it is customary to have but one editorial on the first 
page of German newspapers. — 13. l^orlioftengefedtt: oiUpost 
shirmish. 
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49. 13. bir: ethical dative. — 17. Siegt uttfere $atiei: see note, 
page 28, line 17; tocnn omitted. — 22. $>le betiorftel^ettbe Siiiung: 
ihe impending Session, — 28. ber W&täfi: dative after etit^ielj^en. 

50. 5. SRitgUeb ber 9iegierutig: cabinet minister, — 8. bie mir: 
we who; note the Inversion of the personal and relative pronouns 
used together, differing from the English order. — 17. fo kiergebe 
i4 . • . ettoad: / am not injuring in any mmmer eUher our cause or 
eUher of us, 

51. 1. ^ie fel^tte no^l (hat caps ihe dimax! (fit, she was still 
lacking). — 6. ber Stnäind: the deuce. — 12. ha0 toirb . . . erregen: 
that vnü arouse no hard feeling, I hope. — 16. im Sanbe: note the 
difference between im Sanbc, in the (native) country, and auf bem 
Sanbe, in the country (as distinguished from the city). — 17. ein 
ni^tötoiürbigei^ So4: a goodr-for-^nothing hole, 

S>%, 12. t$amiIiens)oirtigfeiteti:/am%gtiarre28. — 13. DlDtttecc^i 
ttitb So^itletti: reference to Shakespeare's Romeo and Jvliet. 

53. 1. ein deiner, tttgenbl^after Srtüel: a litüe mural artide, — 

6. toegen ber berbutenen t^el^be: on account of the forhidden feud. — 

7. Xvi mir bie Siebe! do ms the favor! — 11. mein Sd^a^: old man 
(affectionately). — 13. @ine altt Uguei^? an old Uguesf (a brand 
of cigars). — 15. {^au^tartüel: not merely an editorial, but some- 
thing of lasting importance, a leader. — 17. ^a& toäre abge« 
maä^t: well ihat*s done I hope. — 19. ]^itbf4 kaltblütig: flne and 
cool— 24, ®eele=^cra.— 27. mm über falte« ölut! nothing 
better than a cool disposüiovU 

54. 3. brab:^n6. — 6. Uttb erft id^! and you can hdieve that I 
dOf too! — 8. 92acl^ttoä4ter: nighl-watchman, — 27. ^ad toill i4 
meinen: well, I shovld think so. 

55. 13. ein toffer ^l^rift: a madcap, — 14. bie €mtr=ben $of» 
— S^enfeleien maditni to cvl up shines. 
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56. 1. Qhta ttft: just now. — 3. SReffoureettfefit: dvb festival. 
— 7. ^ireftor: President, — 22. )(uftrage nvh SSeforgungeit: er- 
rands and messages. — 23. leitten 9iat toiffen: nd to know what to 
do, 

57. 21. 4^ei6t ed ftottbitur: do you speü the ward Konditor 
(confectioner) or Kan . . . etc. The confusion comes from the 
uncertainty of the manner of writmg the foreign word. — 
22. fturreltor: proof reader. 

58. 12. dtt furdttfamer 4afe: an av^vH coward. — 19. in 4^ar« 
]tif4 Inringen: to sttr up, to exasperate. — 21. il^te SCttfttiartuttg (U 
ma^eit: to pay her respects. — 25. geb. »geboren(e). 

59. 6. tofar fäffett im Seifenfdianitt: thai we are in soapsuds. — 
13. Xän^ttiai it is customary for artists and those appearing be- 
f ore the pubUc to call upon the editors of the prominent papers, 
in the hopes of getting a good notice in the paper. This rather 
artificial manner of closing the first act has been criticised as 
somewhat awkward; Freytag gives us a ghmpee of the ''Deus 
ex machina/' and we even seem to hear the creaking of the 
wheels. — 19. gum 4^eti!er, siere bidi tti4il deuce take it, don't 
pvA on airsi 

^tpetter Tlft (Erfte Ssene 

61. 3. bodft: I hope. — 4. leibige: tiresome. — 12. hummt9 
3eug: stuff and nonsense. — 15. er trägt mir tta4: he has a grvdge 
against me, 

6!S. 2. tta: an expression denoting anything in the whole gamut 
of human feeling, according to the accent with which it is pro- 
nounced; translate well. — 13. toarum mir: hut why, — 19. %a9 
ftellt fi(4 ttic^t fo natft bar: they donU go at it quite so plairdy (as to 
Bay), — Statt\ttt = 2au\hai)n, from French cam^c. — 21. ^ai? 
ge^t feiner $n: that is managed much nicer. 
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63. 14. loh fotnmeii • • • %u§^tfinfit9: we come in the name of 
the commiUee. 

64. 1. ^rftfibent: chairman. — 2. kierireteit foltte: wa8 to repre- 
serit, — 3. {i(4 . . • 5U üetoerüeit: to tun in a country diatrict, — 
12. einfe^ett: agree to, or understand, — 23. ^at ber $rofeffor = 
toenn ber ^rofcffor . . . l^at. 

65. 5. bräd^te: potential subjunctive. — 10. ftc^ bafttr berbür« 
gen: to guarantee it. — 14. retlrlereii=jurü(f treten. — 17. tote 3^* 
nen suntuten: loe are expeding of you. 

66. 3. innge ^älftne: young liloods (turkey-cocks). — 19. in 
@ie p bringen: to urge you. — 24. toei^: can; distinguish between 
physical possibility, Unnen, and mental ability, or knowing how, 
iDiffen. 

68. 28. ^tt ttoiflopfl atvbham feUow! 

10. hoäi: for äU that. — 24. ^onnertoetter: canfound iU 



71. 5. kiielge^riefene ^(nl^öngU^Ieit: much vaunted aäachment. 
— 19. andeinanberf eilen: to explain. — 23. ha§ ift einmal ber 
HBrand): that is alwaya the cuatom. 

12, 6. äffe ^üUtn unb SBnmuffe: all the clodks and manäes; 
SßvLxna^, the bumoose or bumous of the English. An outer gar- 
ment made of a coarse woolen fabric, wom by men in northwest 
Africa and Arabia. Also since 1850 a garment wom by women 
in Europe and the United States. — 15. treiben: to be engaged in; 
cf . h)od treiben @ie {e^t? whai are you doing nowf — 17. in bie Sage 
fommen: to dedde upon. — 22. nnterftel^en ®ie {i4 ni^t: do not 
dare. 

73. 1. SBrant: used as well of a fianc^e during the entire 
time of the engagement as of the newly wedded wife for some 
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months after the ceremony. — 17. SRdnft hu? do you think sof 
-— 24. SBaifeitfhrddi: alap in the face (cheek blow). 

74* 3. antnaffenb: presumpttuma, — 24. ber ISerfUifteiie: Üie auir 
cast, 

75. 3. fhrättbeit fidi tiinr (Sl^rfut^t: are ruj^e(2 in reverence. 

^toetter 2tft. ^toeite S$ene 

16. Vlaä^tn @ie nur: jttse «ee to ü. 

76. 5. kiertettt: assigned. — 15. unter bem gtogen {^aitfem 
among the masaes. — 16. Me ^onntüt^ madtenb: playing (he hoat; 
French nouns not wholly Teutonized often retain the French 
plural form. — 18. t^ran, 4>en, etc. : before names of titles, State, 
and occupation are untranslatable in English. — 23. Inerter 
4^err: one of the many type forma for beginning a letter, Dear 
Sir. 

77. 4. bte Seilte p treiben: to manage peojde, — 9. 2^orf4rei« 
ber bon ber )(Isife: cüy tax derk; Hfaife, also written Hcctfe, cUy tax, 
especially on articles of food and drink collected at the entrance 
of the city; cf. French octroi, — 10. berteilen @le fH: mingle. — 
13. au: colloquially undeclined before the article. Blumenberg's 
answer to Schmock's remark serves as an apparent cause for 
Schmock's discontent, which plays an important röle later in 
the play. 

78. 3. ob W» fann l^innnterf^ludfen: Schmock is very careless 
of his verb order; the stage effect of this carelessness is to heighten 
the shiftless character of the unfortunate young man. — 6. ^tttt* 
tuntime beiS ^egeneinfteifeniS, making a motion aa if aheathing his 
sword. — 8. fangt mir feine ^änbel an: donH get into a row. — 
9. It^balb: see Romeo and Jvliet. — 20. 8Better=S)onnertoettcr. 

79. 11. fÜ'dmtx: as a partisan of the Coriolanua, Bolz calls 
liiTn a ^' Roman.'' 
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80. 7. Mdi feiner anutf^mtm take compaaaion cn him. — 
13. ](it6f4: right, very. 

81. 1. 3ld| gel^e Me Stimmung Ifteobad^ten: colloquial for um 
• ♦ . ju beoba^ten. ©timmung, mood of the Company. — 6. @ie 
ift t»lit ü 8he!; cf. i^ bin e«, etc. —-8. ber itn&nü Idft fi^: the 
crowd is breahing up (lit. the coli is unwinding). — 16. Cetebe 
nnb ©efiebel: taücing and (fiddle) scraping, — 21. aniSI^Dr^en: to 
diacover (all he can) by liatening to. 

82. 2. SBerkffen Sie fld^ auf: depend upon. — 14. 9laxht: scar; 
the remaius of a Student duel. Fencing duels, although for- 
bidden by the authorities, flourish among the German students; 
in one of the many student clubs there is a rule that each mem- 
ber in good standing must fight a duel once in three weeks. It is 
considered a great honor to receive a cut on the left cheek; upon 
receiving such a mark of distinction, the student carefully 
smears the wound with beer, to prevent the lips from healing, 
and thus to carry through life the visible effects of his student 
courage. As the scar on the right cheek is considered dishonor- 
able, no beer is used on that side, and the woimd is allowed to 
heal with the best surgical help possible. 

83. 22. mill . . . fein: haatohe, —28. S3ürger biefer Sßett: Citizen 
of thia World (not the Prince of Evil with homs and claws, as 
Bolz has just said). 

84. 1. zuteilen: to aacribe. — 11. fn fel^t id^ aud^: however muck 
I, etc. 

85. 16. &ott heaoena! — 22. l^ier Initb Iftergefe^t: we ahaU aü 
donrnhere, 

86. 9. fie mirb . . . fommen: meaning that he is soon to marry 
Bertha. — 18. totti8=cttoa« (colloquial). — 21. {Ba^ftelse: water 
wagtaüf a bird of the motacilUdae family; the word also signifies 
pert young peraon, as here. See Shakespeare, Leaty ii, 2, 73; 
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"Spare my gray beard, you wagtail." — 24. ^ad ttiitt i4 . . . ge« 
raten l^aHeii: / shovJd think that I had also advised him so. — 
26. ma» . . . f^le^t: how had. 

87. 22. ^a fftfiett to\xi wett, we might sü down here. 

88. 1. gereist: aüracted, or better, aUentively. — 6. tmS\tit€m 
crüicise. — 14. 9licl^t ühdl not had! 

89. 2. gilt: has the reputation. — 8. ^iä^iS für ungut: no of- 
fenae meant. — 26. mit SBürbe: vnth dignüy. 

90. 5. toarunt laffen @ie nn^ bai^ entgelten? why do you maJce 
tts pay for thatf 

91. 3. fibel: joUy. — 7. eben erft: ordy just. — 9. SBiffen Sie 
tood: see here. — 10. getügeflegelten: yeUow seal (wine). — 15. eim^: 
a hü. 

9Ä. 2. SBrautigam: fiancS; see note to page 73, line 1. — 
7. @o ift bunte SReil^e: thtta we are nicdy arranged. — 14. ^eine 
CHnrebe! no excuses! 

93. 1. i4 ifnnn mit*^ tooffi gef äffen laffen: / shovld he quüe glad 
to. — 3. eingenommen, abgemad^t: acceptedj agreed. — 5. er foÄ 
leben: Hurrah Jor ü (the spirit)! — 11. 2)atter: life. — 15. »iötttl 
Hurrah! (Latin). — 16. 8ie ftofien an: they tovch glasaes. 

94. 7. Stimme ahqthtn: to cast a vote. — 8. ii^ lobe mir: Pm 
glad to he in. 

95. 18. fo getegentlid^: jv^st hy the way. 

96. 7. eingenommen: infatuated. — 12. @4)oan!en nnb Um* 
l^erfragen: heaüaiion and delay. 

97. 7. ©tubent: note that the word is used only for university 
Student; otherwise ®($üler is used. — brei Xxtpptn l^o^: three 
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flights up. — 16. ttid^tötoürMger Cuaint: horrible amudge. — 
19. lann Me ©emdni^dt ttid^t tierleugnen: cannot diaclaim the com" 
mon property. — 24. We £eiter IJerl bring the ladder! — 25. im 
fflu: in a trice. 

98. 3. ^ptfiüiü p mad^eti: to make a noise, diaturbance, — 
26. drft: anly, 

99. 2. auf bem regten f^Iedf: m ^ right spoL — 5. el^tßc^e 
Seilte put heften l^al^ett: mock at respectaMe people. Whether the 
incident of the rescue is true or not, Freytag has portrayed his 
favorite character in a masterly manner; half serious, half mock- 
ing, most skillful in seizing upon any point of vantage over his 
enemy, most honorable at heart, however. Bolz imderstands 
weU that imaginative eff ect is more necessary than cahn logic to 
gain Piepenbrink's vote. — 8. Ja: indeed, 

100. 6. iRitr 5u: just goatit, — 17. anmagenb, * . . eingehraitgt: 
to Piepenbrink's mind this presumption and intrusion refer to 
Bolzes tender embracing and attempted osculation of the honor- 
able Frau Piepenbnnk. Bolz is again quick to take advantage of 
his opponent's lack of tact. — 28. SCitffe^ett erregt: creates surprise. 

101. 6. htaiDtn Ütuttn: exceUent people. — 15. mit SBieberfett: 
with firmnesSf or conscioua of his rights, — 19. hatten: a pim on 
the double meaning of tickets and mne4dbels, — 22. Wüofti new 
wine (before fermentation sets in); if sour at that stage it could 
be freely given away. — 26. liegt euc^ an mir: you are so eager 
abovi me, 

102. 9. mit Mr: Bolz, knowing with whom he is dealing 
breaks out into the familiär bu, which would be an insult imder 
other circiunstances. Piepenbrink immediately proposes a 
toaat to this familiarity with his „Sluf !Du unb S)u!" — 15. düt^ 
^au&l old chap! — 18. ^otoU: howl of punch, 

103* 4. ^tft^^: festdl train. 



196 NOTES 



Dritter Titt 

104. 8. ^attonenfieber: cannon fevery or "stage fright" — 
t^äl^nricl^: ensignj the lowest commissioned officer in the infantry, 
who fonnerly carried the Saline or flctg, whence the name. 

105. 5. fel^r einsein p ^tototoU gegeben: cast ordy acaUeringly 
at the poUa, — 8. erfolgten: note the force of the prefix er, gained hy. 

106. 16. sured^t fommen: to gel ctlang. — 17. hi üift Mr \ähft 
He 9lä4fte: you are most concemed aboiU yoursdf, 

107. 4. ton eß (Srnft gilt: where eamestness ü at stake. 

108. 12. ^a liolterte tSi there was a big naise. -— 26. CHnen 
. . . gefd^eiten unb pfiffigen ^olitifn^^: a clever and cunning polüician. 
Latin nouns in 'us' do not change th^ ending in the oblique 
cases. 

109. 1. ©^eggefellen: henchmen, 

110. 2. f!e l^aben . « . getrieben: they are now at the end of their 
rope, — 12. HItienseidinung: stock subscription. -r- 22. junt beften: 
here, tofurther, 

111. 12. <SefelIf4aft leiften: to stay wüh you. 

113. 10. Unl^eit ftiften mürbe: vxyM cause trouble (make mis- 
chief). 

114. 12. eingebUbet: conceüed. 

115. 2. geeignet: meet, fitted. — 15. Adelheid's speech begin« 
ning „ba« alfo ift," etc., may be considered, in the üght of Frey- 
tag's own life, as a reflection of the author's experience of the 
weaker element of a German scholor'a Ufe^ 



NÖTfiä 19? 

116. 7. ntitÜiiiSig: raah. — 17. p eiiter neueit^a duel. 

117. 1. totter CHttfall: croe^ i(2ea. — 25. su gute l^atten: to 
maA;e aüowances for, excuse. 

118. 1. SBer immer: whoever. — 2. baff et itt beit 2^ag l^Utein 
lebt: that he lives for that day ahne. — 14. 34 f^telbe frif4 brauf 
loi9: / go right at it wüh my pen. 

119. 3. gegrolKi: grumhled at. — 9. an ^n^ptüä^t getodltiti: ao- 
customed to the best, — dngelebt: hom irUo. — 21. $ttm l^orfd^ein 
tarnt came oiUf appeared, 

120. 12. ttttfer 4^eU: our own salvation, — 19. auf il^re eigene 
4^anb: <m her own hook. — 27. 9Cui9 lauter ©elelftrfamleit: <nU of 
pure leaming; note that lauter is undeclinable; cf. bte ©efeUfd^aft 
beftanb aud lauter Ferren, there were only genüemen at the gathering, 

121. 3. SBel^tite: gracuma no! — 9. fle Iftaffen • • . lod: their 
lovee and hairede are right firm and daring. 

122. 4. berHärten klugen: refutgent eyea, — 28. ha» lange 4^9f« 
f en . • * f att: is heartüy tired of the long hoping and waiting. 

123. 15. )(tt4 ber noÜB^x and he too! 

124. 10. beftel^t: exisle, — 20. anftftnbig: respectabUf here, 
tnähfvl. 

125. 1. SRitteilung mad^en: to inform, — 5. ol^nebieiS: more- 
over, — gefpannt: not on the best of terms, — 10. berträglid^: easy 
to get aiong wüh, — 21. aui^äKig: defidenty lacking, 

127. 4. SBierbänfen: cafis and restaurarUs, — 11. SBanbe: gang, 
crowd, — 14. aui^^ofaunt mit boEen SBaifen: prodaimed to aU the 
World; Ut. blown out on the trombone with fuU cheeks; bie 
^ofoune, trombone, — 16. auiSIoften: (taste out), see ü through, 
(colloquial) go the whole figure. 
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128* 9. gitt: nffnifies, — 11. ffittt utib Xot ward and deed. 
This and similar phrases as ^aud unb ^eitn, ^aäft unb 9lebel, ©tocf 
itnb ©teilt, Wlaxm unb Wlau», etc., are renmaats of the first bloesom- 
ing period of the German literature in the eighth centuiy, com- 
monly called the Alliterationsperiode, of which some fragments 
of the Hildebrandslied are all that remain to us. The poetical 
form consisted of f requent alliteration within the line of eight 
feet, rather than end rhyme, which appeared one Century later 
in Gothic verse. — 14. itieberträ4tiger @tU: vüe style. — 18. gdU 
tenb SU mo4eu: to Juwe prevaü, — 19. ttrte \>ttUaxt(t as is rumored. 

— 25. pgef^rttt: sharp-^poirUed, or cvUing, 

129. 15. l^enoaiften: orphans. — 17. toa» foS Ut» aOed? un- 
derstand bebeuten, signify. — 20. aufgefaßt: conceived. 

130. 19. Steuerung: famine, — S^iirmunbfd^aften: trusteeship. 

— 20. @4it^enfefh gun dvb meeting; ©d^ü^nüereine, gun dvbs, are 
a pecuharly German national institution. — 23. f^uurrbärtiged 
SBefen: haughiy disagreeabU manners. The conceit and arrogance 
of the German Ueutenant who is always supposed to wear a 
mustache (Sd^urrbart) form, with the mother-in-law, the Stand- 
ard subject for jokes in German comic weeklies. 

131. 1. fäl^tt fid| über: passed his hand <wer, 

132. 12. gebarben fi^: ad. — 14. abgefortet: concoded. 

133. 13. in 9[nf|mt4 gemmtnten: occupied. 

134. 5. ed: imtranslatable; note that after l^aben and fein the 
complement of the verb must be inserted; cf. ftnb @ie ttaxHt? 
3^ bin e«. — 14. entfptiil^t: corresponds to. — 20. er bel^ött foufl 
iututer ttdft oihenmse he wiü continve to have the appearance of 
being in the right» 

136. * Xalt: verse. 

11. Xtmpltt unb Sübiu: Knighi Templar and Jeioess, an opera 
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written by Marschner (1796-1861). — 13. sunt XoUtotttftnl 
erumgh to make you crazy! — 17. (Siättb^em serenade, 

^ 139« 18. $ereat (Latin): dovm wüh. — 20. he§ iteufetö: geni- 
tive of characteristic. 

üierter Titt €rfte Ssene 

142. 7. 1id| . . . in bie ^aaxt falzten: to tear her hair, — 17. Oll 
er toün^äiU supply / wonder wkether. 

143. 15. SBad foll id^ batnit anfangeit? what shaU I do wüh 
themf 

144. 3. @emmel mit 2a4i9: a soLmon sandtoich, — 19. 3e 
nad^bem: that^a according. 

145. 12. (dnttte tierbieiteti: see note to page 78, line 3. 

146. 1. @4ttlbfi!^eitt: equivalent here to Outttung, receipt; 
lit. a promisory note. — 4. IBIeiben ®ie mir t)om Seibe: efon't hother 
me, 

m 

147. 6. uit^afTenbe Hudbrutfe: unfiüing expressions, — 27. 8ü« 
teiMtebiger: moralüt, 

148. 17. gefd|0lteit: &2am6(2. — 22. ^ad Mbe föefeit: ^^ti« Mf- 
kearied friendahip. — 27. erft: only, 

149. 14. H9 J^interliftige 4^attbelit: deceitftd actione. 

151. 1. fle absttl^oleti: to come and get her, — 4. S^aufenb! ihe 
deucef — glaitien ber bie SCugen! how her eyee glüten! ber is in the 
dative case. 

Dterter Tlft ^toette Sjene 

12. (äfft . . . fage«: eende hie greetinge, and eende word, — 18. er 
trug mir auf: he gaoe me the errand. 



200 ' NOTES 

152. 1. troltt eu4! "dust oiU of here!*' or "&e off!'' --5. CHit« 
tagi9f[iegen: (one-day flies) ephemera, — 9. \>ttfp&tttt Gtdü: remote 
poaterüy. — 16. fie fUnrierel may ü flourUhJ — 23. SCffotria: ir- 
rdeoant artidea, 

153. 9. ftecft: familiär for ü. — 14. dtte« bummen @trei4: a 
stupid trick, 

IH* 9. eineti S^erHüttbeteit: an aüy, — 19. ©afhnal^l het SBorgia: 
the inf amous Borgia family often got lid of their enemies by 
poison at their festivals. Donizetti's opera "Lucrezia Borgia'' 
(1833) was still a most populär work at the time Die Journalisten 
was written, and the words of Bolz ref er to the banquet scene of 
that opera. — Me barml^etsigeti S3rttber: the charity-friars. 

155. 1. im @ti4 lofT^n: to leave in the lurch, — 5. Crftita: 
character in ''Lucrezia Borgia." — 13. uttb totiin*§ SBurft toäre: 
even were it sauaage, — 14. Memento moril (Latin) : he mindfvl 
ofdeathJ 

156. 6. SBetioSmftd^gter: agent (with power attomey). — 
9. ttotatietter S^erirag: legalized contract; according to the Euro- 
pean System, the practice of the law is divided. The ^otox 
never pleads in court, but all legal papers must pass through his 
hands. 

158. 1. Me SRefTe: ihe town or dty fairs. These fairs which 
have played so important a part in the commercial development 
of Germany, are still held once or twice a year in most of the 
large eitles. The semi-annual fair at Leipzig is still famous, al- 
though with modern comimercial methods, less wholesale busi- 
ness is transacted at that time than formerly. 

159. 8. (Sntitbfä^e: (political) prindpUs. 

160. 15. mit SBesiel^ttttg: signijlcanüy. 

161. 7. t& {!nb . . . borgefaffen: worse things fuwe happened in 
ihis World. — 23. 3ntoif4 =3rrttd^t, vriU o' the wisp. 
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ABBREVIATIONS 



adj, 

adv. 

ort. 

avx. 

comp. 

conj, 

fr- 

imp. 

indec. 

insep. 

int, 

intj. 



adjective 


i. 


iemanb 


adverb 


n. 


noun 


article 


num 


. numeral adjective 


auxiliary verb 


par. 


participle 


comparative 


pl. 


plural 


conjunction 


prep 


. preposition 


from 


pro. 


pronoun 


impersonal 


refl. 


reflexive verb 


indeclinable 


aep. 


separable verb 


inneparable 


8up. 


Superlative 


intransitive 


tr. 


transitive 


interjection 


w. 


with 



The genitive singular and nominative plural of masculine and 
neuter nouns are indicated in each case. 

Adverbs difTering only by the suffix ly from their correspond- 
ing adjective forms, are not listed separately. 

Participles are generally listed as adjectives. 

The past indicatives and past participles of all strong verbs 
are given in uncompoimded form, even if the verb as listed is 
compoimded with a separable or inseparable particle. Separar 
ble particles, however, invariably bear the written accent. 

The written accent has also been used to denote the voice 
stress on words of foreign origin, and on such German words as 
might offer difficulty to the student. 
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ah, adv, away, exit; — unb la, 
back and forth; öon ^eutc — , 
from to-day on; auf unb — , 
up and down, back and 
forth. 

ah'htiitn (big, gebiffen), tr. bite 
off. 

ab'brudfen, tr. print, "run off." 

aü'eUen, int, w. fein, hurry off. 

bcr Sfbettb (-«, -e), evening; 
l&cut(e) abenb, this evening. 

ba« SIbenbblatt (-8, ^er), eve- 
ning edition. 

ba« SCbenbeffen (-«, -), supper. 

bie Sfbenbitttmmer, evening edi- 
tion. 

ba« SIbeitteuer (-«, -), adven- 
ture. 

abenteuern^, adj. wild. 

aber, conj. but, however. 

ab'fü^ren, tr. lead away. 

ber SIbgang (-8, *e), departure, 
leaving. 

ab'geben (^ab, gegeben), tr. cast 
(a vote), pronounce. 

abgebrof^en, adj. threadbare. 

ab'geben (ging, gegangen), int. 
w, fein, leave, exit, go down; 
auf unb — f walk up and down« 



ha^ abgelten (-8), departure. 
abgelartet, adj. concocted. 
abgefürst, adj. abridged, short- 

ened. 
abgemacht, adj. fixed up, fin- 

ished, agreed, settled. 
abgeneigt, adj. disinclined. 
Hbgeorbnet-, adj. as n. con- 

gressman, deputy. 
abgefe^en t>on, disregarding. 
ab'l^atten (btelt, gebalten), tr. re- 

strain. 
ab'^olen, tr. come and get. 
ha^ ^hlommtn (-8), agreement. 
ab'Iörsen, tr. cut short. 
ber 9fblauf (-8, -^e), end, expira- 

tion. 
ablegen, tr. render, make. 
ablebnen, tr. refuse. 
ab'marf^ieren, int. w. fein, 

marchoff, 
ab'ne^men (nal^m, genommen), 

tr. receive. 
bie 9fbomten'tin, subscriber. 
abonnieren, int. subscribe. 
ab'roten (riet, geraten), tr. dis- 

suade. 
ab'mfen (rief, gerufen), tr. call 

away. 
abf(i^enli4, adj. terrible, horri- 

ble. 
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ab'f^tteibeit (fd^nltt, fiefd^nitten), 

tr, cut o£f. 
ah'^äütühen (f^rieb, gefd^rieben), 

tr. copy. 
ah'itf^tn (fab, fiefel^en), int. dis- 

regard. 
&b'fiiigeit (fang, gefungen), tr. 

chant. 
austreten (trat, getreten), tr, cede, 

yield. 
ab'irochten, tr, wipe off. 
bad fÜbttodntn (-8), drying off. 
)(bttitnnig-, adj. as n. deserter. 
abtoe^renb, adj. warding off, 

deprecatory. 
ab'toenben (loanbte, getoanbt), 

tr. and refl. tum aside. 
hai SCbtoenben (-«), tuming 

aside. 
Kb^iel^enb-, adj. aa n, depart- 

ing one. 
a4, inij. ah! 
bie 9[4fel, Shoulder, 
a^felsucfen, int. shrug one's 

Shoulders. 
ha^ Sldftfelsucfen (-«), shrugging 

of the Shoulders. 
üäit, adj. eight; — Sage, a week. 
bie Äc^t, attention; fidj in — 

nelSimen bor, be on guard 

against. 
ai^tbar, adj. respectable, es- 

teemed. 
äfften, int. pay attention to, 

heed, mind, look out for. 
bie fläftunq, respect, esteem. 
ber arfer (-«, *), field. 



bie Hbref 'fe, address. 

bie «ffft're, affair. 

9(früa, Africa. 

afi, inij, ah! 

altnen, tr. suspect. 

al^ttlif^, adj. similar, resembling, 

like. 
bie i^ttlid^Ieit, resemblance. 
bie Sd^ttung, foreboding. 
ber Äft (-<«, -e), act. 
bie Hftie, share, stock, 
bie 9[fäeit5ei(i^nttng, stock sub- 

scription. 
hit ÄI$i'fe, city tax. 
h(K^ ^arntfc^lagen (-9), sound- 

ing the alarm. 
äff, adj. and pro, all, any, 

everything, anything. 
affebem, all that. 
affein, adj.j adv., and conj. alone, 

only; nid^t — , fonbem audj, 

not only, but also, 
offetttl^alben, adv. on all sides. 
afferbingiS, adv. certainly, of 

course. 
afferHeinft, adj. very smallest. 
afferlei, adj. all kinds of things, 

miscellanies. 
afferliebft, adj. dearest. 
afferf(^dnft, adj. very fine. 
affgemein, adj. general, com- 
mon, imiversal, all together, 

everywhere. 
affmä^Ud^, adj. gradual. 
Slffo'tria, {pl.) irrelevant things. 
atö, conj. as, when, than, except, 

as if ; nid^td — , nothing but. 
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olfo, adv. therefore, so then« 

alt, adj, old; ber — t, the same. 

bcr Sntar' (-«, -^e), altar. 

Witt, adj. as n. old chap. 

ant^anbetn. 

bcr Kmhnaitn (-^, -^r), man- 

ager, foreman. 
amüfattt', adj. entertaining. 
amüfieren, rej{. amuse one's seif. 
ait, prep. on, to, at, of , by, from, 

with, in, for. 
ber Anbeter M, -), suitor. 
attbäd^tig, adj. devout. 
attbeT; adj. other. 
attbermal, adv. another time. 
ftttbern, tr. and refl. change. 
attbeti^, adv. otherwise, eise, 

different. 
bie Anbetung, change. 
bie SCnbetttung, intimation. 
baö 9(tterbieten (-«), offer. 
an'erlennett (fannit, gefannt), tr. 

acknowledge. 
bie Slnerleittiitttg, recognition, 

esteem. 
bcr Httfang (-«, -^c), beginning. 
an'fangeit (fing, gcföngen), tr. be- 

gin, set about, do. 
an'frageit, int. ask, inquire, 

question, request. 
ait'fölfttcn, tr. adduce, bring up. 
ber Sttfülfttet (-«, -), leader. 
an'gel^eit (gab, gegeben), tr. give. 
ttii'geieii (ging, gegangen), tr. 

concem, regard, go; cd toirb 

— , it will do. 
an'qtii'dttn, int. belong. 



bie Kngelegenl^eit, business, af- 

fair. 
angenehm, adj. agreeable, pleas- 

ant. 
attgenommett, adj. accepted. 
tttt'greifett (griff, gegriffen), tr. 

attack. 
bcr Kitgriff (-«, -c), attack. 
an'grinfen, tr. grin at. 
bie Ängft (-^e), anxiety; — l^a* 

ben, be afraid. 
üngfHgett, tr. grieve. 
ängftlid^, adj. anxious, uneasy. 
ber KstJ^ang (-8, *e), crowd. 
bcr Kttl^äitger (-«, -), foUower. 
bie Ktt^änglid^Idt, affection, at- 
tachment, devotion. 
an'l^dren, tr. listen to. 
bcr Knfauf (-«, *e), purchase. 
an'fommen (fant, gekommen), 

irU. w. fein, arrive, get. 
bie Knlunft (•^), arrival. 
an'Iegett, tr. set up. 
anmageitb, adj. presuming, pre- 

sumptuous. 
bie Kttmagung, presumption. 
an'tte^mett (nal^nt, genommen), 

tr. accept, assnme, suppose, 

presume; ftc^ {. — , take com- 

passion on. 
bie Kn0ti))tnität', namelessness. 
att'raten (riet, geraten), tr. advo- 

cate. 
ait'ref^iten, tr. coiint, rate, 
ba« Kttre^t (-«, -c), claim. 
an'rebett, tr. speak to, accost. 
ast'ridttett, tr. cause, arrange. 
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an'rittten, tr, touch. 

aitf(^au(t4, adj, vivid. 

ber Hnfc^cift M), appearanoe. 

an'f^Iageit (Wlug, ficfc6Ia(jen), 

^r. reckon, esteem, strike. 
an'fel^ett (fal^, fiefel^en), ^. look 

at, regard, consider, look 

about. 
ba« Stttfeltett (-«), esteem; ju — 

fomtnen, be universally es- 

teemed. 
bte 9itfid)t, view, opinion. 
ber 9(it{lebler (-«, -), settler. 
bte SCnf^ieluitg, reference. 
an'f^e^eit (fprad^, gefprod^en), 

<r. speak with. 
ber f(itf|irtt4 (-*/ *c)/ claim, pre- 

tension; In — nel^men, claim, 

be occupied. 
ber Slnftanb (-«), propriety. 
anftänbig, adj, decent, respect- 

able. 
anftetfeEb, adj. contagious. 
att'fteKeit, tr, Institute, organ- 

ize. 
ber Snftog (-c«, ^), offense, 

Opposition, 
att'ftogen (fticfe, öcftoßen), tr. 

nudge, clink glasses. 
an'ftreic^ett (ftrid^, geftrldjen), tr, 

paint. 
bie Snftrenguttg; efFort. 
ber Anteil (-«, -e), share. 
ber Eintrag (-«, -^e), proposal. 
an'treffen (traf, getroffen), tr. 

meetj find. 



an'trdüeit (trieb, getrieben), tr. 

induce. 
ait'tttft (tttt, getan), do; ©eloalt 

— , exercise force. 
bie Snttoort, answer. 
an'tiertratteti, tr, entrust, confide. 
ber 9(ntoaIt (-8, -e), advocate. 
Kntoefettb-, adj, as n, those 

present. 
bie Hntoefenl^eit, presence. 
bie Knsa^I, number. 
an'seigen, tr, announce. 
bie Krbeit, work, theme. 
arbeiten, int. work. 
ba« SIrbettett (-6), labor. 

ber Krbeiti^4 i-t», -e), work- 

table. 
arg, adj. cruel, bad. 
ber trger (-8, -), anger, vexa- 

tion. 
&rgetli(l(, adj, angry, peevish, 

vexed) impatient, irritable, 

vexatious. 
ärgern, tr, and refl. vex, annoy, 

make angry, displease, be- 

come angry. 
ba« Ärgernis (-fe8, -fe), offense. 
ber Arm (-e8, -e), arm. 
4tm, adj. poor. 
hit Srmut, poverty. 
ha^ Slrrangement' (-8, -8), ar- 

rangement. 
bie 9(rt, kind, way, custom, 

manner. 
artig,' adj. nice, pretty, pleas- 

ant, polite, neat, well-be- 

haved. 
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bcr 9[rtüe( (-8, -), article. 

bie tttta'tfe, attack. 

anäi, adv. also, too, even; tote 

— , however; — toenn, even 

if. 
bie StttMetts', interview, 
bie %ut, meadow. 
auf, prep, &t, on, to, in, about, 

over, of, for; — unb ah, back 

and forth. 
auf otmenb, par. breathing easier. 
auf'Uafen iblit», geblafen), ir. 

blow up, puff. 
aufbred^enb, par, interrupting. 
auf'efTen (ai, gegeffen), tr. eat up. 
auffaSenb, adj. remarkable, 

striking. 
auf'fafTeu, tr, conceive, judge. 
auf'freffen (frag, gefreffen), tr. 

eat up. 
auf'fül^ren, tr, execute. 
auf'geden (gab, gegeben), tr, re- 

linquish, give up. 
auf'gel^eu (ging, gegangen), int. 

w, fein, go up; auf unb abgelten, 

walk up and down, 
aufgeregt, adj. excited. 
auf'l^ebea (l^ob, gel^oben), tr. pick 

up. 
aufhelfen (l^alf, gel^olfen), tr. 

help along. 
auf'i^dren, int, cease. 
aufmalen, tr, open. 
auf'nterfeu, int, hear, listen, 
aufmerffam, adj, . attentive, 

mindful. 
bie llufmerifamfeit, attention. 



aufnei^men (nal^nt, genommen), 

tr. accept, receive. 
aufregen, tr. excite. 
bie 9Cufregung, emotion, excite- 

ment. 
aufreibenb, adj. irritating. 
aufrid^tig, adj. frank, eamest, 

sincere. 
bie 9(ufri4tig(eit, frankness. 
ber Slufrul^r (-«), uproar. 
aufi^^auf bad. 
ber Kuffa^ (-e«, ^), essay. 
auffd^lagenb, par. striking heav- 

üy. 
auffeilen (fal^, gefeljien), int. look 

up. 
ba^ ^uffel^eu (-«), comment. 
auf'f^iriugett (fprang, gefprungen), 

int. w. fein, jump up. 
aufftam:|ifenb, adj. stamping. 
auf'ftel^en (ftanb, geftanben), irU. 

w. fein, rise. 
auf 'fteflen, tr. run, put up, nom- 

inate, take one's place, 
auffud^en, tr. visit, look up, go 

and get. 
ber Auftrag (-«, ■^), order, er- 

rand. 
auftragen (trug, getragen), tr. 

commission. 
auftreten (trat, getreten), irU. w. 

fein, enter, appear, run for 

oflfice. 
auf luadten, int, wake up. 
bie 9(ufluartung; — machen, pay 

one's respects. 
auf ttietfeu, tr. awaken. 
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ber Htthiig (-8, *t), tibow, pro- 

cession. 
ba« Xnge (-«, -n), eye. 
ber %u%tMiä (-0, -t), moment, 

instant. 
an^, prep, out of , from, all over. 
oit^'Uafeit (blie«, geblafen), tr. 

blow out. 
ma'hmhtu (blieb, oeblieben), 

int, w, fein, be lacking. 
mtd'btedieii (brad^, gebrixll^), 

int. intemipt. 
aiti9'breiteii, tr. open. 
mti9'be(|iteit, tr. stretch out, pio- 

long. 
ber fin^htnd (-«, *e), expre»- 

sion. 
oitiS'bnttfeit, <r. express. 
oitiSeiiiait'berfeiieii, tr. explain. 
ber 9[tti9fatt H, -e), result. 
oitiS'faneit (fiel, gefaHen), int. w. 

fein, result, end. 
aiuSfänig, (u{7. deficient, lacking. 
aui^'fraQeti, tr. ask many ques- 

tions. 
ber fiu&^anq (-«, *e), issue, re- 
sult. 
oiti^'gebett (gab, gegeben), tr. 

spend. 
atti^'gel^en (ging, gegangen), int. 

w. fein, go out. 
mti^deseidlnet, adj. magnificent, 

excellent. 
Htti^'l^alteii (Ijiielt, gel^alten), tr. 

hold out, persevere. 
au^'f^otditn, tr. listen to the 

secrets of . 



oiti^^foficii, tr. taste the whole 
thing. 

bie XitiShuifi C'e), Information. 

citiS'madyai, tr. draw up. 

auS'pndtn, tr. unpack. 

aiti9^ofaunt, adj. heralded. 

OttiS'rebeit, int. finish speaking. 

aiti9'reiteii (ritt, geritten), int. w. 
fein, ride out. 

ber %nSiäivi (-ed, •^), oommitr- 
tee. 

mti9'fd|ai (fa^, gefe^eh), tr. look. 

bad 9[iti9fe^eit (-0), appearance. 

anfielt, adv. outside. 

anfiet, prep. without, except, 
besides. 

altfierbem, adv. moreover, be- 
sides. 

aitfftrtalb, prep. without, out- 
side of . 

&ttfient, tr. express. 

aitfierorbentlidt, o^;. extreme- 

Oy). 

ftttfierft, adv. extremely. 
bie «ufientng, expression. 
aud'fe^, tr. expose, criticise. 
bie KitJ^ftdlt, Chance, prospect. 
atti^'fimien (fann, gefonnen), tr. 

think up, imagine. 
aui8'fdl(tteit, refl. reconcile. 
ani^'f^errett, tr. shut out, ex- 

clude. 
aui^'fl'^e^^ (fptad^, gef)irod^), 

tr. pronounce, speak one'a 

mind, speak about. 
auiS'ftetten, tr. make out. 
oui^'ftretfen, tr. extend. 
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bie %nfttt, oyster. 

an&'ttaqtn (trug, getragen), tr. 

distribute, deliver. 
9[ttfhra'Iieit, Australia. 
aufhra'Iifd), adj, Austraüan. 
aud'trinfeit (tratif, gctrunfcn), (r. 

drink up. 
bie ^uStoanhtmnq, emigration. 
ber SitiSttieg (-«, -t), exit, way 

out. 
attd'ttificiteit (tDtd^, gemid^en), int, 

w. fein, avoid. 
au^'tüt^nta, int, weep. 
oitiS'Sfiftnen, <r. distinguiah. 

ber SBa4 (-««^ -^e), brook. 

bie S^ad^fielse, water wagtail, 

pert young woman. 
ba« SBftifcteit H,-), little cheek. 
ber 93a((e(ti) (-n«, -n), cheek. 
üaden (bul, gebaden), tr, bake. 

ber S^atfenftreidt (-e*/ -e)/ slap 

in the face. 
hati, intj. bahl 
dalb, adv. soon. 
Ibalbig, a£{7. soon, early. 
bie SBa(gerei', tussle. 
(allen, tr. clench, roll up. 
ber S^attftrang (-e«, *e), bou- 

quet. 
ba0 S3anb (-e«, -^r), ribbon. 
bie S3anbe, crowd, group. 
ber S3ann (-ed), limits, confines. 
ber S3arbar' (-en, -en), barba- 

rian. 



j^amt^ersig, adj,; —t trüber, 

charity friars. 
ber S3arome'tet (-«, -), barom- 

eter. 
bauen, tr, build. 
ber Stauer (-«, -n), peasant, 

farmer. 
ber S3aum (-e«, ^), tree. 
beauftragen, tr, entrust. 
üebauern, tr, regret. 
bebenfen (badete, gebadet), tr. re- 

flect, think. 
bad SBebenfen (-«), scruple, long 

reflection, meditation. 
bebeuten, tr. mean. 
bebeutenb, adj, significant. 
bie SBebenhtng, meaning; mit — , 

significantly. 
SBebient-, adj. aa n. servant. 
bie S^ebienung, service. 
bie S^ebingung, condition. 
bebmift, adj. printed. 
SBeelsebub, Beelzebub, 
beenben, tr. finish, end. 
ber S3efel^l (-«, -<), command, 

Service. 
befel^Ien (befallt, befolgten), tr, 

command, order. 
befreunbet, adj. intimate, friend- 

ly. 

bie S3egebenl^eit, event, occur- 

rence. 
begegnen, int, w. fein, meet. 
bege^mngi9toert, adj. desirable. 
beginnen (begann, begonnen), tr. 

begin. 
begleiten, tr. accompany. 
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bie SBcgIeittmg, acoompanimeiit. 
begtetfen (griff, gegriffen), ir, un- 

derstand. 
ber SBegriff (-^, -e), idea; im — 

fein, be on the point of . 
begrüffen, tr, greet. 
begüiigettb, adv, approvingly. 
be^aglid^, adv. comfortably. 
bie SBel^agß^fdt, pleasure. 
üe^oltett (l^ielt, gel^alten), tr. 

keep, have. 
bei^attbeln, tr. treat, manage, 
bie SBei^aitbltttig, treatment. 
Ibe^ait^en, tr. maintain. 
bie SBelftai^itttng, assertion. 
be^ettb, adv. quickly. 
belesen, tr. bewitch. 
benoten, tr. guard; beeilte! 

Heaven forbidl 
bd, prep. at, with, by, from, 

OD, in, beeide, of, during, at 

the house of, there. 
betbe, adj. both, two. 
bel'fitgen, tr. add. 
beim = bei bem. 
bo« ©ein (-e«, -e), leg. 
beifammen, adv. together. 
betfdte, adv. aside. 
ba« S^eif^id (-c«, -e), example. 
bdgen (bife, gebiffen), tr. bite. 
ber ^Beitrag (-e«, -^e), contribu- 

tion. 
bdamtt, adj.knowTLf acquainted. 
83damtt-, adj. aa n. acquaint- 

ance. 
bie 93e(antttf4aft, acquaintance. 
bdebren, tr. convert. 



htbmvitn dtccttif gelommen), tr. 

get. 
bddbigeit, tr. insiilt. 
bddbigt, adj. insulted. 
bad S^dieben (-«), desire, pleas- 

ure. 
hditfA, adj. beloved. 
bemerfen, tr. notice, remark. 
bemitl^eii, tr. trouble; refl. exert 

one's seif, take pains, take 

the trouble to come. 
bad S^enebmen (-^), conduct. 
bemt^en, tr. use. 
htohadfttn, tr. observe. 
htohaä^ttt, adj. observed. 
bie SBeredimtiig, count, reckon« 

ing. 
beredtügett, tr. justify. 
berdt, adj. ready. 
bereiten, tr. cause, 
bereite, adv. already. 
bie 93ereitttiittig(eit, readiness. 
berften (barft, geborften), intr. tt>. 

fein, burst. 
bie IBerüdffidttigitng, considera- 

tion. 
ber SBentf (-8, -e), calling. 
beml^igett, tr. appease, reassure, 

calm. 
bef(bafttgt, adj. busy, occupied. 
bie SBef(bftftigttitg, occupation. 
ber S3efcbeib (-e«), decision, 

answer. 
befd^eiben, adj. modest. 
beffbenlen, tr. give, present. 
bef^Iieffen (fd^Iog, gefd^Ioffen), tr. 

decide. 
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ber SBef^dtff (-t9, ^), decision, 

resolution. 
(ef^reibett (f^rieb, gefd^rieben), 

tr. describe. 
ht^äitoiändqtn, ir. soothe, ap- 

pease. 
befel^ett (fab, gefeben), tr, look at. 
beftegett, tr, beat. 
beflttttttitgiSloiS, adj, uncon- 

scious. 
ber öcfiif (-€«, -c), possessio!!, 
bcr SBeft^et (-«, -), owner. 
bie SBefi^erin, owner. 
befoitberi^, adv, especially. 
befmrgt; adj. anxious. 
bie SBefmrgung, message, coüi- 

mission, !natter. 
bef^edten (fprad^, gefprocben), tr. 

discuss, talk about, speak 

about. 
beffer, adj. (comp.) better. 
beffent, tr. improve. 
bep, adj. (sup.) best; gum — en, 

in the best interests, for the 

benefit of; gum — en bobcn, 

get the better of ; gum — en 

tun, do to fiu*ther. 
beftebeit (ftanb, geftanben), tr. in- 

sist, stand, last, exist. 
beftelleit, tr. order, arrange. 
bie SBeftettnng, order. 
befHmmeit, tr. decide, induce. 
htfdmmt, adj. cei*tain, well- 

!narked. 
hit SBeftrebung, endeavor. 
ber ^tfuäi (-e«, -e), visit. 
befud^e», tr. visit. 



beteUigen, refl, participate, co- 

operate, be interested in. 
betbren, tr, deceive. 
betrauten, tr, examine, con- 

sider. 
bie fßtttattitunq, contemplation. 
betrauen, tr. entrust. 
beurteilen, tr. judge. 
liBet»ollmä4tigt-, adj, aa n. 

agent. 
bet»or, conj. before. 
betior'fteben (ftanb, geftanben), 

int. confront. 
bekiorftebenb, adj. impending. 
betnabren, tr. keep, presei^e. 
betoäbren, tr. prove. 
bemegen, tr. induce, move, in- 

fluence. 
bie SBemegung, movement, agi- 

tation, emotion, 
ber SBemei^ (-e«, -e), proof. 
bemeifen (toied, getoiefen), tr. 

prove. 
betoerben (toaxh, geworben), refl. 

run for election. 
betoiEigen, tr. grant. 
bemunbern, tr. admire. 
httoufii, adj. aforesaid. 
ba^ SBemugtfein (-4), conscious- 

ness. 
besablen, tr. pay. 
beieifbnen, tr. mark, 
bie 93estebttng, coimection; mit 

— , significantly. 
ber SBesirt (-e«, -e), ward, dis- 

trict. 
bie SBibtiotbeC, library. 
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Mebcr, adj. upright, manly, 

sturdy. 
bie iBieberfeit, assurance, firm- 

ness. 
bie SBiene, bee. 
bie SBierban! {-, *t), seat in 

caf6. 
Meten (bot, geboten), bid, offer. 
bo« öttb (-e«, -er), pictiire. 
bilben, tr, form; bilbenbe Aunft, 

sculpture. 
bie SBilbttttg, education. 
ba« öillet (-8, -e), ticket. 
bistbett (banb, gebunben), tr. bind, 
bis, prep. to, up, down to, as 

far as; — über, over, up to; 

— 3U, until, as far as; conj. 

until. 
ber öift i-t», -e), bite. 
ber öiffeti H, -), bite. 
bie S3itte, request. 
bitten (bat, gebeten), beg, be- 

seech, request; bitte, please; 

i4 bitte, please don't men- 

tion it. 
bittenb, adj. beseeching, im- 

ploring, pleading. 
bitter, adj. bitter. 
Uafen (blied, geblafen), tr. blow. 
ha^ ölaöinftwment' (-«, -e), 

wind instrument. 
Mag, adj. pale. . 
bo« ®Iatt (-e«, *er), leaf, pa- 

per. 
blättern, tr. fumble, tum over 

leaves. 
bleiben (blieb, geblieben), int. w. 



fein, stay, remain; ftel^ — , 

stop, 
ber öleiftift (-«, -e), pencU. 
ber surf (-e«, -e), glance. 
bie 93U^e, weak point(s). 
bie SBbtme, flower. 
ber S^tumenl^anbel (-«, ^), flow- 
er trade, 
bad S^btt (-e«), blood. 
ber Stoben (-«, ^), ground. 
ber Sogen (-«, -), sheet. 
IBorgia, Borgia. 
bie SBitarfe, pnrse. 
bi^(e), adj. bad, angry. 
ber ööfetoicftt (-«, -tr), rascal, 

scoundrel. 
ho^f^aft, adj. malicious. 
bie SBoiS^eit, malice, spite. 
bie ^otoU, bowl of punch. 
bie SBranbtonnbe, bum. 
ber SBrottdi (-ed, t), cnstom. 
brauf^bar, adj. usable. 
branden, tr. use, need. 
brauen, tr. brew. 
braun, adj. brown, tanned. 
ba« liBraun (-8), brown. 
bie S3raut (-^e), bride, fianode; 

— böben, be engaged. 
ber S3räutigam (-^, -e), fianc^, 

husband to be. 
bie S3rautiungfer, bridesmaid. 
brat), adj. brave, gallant, good, 

fine, excellent. 
bratio, inij. bravo I 
bred^en (brad^, gebrod^en), tr, 

break, 
breit, adj. broad. 
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ütettiteit (brannte, gebrannt), tr, 

bum. 
fnttmtnh, adj, bunung. 
ber örief (-c«, -c), letter. 
bie liBrieftaf^e, portfolio. 
bHHaitf adj. brilliant, magnifi- 

cent. 
f&xitiant-, adj, aa n. brilliant 

thing, diamond. 
Mngen (brad^te, gebrad^t), tr. 

bring, offer, take, get, cause, 

bring out; gum Opfer — , 

sacrifice, make a sacrifice; 

in ^amifdj — , enrage. 
ha9 ®rot (-e«, -e), bread, loaf. 
ber S3ru4 i-ti, *e), nipture. 
ber liBrubet (-«, ■*), brother, 

friar; barml^erjiöer — , charity 

friar. 
brttberH4; adj. fratemal. 
bie SBrüberfd^aft, intimacy. 
Brummen, int. hum, mutter, 

growl, mumble. 
ba« 93n4 (-<«/ •*«), book. 
ber 93u4bm(fer (-«, -), printer. 
ber IBtt^ftabe (-n, -n), letter. 
bie SBül^ne, stage. 
M öüttbel (-«, -), bündle, 
bunt, adj. bright, variegated, 

nice. 
ber S3ttrger (-«, -), Citizen, mid- 

dle class man. 
ba« SBurgerfinb (-e«, -er), city 

child. 
bie S3ittgerf4aft, Citizens; in ber 

— , among the Citizens. 
ber SBurgfMer (-«, -), turret. 



ber SBumuiS (-, -fe), cloak. 
ber S3urfct (-en, -en), fellow, 
chap, lad. 

d 

(la^ttlet(i), proper name. 

ber dl^ampagner (-^), Cham- 
pagne. 

ber 6:iftaraf ter (-«, -te're), char- 
acter. 

ber dl^efrebalteur' (-«, -<), edi- 
tor-in-chief. 

ba8 Q^ot (-«, -^e), Chorus. 

ber 6^l^rift (-en, -en), Christian; 
ein toller — , a madcap. 

bie 6^Iique, crowd. 

dotiolan, Coriolanus. 

bie (Sour, court; — ntad^en, flirt. 

bie doura'ge, courage. 

ba, adv. and conj. then, there, 

when, as, since, so then. 
babei, adv. then, with that, in 

it; — bleiben, remain un- 

changed. 
babur(i^, adv. thereby, in that 

way. 
bafür, adv. for that, for that rea- 

son, in exchange. 
bagegen, adv. against it, in 

comparison. 
bal^er, adv. from that, therefore. 
bal^in, adv. then. 
ba^inter, adv. behind (that). 
bamatö, adv. then. 
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bie ^amt, lady. 

batitit, adv. and conj, with it, 

thereupon, in order that. 
bcr ^am^ (-e«, *e), steam. 
bte ^am^orf e, cloud of smoke. 
battad^, adv. according to that. 
ber ^an! {-t»), thanks. 
banfbar, adj. thankful. 
banleit, int, thank. 
battn, adv. then. 
baran, adv. in it, of it, at that, 

in that. 
baraitf, adv. thereupon, of the 

fact, afterwards, (of , for, at, 

after, on) that (it). 
barauiS, adv. out of it. 
barin, adv. therein, in that (it). 
bar'ftetten, tr. show, represent, 

portray. 
hatühtt, adv. (at, beyond, of, 

about) that (it), at them. 
barunt, adv, therefore, about 

(for) it. 
ha^, pro. that, those. 
ba'fein (toor, getoefen), int, w, 

fein, exist. 
bag, conj, that, so that. 
bie ^auer, life. 
ba«ent, int. last. 
babon, adv, (of, from, about) 

it (that, them). 
basu, adv, to (for) that. 
bie %ti^vA!it, debate. 
becfen, tr, cover. 
hoA ^egeneinfteifett {-^), sheath- 

ing one's sword. 
bei«, adj, your, thy. 



bie ^eforaüoit', hangings, fumi- 

ture. 
bie ^emostftratimt', demonstra- 

tion. 
bemfiiig, adj, humble, demure. 
benfeit (badete, gebaut), int, and 

tr, think, imagine. 
beult, adv, and conj, then, for, 

because. 
bie X>e^ittailoit', committee. 
X>e<mtlert-, adj, as n. congress- 

man. 
ber, art, and pro, the, who, that, 

which, one; — eine, one, the 

one; =er, he. 
berglel^eit, adj. such, such a 

thing. 
berfelbe, pro, the saine. 
bei^^olb, adv, therefore, for that 

reason, on that account. 
bei^toegen, adv. on that account. 
betttett, tr. point, interpret. 
beutlidi, adj. piain. 
betttf4, adj. German. 
bie ^ebife, motto. 
bid^t, adj. thick. 
ber X>i(!)ter (-«, -), poet. 
bitf, adj. big, fat, thick, heavy. 
ble=fie. 

biebifd), adj. thievish. 
bienen, int. serve. 
ber Wiener (-8, -), servant. 
ber ^itnft (-<«, -<), service. 
Mci?-, adj. this, pl, these. 
bie)9mal, adv, this time. 
bie ^ifferetts', difference. 
ba^ ^iitg (-e^, -e), thing. 
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ber ^i^Iontaf (-cn, -cn), diplo- 

mat. 
Irf^faniia'tifdi, adj, diplomatic. 
ber ^irdf'totr (-«, -en), chair- 

man, President, 
bie ^töfteÜmt', discretion. 
bie ^iffonans', discord, quarrel. 
bodi, ado, then, really, indeed, 

why, yet, still, just, certaiiily, 

80, indeed, of course, after 

all, at any rate, for all that, 

please, pray, I hope, I sup- 

pose. 
ber ^ottor (-8, -<n), doctor. 
ba« ^ofumettt' (-8, -e), docu- 

ment. 
h(A Domino (--8), dominoes. 
^mmertoietter, intj, thunderl 
biMipelt, odQ, double, 
ba« ^0rf {-i&, ■'^), village. 
ber ^vtVL (-e*/ -«i)/ thom. 
bie ^onteitrofe, thom rose, 

Sleeping Beauty. 
bort, adv, there. 
bort^in, adv, there. 
ber ^ral^t (-e«, -»e), wire. 
ber ^rang (-e«), Impulse. 
brängen, tr. urge. 
braitf, adv. at it. 
bronfteit, a(2&. outside. 
breten, tr, tum. 
bie ^re^orgel, hand organ. 
brd, adj, three. 
breimal, adv. three times. 
brdftig, (uij. thirty. 
brd^fitaitfeiib, oci;. thirty thou- 

sand* 



breift, adj, bold, presuming, 

cheeky. 
bie ^reiftigldt, boldness. 
X^riftinge, triplets. 
bringen (brang, gebrungen), int. 

press, rush, urge. 
bringenb, adj. important, press- 

ing. 
britt, adv, in. 
brinnen, adv, within.. 
brttt— , adj, third. 
broSig, adj, witty, sprightly, 

droll, curious. 
bröbeit, adv, over there. 
bruifen, tr, print. 
brittfen, tr, clasp, press, shake; 

refi, tum, squeeze. 
ber ^rudfer (-«, -), printer. 
bie X>ruf(erei', printing office. 
btt, jrro, you, thou. 
bitlben, tr, stand, bear. 
bumm, adj. stupid. 
bunfel, adj, dark, remote. 
burdt, yrep, through, during, 

by; — unb — , thoroughly. 
burd^auiS, adv, by no means, 

certainly, thoroughly. 
burd^'fatten (fiel, gefallen), irU, 

fail, be unsuccessful. 
bnrdt'fliegen (flog, geflogen), ird, 

w, fein, fly through. 
burdt'ntngen (Hang, geHungen), 

int, resoimd. 
burc(i'!often, tr, taste. 
burdi'lefen (lad, gelefen), tr. read 

(through). 
b»r4'f4anen, tr, see through. 
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httd^'f^^ett (falj, ßefc^cn), tr, 
Scan, look through hastily. 

httf^'fe^eit; tr. accomplish, 
bring about, achieve, cause 
to succeed. 

bie ^utd^ftii^t, reading. 

bütfeit (burfte, geburft), aux, 
may, can, dare, must, be al- 
lowed, be permitted, wish. 

btmr, adj. dry. 

bcr ^uxft H«), thirst. 

bad ^tt^enb H), dozen. 

thttt, adj. and adv. just; — tv% 

just now. 
ebenfaSi^, adv. likewise. 
eliettfn, adv. just as, likewise. 
ebeitfiibiel, adj. just as many. 
tdit, adj. genuine, 
bie Qät, comer. 
ebel, adj. noble, 
bcr (SgotömuiS ( — ), selfishness. 
elje, adv. sooner; cljicr, comp, 

sooner, rather, easier. 
blc (S^re, honor; auf — , on my 

Word; gu — ^n, in honor of. 
ehrest, tr. honor. 
tfittnt^afjt, adj. honorable. 
bcr Qtfttnmann {-^, ^tx), man of 

honor, honorable man. 
bie ^^rettfad^e, affair of honor. 
el^rettltiert, adj. honorable, es- 

timable, worthy. 
bie (i^rfur^t, reverence. 
bcr Gi^rgeia (-e«), ambition. 



^^H^b^Hp odj. ambitious. 
e^rlic^, adj. honest, honorable« 

excellent. 
e^ttoürbig, adj. honorable. 
el, irUj. oh! 
bcr (Slfcr H), haste, 
bie @iferftt4t, jealousy. 
etferfüd^iig, adj. jealous. 
eifrig, adj. eager, zealous, active, 

warm, hasty, quick, keen, 

passionate, with warmth. 
eigen, adj. own, proper, 
eigentli^, ado. really. 
bcr digentttmer (-«, -), owner, 

proprietor. 
bad ^getttuntiSreftft (-«, -e), 

title of ownership. 
eignen, mt. suit, be fit. 
eilen, irU. w. fein, hasten, hurry, 

run, rush. 
eilig, adj. quick, hasty. 
ein, art. a, an; num. one; — fo, 

such a; — ^, a bit, one thing; 

nod^ — 8, one thing more. 
einanber, pro. indec. each other. 
ein'brängen, refl. intrude. 
bad (^nbrängen (~^), intrusion. 
ein'bringen (brang, gebrungen), 

int. press in. 
bad (anbringen (-«), intrusion. 
einer, pro. one, any one. 
bcr (HnfaK (-«, *c), idea. 
einfallenb, od;, noisy. 
bcr Anflug (-<«, -^c), influence. 
einf[u^rei4, adj. influential. 
ein'fü^ren, tr. introduce, lead in. 
bcr dHngang (-^, ^), entrance. 
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fingeBUbet, adj. conceited. 
dingeüoreii-, adj, as n. native. 
tWqtiitn (ging, gegangen), int, 

w. fein, go in. 
eittgelabeit, adj. invited. 
eingeitontmen, adj. infatuated. 
bo« CHttgefanbt (-en, -en), com- 

munication. 
ein'gieffeii (goß, gegoffen), tr. 

pour in, pour out. 
bad CHn^auen (-«), cutting, sa-> 

bering, 
tittig, adj. some, several, a few; 

— c«, a few things, some- 

thing. 
eitt'Iaben (lub, gelaben), tr. in- 

vite. 
dttleBen, int. be bom into. 
eitttnol, adv. once, just, always, 

at any time; loiebcr — , once 

more; auf — , all at once; 

tiid^t — , not even; nod^ — , 

once more. 
eititttarfd^lieretib, par. marching 

in. 
bie (Sitttnif^tttig, meddling. 
citi'ttel^tnett (nal^m, genommen), 

tr. eam (money). 
bie Ginrebe, contradiction, Op- 
position. 
eitt'ri^ten, tr. organize. 
bie dittric^tung, institution. 
eittfatn, adj. solitary. 
eitt'fd)ett!ett, tr. pour in, pour 

out. 
eittWafett (fci^Uef, gefd^lafen), 

int, w, fein, fall asleep. 



dtt'fdilftgett (fdjiug, gefdjiagen), 
int. shake hands, shake on it. 

fin'fe^en *(fal(), gefeljien), tr, and 
int. grant« 

ber dinfenber (-«, -), corre- 
spondent. 

eitt'fe^en, tr. put back, put in. 

eitift, adv. formerly. 

etnftimmig, adv. unanimously. 

bie (ütttagiSfliege, ephemeron. 

eitt'iretett (tritt, getreten), int. w, 
fein, enter, occur. 

ber diittritt (-«, -e), entrance. 

bie ditttritti^farte, admission 
ticket. 

eitttierftanben, par. agreed. 

bie ditttoiniguttg, consent. 

eitt5el(tt), adj. single. 

eitisig, adj. sole, only. 

ber (Si&hät (-en, -en), white 
bear. 

ha9 (Jtfen (-^, -), horseshoe. 

bie mtim, vanity. 

elegant', adj. elegant. 

ber QtUhoqtn (-«, -), elbow. 

bie (Altern, pl. parents. 

em^angen (fing, gefangen), tr. 
receive. 

em^e^Ien {trtip^a% empfol^Ien), 
refl, reconunend, bid good 
day, send or give best re- 
gards or greetings. 

bie Qmp^tffiunq, greeting. 

empfinben (fanb, gefunben), tr, 
experience, feel. 

em|ifinbli4, adj. grievous, sen- 
sitive. 
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bie Qm^^Miäfltü, Bensitiv&- 

ness. 
Me (Smt^fiiihtiig, feeling. 
tmpfittn, tr. and refl, axigev, re- 

volt, make revolt. 
tmp'ittnh, adj. revolting. 
tmpM, adj. indignant. 
ba« (5«be H, -n), end; ju — , at 

an end| finished. 
eitben, tr. end. 
enblid^, adv. at last. 
eng, adj. close. 
bcr (Snflcl (-«, -), angel. 
englifc^i, adj. English. 
bcr ^täü (-«, -), posterity. 
tMtiittn, tr. do without, miss. 
entbinben (banb, gebunben), tr. 

release. 
bie (intbetfmtg, disclosure. 
entfernen, tr. send away, re- 

move. 
entfernt, adj. removed. 
entführen, tr. capture, lead 

away, carry ofiF, nin away 

with. 
entgegen, prep. and adv. to- 

ward(s), approaching. 
entge'genfte^en (ftanb, geftanben), 

int. oppose. 
entge'gentragen (trug, getragen), 

tr. disclose. 
entge'gentreten (trat, getreten), 

int. w. fein, oppose. 
entgegen (ging, gegangen), irU. w. 

fein, escape. 
entgelten (galt, gegolten), tr. suf- 
fer for, pay for. 



bie Chtt^üEnng, disclosure. 
entritftet, adj. irritated, angry. 
bie (Snttttfhtng, Indignation. 
entfd)äbigen, tr. recompense. 
entfd^eiben (Sä^ith, gefc^ieben), (r. 

and refl. decide. 
bie Gntf^eibnng, decision. 
entfdiieben, adj. decided. 
entf4(offen, adj- decided, re- 

solved. 
bie Gntf^Ioffenlfteit, decision. 
entfc^ln^en, int. w, fein, escape, 

slip away. 
ber dntf^Inj; (-e«, -e), resolu- 

tion, decision. 
bie <Sntfd)n(Ugnng, excuse, par- 

don. 
entfe^ttdft, adj. terrible. 
entfpredien (fpracj^, gefjftrod^en), 

tr. correspond. 
entmebet, conj. either. 
entjie^en (jog, gebogen), tr. with- 

draw, take away from. 
entpcft, adj. delighted. 
entsüifen, tr. delight, charm. 
bad (Sntsntfen {-4), joy, rapture. 
entstoeien, tr. part, separate, 
er, pro. he, it. 
ba« (Erbarmen (-«), pity. 
erbeiffen (M6, gebiffen), tr. bite, 

lacerate. 
bie (SrMn, heiress. 
erbitten (bat, gebeten), tr. re- 

quest, request to give. 
bie (Erbitterung, exasperation. 
erblicf enb, par. catching sight of . 
erbi)tig, adj. ready, wiUing. 
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erBred^eit (hta^, gebroci^en), tr, 

break open. 
bie (Stht, ground, floor. 
erfaßten (ful^r, gefal^fren), tr. 

leam. 
bie (Stfafiinnq, experience. 
erf eckten (fod^t, gefocj^ten), tr. win 

by fighting, 
erftttben (fanb, gefunben), tr. in- 

vent. 
bie (Srfistbuitfi, invention. 
ber drfolg (-e«, -e), success, re- 

sult. 
erfolglos, adj. unsuccessful. 
erfotbertt, tr. require. 
erfreut, adj. glad; fel^r •—, de- 

lighted. 
erfreitli4, odj. pleasing. 
erfuKeit, tr. carry out, keep. 
bie (SrfüHttttg, fulfillment. 
ergeben, adj. resigned, hum- 

ble. 
ergreifen (griff, gegriffen), tr. 

Beize. 
erl^olten (Ifiielt, gel^alten), tr. re- 

ceive, maintaiii, keep, get. 
erl^eben OSiob, gel^oben), tr. and 

refl. elevate, rise. 
bie (Srl^i^g, getting over- 

heated. 
erinnern, refl. remind, remem- 

ber. 
bie Chrinnemng, reminder, reo- 

ollection. 
erfaltet, adv. cooUy. 
erlaufen, tr. he purchased, ob- 

tain. 



erfennen (fannte, gefonnt), tr. 

recognize. 
erflaren, tr. explain, declare. 
erüärt, adj. declared. 
bie (SrHärung, explanation, deo- 

laration. 
bie (Srfranfung, sickness. 
erfunbigen, refl. inquire. 
erlauben, tr. allow, permit. 
bie (Srlaubnii^, permission. 
erleben, tr. pass through, ex- 
perience, have happen to 

one. 
erleid^tert, adj. relieved. 
erleiben (litt, gelitten), tr. suffer. 
erleud^ten, tr. light up. 
erleu^tet, adj. lighted. 
bie (^mal^nung, exhortation, 

admonition. 
ba« ^mteffen (-«), judgment. 
ermuntern, tr. encourage. 
ernäl^ren, tr. support. 
emft, adj. serious. 
ber ©ruft (-e«), eamestness, 

seriousness. 
ernftl^aft, adj. serious, eamest. 
erobern, tr. win, gain, con- 

quer. 
bie (Eröffnung, disclosure. 
erraten (riet, geraten), tr. guess. 
erregen, tr. arouse. 
erreid^en, tr. attain. 
erraten, int. blush. 
erf^einen (fd^ien, gefd^ienen), int. 

appear. 
ba« (Srf^einen (-«), appearance, 

presence. 
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erfd^d)9fen, tr. exhaust. 
erfd^redfeit (f^rof, gefd^rocfen), 

int. frighten, be frightened. 
erfd^riideit, adj. astonished, 

amazed. 
ctfd^ütteni, tr, shake. 
erfel^neit, tr. long for. 
ttfpattn, tr. spare. 
erft, adj. and adv. first, only, 

too, now, a little while ago; 

eben — , only just now. 
erftaunt, adj. in astonishment. 
erftt^en, tr. beg, request. 
erirageit (trug, ßetragen), tr. 

stand, Buffer, bear. 
ertrittfeit (tratif, ßctrunfen), int. 

w. fein, drown. 
tttoaä^tn, int. w. fein, awake. 
ertoägen (mog, gen)ogen), tr. 

weigh. 
txtoäfiU, adj. elected, chosen. 
ertoäl^nen, tr. mention. 
erloarten, tr. expect, await. 
tttotätn, tr. awake. 
ertoeifen (»ic«, getoiefen), tr. 

show. 
erioiegen (h)og, getoogen), tr. re- 

flect, ponder. 
tx^ätiUn, tr. teil, say, relate. 
bie Gr^ie^ung, education. 
t^, pro. it, there, the one; — 

finb, there are. 
effen (afe, gegeffen), tr. eat. 
ha^ @ffen (-«), supper. 
etloa, adv. about. 
ettoa^, pro. some, something, 

anything, somewhat, a thing, 



• a little, in any way; fo — , 
some such thing. 

tutt, adj. your. 

(Svao'pa, Europe. 

eloig, adj. everlasting, etemal. 

btt« Q^^tmplax' (-«, -c), copy. 

ecaeit'trif^, adj. eccentric, ex- 
travagant. 

ber ^adütan^ (-t«, ^), dance by 

torchlight. 
faltig, adj. capable. 
ber ^äfitfxidt (-«, -e), ensign. 
falzten (fulSir, gefaljiren), int. w. 

fein, ride, pass; fitj in bic 

$oare — , tear one's hair. 
bad ^afto^btm (-d), handy man. 
bie f^oll^e, cream-colored horse. 
ha^ ^aUtnanqt (-«, -n), eye of 

a falcon. 
ber iftttt (-<«, -^c), fact, case. 
bie ^aUt, trap. 
fatten (fiel, gefallen), int. w. fein, 

fall, drop. 
bie i^alfd^^tit, falseness. 
bie fiaUt, wrinkle. 
faUen, tr. clasp, fold. 
bie i^ami'Iie, family. 
bie {^amUienaioiftigfdt, family 

dissension. 
famoiS', adj. famous, fine. 
fangen (fing, gefangen), tr. catch. 
bie tiatht, color. 
färben, tr. color, dye. 
faffen, tr. seize, take, make, 

adopt, clasp. 
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bie S^affttttg, composure, pos- 

ture, resignation. 
faft, adv, almost. 
bie t^Ottft, fist, band, 
bie i^eber^ feather, pen. 
bcr fjeberbüfiftel H, -), tuft of 

feathers. 
bie tjte, f airy. 
bie {(el^be, feud, quarrel. 
fei^Ieit, int. lack, fall, be lacking. 
feierßdt, adj. solemn. 
bie f^eierttc^Ieit, solemnity. 
feiern, tr, celebrate, extol. 
ftig, adj. cowardly. 
fein, adj. fihe, skillful. 
ber geinb (-e«, -t), enemy. 
bad t$einbei9Ianb {-t^, ^^), en&- 

my's country. 
feinbli4, adj. bostile, in a hostile 

manner. 
ba« 3felb H«, -er), field. 
ba« Senfter (-«, -), window. 
bie gfenfterfc^eibe, window-pane. 
fem, adj. distant; — er, furtber, 
' in tbe future. 
bie Strne, distance. 
fertig, adj. ready, finisbed, even; 

— toerbcn, do up, beat. 
feft, adj. firm, 
ba« Stft (-«*/ ~^), festival. 
feft'ftatten ftielt, geWten), tr. 

bold fast, firmly. 
ber t^eftsng (-e«, •^), festal train. 
fernst, adj. moist, damp. 
ba« ^tutt (-«, -), fire. 
feuerrot, adj. fiery red. 
feurig, adj, fiery, quick. 



fibel', adj. jolly, amiable. 
ftnben (fanb, gefunben), tr. find, 

consider. 
bcr gringer (-«, -), finger. 
finfter, adj. dark, gloomy. 
bie t$inte, plan, stratagem. 
ber t^if^Sttg H«^ ■^)/ h&Ml, 
bie {(lamme, flame(s). 
bie t^Iafi^e, bottle. 
flottem, int. flutter. 
ber JJIed (-««, -e), spot. 
ffel^en, tr. beseecb. 
f[ei^ig, adj. industrious. 
bcr t$neberbuf4 (-c«, •^), elder- 

berry bush. 
f[iegenb, adj. ready. 
flmrieren, int. flourish. 
flüchtig, adj. temporal, fleeting. 
hit t^olge, result, issue. 
folgen, int. w. fein, foUow. 
forbern, tr. demand, claim. 
bie t^orm, form. 
fort, adv. away, gone. 
fort'besie^en (gog, gcgogcn), tr. 

continue to draw. 
fort'fa^ren (ful^r, gcfal^ren), int, 

w. fein, continue. 
fort'fülftren, tr. continue. 
fort'geien (ging, gcgongcn), irU, 

w. fein, go away, leave. 
fort'jagen, tr. drive away. 
fortlaffm (liefe, gclaffcn), tr. let 

go. 
bcr f^ortfd^ritt (-«, -e), progress. 
bie i^ortfe^nng, continuation. 
fort'siejen (gog, gegogen)^ tr. 

draw from. 
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bte Srage, question. 

fragen, tr. ask. 

fvait^fif4, adj, French. 

bte ($rau, woman, wife, Mrs. 

ber Sraueittoerftattb i-t^), 

woman's wit. 
ha^ t^räitlein (-«, -), lady, 

yoiing lady, Miss. 
frei, adj. free, 
ber ^freier (-«, -), suitor. 
freilid^, adv, certainly, indeedi 

of course. 
freittiittig, adj. voluntary. 
fremb, adj, stränge, unknown, 

foreign, visiting; as n, a, 

stranger. 
bie t^reube, joy, pleasure. 
freubig, adj. happy, joyous. 
freuen, tr. and refl. rejoice, be 

glad, show pleasure. 
ber t^rennb (-e«, -e), friend, ad- 

herent. 
bte Si^eunbin, friend. 
freunbßd^, adj. pleasant, kind. 
bte t^reunbfd^aft, friendship. 
freunbfd^aftlicl^, adj. kindly, 

friendly. 
ber S^riebe (-n«), peace. 
ber t^riebeni^iote (-n, -n), mes- 
senger of peace. 
frieblif^/ adj. peaceful. 
frifc^, adj. fresh, merry. 
bie grift, delay, date of pay- 

ment. 
fro^, adj. happy. 
frdJ^lict, adj. happy. 
träft, adj. early; — er, previous. 



ba« ^tüfiftüd (-«, -e), break- 

fast, lunch. 
ber ^ndi& (-e«, -h), fox. 
füftlbar, adj. conscious. 
füllen, tr. feel. 
fitftffoiS, adj. feelingless. 
führen, tr. lead, show, take, ao- 

company, carry on; refl, 

pass one's hand. 
ba^ SttKen (-«, -), colt. 
fünf, adj. five. 
fitnfttnbstoan^ig, a(^i. twenty- 

five. 
fünfaig, adj. fifty. 
für, prep. for, to, as; galten — , 

consider as. 
furchtbar, adj. terrible. 
fürchten, tr. fear, 
furcfttfam, adj. frightened. 
ber ^{fboben (-«, *), floor. 
ber t^ufftrttt (-e«, -e), footstep. 
füttern, tr. feed. 

ber @ang (-e«, •^), visit, path, 

errand. 
ganj, adj. and adv. whole, 

entire, very, right, quite, 

wholly, entirely. 
gar, adv. even, indeed, at all. 
ber &atm&, indec. end, finish. 
ber harten (-«, ■^), garden. 
ber Gartenbau (-«), horticul- 

ture. 
ber ©artenfaal (-8, ■^), draw- 

ing-room, reception room. 
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bad ©avtentor (-9, -e), garden 

gate. 
bie ®axtttttux, garden door. 
ber Partner (-«, -), gardener. 
ber ®ttft (-C«, -»e), guest. 
bie ®aftfreii]tbf4aft, hospitality. 
bod ^aftmo^I (-«, -<), ban- 

quet. 
bie &tttttiüo(ifjH, choice of a hus- 

band. 
bie Gaunerei', swindling trick. 
flel^.= geboren, bom. 
flebarben, refl. act. 
gcböf en (gebar, geboren), tr. bear. 
geben (%ah, gegeben), tr. give, 

off er, cause; THÜ^ — , take 

pains; ed gibt, there is. 
gebtibet, adj. educated, cnl- 

tiired. 
geboreit, adj. bom. 
gebül^ten, int. belong. 
gebuitben, adj. bound. 
ber ^ebanle (-nd, -n), thought, 

reflection. 
gebecft, adj. all set. 
bo« ©ebidtt (-e«, -t), poem. 
bad ©ebrange (-«, -), press. 
gebntift, adj. printed. 
gebrüdft, adj. oppressed. 
bie (^ebitlb, patience. 
geeignet, ddj. suited, capable. 
bie Q^efa^r, danger. 
gef fttr(i4/ odj' dangerous. 
gcfaffen (fiel, gefaEen), int. 

please. 
ber (^dtaUta (-8, -), pleasurei 

favor. 



gefangen, adj.; fidj — geben, sur- 
render, 
gefaßt, adj. resigned, composed, 

prepared, reconcUed. 
gefeiert, adj. celebrated, re- 

spected. 
bad ®efiebel (-«), (fiddle) scrap- 

ing. 
®eforbert-, adj. aa n. what has 

been ordered. 
ha^ ®efttW (-«/ -t), feeling(s), 

emotion. 
geftt^IHoK, adj. sensitive, füll of 

feeling. 
gefurzt, adj. furrowed, knitted. 
gegen, jirep. against, to, for, at, 

toward. 
bie ®egenb, locality, vicinity. 
bie ®egen:i>artei',opposite party. 
ber ©egenftanb (-e*^ ^)t object. 
ba« Gegenteil (-«, -e), contrary, 

opposite; im — , on the con- 
trary. 
gegenüber, jn-ep. opposite, to- 

wards, in respect to. 
gegenit'berfi^en (fa6, gefeffen), 

int. sit opposite. 
gegentt'berftel^en (ftanb, geftan« 

ben), int. confront, oppose, 

stand facing. 
bie ^egenloart, presence, pres- 

ent time. 
gegenloärttg, adj. actual, pres- 

ent, at present. 
ber ®egner (-8, -), Opponent, 
bie Gegnerin, Opponent, 
ber ^e^olt (-«, -e), salary. 
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ba« ^el^eimtttö (-fcö, -fe), secret. 

gel^dmntöt)0ff, adj. secret (ly). 

gelten (ging, gcgongen), irU, w, 
fein, go; öor fic^ — , be de- 
cided; gu Scibc — , pitch into; 
in bic gattc — , fall into the 
trap; toic gcl^f «, how are you? 

bad ®t%tn irÜ), going. 

gelftotciten, int. obey. 

ge^drett, inl. belong. 

bcr ®elft H«, -er), spirit. 

geiftteid^, adj. witty, clever, in- 
genious. 

gclanttt, adj. known. 

geirftttit, cuiy. offended, morti- 
fied, hurt. 

gelti, adj. yellow. 

geligeftegelt, adj. yellow-sealed. 

ber @(eIbf4nQ(eI (-«, ■^), ninny. 

ba« ®elb (-e«, -er), money. 

bcr @elbaitf)irtt(4 (-e«, ^e), finan- 
cial Claim. 

ha^ ®elee' H), jelly. 

bie Gelegenheit, opportunity, 
occasion. 

gelegentlid^, adj. by the by, in 
passing, casually. 

bie Gelel^rfamleit, scholarship, 
knowledge. 

©ele^rt-, adj. as n. scholar. 

gelefenft, sup. adj. most widely 
read. 

geliebt, adj. beloved. 

©elieW-, adj. as n, lover, be- 
loved. 

gelinb, adj. mild. 

gelten (galt, gegolten), int. con- 



cem, belong to, be a queen 

tion of, have the reputation, 

be important, pass for, 

mean, be of avail, be a bar- 

gain, ''ago." 
geltenb, adj.; — nutzen, have 

prevail. 
ber &tmaffi (-«, -e), husband. 
bie Grntal^lin, wife. 
gentfin, adj. common, 
bie Gemeinheit, common prop- 

erty, vulgarity. 
gemeinnü^ig, adj. of universal 

benefit. 
gemeittfam, adj. common, 
gemötlidt, adj. pleasant, cordial, 

jovial, 
bie Gentütdru^e, peace of mind. 
genan, adj. exact, close, inti- 

mate. 
geneigt, adj. inclined. 
bcr Generar (-«, ^), general. 
gentar, adj. ingenious. 
hai Genicf (-c«, -e), back of the 

neck, 
genng, adj. enough, quite. 
genügen, int. suöice. 
genügenb, adj. sufficient. 
bie Georgi'ne, dahlia. 
ba« Georgt'nenbeet (-e«, -e), 

dahUa bed. 
gerabe, adv. just, really, right, 

exactly. 
gerabe^n, adv. directly, 
gerftuf^kmll, adj. noisy. 
gered^tfertigen, tr. justify, set 

right. 
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ba9 ®erebe M, -), talking. 
gereist, adv, attentively. 
bad ®eri4t H, -e), dish. 
flering, adj. small; im — ften, in 

the least. 
gern, adv, gladly, glad, willing- 

ly; — mööcn, üke; — iabtn, 

like; — reiten, like to ride. 
gerdtet, adj. blushing. 
ba« ©erüd^t (-e«, -e), rumor, r©- 

port. 
gerttl^rt, adj, moved, affected. 
ber (Sefang (-c«, ^), song. 
ha^ &t\anqftüd (-«, -e), vocaJ 

solo. 
ba^ ©efd^äft (-t», -t), business. 
gefd^äftig, adj. busy, officious. 
ha^ ®ef4äftö6ttreatt H, -«), 

business office. 
gefd^el^ett (gefc^al^, gefc^elden), int. 

w. fein, happen, serve. 
geff^eit, adj. clever, sensible, 
ba« ©efd^ett! (-«, -e), present. 
bie ®ef4ifi^e, story, affair. 
gefd^ifft, adj. clever, skillful. 
ber &tiiäimad (-d), taste. 
bad ©efd^loö^ (-ed), gossip, talk. 
gefe^en, w. gern, o^;'. welcome, 
bie (SefeUfd^oft, Company; — 

leiften, remain with. 
ber ^efeüf^after (-«, -), com- 

panion. 
gefettfftaftUd^, adj. social, 
ba« ®eife^ (-e«, -e), law. 
ha9 &^tätt (-e«, -er), face, 
bie ©efinmtng, sentiment, 

thought. 



geft^attttt, adj. on bad terms, 
ba« &diptnft (-e«, -er), ghost. 
bie 6lef|iielitt, playmate. 
ba« ®efpräd^ (-e«, -e), conver- 

sation. 
bie (Keftalt, form. 
ha^ ®eftänbni« He«, -fe), avow- 

al, confession. 
geftatten, tr. permit. 
geftel^en (ftanb, geftanben), tr, 

confess. 
geftern, adv. yesterday. 
geftrig, adj. of yesterday. 
gefunb, adj. in good health. 
bie ^efunbl^eit, health, toast. 
ba« ®eträn( (-e«, -e), drink. 
getreu, adj. loyal, 
ber ®tt)atttt (-«, -n), godfather. 
bie bemalt, force. 
getoanbt, adj. clever, skillful, 

cunning. 
ha^ ©ettiic^t (-«, -e), weight. 
geioic^tig, adj. forcible, serious. 
ber ©eminn (-«, -c), profit, gain. 
gewinnen (gemann, gewonnen), tr. 

recover, win, concur in. 
gettii^, adj. certain, sure. 
ha^ ^emiffen (-«, -), conscience. 
getodl^nen, tr. accustom. 
gettidl^tilic^, adj. common, or- 

dinary. 
gesioungen, adj. forced. 
gieße« (go6, gegoffen), tr. pour. 
ber ©(ans (-e«), gleam, bril- 

liancy. 
glait§en, int. glow, gleam. 
glänsetib, adj. bnUiant. 
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bad &la9 (rt9, ^^), glass. 
glauben, int. believe, think. . 
bte ®iauhtn§jatt^t, matter of be- 
lief, 
gleid^, adj. and adv. right, equal, 

similar, like, immediately. 
flleid^aflii, adv, likewise. 
flleidfgüttig, adj. indifferent, 
glei^tiiel, adv. just as much, 

equally. 
gftmmenb, adj. glimmering. 
glurteid^, adj. glorious. 
bad &lüd (-ed), happiness, luck. 
glücflid^, adj. happy. 
glühen, int. glow. 
glttl^enb, adj. bot. 
bte ©itabe, grace, mercy. 
gnäbig, adj. gracious; "my"; 

title of respect. 
bte ©olbfd^Ieie, golden tench. 
ber @olbf*nttt (-e«, -e), gut 

edge. 
ber ©olbfud^er H, -), gold 

seeker. 
gdnnen, tr. grant, favor witb, 

devote, 
ber ®ott (-e«, -^r), God, Heav- 

ens. 
gdttUd^, adj. heavenly. 
ba« ®rab (-c«, *er), grave. 
ber &tCim (-9), sorrow. 
gramen, refl. grieve, sulk, be 

angry. 
ba« @rai8 (-c«, -«^er), grass. 
gratulieren, int. congratulate. 
grau, adj. gray. 
bte ®tatntixt% seriousness. 



greifen (griff, gegriffen), tr. geize 

upon. 
bie ©rille, fancy, whim. 
grimmig, adj. terrible. 
grod, adj. barsh, rüde, coarse, 

uncouth, ignorant. 
ber ®toti (-ed), anger. 
groKen, int. murmur, gmmble. 
groft, adj. big, large, famous, 

great. 
&t'f^txt§, adj. as n. greater 

things. 
ber &tüfilntdft (-«, -e), head 

groom. 
grofimtttig, adj. magnanimous. 
ber ®mnb (-e«, -»e), reason, l>ot- 

tom; im — , at heart. 
grünb(i4, adj. thorough. 
ber ©runbfa^i H«, ^), princi- 

ple. 
bie ®tnppt, group. 
gruppieren, tr. group. 
grüben, tr. greet, send greetings. 
bie ®un% favor. 
günftig, adj. favorable. 
gut, adj. good, well, all right. 
ba« ®vtt (-e«, -«^er), estate. 
bie @ttte, kindness. 
gtttig, adj. kind. 
gutmütig, adj. pleasant, kind, 

good-humored. 
ber @utiSbeft<Kt {-^, -), owner 

of an estate. 
bie @utiS(eft^erin, owner of an 

estate. 
ber ©uti^nad^l^ar (-«, -n), near 

neighbor. 
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l^a, inlj. hal 

ba« 4>aar (-c*, -t), hair. 
Iftaarfttättbettb, o^'. hair raising. 
bie 4^a(e, belongings, possegh 

sions. 
IftaBen, ^. have, all. 
bcr 4^aber M, -), quarrd. 
l^alftal^a, intj, haha! 
bcr 4^a4tt (-C«, *c), rooster. 
l^olb, o^;. half, 
bcr 4>al(gott (-C«, -»cr)^ demi- 

god. 
\ia^ ^oKial^t (-cd, -e), half 

year. 
(albjältrig, adj, six months. 
bcr SjM (-C«, -^c)^ neck. 
l^olt, irdj. halt! 
Ratten (l^iclt, gcl^altcn), tr. hold, 

keep, consider, get, receive; 

gut — , provide well for; et« 

XooL^ IM gute — , excuse, make 

allowances for; 9tcbc(n) — , 

make ot deliver a speech; an 

fid^ — , restrain one's seif; 

reinen SWunb — , say nothing, 
bie 4>altttitg, reserve, attitude, 

tone, conduct, demeanor. 
ber 4ttmfter (-«, -), marmot. 
bie ^anb, hand; auf eigene — , 

on one's own hook. 
ber 4^anbel (-8, *), row, quarrel. 
Iftattbeltt, tr, and refl. act, treat, 

concem, be a question of . 
bad ^auMn (-9), aßt, action. 
bad «äobef^ütteltt H), hand 

shaking. 



f^anhtia^tn, tr, conduct, man- 
age. 

bie 4^anMtt]tg, action, scene, 
act. 

hai ^anhtottl (-«), trade. 

l^angett (^ing, gel^angen), int. 
hang, be attached to. 

l^ängett, tr, hang, attach. 

ber J^an§tout^t (r^, ^), clown. 

fiaxmU>§, adj. harmless, inno- 
cent. 

bcr 4^andf4 (-e«, -e), hamess; 
in — bringen, enrage. 

ba« {^arren (-e«), waiting. 

t^att, adj. hard, harsh. 

bie 4^ftrte, harslmess. 

l^artnäcfig, adj, stubbom, ob- 
stinate. 

bie $artnä(ügleit; obstinacy. 

ber 4>afe (-n, -n), hare, coward. 

ber ^afi (-c«), hatred. 

t^a^tn, tr, hate. 

liögli^, adj. ugly. 

bie 4^attbe, cap, bonnet. 

ber ^aiife (-n«, -n), crowd, 
mass. 

l^aufig, adv. often. 

ba« ^m}ift (-<«, -^cr), head. 

bcr ^au^artilel (-«, -), leader 

bie ^au^a^C; main thing. 

bie ^aul^tabt (*e), capital. 

ba« 4>atti5 (-C«, -»er), house, 
chap; na(5 — ^, home; gu — ^, 
at home; öon — au8, out and 
out. 

ber ^au$ijittt (-n, -n), house- 
holder. 
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ba« ^auSif&d (-t»), domestio 

happiness. 
bai ^au^ttäft (rt», -t), hospi- 

tality. 
I^e, intj, ho! 
liebelt (^ob, gel^oben), tr. risei re- 

move, lift, raise. 
bü« J&ect H«, -t), army. 
l^cftig, adj. violent, sharp, 

quick, passionate, angry, 

hasty, excited. 
liegen, tr. cherish. 
bad 4^eU (-ed), salvation. 
(eileit, tr. heal, eure. 
4^ettig-, ttdj. 08 n. sacred, saint. 
l^eUfasn, adj. beneficial. 
hit Rettung, healmg, reconcilia- 

tion. 
bte 4^eimat, home, native town. 
ha^ 4^eimatb0tf (-c«, *er), native 

village. 
l^eimlifl^, adj. secret. 
heiraten, tr. marry, get mamed. 
l^eig, adj. bot. 
l^eigen (flieg, gelSieigen), in(. 

mean, call, say, be called, be, 

be named; l^eigt t^, do you 

say? 
l^etter, adj. merry. 
ber 4>elb (-cn, -cn), hero. 
bte ^elbiit, heroine. 
(etfeit (I^Qlf, fiel^olfen), int. help. 
fftU, adj. bright, light-colored. 
ba« 4^etnb (-e«, -cn), shirt. 
ber {genfer (-8, -), hangman; 

gum — , devil take itl 
f^tt, adv. here, ago. 



(erait'loiitfeti, tr. beckon to 

come. 
I|eraiif'reii!(e]t, tr. band up. 
j^erauf'f^l^ageii (fd^big, gefd^Ia« 

gen), int. burst forth. 
teratti9, adv. out. 
(eramS'forbem, tr. challenge. 
l^eraui^'gelien (gab, gegeben), tr. 

publish. 
Ifterau^'^olen, tr. get out, take 

out. 
(erand'Imnmen (fant, gefontnten), 

int. come out, get out of . 
l|eratti91o(fen, tr. sponge from, 

get out of . 
(etoni^'fagen, tr. say out frank- 

ly. 

(eratt)9'f)nringen (fprong, gefprun« 

gen), int. w. fein, jump out. 
Ifteram^'fn^en, tr. look up, find. 
terattd'aiei^en (gog, gfiogen), tr. 

get out of . 
ba^ ^erbftüeib (-H, -er), au- 

tumn dress. 
I^eretn, adv, in, enter. 
l^etein'fttl^ren, ^r. show in, lead 

in. 
Ijerein'tolen, tr. take in. 
Ifterein'Iomnten (fant, gefontmen), 

int. w. fein, come in. 
(etein'rufen (rief, gerufen), tr, 

call in. 
Ifterein'ftetfen, tr. stick in. 
l^erein'treten (trat, getreten), int. 

w. fein, enter. 
l^er'fttl^ren, tr. bring here, show 

in. 
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fttt'^tbtn (gab, gegeben), tr. give 

here. 
Jter'l^abeii, tr. have here. 
fltt%oltn, tr, bring here. 
Ifter'fommett (tam, gefommen), 

int. w. fein, come here, orig- 

inate, come from. 
her ^t'xo§ (- -o'en), hero. 
ber ^tn (-n, -tn), sir, master, 

maii) gentleman, Mr.; hefore 

tiäea, untranslatable. 
j^er'rid^ien, tr. arrange. 
icr'Maffen (fc^uf, gefd^affen), tr. 

bring here. 
bte 4>etrf4aft, ladies and gentle- 

men. 
l^et'f^idfen, tr. send here. 
Itet'fe^eit, tr. sit here. 
I^er'fliringett (fprang, gefprun« 

gen), int. w. fein, run over 

here. 
(erit'betbringen (bracl^te, ge< 

brad^t), tr. bring over. 
(erumfragettb, adj. asking each 

in tum. 
(erum'faufett, int. buzz around. 
J^erum'flnringeit (fprang, gefprun« 

gen), int. w. fein, jnmp around, 

burst around. 
(erutn'tan$en, int. dance around. 
Ifterttm'tragen (trug, getragen), tr. 

carry around. 
(entm'aiel^en ftog, gegogcn), int. 

w. fein, go, move around. 
I^erkior'btingeit (braute, gebraci^t), 

tr. bring forth, produce. 
l^ertMir'fommeit (lant, gefontnten), 



int. w. fein, advance, step 

forth. 
l^et^or'ntfen (rief, gerufen), tr. 

call forth, cause, conjure. 
i^erkfor'fpringen (fprang, gefprun« 

gen), int. spring forth. 
ha^ 4>er$ (-en«, -en), heart. 
bad 4^er5blatt {-t^), hearts (of ( 

Cards), hearty. / , 

l^er'seige«, tr. show here. 
ber {^erseni^ergttg (-e«, -^e), ef- 

fusion, outpouring from the 

heart. 
bie {^erseni^güte, heartfelt kind- 

ness. 
j^erslid^, adj. eamest, hearty. 
j^erju'l^olen, tr. bring. 
IJcttt(e), adv. to-day; — abenb, 

this evening, to-night. 
Ifteutig, adj. to-day's, of to- 
day. 
bie 4>e£e, witch. 
f^iet, adv. here. 
l^ietl^er, adv. here. 
ba« $ierfein (-«), presence. 
l^ieflg, adj. of this city. 
bie 4^ilfe, help. 
l^ttfi^bebürftig, adj. in need. 
ber Fimmel (-8,-),sky, heaven. 
I^inaui^'brängen, tr. push out, 

escort out. 
ftlnauö'geften (ging, gegangen), 

int. w. fein, go beyond, ex- 

ceed. 
](inattiSlegen, tr. lean out. 
j^inaui^'rufen (rief, gerufen), int. 

call out. 
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tr, defer, put off. 
l^inaui^'fel^eit (\a\), gefelEien), int, 

look out. 
l^iitauiS'toeirfett (n>arf, Qen)orfen), 

tr. throw out. 
l^iiüntr^, adv, through, during. 
l^iiieift, adv, in, within. 
Jtinein'gel^eit (fitng, gegangen), 

int. w, fein, go in. 
tinein'rufen (rief, gerufen), tr. 

and int. call in. 
(inein'fel^ett (fal^, gefelEien), tr, 

look to or into, examine. 
(inein'fei^en, tr. put in. 
Iftinein'flnrttigen (fprang, gefprun« 

gen), int. w. fein, jump in. 
Jftinein'fteKen, tr. put in. 
Iftinein'ioerfeit (toarf, getoorfen), 

tr. cajst at. 
l^itt'gebeit (gab, gegeben), tr, de- 
vote, sacrifice. 
(itt'ge^ett (ging, gegangen), int. 

w. fein, go there or away. 
I^in'lftalten (^ie(t, geba(ten), tr. 

hold out, extend. 
l^inlegen, tr. put aside. 
l^in'reifien (riß, geriffen), tr, 

transport, carry away. 
hinten, adv. behind, there. 
I^inter, prep. behind, in the rear. 
^interge'^en (ging, gegangen), tr. 

deceive. 
ber 4^intergrunb (-e«, *e), back- 

ground. 
l^interUftig, adj. sly, deceitful, 

underhanded. 



bte ^interfhtbe, rear room. 

bie {^intertoaitb ('^e), rear wall. 

tin'tragrit (trug, getragen), tr. 
carry to. 

l^iiijt'berbringen (braute, gebrad^t), 
tr. bring over. 

(ittttit'tcrf^Itttfeit, tr, swallow. 

bie ^ii^e, heat. 

Iftit^ig/ adj, hot, angry, hot>- 
headed. 

ftm, intj. hem! 

1^0, intj. hol 

l^od), adj. high, up, hurrah. 

4>o4gebttbet-, adj, as n, highly 
educated man. 

(n^geel^rt, adj, highly esteemed. 

I^od^gefiititt, adj, magnanimous, 
high-minded. 

])04l6er5ig, adj, magnanimous, 
high-hearted. 

bie 4^044er5igleit, high-minded- 
ness. 

ber 4^0(^lftnber (-«, -), High- 
lander, Scotchman. 

l^d^li^, adv, exceedingly. 

ber 4^o4mut {-%), arrogance. 

l^d^ft, adv. highly, exceedingly, 
extremely, greatest; ob n. 
the highest. 

4d4{ieiii9, adv. at the most. 

j^of^tragifclft, adj. extremely 
tragical. 

l^od^t^ere^rt, adj. highly es- 
teemed. 

ber 4>o4seitötag (-<«, -t ), wed- 
ding day. 

ber <>af iri», *t), court. 
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l^offen, fr, hope, trust. 

\ia% {hoffen H), hoping. 

biie 4^off]uttt0, hope; in — , pro- 

spective. 
bie 4>i)f li^feit; courtesy. 
ha^ Siof^t, aee ^oä). 
^dl^nifdi, adj. mocking. 
i^olb, adj. dear, pleasant. 
toleit, tr, get. 
ber ^dlKeitfo^tt (e«, '^), son of 

the lower regions. 
ba« 4>öli (-C«, -^er), wood. 
l^oitett', adj. honest, honorable. 
ber ^oitig (-8), honey. 
bo« 4^0niteut' (-8, -«), honor. 
l^orf^en, in^ hear, listen. 
l^i^reit, tr. listen, hear. 
ba« jporn (-c«, -^cr), hom. 
ber Jport (-<«, -e), rock, treas- 

ure. 
ba« <>oter H, -0), hotel. 
1^01^4, odj. pretty, fine, good- 

looking. 
bte 4^ulbigtttt0, homage. 
bie ^üUt, cloak, wrapping. 
f^uman^, adj. kind, charitable. 
bie ^umavHai, humanity. 
ber ^unh (-e«, *e), dog. 
(ttiibert, adj. a hundred. 
ber 4>itt (-e«, -»e), hat. 
flüttn, tr. beware. 

3 

\äi, pro. I. 

bo« 3bear H, -t), ideal. 

Ulf, pro, you, ye. 



iftr, (K&\ pro. her, their; S^x, 

your. 
S^rig- (w. art.) pro. yours. 
{m=in betn. 
immer, adv. always; toer — , 

whoever; (w. comp, adj.), 

more and more. 
in, prep. in, into; — ... ^tnein, 

within, into. 
inbem, conj. as, while. 
inbei9, adv. meanwhile, yet, 

however. 
bie Stti^^c^n', indiscretion. 
bad 3itI^d'<tito (-d), disguise, 

incognito. 
in'nel^alten (l^ielt, gelffalten), int. 

stop. 
inner, adj. inward. 
ini^»in bad. 

bie 3nf<^tift/ inscription. 
infolent', adj. saucy, insolent, 
intereffant', adj. interesting. 
ba« 3i^^(fF( M^ -tt), inter- 

est. 
intereffteren, tr. interest; fitj für 

etlDQ« — , be interested in. 
intertienieren, int. intervene. 
ber Intrigant' (-en, -en), in- 

triguer. 
intrigieren, tr. intrigue. 
bQ« Sn^ifii^^tt (-«), intriguing. 
irgenb, adv. in any way, at all, 

whatsoever. 
irgenbttiie, adv. at all. 
irnnif^, adj. ironical. 
ber 3rnoif4 (-e«. -t), will o' the 

wisp. 
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3 

ja, adv. yes, well, now, already, 

indeed, really, of course; — 

IDO^I, of course, certainly, 

yes indeed. 
{ageit, tr. hunt. 
ba« 3tt^r (-C«, -t), year. 
ia(relatifi, adj. years of. 
ha^ Sa^rl^uitbett (-«, -e), Cen- 
tury. 
iatootfi, aee [a. 
Je, adv, ever; öon — , for a long 

time; — nad^bctn, that's ao- 

cording. 
{ebeitfaSi^, adv. of course, at any 

rate. 
|cb-, pro. every, all, each, any, 

everyone; — anbcrc, every- 

body. 
iebermatm, pro. everybody. 
jemoli^, adv. ever. 
itmavh, pro. any one, some one, 

somebody. 
Jen-, pro. that. 
le^t, adv. now. 
ber Sournoltö'mui?, joumal- 

ism. 
bcr Sournallft' (-cn, -en), news- 

paper man, Journalist. 
iournaIiftif(4, adj. joumalistic. 
bie ^ournaltfteitra^e, newspaper 

man's revenge. 
btc Sübiti, Jewess. 
btc Sugenb, youth. 
bic Sugenbfrettnbiti (pl. -ncn), 

friend of youth. 



ha9 3tt0eitbgeMdf|t H, -c)^ 

youthful poem. 
jung, adj. young. 
Sung-, adj. as n. youngster, 

young fellow, young man. 
ittngfräulicl^, adj. maidenly. 
bcr Sunggefefl {-tn, -tn), bach- 

elor. 
bcr Sungling (-«, -t), youth, 

young man. 
bcr 3ttit!cr (-8, -), squire. 
bcr Suftisrot (-^, ^), councilor 

of justice (a title). 

bcr Itaffee {-4), coflfee. 

bo« jtaffeegefd^irr (-«, -c), cof- 

fee Service, 
btc jtaffeefhtnbe, coffee hour. 
bcr l^albi^l^ratett (-«, -), roast 

veal. 
(alt, adj. cold. 
faUblütig, adj. cool, 
bic ^fttte, coolness. 
bcr ^atnetab' (-cn, -tu), com- 

rade. 
btc Kammer, Chamber, Congress. 
bcr ^am)if (-c«/ *c)/ struggle. 
bcr ^attbibat' (-cn, -en)^ candi- 

date. 
bad S^ängutu^ (-8, -8), kanga- 

roo. 
h^^ l^anonenfieber (-8, -), can- 

non fever, stage fright. 
(a^em, tr. capture. 
bad Jta^al' (-8, -icti), capital. 
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ber ftar)^ (-8, -), carp. 

bie Ätttrie'rc, career. 

bie ^^xit, ticket, label, visiting 

Card, 
bie jtattoffelentte, potato har- 

vest. 
ba« l^afrettMKet (-«^ -e), bank- 

note. 
bcr Äoter (-«, -), tom-cat. 
bie Sta^e, cat. 

ber Äattf (-e«^ -»e), purchase. 
lattfett, ir, buy. 
ber l^äitfer (-«, -), purchaser. 
bie ßaitffumttte, purchase price. 
ber Jtattft^ertrag (-d, -^e), sale 

agreement. 
fattttt, ojäx, scarcely. 
ber j{att5 (-e«, *e), rogue. 
(ecf, ae(;. bold. 
bie Ite^Ie, throat. 
leltteti, ir, tum. 

feitt, aäi» no, not a; — l, neither. 
feitter, yro. no one. 
ber jteffer (-«, -), cellar. 
ber SteÜtter (-8, -), waiter. 
fettttett (fonnte, gelannt), ir, 

know, be acquainted with; 

— lernen, make acquaintance, 

become acquainted. 
bie ftettttttti^ (-fe), knowledge. 
ber Äerl (-8, -e), fellow. 
ber Äern (-«, -e), kemel, root. 
bie ftttyt, candle. 
^9> Äinb (-e«, -er), child, boy, 

Infant, 
bie ftittberto&f^e, babies' wash- 

ing. 



bie j^inberseit, childhood time. 

finbtf4, odj, childish. 

bie l^ird^e, church. 

flagett, ir, complain. 

flagenb, oäQ. wailing. 

ßar, adj, clear. 

bie ilk^e, class. 

\At ^lOiXit, hoof, claw. 

Qebett, tr, glue. 

\^% Äleib (-<«, -er), dress; pZ. 

clothes. 
Ueitt, adj, small, little, short; 

— tocniß, little bit. 
bie jtleinigleit, trifle. 
Hetterit, ird. climb, jump. 
ningeltt, i7\i, ring, resound. 
Qo)^ett, ir. knock, tap. 
\i^% ^toftet (-8, ■^), convent. 
\iXjA Älttbfeft (-e8, -e), club festi- 

val. 
Öug, adj, clever, wise. 
W l^lugl^eit, wisdom. 
bcr ^Itttn^ett (-«, -), heap. 
ber l^ttabe (-n, -n), boy. 
ber jtnäuet (aZ«o ba«) (-«, -), 

coil, crowd. 
\i^^ Ättle (-8, -e), knee. 
(itieen, ird. kneel. 
bo« jtnifterit (-«), crackling. 
Innren, ir. join. 
(of^eit, ir. boil, cook. 
(omifcl^, odj. laughable, comical. 
ba« Komitee' (-8), committee. 
{ommattbieren, ir. dispose of. 
\i^9> ^otntnunbo (-d), command. 
(otntnen (fam, öcfommcn), ird. w. 

{ein, come, get, happen, tum 



234 



VOCABULARY 



out; in bie Sage — , decide up- 

on; gu anfeilen — , be univer- 

sally esteemed; jurcd^t — , 

work out their salvation. 
bie ^om))agttie', Company, 
bo« ft0m))l0tt' (-«, -t), plot. 
bcr l^ottbi'tor (-«, -o'rcn), con- 

fectioner. 
bie Stmifitfioit', confusion, mixup. 
bie Itdnigin, queen. 
fdimeit (fonnte, gefonnt), avx, 

can, be able. 
ber Itontraft' (-«, -<), contract. 
fontraltfi^, adx. by contract. 
bo« Jtonjett' (-8, -e), concert. 
ber ÄoW (-e«, ■*<), bead. 
ber Äorb (-e«, *e), basket. 
ba« Äont (-e«, -^er), grain. 
ber jtorref'tor (-«, -o'ren), proof 

reader. 
ber 5{orref^oiibetit' (-en, -en), 

correspondent. 
bie ^orref|ioitbett$', correspond- 

ence. 
fortigierett, ir, correct. 
loften, ir, cost, taste, 
bie ^raft, force, strength. 
fräftig, adj. strong, vigorous. 
franf, odj, sick, injured. 
fränienb, odj. insulting. 
bie ^raitllftett, sickness. 
bie ^tättfung, mortification, hu- 

miliation. 
ber Ärel? (-c«, -e), circle. 
ba« Streus (-e«, -e), cross. 
fried^en (froc^, gefroc^en), vni, w, 

fein, creep. 



ber Ärieg (-e«, -e), war. 

ber ftriegi^fametab' (-ta, -<n), 
war comrade. 

ber JtriegiSmiiti'fter (-4, -), min- 
ister of war. 

ber SttmdtnäiUx (-t«, -), chande- 
lier. 

ber itn(tüd (-«, -e), cuckoo. 

litmmern, refl, bother, concem. 

bie ftitnbigung, notice. 

bie Kunft (-^e), art, entertain- 
ment; bilbenbe — , sculpture. 

fünftlerifd^, adj, artistic. 

ber ItiM^etring (-«, -e), copper 
ring. 

Stutant, ber orbaior adj, cash. 

fur$, adj. Short, abrupt; — J^r* 
QUd, right out. 

ber Stnfi (-<«, -^e), kiss. 

fügen, tr. kiss. 

ber ^utfd^er (-8, -), coachman. 

läd^eln, int, smile. 

bo« Säd^eln (-d), smiling. 

lad^en, int, laugh. 

ba« £a4en (-^), laughter, laugh- 
ing. 

lä^erlid^, adj, comical, ridicu- 
lous. 

ber 2aäi§ (-e«, -t), sahnon. 

laben (lub, gelaben), tr, invite. 

bie Sage, place, position, condi- 
tion; in bie — fommen, decide 
upon, be in the position. 

bod füamm M, *tc), lamb. 



VOCABULARY 



235 



ba9 Sattb (-C«, -»er), land, coun- 
try; auf bcm (ba«) — , m(to) 
the country. 

ha^ Sanbmäb^en (-9, -), coun- 
try girl. 

bcr Sanbtoirt (-e«, -c), farmer, 
agriculturaJist. 

bie SanbtoiftUt (jd, -nett), woman 
farmer. 

latig, a4j' long; — (c), adv. long, 
a long time; ttid^t lättger, no 
more; ottt Ittttgftett, long 
enough. 

langfam, adv. slowly. 

längft, adv, long since. 

lattgmeilig, adv, tiresome. 

bcr fiarm (-8, -c), noise. 

laffm (lle6, getoffctt), tr, let, 
leave, allow, have (done), 
Btop; fogctt — , send vrord; bc* 
bauent — , send regrets; grü* 
6ctt — , send one's regards. 

bie Soter'ne, lantem. 

ber ^^oterneiiträgcr (-4, -), lan- 
tem carrier. 

btt« Saub (-e«, -e or -»er), leaf. 

bie 2auht, arbor. 

ber Sauf (-e*, *e), course. 

ber Soufburff^e (-n, -n), errand 
boy. 

laufen (lief, gelaufett), int, w. 
feitt, run, come. 

bai Saufen (-d), ninning. 

bie Saune, whim, mood, hu- 
mor. 

laut, adj, loud; adv, aloud. 

lüuitü, int. read. 



(auter, adj, indec, mere, nothing 

but. 
ba« Seben (-«, -), life. 
leben, int, live, prosper; — ©ie 

toolS)!, good-by, farewell; er 

fott — , hurrah for himi 
lebenb, adj, living. 
bie Sebeni^regel, rule of life. 
lebhaft, adj. quick, warm, vivid, 

great, considerable. 
leer, adj. empty. 
legen, tr, place, lay; ficj — , lie 

down, 
(eignen, tr. and int. lean. 
lehren, tr, teach. 
ber Seib (-e«, -er), body; ju — 

gelten, pitch into; öom — e 

bleibett, not to bother. 
leibl^aftig, adj. bodily. 
leidet, adj. light, easy, slight. 
leififttfertig, adj. frivolous. 
ha^ Seib (-€«), sorrow; — tun, 

hurt, be sorry, make sorry. 
leiben (litt, gelitten), tr, suffer, 

stand. 
leiber, intj, imfortunately, alasl 

I'm sorry to say. 
leibig, adj. abominable. 
leife, adj. low, gentle, noiseless, 

in a low voice. 
leiften, tr. perform; ©cfeUfd^aft 

— , remain with. 
bie Seiftung, Performance, 
ber Seitarti'fel (-8, -), editorial. 
leiten, tr. lead. 
leitenb, adj. editorial. 
bie Seiter, ladder. 
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bie Sdtung, conduct, leader- 

ship. 
lernett, tr. leam; fcnnen — , be- 

come acquaintedi make the 

acquaintance. 
(efen (lad, gelefen), tr. read, 
her Sefcr (-8, -), reader. 
leferli^, adj. legible, visible. 
(e^, adj» last, latter. 
bie Seiste, (pl.) people. 
ba« 2W H«f -« ond -er), liglit, 

candle. 
l\th, adj. dear, agreeable; — 

l^ben, like, love; — fein, be 

glad. 
ba^ Siebten (-8, -), dear. 
bie Siebe, love, aflfection; — tun, 

do the f avor. 
lieben, tr. love. 
liebem^toürbig, adj. pleasant, 

amiable, kind. 
lieber, adv. preferable, rather. 
bcr fiiebei^brief H«, -t), love 

letter. 
liebefiprübenb, adj. love-glowing, 

love-emitting. 
bie Liebhaberei', hobby, inclina- 

tion. 
ber Siebling (-«, -e), darling. 
ber SieblingiSbic^ier (-«, -), fa- 

vorite poet. 
bie Siebffi^aft, love affair. 
bo« Sieb (-e«, -er), song. 
bie Siebertafel, choral union. 
liefern, tr. deliver. 
liegen (lag, gelegen), int. lie; an 

i. — , be eager about. 



IM9, adv. left, at the left. 

bie Sifte, list. 

bie Siteratnr, literatiire. 

ba^ Sob (-e«), reputation. 

loben, tr. praise, admire, ap- 

prove, commend. 
bad Sob|preifen (-d), extollmg. 
ba« So(4 (-e«, *er), hole, 
bie Snife, curl. 
(oder, adj. loose. 
(ogif4, adj. logical. 
bie Sofontoti'^e, steam-engine, 

locomotive. 
ba« So« (-e«, -e), lot. 
(oiS, adv. away, loose. 
loiS'bre^en (brad^, gebrod^en), int. 

burst f orth. 
Idfen, tr. keep; fi(i6 — > break 

up. 
loiS'gel^en (ging, gegangen), int.w. 

fein, attack, go at. 
loi^'i^affen, tr. hate. 
loiSlaffen (lieg, gelaffen), tr. let 

go of . 
(Oi^'Iieben, tr. love. 
Ioi9'f4reiben (fc^rieb, gefd^rieben), 

tr. write away. 
Sötte, Lottie. 
bie Suft (*e), air. 
bie Säge, lie. 
lügen, int. lie. 
bie Suft (*e), desire; — l^ben, 

want, wish. 
Ififtem, int. hanker, desire. 
luftig, adj. merry, funny. 
ba« Suftfpiel (-e«, -c), comedy. 
l^rifc^, adj. lyric. 
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madieii, tr, make, do, cause; 

Suftoartunö — , pay respects; 

{Jrcubc — , give pleasure; ben 

©of — , pay court; 9Wut — , 

encourage; @trel(5 — , play a 

trick; Joilctte — , be dressed 

up; — ©Ic nur, see to it. 
blc Wi^^ (*c), power, 
bie SRabame, madame, Mrs. 
ba« SRäbdieit H, -), girl. 
bie SRaiorttät', majority. 
malen, ^r. paint. 
man, fro, one, they, some one. 
mand^, adj, and yro. many, 

many a (one). 
manchmal, adv, often, at times. 
mangdtaft, adn, wretchedly, 

defectively. 
bie Spanier', manner. 
ber SRann (-ed, -«er), man, hua- 

band. 
ber äRännerd^or (-^, •*«), male 

chorus. 
\ifA SRänner^Cnartdt H, -e), 

male quartette. 
SRannigfattig-, adj. aa n. mis- 

cellanies. 
mdnnli4, ac^\ manly, masculine. 
bajS VianS^'iMt (-«, -), maneu- 

ver. 
ber SRantel (-«, *), cloak. 
ha^ S^anuffri^ H, -«), manu- 

script. 
ber SRartt^elS (-e«, -e), market 

prioe. 



ber Wlat^tfi (-ed, •^), march. 

marf^ieren, in<. march. 

bie SRafd^ine, press. 

ber SRafdiinift' (-<n, -en), ma- 
chinist. 

mag(oi9, CK^'. bomidless, devoid 
of all measure. 

bie SRaffreget, mea8iire(s). 

bie SRauer, wall. 

bie fßlaviS (f^), mouse. 

ha^ aWeer (-e«, -t), sea. 

ha^ Wltfil (rtff), flour. 

ba« aWeiJr (-e«), majority. 

meiftr, indec. adj, more, eise; 
nid^t — , no longer. 

mein, adj, my; (ber) — e, pro. 
mine. 

meinen, ^. and int, mean, think, 
say. 

melnehoegen, adv. on my ao- 
coimt, for all I care. 

bie SReinung, opinion, Intention. 

meift, adv, mostly. 

ber JDleifter (-«, -), master. 

meland^olifd^, adj. melancholy. 

melben, tr, annomice. 

ber SRenf4 (-en, -<n), man, fel- 
low, person, body; pl. peo- 
ple. 

menf^enfreunbttd^, adj, benevo- 
lent. 

bie Snenfd^enl^nb, human hand. 

ha» S)'lenf4en(eben (-«, -), hu- 
man life. 

merfen, tr. hear, notice. 

merftoürbig, adj, remarkable, 
Strange. 
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bie fßltfft, fair. 

ba« aWeffer (-8, -), knife. 

ber Wltaä^dmoth (-t^, -t), a&- 

sassination. 
nsUb, adj. gentle, sweet. 
ber mmx' H, -e), soldier. 
snUitft'rif(4, adj. military. 
bie WäUm', million. 
bie Wmdt, minute. 
ttiigfallen (fiel, gefaSen), int, dis- 

please. 
ba^ W^aUtn (-^), displeasure. 
miffl^ati'betit, tr, treat badly. 
ber aWlfifeeWt' H), discredit. 
tttit, prep, with, along with 

others. 
ber aWltarbdtcr H, -), editor, 

aßsistant editor, member of 

the staff, co-worker. 
tnit'bringeti (brad^te, gebracht), tr. 

bring along, bring with. 
ber SRitbürger (-^, -), f ellow Citi- 
zen, 
tniteiiiatibet, adv. with each 

other. 
ba« SRitglieb (-8; -er), member. 
mitleibig, adj. compassionate. 
tntt'f|iie(eit, int. handle, treat. 
mit'fptecQeit (fprad^, gefprod^en), 

int. speak, give one's opinion. 
bie SRitte, middle, center. 
tnit'teUeti, tr. inform. 
hit Wlittdiunq, information, 

commimication, notice. 
ba« SWittel (-«, -), means. 
bie mmtMt, middle (center) 

door. 



mitten, adv. in the middle. 
bie äRobe, fashion. 
ba« Sßobett' (-«, -e), model. 
mdgen (mod^te, gemoci^t), aiix. 

may, can, like, want; id^ 

tnöd^te gern, I should like; 

id^ miki^te lieber, I should 

rather. 
ntdgftd), adj. poesible. 
bie a^dgli^Ieit, chance, possi- 

bility. 
tndglidift, adv. as much as possi- 

ble. 
ber äRonat (-«, -e), month. 
ber Ji0h)nbenf4ein (-«), moon- 

light. 
SRontecf^i, proper name. 
ber fßlop» i-t», -e), pug dog. 
ber SRdrber (-«, -), murderer. 
morgen, adv. to-morrow. 
ber a^orgen (-«, -), moming. 
ber SWuft (-e«, -e), must (new 

wine). 
bie aUoti'tie, motive(8). 
bie äRü^e, pains; — geben, take 

pains. 
bie Ttüffit, mill. 
ber SRnnb (-e«, -e), mouth. 
munbig, adj. of age. 
bie Snnfir, music. 
muffen (ntugte, gemußt), aux. 

mnst, have to. 
ber JSWut (-««), courage; — xna» 

d^en, enconrage. 
bie SJlutter (■*), mother. 
muttoittig, adj. rash, 
bie Mülitt cap. 
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•na, in^, well! 
naä^, prep, to, after, for, about, 

towards, according to; — unb 

— , gradually. 
bcr iladihat (-«, -n), neighbor. 
bie 9la4barrd|aft, neighborhood. 
nad^bem, adv, and conj, after; 

je — , that's according. 
bad 9{a4beit!eit {-4), reflection. 
tta^'benlen (badete, gebadet), tr, 

think, reflect, keep in mind. 
]tadl|bnt(fH(l^, adv, emphatically. 
Jtad^'gebett {%(ih, gegeben), irU, 

grant, yield. 
muU^i^tt, adv. afterwards. 
bie 92ad^rid^t, (piece of) news. 
sta^'felteti (fol^, gefel^n), int. ex- 

amine, investigate. 
bie 9la(4fic4t, indulgence, con- 

sideration, forbearance. 
ttac^ft, fr. mf), adj. next, near- 

est. 
n&äifttn9, adv. soon, next, in 

the near future. 
bie 9laä^i (-^e), night; l^eute naci^t, 

this evening. 
nadi'irageit (trug, getragen), int, 

bear a grudge. 
ber 9la4ttoä4ter (-ö, -), night- 

watchman. 
nadi'toeifeit (toie«, geloiefen), tr. 

establish, prove. 
nadtt, adj. open, piain. 
ber mMf^äi (-ed, -^), needle- 

prick. 



nai^Ce), adj. near, close; ha9 ^ü* 
l^ere, the details. 

bie 9iaftt, presence, neighbor- 
hood; in ber — , close by. 

nai^eit, int. w. fein, approach. 

bie ÜRaibitäf, simpücity. 

ber 9{ame (-n«, -n), name. 

bie 9latht, scar. 

ber Starr (-en, -en), fool. 

ttag, adj. wet. 

bie 9latUm', nation. 

bie fflaint', (human) nature. 

itatürn^, adj. natural. 

ttebett, prep. near, beside. 

nebenbei, adv. in passing. 

ha^ Stebensimmer (-«, -), aide 
room. 

bcr S'leffe (-n, -n), nephew. 

bcr SReger (-«, -), negro. 

nel^men (na^nt, genommen), tr. 
take, get, have, remove; 
(Snbe — , come to an end; 
$Ia|3 — , take a seat; fidj in 
ac^t — , beware of; $Rüc!fici&t 
— , consider, remember; in 
Snfpruc^ — , Claim, be occu- 
pied. 

neigen, refl. bend, bend over, 
bow. 

bie Steigung, inclination. 

nein, adv. no. 

nennen (nannte, genannt), tr. call, 
name. 

bie Sterbe, nerve. 

ba9 Steft (-C«, -er), nest. 

nett, adj. nice. 

neu, adj. new, late, fresh. 
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netterfunbeit, adj, newly in- 
vented. 

neugierig, adj, curious. 

bie 92ettig!eti, news. 

neulich/ adv. lately. 

fliegt, adv, no, not; — mel^r, no 
longer. 

nic^tö, pro, nothing; — ate^ 
nothing but; ba« ift — , that 
won't do. 

tti(4tötoÜ¥big, cdj. vile, con- 
temptible, horrible, disgrace- 
ful, good-for-nothing. 

itidfeit, int, nod. 

«ie, adv, never. 

nieber, ado. down. 

bie 9lieberlage, defeat, rout. 

itie'berlegen, ir, resign, give up. 

itie'berffitreilbett (fd^rieb, gefcJ^rlc* 
bcn), tr, write down. 

tiie'berfe^ett, tr. sit down. 

ttieberträd^tig; adj, mean, low. 

ttiebrig, adj, low. 

nietnatö, adv, never. 

niemanb, jrro, nobody, no one. 

stimmermel^r, adv, never. 

tti^^en, tr, sip. 

bie 9li^)yei9facl^e, miscellany. 

stirgenb, adv. nowhere. 

st0fl^, adv, yet, even, also, too, 
still, more, nor; — lf)cutc, this 
very day; — einmal, once 
more; — ein«, one thing 
more; h)cbcr . ♦ . — , neither 
. . , nor. 

bcr i«orbpoI H), North Pole. 

bie Slot (-^c), need, distress. 



ttoiarieK' adj, legalized. 
ttotieren, tr, make note of . 
nötig, adj, necessary; — l^aben, 

need. 
9ldtig-, adj. aa n. necessary 

things. 
ttdtigett, tr, force. 
notttieitbig, adj, necessary. 
JWit, ivdec, trice; im — ^, in a sec- 

ond. 
bie Sfiixmmtt, mmiber. 
tmn, adv, well, now. 
nur, adv, only, even, now, just, 

except, then. 
ntt^ett, int, be of use, help; toad 

nütjt, what's the good. 
nä^lid^, adj, useful, of use. 

O 

0, irUj, ohi 

IIb, conj, whether, I wonder 

whether. 
ber Oberft (-e« or -en, -e ar -en), 

colonel. 
nbgleidt, conj, although. 
Dber, conj, or. 
bcr Ofen (-«, *), stove. 
ba« Ofettfeuer (-«, -), stove 

fire. 
uffen, adj, open. 
offenbat, adj, open, tmcon- 

cealed, piain, clear. 
i^ffentlid^, adj, public, open, in 

public. 
Offnen, tr. open. 
oft, ado. often. 
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vHnt, prep. without. 

ofinMt^, adv. without this. 

bie C^nma^t {^), swoon. 

CfiO, intj, ho! 

ba« Oftr {-t^, -cn), ear. 

bie bViatht, oil paint. 

ber CpttaÜsmS'plan (rtS, ^), 
plan of Operation. 

bad DWer (-«, -), sacrifice; 
(gutn) — bringen, sacrifice, 
make a sacrifice. 

mrbistar', adj, ordinary, com- 
mon. 

bie Crbiuiii(t/ order; in — , all 
ready, all right, proper. 

urigifteK', adj. original. 

Crfina, Orsina. 

ber Ort i-t», -e), place. 

hit örtlid^Ieit, place. 

pMX, adj. 8ome; ein — ^, a cou- 
ple. 

bo« ^aat (-e«, -e), pair, cou- 
ple. 

ber $aff (-e«, -»e), package. 

ba« $alet' (r^, -t), package. 

bie ^aniomVmt, pantomime. 

ba« $a^ier' (-«, -e), paper. 

ber ^üpitdsnh (-«^ -^e)^ waste- 
paper basket. 

bie $a^ier(aterne, Chinese (pa- 
per) lantem. 

bie Partei', (political) party. 

bie ^arteianfid^t, party view, 
partisanship. 



bie $arieibeftrebtt]tg, (party) ef- 
fort, ideal. 

ber ^artdgettoffe (-n, -n), Par- 
tisan. 

ha9 $arteilebeit (-8), partisan- 
ship. 

bie VarteifteKung, party aflälia- 
tion. 

paf^tn, int. suit, fit. 

ber $aftorgarten (-«, *), par- 
sonage garden. 

ber $ote (-n, -n), godfather. 

ber $atriotii9mui9, patriotism. 

bie $aufe, pause. 

^eban'tifd^, adj, pedantic. 

^einlic^f adj. painful. 

ptttat (Latin), perish. 

ber Verio'benbau (r^), sentence, 
construction. 

bie $erf0ti, character, person; 
pZ. people. 

^erfdnlid^, adj. personal. 

bie $erfdiili4feit, personality, 
character. 

ba« $farrl^atti9 (-e«, -»er), par- 
sonage. 

ber Pfeffer (-8, -), pepper. 

ber ?ßfell (-«, -<), arrow. 

ber Pfeiler (-«, -), pillar. 

ber ^enttig (-8, -e), pfennig (a 
coin). 

ba« ¥fetb (-e«, -t), horse. 

ber ^ferbejunge (-n, -n), stable 
boy. 

pfiffig, adj. cunning, 

pftan^tn, tr. plant. 

P^t^ta, tr. nurae, care for. 
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bie ^fiW, duty, obligaticm. 
ba« Vfli^tgefü^I H, -e), feeling 

(sense) of duty. 
(pfui, intj. fiel 

bie ißl^ttofo^tie', philosophy. 
^(ttofo^il^iereit, int, philosophize. 
bcr $Iait i-t», ^), plan, 
ber $la^ (rt», ^), place, seat; 

— nel&Tncn, take a seat. 
^lottbertt, irU, talk too much, 

gossip. 
bie $oefie', poetry. 
ber ^ottf i-tn, -m), poet. 
bie «olUtt; poUtics. 
ber ^oWmtt H, -), poUtician. 
ber ^olVmü», poHtician. 
polV^di, adj, political. 
bie ^oUa, polka. 
bie Volonai'fe, polonaiBe (a 

dance). 
poUttu, int. resound. 
pitptdat', adj. populär, 
bie ^opviaMt\ popularity. 
bie Vofau'ne, tnimpet, trom- 

bone. 
bie ^oftttim', Position, 
bie $oft, posty mail. 
bie $0ftfa(4e, mail. 
ptadfliq, adj. excellent, mag- 

nificent. 
pto^txäxtttn, tr. present. 
ber ^räfibettt (-en, -en), chair- 

man, President. 
ber ¥rel? (-e«, -e), price. 
Ipreuffifcl^, adj, Prussian. 
ber ^ritiotgebrau^ (-^/ -^e), pri- 
vate use. 



ber Vriliotgruttb (-e8, -e), pri- 
vate reason. 

bad ^rinailclieit (-8, -), private 
life. 

bad ^robeblott (r^, ^^), proof 
sheet. 

ber ^rofef'for (-«, -o'ren), Pro- 
fessor. 

^ofa'ifdi, adj. prosaic. 

bo« ^Mtolott' (-«, -e), polls. 

bie $rot>tit$^ province. 

btt« $ro$eitt' (-8, -e), per cent. 

hit Prüfung, test, examination. 

bad Vfeubon^m (-8, -<), as- 
sumed name. 

ba« Vnblifittit H), public. 

bad kultier (-«, -), powder. 

ber Quillt (-e«, -e)^ point; 
promptly. 

ber $uitfd| (-e«, -e), punch. 

bie ^vCifpt, puppet. 

ber $it^^eitf|HeIer (--d, -), pup- 
pet player. 

ber ^itr^itr (--d), purple. 

bie Cuabrttle, quadrille. 

bie duolitöf , quality. 

ber Cualm (-ed), smudge, smoke. 

bie OMtJit, source. 

quer, adv. diagonally. 

ber [Rabe (-n -n), raven. 
bie 92a(4e, vengeance. 
räc^eti, tr, and refl. avenge. 
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bad 8lilfmtitlereii (-9), reason- 

ing. 
rafdi, adj. quick, 
ber 9iat (-c« -^c), counsel, ad- 

vice, confab; feinen — toiffen, 

not to know what to do. 
raten (riet, geraten), int. and tr. 

advise, guess. 
ber 9iau4 (-ed), smoke. 
rattc^cit, int. and tr. smoke. 
rJlu(4fHg, ado. fuming. 
ha^ 92äu4er!er$d^ett (-«, -), wax 

taper. 
rattfen, tr. tear. 
tauli, adj. rough. 
f autneit, tr. yield. 
taufc^eit, int. rustle, hiss. 
räuf^ent, refi. clear one's throat. 
red^nen, tr. oount. 
ha^ 92e4tm]tfid(tt(4 (-ed, -nr), ac- 

count book. 
ttä^if adj. and adv. right, very; 

— l^ben, be right; gum — en 

feljien, look after things. 
ta^ 9itdft (-e«, -i), right. 
redttfertigen, ^r. vindicate, de- 

fend. 
ttäftS, adv. right, at the right. 
ber ffttttftS^tatib {-t», -t), legal 

adviser. 
ber SRebatteur' (-«, -e), editor. 
bie IRebaftton', editorship, edi- 

torial staff, board of editors. 
ba« [Rebaftiondgei^eimtti? Hed, 

-fe), editorial secret. 
ba« [Rebaftiimi^siminer H, -), 

editorial room. 



bie [Rebe, speech; — ftel^en, an- 

swer for it. 
rebeit, tr. speak, say, talk. 
rebtgiereti, tr. edit, arrange. 
tebli(4, adj. honorable. 
rege, adj. active. 
bie [Regierung, govemment, cab- 

inet. 
ba^ [Regiment' (-«, -e),regiment. 
rei(4, adj. rieh. 
reiben, tr. band, 
reiflich/ adv. maturely. 
bie 9%ei]^e, row. 
rein, adj. pure, clean; — en 

Wmh litten, say nothing. 
bie [Reife, joumey. 
reifen, int. go, travel. 
ha^ [ReifeHeib (-e«, -er), travel- 

ing dress. 
reiffen (rife, o««ffcn)^ if- tear. 
reiten (ritt, geritten), int. ride 

(horseback); gern — , like to 

ride. 
reiben, tr. excite, provoke. 
bit [Refibens', capital city. 
bie [Re|ignati0n', resignation. 
refignieren, int. resign. 
ref^elta'bel, adj. respectable. 
ref^eftieren, tr. respect. 
bie [Reffimrce, club. 
ber [Reffonrcenabenb (-«, -e), 

club evening, reception. 
hai [RefTonrcenfeft (-e«, -e), club 

festival. 
ber [Reffonrcengaft (-e«, •*€), in- 

vited guest at the club. 
ber [Refk (-t», -t), rest. 
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ber [Reflanrateitr' (-«, -<), res- 

taurant keeper. 
bie [Reftaitrotiim', restaurant. 
ba« giefuftaf H, -<), result. 
retiriereti, in/, retreat. 
retten, tr, save. 
ber ^Retter (-«, -), savior. 
rett)tiigi9toi9, adv. irretrievably. 
retiattd^ierett, refl, have one's re- 

venge. 
ble [Reuifiim', proof, correction, 

proof reading. 
rieten, tr. direct; refl, govem. 
richtig, adj, correct, right, prop- 
er, that's it. 
bie IRid^tuitg, direction. 
bad [Ringelt (-6), contest, strife. 
ringen (rang, gerungen), tr. wring, 
ber mitter H, -), knight. 
ritterlid), adj. knigbitly, chival- 

rous. 
ber mobUe (-«n, -en), seal. 
ber ffiod (-C«, -»e), coat. 
bie ffioUt, pari, r61e. 
fRom, Rome. 

ber mdmer (-«, -), Roman, 
rdmif^, adj. Roman, 
rofafarben, adv. rose-colored. 
bie [Rofe, rose. 
[Rofenaner, proper adj. of Ro- 

senau. 
rot, adj. red. 

ba« motfe^ld^en (-«, -), robin. 
ber [Rotftift H, -e), red pen- 

cil. 
ber mottoein (-«, -e), claret. 
rütfen, tr. move forward. 



ber mäffen H, ->, back. 

bie müfffid^t, consideration; — 

nehmen, oonsider, remember. 
rücffid^Ioi9, adv. freely, regard- 

lessly. 
ber {Rttf (-e«, -e), reputation. 
rufen (rief, gerufen), tr. call, 

cry. 
bie mnl^e, peace, compoeure, 

calm, qniet. 
ttt^elod, adv. restlessly. 
ml^ig, adj. calm, quiet. 
rül^men, tr. laud, extol. 
rn^renb, adj. touching. 
bie mn^rung, emotion. 

ber @aal (-ed, @ttle), hall, room. 

bie @a4e, cause, affair, matter, 
thing. 

bie ®age, legend. 

fagen, tr. say, teil; — tooQen, 
mean; lägt fagen, sends word. 

ber Salaman'ber (-9, -), salar 
mander. 

ba« @al5toaffer (-9, -), salt 
water. 

fammeln, tr. gather; fidj — , col- 
lect one's thoughts. 

famtß«, adj. aU. 

ber @anb (-ed), sand. 

fanft, adj. gentle. 

fanftntittig, adj. gentle. j 

ber ©ang (-€«, *e), song. 

ber @ftnger (-«, -), singer, 

ber @atan (-«), Satan, 
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bie @atl^a(ti0ii^ satisfaction. 
fait, adj. satisfied; — (faben, be 

tired of . 
\autx, adj. sour. 
fangen (fog, gefogen), tr. suck. 
bie @änle, column. 
fanmifi, cdj. dilatory. 
bie S4a4tel, box. 
ber 84abe (-n«, ^n), härm, 
fd^aben, ivi» hurt, 
bie @4anbe, shame. 
f^ftnbUd^, adj. disgraceful. 
fd^arf, adj. sharp. 
ber @4arfbli(f (-e«, -<), keen- 

ness, keen-sightedness. 
f 4arf blitf enb, adj. sharpHsighted. 
bie 84attie'mng, tinge; shade. 
ber ®(l(a^ (-e«, •^), treasure, 

dear, sweetheart. 
ff^ft^en, ^r. esteem, judge. 
bie @4ere, pair of scissors. 
((feinen (fc^ien, gefd^ienen), int, 

seem, appear. 
ber @(4^tn (-e«, -e), rascal, 

rogue. 
freiten (fd^alt, gefd^olten), tr. and 

int. revile, blame. 
fd^enfen, tr. give, grant. 
fd^ersen, int. joke, jest. 
fd)en, adj. shy, bashful. 
fd^idten, tr. send; fid^ — , be 

suited, proper. 
^dfidliäi, adj. proper, 
bo« ©cftirffal (-«, -e), fate. 
fd^ttbern, tr. describe. 
bie ^dfiadfi, battle. 
ff^tofenb, adj. sleeping. 



ber 64(afriidf (-e«, -«e), dressing 

gown. 
ba« SAIafsimmer (-8/ -), bed- 

room. 
ber Sd^Iag (-e«, *e), blow. 
fd^lagen (fd^lug, ^tWa^ta), tr. 

beat, strike; fid^ — , make 

one's way. 
iäfiau, adj. sly. 
bie S^Iaul^eit, slyness. 
f4(ed^t, adj. bad. 
ha9 @4le^t(e), odj. as n. bad, 

evil. 
bie Sd^ted^ttglett, bad thing. 
fd^Ieic^en (fd^Iid^/ gefd^Iid^en), int. 

sneak. 
ber Sd^lid^ (-e«, -e), trick. 
fd^lid^t, ody. imaffected. 
fdftUefien (fd^Iofe, gefd^Ioffen), <r. 

close, lock, shut. 
f^limnt, adj. bad; — toerben, 

create trouble; ba« ©d^Umtn» 

fte, the worst thing. 
ber Sd^ftngel (-«, -), scoundrel. 
fd^Iingen (fd^Iang, gefd^Iungen), tr. 

wind, pafis. 
bo« Sd^to^ (-e«, -^r), manor 

house. 
ber @4ludf (-e«, -e), swallow. 
ber @4tn6 (-e«, *e), close, con- 

clusion. 
ber ©cftlöffel (-8, -), key. 
fd^medfen, tr. taste. 
f^meid^eln, m^ flatter. 
bie Sdftmeid^elei', flattery. 
ber Sd^mers (-c8, -en), pain. 
ff^mersen, tr. pain. 
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iä^mttifidi, adj. painful. 

bad @(^merjli(^(e)f culj» ca n. 

painful thoughts. 
fdpmätfeit, tr, adom. 
ber @4nabel (r9, ^), beak. 
bad 8d|iiabettier (-d, -t), duck- 

bUl. 
ber Sdftiteiber (--«, -), tailor. 
fd^nett, ojy. quick, 
f^totrrbättig, adj- supercilious. 
bad @4o(f (-ed, -e), threescore. 
fd^irn, adv. now, already, even, 

indeed, later. 
fd^dtt, adj. fine, beautiful. 
fdfotten, ^r. spare, 
bie @4iiimitg, indulgence; mit 

— , sparingly. 
f4recfli4, ouij. terrible, horrible. 
ff^reibett (fd^rieb, gefd^rteben), tr. 

write. 
ha^ @4relbeit (-«, -), writing. 
ber Schreiber (ri, -), clerk, sec- 

retary. 
fdtreieit (fd^rie, gefd^rieen), int. 

cry, yell, cry out. 
ber ©^nftftener (-^, -), author. 
ber Bäixitt (-e«, -c), step. 
bie @4ublabe, drawer. 
f^üd^tern, adj. bashful, shy. 
bie @dtttlb, blame, debt. 
fc^ulbig, adj. indebted. 
ber Sdtttlbfd^eiit (-«, -t), receipt, 

note. 
ber Bd^tHUt (-«, -), shovdder. 
i&lütUln, tr. shake. 
ber 8(^tt^ (r^), protection, 

shield. 



ba« ®4tt<;eiifefl (-ed, -f), gun 

club. 
ittftoadi, adj. feeble. 
bie @4loä4e, weakness. 
bad ®d|toait!eii (-^, -), hesita- 

tion, wavering. 
bie ©dttoänterei', fanaticism. 
f4loar$, adj. black, gloomy. 
ber S(^loari(o^ (-ed, -h), black 

head. 
f^toärjlid^, ac{;. dark, black- 

ish. 
f^toatieit, (r. and int, talk, chat, 

blab. 
bad @4toa^eit M), talking too 

much. 
fdytoeigeit (fd^toieg, gefd^toiegen), 

in/, be silent, cease, not to 

mention. 
f^toenfen, tr, wave. 
\^tott, adj. hard, difficult. 
fc^toerfällig, (u2y. heavy, clumsy, 

ponderous. 
fd^toerlid^, adv. hardly. 
fd^toermittig, adj, melancholy. 
ba« Sd^loert (-e«, -er), sword. 
ber <5dtttiiegerfo4it (-e«, -»e), son- 

in-law. 
f^todren (fd^ioor, gefd^looren), tr. 

an«^ int. swear. 
fe4i9, (u2;. six. 

f^Siß/ odj' sixty. 

bie @eele, soul, heart. 

feelenfroi^, adj, heartily glad. 

bie Seefd^Iange, sea serpent. 

fegnen, tr, bless. 

fd^en (fa^, gefeffen), tr, see, look; 
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^um rechten —, look after 
things. 
fe^r, adv. very, very much; fo 

— • ♦ • aud^, however much. 
ber ©eifeitfd^attin (-ed, ^), soap- 

suds. 
bo« @ett (-8, -t), rope. 
fdtt (koar, getoefen), in<. u;. fein, 

be. 
fein, a^j. bis, its. 
feinetoiKen, ocb;. (for) bis sake. 
fett, conj, and prep, since, for. 
f eitbem, adv. since that time. 
bie @ette, side. 
bie Seitentür, side door. 
bad ©dtensimmer (-«, -), edde 

room. 
iübtt, adj, seif. 
felbft, cK^t;. and adj, seif, even; 

— tocnn, even if . 
feUbftänbig, odj. independent. 
bad @elb{tgcftt^( H«, -e), vanity. 
bie @elbfttierleugtmttg, abnegar 

tion. 
feiig, adj, late, deceased. 
bie @eligleit, salvation. 
bie Stmmü, roll. 
fenben (fanbte, gefanbt), tr, send, 
ber Senf (-e«), mustard. 
fe^en, tr. place, put, remaini 

add; fici^ — , sit.down. 
ber @e^ (-«, -), type setter. 
fenfsen, int, sigb. 
ber ©enfser (-8, -), sigb. 
ficft, rc)?. pro, (bim, ber, it, your, 

one's) seif. 
fiäitt, aäij. suie. 



bie @{d)er](eit, assurance, safety; 

mit — , surely. 
{tf^erit, ^r. assure. 
jl^tbar, adj, visible. 
fie, pro, sbe, it, tbey. 
@ie, pro, you. 
fteben, adj, seven. 
ber ©leg (-e«, -e), victory. 
ha^ bieget (-«, -), seal. 
fiegen, int, win, conquer, be 

victorious. 
ber @ieger (-8, -), victor. 
fingen (fang, gefungen), tr, sing, 
ber ©inn (-e8,-i),mind, tbougbt, 

understanding. 
ftnnbetdrenb, adj, bewitcbing, 

maddening. 
bie ®i^^4aft, kin. 
bie Sitte, morals. 
ftttenloi^, adj, iminoral. 
ber ©itten^rebiger (-8, -), moral- 

ist. 
ber ©ii| (-e«, -e), seat. 
fi^en (fag, gefeffen), irU, rat, 

stand, be seated, be. 
bie ©i^nng, session, meeting. 
ber ©lanbol' (-«, -e), scandal. 
ber ©flakie (-n, -n), slave. 
fo, adv, and conj, so, as, sucb, 

tben, tbus, tberefore; fo? is 

tbat so? — ein, such a; — et* 

toa«, some such thing; — fel^r 

• . . au(^, however much; fo 

« . * ui9, as ... as. 
fobalb, adv. as soon as. 
foeben, adv, just, just now. 
ha^ @aftt (-«, -8), sofa. 
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fogenaitttt, adj, so-called. 
fogIei4, adv, immediately. 
ber Sd^h (-e«, *e), son. 
folattge, conj. as long as. 
fo(4, a(^'. such, 
bcr @o(bat (-en, -cn), soldier. 
folib', adj, respectable. 
foSen, aux, should, ought, can, 

must) be said to, shall, be to. 
bcr Sommer (-«, -), summer. 
foitbent, conj. but; nic^t allein 

• . . — aud^, not only . . . but 

also, 
fonbieren, tr, sound. 
bie Sonne, sun. 
bcr Sonntag (-d, -c), Sunday. 
fonft, adv. eise, otherwise, al- 

ways, formerly, usually, in 

other respects. 
btc Sorge, anxiety, care. 
forgen, int, care for, provide, 

arrange, care, take care, be 

anxious. 
bic Sorte, species, kind, brand. 
fotiiel, adv. as much as. 
fotoeit, adv. as far as. 
fotoo^I, adv. as well, 
bie S^ialte, colunm. 
fl^annen, tr. stretch. 
f^ttt, adj. late; — er, adv, after- 

wards. 
fliasieren, int. walk. 
h£i% St^efta'fel (-«, -), noise, 

row. 
ba« S<>iel (-«, -c), game. 
fielen, tr. play; Ärieg —, carry 

war. 



bcr SlHeggefeS(e) (-ck, -<n), 

henchman. 
bic S)ii^bitl^erei', knavery, ras- 

cality. 
bie S)ii^e, head, tip, end. 
bcr Spott (-C«), mockery. 
fpotten, int. mock. 
f)idttif4, adj. mocking. 
bie S^ira^e, language. 
flnre^en (fprad^, gefprod^cn), tr. 

and int. speak. 
fpringen (fprang, gefprungen), int. 

jump. 
bic Sprite, fire-engine. 
bcr Staat (-c«, -en), state. 
bcr StaatiSmann (-«,^cr),statea- 

man. 
bic Stabt, city. 
bic Stabtpoft, city post-office. 
bcr Statt (-C«, -»c), stable. 
ber Stamm (-c«, -^c), tnink. 
(tammen, int. w. fein, oome 

from, originate. 
ber Stanb (-c«, *c), position; im 

— , in Position, all right. 
ha9 Stänbd^en (-^, -), serenade. 
ber Star (-c«, -c, also weak), 

starling. 
ftarf, adj. strong, heavy. 
ftarr, adj. rigid, stiff. 
atoit, prep. instead (of). 
ftattlid^, adj. grand. 
bcr Stanb (-c«), dust. 
ftaunenb, adv. in astonishment. 
ha9 Stearln'Iicftt (-c«, -tt), tal- 

low candle. 
fted^en (ftad^, geftod^cn), tr. sting. 
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fieifeti, tr. lurk, conoeal, be fixed, 

be. 
fte^esi (ftanb, Geftonben), int. w. 

fein, stand, be; — bleiben, 

stop, 
ftel^leit (ftabi, fieftol^len), tr, steal. 
fteif, adv, stiffly. 
fteigen (ftieg, d^f^^fi^)/ ^^* ^* 

fein, rise. 
ber Stein (-e«, -t), stone, mill- 

stone. 
bad @teiiM>{laßer (-«, -), pave- 

ment. 
bie Stelle, place, spot; auf ber — , 

on the spot, immediately. 
IteEen, tr. place, make. 
bie SteSung, place, position. 
ber Stern (-<«, -e), star. 
fttt§, adv. continually. 
ber @tl<ft (-e«, -<), stitch; im — 

laffen, leave in the lurch. 
frt^^oltig, adj. vaUd. 
ber Säefel (-«, -), boot. 
ftiften, tr. cause, 
ber Stil (-«, -e), style, 
fttti'ftiff^, adj. written, stylis- 

tic. 
Ptt, adj. still, quiet; im — en, to 

one's seif. 
ftiK'talten (l^iielt, gel^alten), int. 

stop, cease. 
bie Stimme, voice, opinion, 

vote. 
frtmmen, int. vote. 
bie Stimmung, mood, tone, 
bie Stirn, brow. 
ber Stoif (-e«, *e), pole. 



bie Stocflateme, dark lantem 

on a pole, 
ba« Siodftoert (-<«, -e), story. 
ber Stoff (-8, -e), material. 
ftoI$, a4j. proud; — auf, proud 

of. 
ftihren, tr. Interrupt, disturb. 
ber Strahl (-e«, -tn), ray, 

stream. 
bie Straße, street. 
ftrftttben, refl. be ruffled. 
ber Strang {-^, *t and er), busb. 
ber Streif irt^, -<)/ trick. 
ftrei^en (ftrici^, geftrid^en), erase, 

Scratch out. 
fhrddieln, tr. stroke, pat. 
ber Streit (-e«, -e), quarrel. 
ftreng, adj. severe, 
ftreuen, tr. strew, scatter. 
ber Strolftlo^f (-e«, *e), block- 

head, simpleton. 
bie Stro^l^e, verse. 
bie Stube, room. 
ber Stttbent (-en, -<n), (univer- 

sity) Student, 
ber Stttftl (-e«, *e), chair. 
ftumm, adj. silent. 
hxt Stunbe, hour. 
ftürmifft, adj. stormy. 
bie Sttbffri^n', subscription 

list. 
fttf^en, tr. seek, try, look for. 
fnmmen, irU. buzz. 
ber Sünbcr (-«, -), sinner. 
ftt^erb', adj. süperb, 
füfi, adj. sweet. 
bie Ssene, stage, scene. 
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ber Slal^ar (-4), tobacoo. 

ber Xaq (-t», -t), day; adjt —t, 

a week; aUe — e, every day; 

IJeut 2U — t, nowadays. 
bte 2^agei9ttettig(eit, daily news. 
bte 2^agei9poIitif ', daily politics. 
tägtt4, ody. daily. 
ber Xatt (-<«, -e), measure. 
taSÜo^, adj. tactless. 
ba« S^olent' (-8, -e), talent. 
ber Xditt (r9, -), doUar, thaler. 
ber Xanh (rt&), nonsense, trifle. 
bte XanU, aunt. 
ber Xan^ (-e«, -»e), dance. 
tanjeit, in<. dance, whirl. 
bie Xävitxin, ballet dancer. 
bte Xan^mti^V, dance mnsic. 
bie Xüpttt, carpet. 
bte Xaidit, pocket. 
bad itaf^tni^ets (-end, -tn), 

pocket heart. 
bod S^afdftetttud) (-d, -^er), band- 

kerchief. 
bie Xai, deed, action; in ber — , 

actually. 
bie XäÜiitt\i, business, act, 

(line of ) activity. 
taufen, tr. Christen. 
iüu^tn, int. be of avail, accom- 

plish. 
iäufdteit, tr, deceive, be mis- 

taken. 
Xau\tnt>, intj. Geel 
ber XttUffti i-^, -), teapot. 
bie Xtetaf^t, teacup. 



ber 2lei4 (-e«# -c)^ pond. 

ber X^ (-€«, -e), part; gum — , 

partly. 
bie Xtünafimt, sympathy, 

friendship, participation. 
teil 'nehmen (nal^tn, genommen), 

int. share, participate in. 
teilneitmeitb, adj. sympathetic. 
ber XtUtt (-«, -), plate. 
Xtmpltt, Knight Templar. 
bie 2^eitbeits', tendency. 
ber Xtvun' (-«, -e), tenor. 
bie S^euentng, famine. 
ber Xtufd (-«, -), devil. 
bie Steitfelel', deviltry. 
ba« Xf^ta'ttt (r^, -), theater. 
bad Xfitma {-9, -ta), theme. 
bie S^l^eorie', theory. 
tief, adj. deep, profound, great. 
bie 2^imei9, (London) Times, 
bie Stinte, ink. 

bad S^intenfafi (-e«, -nr), inkwell. 
ber Xifäi (-e«, -t), table, dinner. 
bie 2^if4gefellf4aft, Company at 

the table, 
ber XM H, -), title, 
ber Xoaft (-e«, -e), toast. 
bie Xoäfttt (^), daughter. 
ber Xoh H«), death. 
tdbli(^, adj. mortal. 
bie S^ottet'te, toilet; — madjen, be 

dressed up. 
tolerieren, tr. tolerate. 
toU, adj. mad, crazy. 
S^ottmerben; gum — , enough to 

make one crazy. 
ba^ Xot (-^f -t), gate. 
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bie Slorl^eit, madnesB, pieoe of 

foolishness. 
iMäft, adj, mad. 
tdri^tmodfe, ado, foolishly. 
ber 2:orf4rdber (-«, -), toll 

Clerk. 
tni, adj, dead. 
bcr Sloteitfitftl^et (-«, -), grave 

digger. 
bad Xviaäkh (-e«, -tr),requiem. 
iotenftUl, odj. still as death. 
Xtandmh, basket carrier (aa 

proper n.). 
tragen (trug, getragen), tr. carry, 

wear, stand, bear. 
bie S^räne, tear. 
ber Xtatd i-t», ^), drink, po- 

tion. 
tränen, int. believB, trust. 
tranern, int. moum. 
ber 2^ranm (-e«, ^), dream. 
trännten, int. dream. 
tranrig, adj. sad, sorry; cm n. 

sad events. 
treffen (trof, getroffen), tr. meet, 

make. 
treffenb, adj. to the point. 
treiben (trieb, getrieben), drive, 

urge, carry on, be engaged 

in; ©efen — , transact busi« 

ness. 
trennen, tr. separate, 
bie SIrennnng, Separation, 
ble Xttppt, stairs, flight, story. 
treten (trat, getreten), int. w. fein, 

come, pass, enter, step, ap- 

proach, walk. 



treu, adj. loyal, tnie. 
trenl^er^ig, adj» true hearted. 
trtnien (tranf, getrunfen), tr. 

drink. 
ber ^rttt (-e«, -e), step. 
ber XtbimpV ("^/ -<)# triumph. 
trinrnpl^ieren, int. triumph. 
trollen, int. w. fein, pack one's 

seif away, get out. 
trommeln, int. drum, 
bie SronMiete, trumpet. 
ber Xtoft (-ed), consolation. 
trdften, tr. comfort, console. 
troi;, prep. in spite of . 
ber 2^ro^ (r^), defiance, arro- 

gance, stubbomness, obsti- 

nacy. 
trogen, int. bid defiance. 
tro^g, adj. daring. 
ber 2^ro^(o^ (-6, -»e), stubbom 

fellow. 
trübe, adj. gloomy, sorrowful. 
2^rnbe-, adj. as n. disagreeable 

thing. 
trüben, tr. trouble. 
ba« Xuäi (-e«, -»er), cloth. 
tüd^tig, adj. firm, sound, proper, 

stout, vigorous, excellent. 
ble S^ttgenb, morality. 
tngenbl^aft, adj. moral, filled 

with moral qualities. 
ber S^ugenb^elb (-en, -en), moral 

hero. 
tun (tat, getan), tr. do, render, 

take, act; lelb — , hurt, make 

sorry, be sorry; gum beften — , 

further. 
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bie Xfat, door. 

hit Xntm^piiit, top of the tower. 

ber JCttfcft (-€«, -c), flourifih of 

tnimpets, outburst. 
XtihQlh, Tybald. 

n 

ba« flbd H, -), bad. 

»bei, a(^'. bad. 

ber fibettäter (-«, -), malefactor. 

übest, tr, practice, exercise. 

über, prep. over, across, on, 

about, at, through, more 

than, better than. 
überall, adv. everywhere. 
bie flbereilung, overhaste, rash- 

ness. 
ber fiberfall (-8, *e), attack. 
fiberge'bett (gab, gegeben), tr. pre- 

sent, band, give, abandon. 
fi'bergeben (ging, gegangen), int, 

w, fein, pafis. 
fiberlaf'fe« (liefe, gelaffen), tr. 

abandon, leave, give over. 
öberle'geti, tr. reflect, consider. 
bie flberlegisng, reflection. 
fiberU'ften, tr. outwit, gain by 

strategy. 
äbermargen, adv. day after to- 

morrow. 
ber fibermut (-e«), arrogance. 
übermütig, adj. arrogant, pre- 

sumptuous, forward. 
überneb'tnen (nabnt, genommen), 

tr. accept, undertake, take 

over. 



überrei'il^ett, tr. band, deliver. 
überfen'ben (fanbte, gefanbt), tr. 

send, transmit. 
überfte'^eit (ftonb, geftanben), tr. 

withstand. 
übertra'gett (trug, getragen), tr. 

convey. 
ber flbertritt (-«, -e), pafising 

over, conversion. 
übersen'gen, tr. oonvince. 
überseugt, odj. assnred, con- 

vinced, persuaded. 
bie flberseugung, conviction, as- 

surance. 
übrig, adj. rest, remaining, other. 
übrigeiti^, adv. moreover. 
Uguei9, Ugues. 
bie Ubr, clock, o'clock. 
ber Ulfttt (-«, -e or -8), homed 

owl. 
um, prep. around, of, for, about 

from; — ^ . . . ^u, in order to; 

— fo mebr, all the" more. 
umar'men, tr. embrace, shake 

hands with. 
um'brebeti, tr. tum, tum around. 
umge'ben (gab, gegeben), tr. Sur- 
round, 
bie Umgebung, surroundings, 

following. 
umbangen (()ing, gel^angen), tr. 

hang around (aep. and insep. ) . 
umbängen, tr. put on (aep. and 

insep.). 
ttmiter'betuegen, ^r.move around. 
uml^er'fragen, int. delay, in- 

quire. 
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ha9 Umlyerfrageii (-9), delay. 
tttnlfter'fötreit, tr. lead aronnd. 
ttm^er'geiett (ßinfl, öeöangen), 

in^. t£7. fein, walk around, go 

aroiind. 
ba9 Umfittlauftn (-^), running 

wild, 
umlfter'sieliett (gog, mo^tn), tr, 

pull around. 
umltf^ttn, int. w, fein, tum 

around, retum. 
umlegen, tr. put around. 
ttm'ne^men (nal^nt, genommen), 

tr. take on. 
umfd^toiarmi, (ufj. surrounded. 
ttm'fel^en (falSi, gefefien), rejZ. look 

around. 
ber Umftanb (-<«, •«•e), circum- 

stance. 
nm'toenben (toanbte, getoonbt), 

refl. tum around. 
unangenehm, adj. unpleasant, 

disagreeable. 
bie Unanne^mlid)feti, disagree- 
able occurrence. 
unartig, adj, naughty. 
unauf^Mif^, adv. incessantly. 
unbünbig, adv. mighty, exceed- 

ingly. 
unbebeutenb, adj. insignificant, 

unimportant. 
unbei^aglic^, adj. uncomforta- 

ble. 
unbefanni, adj. imknown. 
unbequem, adj. disagreeable. 
Unbequem-, adj. as n. disagree- 
able part. 



unbestoinglidi, a4j- irresistible, 

insuperable. 
unbillig, adj. improper, wrong. 
unb, conj. and. 
unbanfbar, adj. thankless. 
unebel, adj. base, not noble, 
unentfi^loffeu, adj. undecided. 
unerquiffliclt, adj. unrefreshing, 

unsatisfactory. 
unerreid^bat, adj. unattainable. 
unertröglid^, adj. unbearable. 
unföi^ig, adj. incapable. 
ber Unfriebe (-nd), disgrace, 

hostility. 
ungebulbig, adv. impatiently. 
ungefähr, adv. about. 
ungebeuer, adj. monstrous, im- 
mense, exceedingly. 
ha^ Ungeheuer (-«, -), monster. 
ungemiitlid^, adj. unpleasant, 

uncongenial. 
ungered^t, adj. imjust. 
bie Ungered^tigfeit, injustice. 
ungefd^ictt, adj. clumsy. 
ungeftdrt, adj. untroubled, un- 

disturbed. 
ungeftöm, adj. impetuous. 
bie UngetnifibHt, uncertainty. 
bad Unglütf (-d), misfortune. 
unglitfftid^, adj. imhappy, un- 

fortunate. 
Ungln(fli(^, adj. aa n. unhappy 

one. 
ungünftig, adj. unfavorable. 
ungut, adj.) nid^t« für —, no of- 

fense meant. 
bad Unbeil (-9), trouble. 
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uttl^eUbar, adj, irreparable. 

tttt^eintttf^, adj, uncaxmy. 

unl^dflic^, adj. impolite. 

bte Uitioit', Union. 

bie Uttifonn', uniform. 

bte Unlenntittö (-fe), ignoranoe. 

unlieb, adj, unpleasant, dis- 

agreeable. 
uitmeitf(4(i4, adj, inhuman, 
ttümdgli^, adj, impossible. 
mttnititMg, adj, imder age, minor, 
nmtaturtt^, adj. imnatural. 
ttnniMig, adj, unnecessary. 
unnit^, adj, useless. 
tt]||»affeiib, adj, improper, un- 

seemly. 
ttnredyt, adj, wrong, unjust; — 

tun, do an injnstice; — lEiaben, 

be wrong. 
bad ttnred^ (-«, -e), wrong, in- 

justice. 
isttregetmäffig, adj. wild, irregu- 
lär, 
tttmti^ifl, adj. uneasy, restless, 
nnfer, adj, and yra. our, ours. 
ttttfd^ulbig, adj. innocent. 
unftd^er, adj. imcertain, doubt- 

ful, wavering, hesitating. 
ber Unflnit M), nonsense, 
utrfrig (to. ari.) pra. ours, our 

side. 
tt. f. to. =unb fo toettcr, etc. 
untätig, adj, inactive. 
unten, ado, down, beneath, un- 

demeath, under. 
unter, yrep. imder, among, be- 

neatii, over, at. 



unterbre'c^ett (bra^, gebrod^), 

tr, Interrupt. 
unterbeiS, ado, meanwhile. 
nnter^al'ten (l^telt, geleiten), tr. 

talk, entertain, converse. 
bie Uo^l^altung, conversation. 
untertte'gen (lag, gelegen), int. 

succumb, be beaten, be 

worsted. 
bie Untemel^mung, undertaking. 
bie Unterrebung, interview, con- 
versation. 
unterridi'ten, tr. teach. 
unterf^tei'ben (fd^rieb, gef^rie« 

ben), tr. subscribe, sign, 
bie Unterfd^nft, signature. 
unterfte'lften (ftanb, geftanben), 

refl. dare, venture. 
unterftü'^en, tr. assist, encouF- 

age. 
nntertuer'fen (uxirf, getoorfen), 

refl. submit. 
unterseic^'nen, tr. subscribe. 
unkierl^einitet, adj. unmarried. 
unberfd^antt, adj. bold. 
bie Unberfd^ämt^eit, impudence. 
unberfd^nli^, adj. irreconcilable. 
unt^erset^ttd), adj. unpardona- 

ble. 
untiorft^tig, adj. imprudent. 
untoal^v, adj. false. 
Unloai^r, adj. aa n. falsehood, 

untruth. 
ber UntoiSe (-end), anger, dis- 

pleasure. 
untoiirfd^, adj. petulant, cross. 
unioürbig, adj, base, unworthy. 
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improper, undeserving, dis- 

graceful. 
mtSä^lig, adj. innumerable. 
ttttjttfriebett, adj. dissatisfied. 
^^ Urtdl (-^, -c), iudgment. 
utiettett, int, judge. 

bcr ©otcr {-%, ^), father. 

ba« ^oterlanb (-c8, *cr), native 

country. 
kiöterlidt/ o^i* fatherly. 
t^erad^tett, <r. despise. 
k>erä4terlid), o^t;. scomfully, 

contemptuously. 
bie SBeran'ba, piazza, veranda. 
Heranberit, ^r. change. 
bie SSeränbenittg, change. 
Heranlaffeit, ^r. cause, suggest. 
bie S$eraitlaffun§, cause, reason. 
)ieraiittoiortli4, od;', responsible. 
bie ]IBeratit)iMnrtli(^feit, responsi- 

bility. 
Hn^ergett (barg, geboraen), tr. 

conceal, hide. 
Verbeugen, refi. bow. 
bie l^erbettgnttg, bow. 
t>tMdtn (bot, geboten), ir. for- 

bid. 
t»erbitiben (banb, gebunben), tr, 

oblige. 
berbinblid), adj. engagingly. 
l^erbiitblic^, adj. aa n, Obliga- 
tion, 
bie ®erbittbuttg, union, conneo- 

tion. 



tierboteti, adj, forbidden. 
kierblitteit, irU, bleed to death. 
ba« HBerbte^en (-«, -), crime, 
kierbretteti, tr, spread abroad, 

diffuse. 
l^erbretutett (brannte, gebrannt), 

tr, bum up. 
kierbunben, adj, obliged, bound, 

included. 
S^erbttttbet-, adj. as n. ally. 
kierbitrgen, tr. and refl. answer, 

guarantee. 
ber S^erbad^t (-ed), suspicion. 
t>tthammt, an oalh. 
kierbanlen, tr, be indebted to, 

owe. 
tierberben (üerbarb, berborben), 

tr. spoil. 
tierbietien, tr. deserve, eam. 
ber l^erbienft (-e«, -e), desserts. 
ber HBereltrer (-«, -), admirer. 
Iierel^ren, tr, esteem, worship, 

revere. 
tierel^rt, adj. honored, esteemed. 
bie S^ere^rung, respect, rever- 

ence, esteem. 
ber ISerein (-^, -e), club society. 
hk Bereinigung, union. 
bie Bereim^ft^ung, club meeting. 
DerfaKen, adj. delivered over 

to. 
berfaffen, tr. write, compose. 
ber S^erfafTer (-«, -), author. 
S^erfel^lt-, adj. as n. failing. 
bie Verfertigung, preparation, 

composition. 
bie HBergangen^eit, past. 
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Dergel^eit (gab, gegeben), tr, in- 

jure. 
toergetot (ging, gegangen), int. 

w, fein, pafis. 
kiergebeitd, adv. in vain. 
k^ergebUd^, adv, vainly. 
vergelten (galt, gegolten), tr. re- 

pay. 
Iietgeffen (üergag, Dergeffen), tr. 

forget. 
vergiften, ir. poison. 
t)erglei4en (gltd^, geglid^en), tr. 

cpmpare. 
bad flSergnugen M, -), pleasure. 
toergnitgt, adj. pleased, happy, 

in good hnmor. 
ba« »er^ftttittö (-fe«, -fe), rela- 

tionship. 
Her^anbeln, tr, discuss. 
bie flSet^nbbrng, act, condu- 

sion, transaction. 
Det^öngntökMiS, adj. fatal, por- 

tentous. 
DerJ^inbern, tr. prevent, hinder, 

stop, 
bertd^nen, ir, mock. 
Herl^üten, tr. avoid, prevent, for- 

bid; Der^ütel Heaven forbidl 
ber S^erfauf (-<«, *e), sale. 
kierlaufen, tr, seil, 
ber SBerfäufer (-«, -), purchaser. 
Herletreit, ^r. mingle, frequent, 

tum, convert. 
t)tttläxt, adj, glorified. 
Iierlangen, tr, desire, demand, 

request. 
k^erlafTen (lieg, gelaffen),^. aban* 



don, leave; fl(5 auf J. — , do- 
pend upon. 

toerlaittet, ac{j, rumored. 

tierlebcti, tr, pass. 

bie SBerlegciti^dt, embarrassment. 

ber SBerleger (-«, -), publisher. 

herleiten, tr, mislead. 

Herle^ett, tr, woiind, härm. 

Herleugnen, tr, belle. 

Herleumben, tr. slander. 

I^etliebt, adj, in love. 

Iierßeren (üerlor, berloren), tr. 
lose. 

toerlo^not, re)!. imp. pay. 

8^erloren-, adj, as n, lost one. 

ber SBerlitft (-e«, -e), loss. 

k»ermeiben (t)ermieb, k>ennieben), 
tr, avoid. 

t^tndgen (modele, gento^t), tr. 
be able, can. 

Hente^meit (nalSim, genommen), 
tr, hear. 

Henteigen, rejl. bow. 

kierni^ten, ^r. annihilate, de- 
stroy. 

Herititnftig, adj. reasoning, sen- 
sible. 

toer|ifli4tet, adj, bound. 

bie ISerpflifl^ng, Obligation, 
promise. 

ber flSettäter (-8, -), traitor. 

ber ®cri? (-e«, -t), verse. 

Derfagen, tr, refuse. 

I>erf4a{fen, tr, get, procure. 

tierf^ieben, adj. different. 

toerfc^Iieften (Mloß, gefc^loffen), 
tr. lock, close up. 
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eD- 



'eil)» 



tutfäfoffm, adj, hardened. 

t)erf4(tt(feti, tr, swallow. 

bie HBerfÄmettbttttg, extrav»- 

gance, waste. 
bie S^erfid^entttg, assurance. 
tierfdi^nett, tr. appease, concili- 

ate, reconcile, become recon- 

ciled. 
bie l^erfdl^ttutig, reconciliation. 
^tx\püM, adj. remote. 
t>tt^piMtn, tr. mock. 
t)tt\pTtäitn (fprad^, gefpro^en), 

tr. promise. 
bie SBerftftec^ung, promise. 
iDttfünoäitn, adj. promised. 
k^erftättbig, adj. sensible, ra> 

tional. 
ba« S^erftedf (-«, -e), hiding. 
toerfteiftett (ftanb, geftanben), tr, 

understand; ed berftel^t ftd^, of 

course. 
bie ISerftitnmung, discord. 
iDttftodt, adj. obdurately, stiffly. 
tttxitmhtn, adj. dead. 
SBerftoffett-, adj. aa n. outcast. 
bcr 9$etrfu4 (-e«, -t), attempt. 
Derfud^en, tr. try, seek. 
kierietteit, <r. distribute; rejl. 

mingle. 
t»erteilt, od^. assigned. 
ber Vertrag (-e«, -^e), contract. 
tiertvageit (trug, getragen), ^. 

stand. 
Derträglid^, adj. easy to get 

along with. 
hcA S^ertrottoi (-^), confidence. 
kiertrauen, tr, trust, confide. 



^ettraitt, adj. mtiinate, private, 

confidential. 
S^ertraut-, adj. aa n. confidant, 

bosom friend. 
tiertretett (trat, getreten), tr. rep- 

resent, take. 
ber ISertretet (-«, -), representa- 

tive. 
t^tttoat^xtn, tr. preserve, guard. 
l^ertoal^rloft, adj. neglected. 
S^ertoaiji-, adj. aa n. orphan. 
^tttoanhda, tr. change, alter, 
toertoeigent, tr. refuse. 
^ettoetteit, int. stay, tarry. 
Hertoeint, adj. red from weeping. 
t^ertoenben, tr. employ. 
kierttiitfelit, tr. entangle, 
tiertoüttfc^t, adj. accursed; intj. 

confound itl 
toerjel^rett, tr. eat. 
ha^ SBer^eid^ni» (-fed, -fe), list. 
Iier$eil^en {t>tciki), t>tqitf^xO, tr. 

pardon, excuse. 
bie J^erseil^ung, pardon. 
tier$dl^Ii(4, adj. pardonable. 
toer$i(l(ten, tr. renonnce. 
t»er5toeifeIt, adj. desperate, 
bie ISBerstoeiflung, despair. 
bcr S^ettet (-«, -n), consin. 
Diel, adj. much; pl. many. 
t^ielgelefen, adj. widely read. 
tiielge)iriefen,ady. muchvannted. 
kiielleic^t, adv. perhaps. 
tiielftitnmig, adj. many voiced. 
liier, adj. four. 
Hieredfig, adj. quadrilateral. 
krtert-, adj. fourth. 
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Iriotett', adj, violet. 
iHkiat, hiirrah fori 
bcr IBogel (-«, •»), bird. 
ba« ©oß (-e«, -»er), people. 

HoS, CK^'. füll. 

tooSetibi9, (Kit;, entirely. 
MlHifl/ odi. complete, entäre. 
HnlIftftiiMg, CK^'. oomplete. 
Hont »Don l)^tn* 
Hott, prep. i^f, from, by, on, in, 

before. 
)9in,'jpTep, before, in the presence 

of , with, in, of , for, from, at, 

in front of, ago; adv, for- 

wards. 
Horan, ado, in the van. 
Horan'ge^ett (ging, gegangen), 

int. w. fein, precede. 
tooraud'gel^en (ging, gegangen), 

int. w. fein, go in advance. 
bie SBorliebetttttttg, premonition. 
Horbei, adv. past. 
Horbei'ge^eit (ging, gegangen), 

int. w. fein, pass. 
toor'berettcit, ir. prepare. 
ber flSorbergruitb (-e«, t), fore- 

ground. 
Hor'eileit, int. hasten forward. 
ber S^orfa^t (-en, -en), ancestor, 

forebear. 
ber S^orfatt (-^, *e), occur- 

rence. 
Hot'fallett (fiel, gefallen), int. v>. 

fein, occur, happen. 
toot'gel^ett (ging, gegangen), int. 

w. fein, take precedence, hap- 
pen. 



\>otfiahtn, tr, intend to do, 

have to do. 
Hor'l^alteit (l^ielt, gel^alten), tr. 

hold up, represent, reproach. 
ber SBorl^attg (-ed, •^), curtain. 
Höriger, adv. previously. 
Horl^itt, adv. just now. 
Hot'Iommett (fant, gefommen), 

int. w. fein, happen, appear, 

seem, occur. 
toorlaffett (lieg, gelaffen), tr. ad- 

mit. 
Horlöttfig, adj. at the present. 
Hor'Iefeit (lad, gelefen), tr. read 

aloud. 
bie SBotmttitbfd^aft, trusteeship. 
Horit, adv. forward, in the front, 

in the foreground. 
kiome^m, adj. distinguished, 

noble, gentlemanly-like. 
Hot'ttcltmeit (nal^nt, genommen), 

tr. undertake. 
bad SBor^ofteitgefed^ (-^, -e), 

outpost skirmish. 
ha^ SSorre^t (-e«, -«), privilege. 
Hot'rid^tett, tr. make arrange- 

ments. 
ber S^otfaal (-e«, -fäle), corridor, 

hall, anteroom. 
ber S^orff^ein (-e«, -<), appear- 

ance; jum — fommen, come 

to light, appear. 
ber SSorfd^fog (-e«, *e), proposal. 
Hor'fe^ett, tr. offer. 
Horfl^tig, adj. prudent. 
Hot'fteneit, tr, introduce, imag- 

ine. 
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bte ISorfleKitttg, introduction. 
tiortrefflidt, adj, excellent, fine. 
kiot'treteit (trat, getreten), irU, w, 

fein, advance. 
Dorttlper, adv. over, past, by. 
klinrü'bergelteit (ging, gegangen), 

int, w. fein, pass by. 
Dontiergel^enb, adj, passing. 
I^ont'berlaffeti (lieg, gelaffen), tr, 

let pass. 
tiortt'berf^Ieic^ (f4U4, gef^Ii« 

4en), int, w. fein, sneak by. 
bo« SBorurtett (-e«, -e), preju- 

dice. 
kimr'tuerfeit (toarf, getoorfen), tr, 

reproach. 
bur'jdgen, <r. exhibit. 
fm't^t^tJX (gog, gqogen), <r. take 
. out, produce; int. prefer. 

SB 

toactfeit (tDud^d, getoad^fen), inJt, 

iß, fein, grow. 
ber föä^fter (-^, -), watchman. 
, toadtt, adj, brave, sturdy, 

clever, doughty. 
bo« SBaffenfleib (-«, -<r), armor. 
ber SBaffeniräger (-«, -), armor- 

bearer. 
ber 8Bagen (-«, -), carriage. 
loagen, tr, venture, dare. 
bie SS^a^I, election, choice. 
loä^Ien, tr, elect, choose. 
ber V&ü^Ux (-8, -),voter, elector. 
ber 893a]^IIam)if (-««, *e), elec- 

tion contest. 



ber SBal^Ifanbibot' (-en, -<en), 

election candidate. 
ba« SBalftllomitee' (-«, -i), eleo- 

tion conunittee. 
ber ©aftßominlfför' (■^, -e), 

commifisioner of elections. 
bie .föal^llifte, voting list. 
ber SBaltlmantt (-«, -nr), elector, 

voter. 
ber föa^Itag (-td, -t), election 

day. 
toal^ttflititig, adj. crazy. 
toal^r, o^y. true; a« n. truth; 

nldjt — , is it not so? 
Hiftl^reilb, conj, and prep, aa. 

while, during. 
tonfitiiia^, adj, true. 
tea6i:itviftig, adv. truly, really. 
bie SBa4t(eit, truth. 
.)qa]itfl4eiiiH4, o^;. apparent, 

probable, 
bie SBa]^rf4ein(i4feit, probabil- 

ity. 
ber.föolb (-i«, *er), woods. 
,Me föattttitg, emotion, outburst. 
toälaen, tr, wriggle. 
bie SBange, cheek. 
toann, conj, when. 
toarm, adj, warm, eager. 
bie Sßärme, warmth, a£fection. 
toartctt, int. wait. 
bad SBarten (-«), waiting. 
loarunt, adv. why. 
toa^, pro. what, why, that, that 

which, which, how; =etWo«, 

something; — für ein, what 

kind of a; — auc^, whatever. 
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bie SBftf4e, washing, iinde> 

clothes. 
ba« SBajfer (-8, -), water. 
bcr SBafferfttaW (-««, -en), 

stream of water. 
bcr SBe*fcI (-«, -), draft, 

promissory note, change. 
totätn, tr, awaken. 
tueber, conj. neither; — nodj^ 

neither, nor. 
bcr föeg (-C«, -c), way, means, 

path. 
toeg, in(j. away, asidel 
toiegett, prep. on account of. 
toefi'Iaffen (liefe, gclaffcn), tr. lay 

aside. 
weglegen, tr. put aside. 
toeg'tdfeti (rl6, gcrlffcn), tr. tear 

away. 
toeg'koevfeit (marf, gcloorfcn), tr. 

throw away. 
toeft, iriij. woe, myl 
toel^rett, refl. defend. 
ha^ SBelli (-C«, -er), woman. 
toei44^5ig, (K^*. soft-hearted, 

yielding. 
toieil, conj. because, as. 
bie SBeile, while, moment. 
bcr SBelii (-c«, -c), wine. 
meinen, int. cry, weep. 
btc S93einflaf4e, wine bottle. 
bcr SBein^änbler (-«, -), wine 

dealer. 
bcr SBeinteller (-8, -), wine cel- 

lar. 
bcr SBeinfiften! (-c«, -c), vint- 

ner. 



bcr SEßeiniHnfer (-«, -), wine 

drinker. 
bie SBeife, way, manner. 
koeife, adj. wise. 
toeifen (tovt^, gen)icfcn), tr. point, 

show, drive. 
bie SBeiSi^eit, wisdom. 
toei{f, odj. white, 
toelt, adj. far; — er, on, farther, 

more, f orth, f urther; ba« — ere, 

the rest; — erl go onl 
toei't^Iefen (lad, gcleren), tr. read 

on. 
meittoeg, adv. far away. 
bad SBeisenfont (-<d, '■^), grain 

of wheat. 
toeI4, 7>ro. who, what, which. 
bie SBett, society, world; olle — , 

everybody; bor aller — , in 

the eyes of everybody. 
toielterfd^ättemb, adj. world-con- 

vulsing. 
toenben (toanbtc, gemanbt), tr. 

tum. 
toienig, adj. little, few, small; 

ein Hein —, a little bit; — tr, 

lese, 
toenigften^, adv. at least; am 

— , the last one. 
toenn, conj. if, when,.whenever. 
hier, pro. who, whoever; — im* 

mer, — au4, whoever. 
toerl^ett (kiKtrb, gemorben), int. 

sue. 
merben (marb, gen)orbcn), int. w. 

fein, get, will, become, be; 

ivJLwe and passive attx. 
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totxftu (tDdtf, QClootfttt), tr, 

throw. 
ba« SBert (-e«, -c), work. 
totxt, adj. dear, worth, beloved. 
ba« SBefen (-«, -), existence, 

being, manner, understand- 

ing; — treiben, tranfiact busi- 

ness. 
tot&fiülh, cofij, why. 
tottttUf tr. bet. 
ba« föetter (-«, -), weather; 

storm; (alle) — , thunderl 
toUtf^q, adj. important, signifi- 

cant. 
bie 8Bi(4tigIeit, importance. 
toiddn, tr. wind. 
tüi'Ut, prep. against. 
toiberfal^'reii (ful^r, gefalzten), int. 

w. fein, happen, befall, 
bie föibertebe, contradiction. 
toiberf|nre'4eit (fprad^, gefprod^en), 

tr. contradict. 
ber SBiberf^ruc^ H«, *e), con- 
tradiction. 
toibtrtoftrtig, a4i' repugnant, 

disagreeable. 
ber SBibenuille (-tn«, -en), re- 

pugnance, aversion. 
tü\t, adv. and conj. how, as, like, 

as if, as well as; — oudj, how- 

ever. 
toieber, adv. again, any longer. 
toie'beretlettnen (fannte, gelannt), 

ir. recognize any longer. 
toie'berfinbeit (fanb, gefunben), tr. 

find again. 
mie'berftt^leii, tr. fed again. 



toie'berfieBeit (oab, gegeben), tr. 

reflect. 
biebetgefunben, adj. refonnd. 
toieberl^olen, tr. repeat. 
toie'berfomtnen (fam, gefontnten), 

int. w. fein, retum. 
toie'berfei^eit (fal^, gefel&en), ir. see 

again. 
bo« SiHeberfel^eit H); auf — , 

good-by; auf balbiged — , we 

shall meet again soon. 
toiiegen (toog, gebogen), tr. rock. 
SBiener, adj. Viennese. 
ba^ aaWefd H, -), weasel. 
kottb, adj. wild, dissolute. 
ber SBitte (-n«, -n), will, derire, 

wish. 
toiimontmeii, adj. welcome, 
ber SBliib (-e«, -<), wind, 
ber SBinfel (-8, -), comer. 
toinlen, int. beckon. 
ber fE&Udtt (-«, -), winter. 
toir, pro. we. 
kDirfen, tr. work. 
tovtüidi, adj. real, 
bie 8Birm4feit, reaUty, truth. 
ber SBirt (-e«, -<), hoßt, pro- 

prietor, farmer. 
bie SBirtfdtitft, estate, farm. 
ba« SBiffen (-«)/ knowledge. 
toiiffen (»ußte, getoußt), tr. know, 

can, know how; feinen diät — , 

not to know what to do. 
bie S93iffettfcl^aft, knowledge, sci- 

ence. 
ber SBiii (-e«, -<), wit, joke, wits. 
tui^ig, adj. witty, füll of vim. 
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toio, adv. where, when, in which, 
wherever; — au4, wherever. 

bie f&o^t, week. 

toofitt, adv, whence, from where. 

tooltilt, adv, wherever. 

ha^ SBo^I (rt»), welfare. 

tüoffi, adv, well, indeed, proba- 
bly, quite, I suppose, good, 
of course; leben ©ie — , good- 
by ; ja — , certainly, of course, 
indeed. 

ba« SBol^lüefiitbeit H), well-be- 
ing. 

tooffifiahtttb, adj, well-to-do. 

ber SBol^itäier H/ -), benefac- 
tor. 

tool^ttueitb, adj, kindly. 

bad SSol^ItooKett H), good-will. 

tuo^Itoottenb, adj, well-wishing. 

tonl^nen, int. live, dweü. 

bie Sßotimiig, dwelling, house. 

bie 8BoI!e, cloud. 

bie SBoSe, wool. 

ttfotten, avx, will, desire, wish, 
want, need, be about to, be 
on the point of, attempt to. 

tuomit, ado. with what. 

tuorauf, adv, of what. 

bo« ©ort (-<«, -HT or -<), Word. 

Xootixhtt, adv, about what. 

Xomvxm, adv, of what. 

too^tt, adv. what for, why. 

bie SBunbe, wound. 

ba« Sßttnber M, -), miracle. ' ; 

luunbem, refl, wonder, be 
amazed, astonish, be aston- 
iflhed. 



ber föttitfd) (-e«, -»e), wish. 
toünfdtett, ^. wish, want, hope. 
toittitf4eiii9tt)ert, o^;. desirable. 
bie SBttrbe, dignity. 
tourbig, adj. worthy, esteemed, 

dignified, dear. 
toörbigen, tr, desire, appredate. 
bie SBurft C-^), sausage. 
toüx^tn, tr. spioe. 
toittft, adj, wild, 
toiittfttb, adj. angry. 

« 

8 

ffiiiXvx, tr. count. 
Sa^lreid^, (u(;. numerous. 
jart, ae(;. tender. 
Sarijtti^enb, adj, tender, affec- 

tionate. 
5ärtli4, adj. tender. 
.bod 3<tttbem (-^, -), heedta- 

tion. 
S. SB.=iUTn ^eifpiel, for escam- 

ple. 
bie S^l^W; toe. 
ba« 3^4^ M/ -)/ sign- 
Sei^nett, ^. sign. 
Seigen, tr, show. 

bie 8^^/ 1Ü16* 
.bie 3«t tiD^e; in ber legten — , 

lately. 
ba« 3^^tigttl9 He«, -fe), cur- 

rent event. 
bie 3^f<lMft/ periodical. 
. bie 3^^itd/ paper, newspaper. 
ber 3(i^ngi$artifel (-«, -), news- 
paper artide. 
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her 8^ttttiigi?Iiefl^cr H, -), 
newspaper owner. 

iia^ B^i^ngi^gef^rei (-6), news- 
paper talk. 

bte S^^nfi^nitmmet, edition of 
the paper. 

ber 8etttttig#f4tel6er (-4, -), 
newspaper man, writer. 

ha9 S^^ngi^tuefeii (-4), news- 
paper circles. 

sermal^Ieit, tr. grind up. 

äerfptinge« (fprang, gefprungcn), 
int, w, fein, burst. 

Serftihrt, adj, destroyed. 

serftreuen, ^r. divert (attention). 

Serftreitt, adj, distracted, indif- 
ferent. 

ber %tt^ (-8, -), ticket, clip- 
ping, paper. 

bo« 8^8 {-^)t stuff. 

ber 8^tt0^ (~i^f "^)f witness. 

äleftett (30g, gegogen), tr, draw, 
pull, go, raise (of fiowers). 

5iemttd^, adv. pretty, quite, 
pretty much. 

Siereit, tr, and refl, adom, put 
on airs, be affected. 

ble SigÄtr're, cigar. 

ba« 8ifl<^^(>t^^ M/ "^)/ cig^ 
case. 

bo« 8^<ner (-«, -), room. 

bie 3M^/ (itsed in pL) interest. 

iiütxn, int, tremble. 

ber S^'^^'^^ H*/ "^)/ citizen's 

dress. 
5dgerit, int, hesitate. 
ber 8<wftt (r^)f anger. 



Sornig, adj, angry. 

511, prep. to, of, in, for, with, by; 

nur — , just go ahead; ab unb 

— , back and forth. 
51t, adv, too. 
Stttfett, ^r. shrug. 
ait'benfen (badete, gebadet), int. 

destine. 
SttbrtngUd), adj, intruding, over- 

officious. 
juerft, adv, first, first of all. 
ber S^(*^ M/ *^)/ Chance. 
Sufällig, ae(;. accidental, chance, 

by Chance. 
Sttfrieben, adj, satisfied. 
ber 8ttÖ (r^^t *«)/ procession. 
Su'geben (gab, gegeben), ir, grant, 

admit. 
Stt'gelteit (ging, gegangen), in/, w. 

fein, approach, go towards, 

set about. 
Sttgef^i^, adj, pointed. 
Sngiddt, adv, together. 
iu'fiaUtn (l^ielt, gel^alten), tr, stop, 
jtt'l^dreit, in/, listen. 
Su'fel^reit, ir, tum. 
bie Sufunft, future. 
Siliert, adv, at last, after all, 

finally, at the end, in short. 
Suliebe, adv, for the sake of . 
8ttOT=gubem. 
Su'muten, tr, expect of . 
ber 8unber (-«, -), tinder. 
bie 8tt<^/ trade, guild. 
äur =au ber. 
SUtedtt'Iomnten (fam, gefommen), 

int. w. fein, get along with, 
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succeedi work out one's sal- 

vation. 
Stt'rebeit, int. suggest, encour- 

rage. 
Süriteit, int, be angry, impatienty 

vexed. 
^ntvh, adj. angiy. 
^rtttf'ftrittgeit (brad^te, gebrad^t), 

tr, bring back. 
Sitntff'eileit, int. w. fein, hasten 

back. 
Sitrittf'ertatten (^ielt, geleiten), 

tr. get back. 
Smrüff fügtet!, tr. ascribe. 
Sutü(f ge^en (ging, gegangen), int. 

w. fein, go back. 
Suröcf Iftoiten (Ij^ielt, gel^alten), tr. 

hold back. 
$utttcf'(el)ten, int. w. fein, retum. 
aurüiflaffen (lieg, gelaffen), tr. 

leave here. 
5tttücf 'nel^meit (na^nt, genommen), 

tr. take back, 
bie 3ttnt<^^^nil/ degradation, 

humiliation. 
Sttrüff f )nred^en (f))rad^, gefpro^en), 

tr. and int. speak back, report. 
aurücf'ftürsen, int. rush back. 
Suräcf'treten (trat, getreten), ini. 

w. fein, withdraw, step back. 
Sttrürf'äie^en (jog, gejogen), tr. 

withdraw, retire. 
Sttfammen, adv. together. 
ftufam'menbitten (bat, gebeten), 

tr. invite. 
Snfam'menbtingeit (brad^te, ge« 

brad^t), tr. collect. 



iufam'mettfil^reii, tr. bring to- 
gether. 

sufammengebeteti, adj. promis- 
cuous. 

^am'mettl^ftitgeii, int. be con- 
nected. 

Sitfam'menff^toit^, int. chat 
together. 

Sttfant'menfiiKn (fag, gefeffen), 

int. sit together. 
Sufam'mentreffett (traf, getroffen), 

int. meet. 
au'fe^cit (fal^, gefeiten), int. see, 

look to it. 
Stt'ftei^ett (ftanb, geftanben), int. 

belong. 
bie 3uftimt<(itng, consent. 
Su'ftttrjen, int. w. fein, rush at. 
Stt'teUen, tr. assign. 
5Ut)erlägig, adj. trustworthy, 

sure, to be depended upon. 
iumdlen, adv. at times, now and 

then. 
au'toerfeit (toarf, getoorfen), tr. 

slam, shut. 
Stttuiber, adv. disagreeable. 
5toar, adv. indeed, of course. 
gtoel, adj. two. 
ber 3toelfel (-«, -), doubt. 
Stoieifelit, int. doubt. 

ber S^^<^^ (-«*/ *«)/ duel. 
Stoeitnol, adv. twice. 
Stoeit-, adj. second. 
^tolden, tr. nip, pinch. 
5t9ingen (jtoang, ge}A)ungen), tr. 

force. 
jmifd^en, prep. between. 



